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KURTE
TEZA MASTIRE
VEKOLINEK LI SER CIROKA ZEMBILFIROS
YILMAZ, isa
Séwirmend: Prof. Dr. Abdullah KIRAN
2016, 217 Ripel

Edebiyata kurdi a devki qedim e G gelek dewlemend e. Ciroka kurdi a devki ji
xwedi dirokeke dir 0 diréj e. Lé edebiyata kurdi ya niviski G bi taybeti roman 0 ¢iroka
kurdi ya modern a niviski hé&j ndl ye. Ji ber hin astengi 0 gedexeyan di derbaré klasikén
kurdi de xebat G lekolin gelek kém hatine kirin. Gelek helbest 1 berhem ber bi
jibirkiriné ve ¢line an wenda bune. Ji ber vé yeké di vi warl de kemasi gelek zéde ye G

hewcedariya lekolinén rék G pék pewiste.

Regeza sereke ku me di derbaré vé mijaré de lekolin Kir eve ku di nav
serphatiyén evini de xwedi ciyek giring a ¢iroka Zembilfiros heye 0 ji ¢irokén din
vedigete. Serpéhatiyé de dildar jin G yé€ dilketi ji mér e. Ji ber ku mijar evin 0 yé€ dildar
ji jin e derhaqé vé efsané de serpéhatiyén cur bi cur hatine nivisandin G di nav gelé
Kurdan de bi awayek folklorik hatiye jiyandin. Her ¢igas di nav kurdan de belav be ji
demek diréj nehatiye nivisandin G bi awayek wéjeyi li ser ripelan cih negirtiye. Bi

dengbéji hatiye jiyandin, ji ber vé yeké gelek tist 1€ hatine z€dekirin an kém kirin.

Me di teza xwe de ewil qala ¢iroké kir ku bi desté ki hatiye nivisandin. Di nav
du navén giring Feqiyé Teyran (i Melayé Bateyl de heyam i dem hate vekolin kirin. Di
besa duyemin de li ser motif i teseyén ¢irokén evini di vé ¢iroké de cawa cih digrin hate
nitirandin. Gelo rol/cth guhertina dildar G dildér bandorek cawa li ser serpé€hatiyé tesir
kiriye hate vekolinkirin. Heri daw1i ji Zembilfiros di nav dengbé&jan ¢ima evqas ber belav
blye, 1€ ¢i hatine zédekirin G kém kirin me vé ji xist tezé ku ya wéjeyl 0 devki de

wekhevi U cudati derkevin holé.

Peyvén Sereke: Jinén Evindar, Helbestén Klasik yé Kurdan, Evina bésld,

Zembilfiros, Mutasawwufén Kurdan, Feqiyé Teyran, Meleyé Bateyi, Miradxané Bazidi



OZET
YUKSEK LISANS TEZI
ZEMBILFIROS HiKAYESi UZERINE BiR iNCELEME
YILMAZ, isa
Tez Damsmani: Prof. Dr. Abdullah KIRAN
2016, 217Sayfa

Sozli Kiirt Edebiyat1 kadim ve zengin bir kiiltiire sahiptir. Sozli Kiirt hikayesi
de tarih igerisinde yerini almis ve koklii bir yere sahiptir. Ama yazili Kiirt Edebiyati ve
Modern Kiirt Edebiyati daha yenidir. Baz1 engel ve yasaklar sebebiyle Klasik Kiirt
Edebiyat1 lizerine c¢alismalar ¢ok az sayidadir. Birgok klasik de yok olmakta veya
unutulmaya yiiz tutmaktadir. Bu alanda var olan eksiklik ve yetersizlikler yerinde ve

derinlemesine arastirmalar1 mecbur birakmaktadir.

Bizi de bu arastirmaya iten ana unsur Kiirtler i¢erisinde ayri bir yeri olan ask
konulu hikayeler igerisinde c¢ok ayr1 bir yer tutan Zembilfiros hikadyesinin farkli
nlishalarim1 bir araya getirmek ve incelemektir. Zembilfiros Hikayesi diger ask
hikayelerinde geleneksel bir rol alan kadinin dilber, erkegin ise asik oldugu model/rol
motifinden ayrilarak rolleri degistirip erkegin masuk kadmin ise asik oldugu bir
metafora doniistiiriir. Her ne kadar Kiirtler arasinda bu hikaye yayginsa da uzun bir siire
yazili edebiyat sayfalarinda yer almamistir. Halk ozanlar1 arasinda yasatilmis ve birgok

sey ya eklenmis ya da ¢ikarilmistir.

Tezin ilk boliimiinde hikaye oncelikle kim tarafindan yazildig1 iizerinde
durulmustur. Feqiye Teyran ve Mele Bateyi’nim donemleri arastirildi. Sonrasinda agk
hikayelerindeki motif ve sekiller bu hikaye de nasil yer etmis bunun tizerinde duruldu.
Acaba asik ve masukun cinsiyette yer degisimi hikaye iizerinde nasil bir etkide
bulunmustur arastirildi. Son kisimda da ozanlar arasinda bu hikaye neden bu kadar
yaygindir, hikeyeye eklemeler ve eksiltmeler nelerdir arastirildi. Ayrica hikayenin edebi

ve s0zIi sekli yan yana getirilip bir karsilagtirma yapildi.

Anahtar Kelimeler: Kadin Asiklar, Klasik Kirt Siiri, Karsiliksiz Ask,
Zembilfiros, Kiirt Mutasavviflar, Feqiyé Teyran, Meleyé Bateyi, Miradxané Bazidi



ABSTRACT
MASTER’S THESIS
A STUDY ON THE “STORY ZEMBLFIROS”

isa YILMAZ

Advisor: Prof. Dr. Abdullah KIRAN
2016, 217 Pages

This study holds a very special place in the love story titled viewed Zembilfiros
story. Zembilfiros story; “Dilber” women involved in other traditional love story, the
man is in love with model / role change roles motifs separated from the men's beloved
woman into a metaphor for that love. Factors and results caused by this change are
described in detail in the thesis. Topics that women love and love stories written in
many different ways, the story of which has been kept alive in a folk style and the in

The Kurdish people.

Motifs story is a love story that is rich in all the essential themes were hosting.
First: Time Feqiy€ Teyran 's story he wrote after the Melayé Bate and Miradxané Bazidi
literary pen is reflected from us.

These literary texts in our thesis we compare the content and meaning. In
particular, the formation of causal part of the story which was written Miradxané Bazidi
period and has provided important information on people. Where the first hand sources
were utilized A. Jaba research works in the collection. Thus, the relationship between

the old manuscripts that date could be observed scientifically.

In the last part of the thesis of this legend as told by continuous and sung folk
troubadours different variants of the artist took place.

Key issues identified at the end of the study are reported in the results section.

Key Words: Woman in love, classical Kurdish poetry, Unrequited Love,
Zembilfiros Kurdish Sufis, Feqiye Teyran, Mele Bateyi, Miradxane Bazidi



PESGOTIN

Di nav destanan de béguman ¢én ku heri zéde bala mirovan dikisinin, én evini ne.
Ji destpéka mirovahiyé heta niha, mijara heri balkés evin G evindari baye. Icar di nav
gelan de, gelek blyerén evini rii dane ku bi réya vegotin G efsaneyan belav bline G bline
navneteweyi. Destanén weki Leyla & Mecntin, Usif G Zuleyxa, Xusrev @ Sirin di nav
gelek miletan de bi hezkirin hatine vegotin 0 belavkirin. Cawa ku ev ¢irok G
serpéhatiyén evini, ji wéjeya geleki derketine bline malé wéjeya herémeké an ji

parzemineké, bi heman awayi carinan nehatine nasin G di nav gelé xwe de tené mane.

Ciroka ku bliye mijara xebata me, ¢irokeke bi vi rengi ye. Gelé€ Kurd jé re dibéje
“Zembilfiros”. Serp€hatiya Zembilfiros her ¢igas ji aliyé rojhilatnasén biyani ve hatibe
nivisin G wergerén ¢iroka wé yén mina zimanén Erebi, Alman 0 Rdsi hatibe kirin ji;
mixabin ew bi téra xwe li dinyayé nehatiye nasin. Ev ne li dinyaya dir, ne ji 1i bal
ciranén Kurdan nehatiye bihistin. Béguman di vé rewsé€ de rola Kurdan 0 kémbikaranina

wan a nivisé heye; 1€ bel€ ev yek, l€kolinerén ji miletén din ji nekiriye.

Di nav Kurdan de navé Feqiyé Teyran, Meleyé Bateyi i yé Miradxané Bazidi
gelek hatiye bihistin. Ew jéderk i cavkaniyén gelek girabuha i dewlemend in. Kurd bi
van navan serfiraz G serbilind in. Bi xwe ¢andek an dewletek bi wéje, helbest, zanist 0
folklora dewlemend xwe dide nasandin G bibirxistin. Ji xwe ev yek j1 mezinbiln, gedr G
giymeta ferzan, alim, niviskar G rewsenbirén xwe nisan dide. Ciroka Zembilfiros ji bi

navé van s€ kesan ve xwe dide nasandin.

Ve ¢iroké; ji ber ku ji hemi ¢irokén Kurdan i yén neteweyén din cudatir e G té

de rola jin G mer guheriye, bandorek eréni li ser edebiyat, helbest G folkloré kiriye.

Di nav canda Kurdan de ev ¢iroka eviné bi hestén Kurdan, bi awayeki cuda ji
jiyaye. Iman, ehlaq 0 azadiya neteweyeké di sexsé Zembilfiros de xwe nisan daye.
Zembilfiros, bliye sembola sexsén exlagbilind én ku li ber nefsa xwe seri natewinin 0 ji

heramiyé dir in.

Bi saya vé ¢iroké mirov him derseke exlaqi digire, him di nav serpehatiyé de
tehm @ béhna edebiyaté his dike G him ji 1i hember rewsa evina Xat(né, li ber evin
evindariyé xemgin 0 dilkul dibe. Ev ¢irok ji zargotiniyé derketiye, tesireke mezin li ser

edebiyatnasan kiriye i biye ilham ji bo dengbé&j, muzisyen 0t wéjevanan.
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Di Besa Yekem de, niviskaré ¢iroke hate zelalkirin. Ev ¢irok cara yekem ji desté
ké hatiye nivisandin 1 ji desté ki derketiye, di besa ewil de ev yek hat lekolinkirin. Di vé
besé¢ de navé niviskarén ¢iroké i wateya navé wan ji hate diyarkirin. Di nav gel de
zédetir 1i ser navé Feqiy¢ Teyran nediyariyek heye 0 gelek tist 1€ hatine z&€dekirin. Bi
arsiv U belgeyén cur bi cur me ev yek zelal kir. Pistre bi desté van niviskaran ¢irokén
hatine nivisandin ¢iqas rast in 0 ev destxet rastiyé de yé wan in an na, diyar bd. Di nav

destxetan de neziki G dirbln ji ¢igas e, di bin bané vé babeté de me nisan da.

Di Besa Duyem de, ¢irok bi awayeki berfireh hat hiinandin. Ji aliyé wekhevi
cudatiyan ve dahiirina ¢iroka Zembilfiros hate kirin. Di navbera nivisén Feqiyé Teyran,
Melayé Bateyi Gt Miradxané Bazidi de wekhevi G cudatiyén ¢iroké hatin berawirdikirin.
Ji aliyé din him 0 esasén xebaté, di vé besé de hatin avakirin G him ji agahiyén berfireh
hatin dayin. Ji aliyé ruxsaré ve danasin G dahiirina guhertoyén ¢iroka Zembilfiros hatiye
kirin 0 di ¢arcoveya vé yeké de, li ser jiyanén niviskarén guhertoyan; navlékirina
berhemén wan; hejmarén bend 1 risteyan; ziman 0 séweyén guhertoyan 1 ji aliyé siklén
nezmé ve li ser guhertoyan hat sekinin. Di binbesa pey vé de, ji aliyé naveroké ve mijar,
raman @ peyamén guhertoyan hatin ravekirin. Ji aliyé tégehén ditbar 0 neditbar ve mijar

hate vekolinkirin, di pey re t€se i tégehén wan hatin zelalkirin.

Di Besa Séyem de, derheqé ¢iroka Zembilfiros de, zaninén zeman G mekan, li
gori cavkaniyén Tarixa Kurdistané hatine dayin. D1 vé besé de mebest ew bl ku ji nav
pelén diroké, sexsiyeteke rastin a Zembilfiros derkeve. Ji bo em ji kesayetiya
Zembillfiros agahiyén rastin bigirin, riyeke din hate pejirandin. Ew ji pirtikén diroké
bln. Me di pirtikén diroké de 1i diroka Merwaniyan kola da em sopa Zembilfiros ku bi
navé xwe yé rastin Mir Seid e, bibinin. Di gelek berheman de em rasti navé Mir Seid
hatin 1 me ew berhem @i naveroka wan diyar kir. Lé di tu berheman de behsa bliyera
evina Zembilfiros tunebll. Di v€ besé de hate destnisankirin ku serpéhatiya Zembilfiros
0 Gulxatiné di sala 994¢ zayini, serdema Merwaniyan (Z. 985-1086) de 11 Farqina

Amedé gewimiye. Xaleke din a giring ew b{.

Di vé besé de, di derheqé lehengén ¢iroké de agahi hatin dayin 0 pistre ji di nav
niviskarén me de behsa Ciroka Zembilfiros ¢awa hatiye kirin, ew hat zelalkirin. Di
pasxala din de ji pirsa “gelo di nav vé serpéhatiyé 0 ya Usif 0 Zelixa de wekheviyek

cawa heye” hate bersivandin G besek din hate vegetandin.

Vil



Di amadekirina vé tez€ de keda gelek kesan li ser min heye. Helbet ev rlipel wé
derfeté nade ku ez navé hemiyan li vir bibir binim. Lé divé ku ez bi taybeti ji bo ¢end

kesan sipasiyén xwe péskés bikim.

Di seri de ji mamoste Prof. Dr. Abdullah Kiran re sipas dikim. W1 bi fikr G
ramanén xwe, azadiya xebaté da min 0 séwirmendiya min kir. Her weha ji Dog. Dr.
Murat Kayri, Nevzat Eminoglu, Umit Isik re ji sipas dikim. Deriyé wan her li min vekiri
blin. Wan bi béhna xwe ya fireh li min guhdari kirin G bi pésniyazén xwe alikari dane
min. Bi taybeti hevalé min Abdullah Kocal, Cineyt Ayaz . Kudbeddin Yay re spas

dikim ku di redakte G sererastkiriné de alikariya min kirin.
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DESTPEK

Hinek gotinén me yén kurdan hene ku di ¢irokan de derdikevin pés. Gelek ¢irok
li ser jinén kurdan hatine gotin, ev ¢irok wek ¢irokén rasti (real) tén bi nav kirin. Di
jiyana rojane de, ev bliyer hatine seré mirovan G di civatan de derbas biine, ji ber hinde
wek neynika civaté ne. Ji aliyé diroki ve derheqé sal 1 demén bihuri de, ev ¢irok me
geleki roni dikin, gewimandinén ku em di van ¢irokan de rasti wan tén, dikarin wek
gewimandinén byl bén hesibin. Ji ber di edebiyata klasik a kurdi de destan, ¢irok, fabl
U hikayatén (mesnewi, geside...) hikmeti gelek in, edebyatnasan xwestiye ku bi vé yeké
civaka Kurd béte perwerdekirin i mirovén xwedanaqil him dinya hem axireta xwe bi

hésani binasin i gezenc bikin.

Dema mirov destanén Kurdi bas analiz dike G 1€ hir dibe, di nav van destan 0
serpéhatiyén bi nav G deng de mirov rasti serdestiya jinan tén, jin xwedi erk @
berpirsiyar in, di sazkirin G p€sketina bliyerén van destanan de roleke mezin dilizin, ew
tim G daim 1i diji neheqi 0 bédadiyé disekinin G li ber xwe didin. Di van destanan de
tekosineke jinan heye. Jinan bi xwina xwe be ji, bi bedewi @i rézaniya xwe be ji di
dinyaya van destanan de ji xwe re textek ava kirine. Ji bo bicthanina daxwaz, hévi G
xewnerojén xwe tim bi ya xwe kirine, bédili, dudili an ji bégavi di biryarén wan de kém
tén ditin, ew di vi wari de gelek serhisk in, gelek caran ji bo dilketiyé xwe dimirin, cané
xwe didin, mecnln dibin, get nebe di goran de xwe digihinin hev. Ji ber vé yekeé ji, di
van destanan de em rasti trajediyén mezin tén. Di destanén kurdan de em dibinin bé
reng 0 tehré blyerén bingehin, cawa bi desté wan diguherin an ji ew bi xwe dibin bayisé
blyerén giring. D1 pékanina avakirina bliyerén destané de G di waré zelalblina peyama
di van berheman de, em dikarin béjin ku jinén pésengiya civaka xwe dikin roleke

berbigav dilizin.

Di hemi sax 0 guhartinén van destanan de, jin di réyeke rast, pozitif, genc 0 di
réyeke konstruktif de dimesin. Him ji bo azadiya xwe, him ji bo azadiya welaté xwe,
him ji ji bo mafé mirovan, em dibinin ku ew ¢awa xwe davéjin nava agirén gur. Dema
mirov van destanan hemiyan 0 saxén wan dide ber hev, mirov dibine ku di naveroka
van berheman de gelek babetén hevpar G hevreng hene. Ji ber vé yeké di her ¢iroké de G

bi baldari ji di v€ ¢iroké de divé cihé jinan bi awayeki kitekit were nirxandin.



Ev ¢irok ¢iroka Usif @ Zelixa ya Misré tine ber ¢avan.! Ciroka Zembilfiros de
mijarén ku disibin ya Usif 0 Zelixayé ji nirxandin. Temayén ku disibin hevdu @ yén
cuda ji bi awayeki tematik hatin nirxandin. Hikayeya Usif 0 Zelixa yé helbet ji ber ku
him di Qur'ané de derbas dibe him ji di nava kultura kurdan ya devki de cihé xwe digre
0 di gelek diwan G meclisan de ji dihate gotin, bo kurdan weki ¢irokek xerib nahéte
hesibandin. Lé ji bili we, ji bo edebiyata kurdan taybetiyek din té€ de heye ku belki di
nava temamé edebiyata cihané de, edebiyata kurdi derdixe pés. Ew ji ¢iroka Zembilfiros
e ku bi her awayi nebe ji ji gelek aliyan ve disibe hikayeya Usif 0 Zelixayé. 2Hem bi
awayé vehonandin€ hem j1 bi hin epizod G motifan ve di navbera herdu ¢irokan de

tekiliyén giring hene.

Ciroka Zembilfiros cara ewil bi desté alim 0 zanayé mezin Feqiyé Teyran hatiye
nivisandin. Ji ber ku Feqiyé Teyran alim 0 abideyeki Xwedan tirs e, hem@ helbestén
xwe de evin 0 evindariya mezin sopandi ye. ® Cawa ku ji helbestén Feqi tesewif @i irfan
diftire G béhna Esqa ilahi jé t€ 0t mijarén cur bi cur ku bi awayeki wéjeyi hatine nivisin
di vé helbesta wi ya Zembilfiros de ji sarezayi, zanisti i pisporiya wi ya helbestvaniyek
béhempa xwe dide der. Danek ji vé deqé ku di sala 1856an de bi dest¢ Mela Mehm{idé
Bazidi hatiye nivisin 4 wi ji gihandiye ber desté qonsulé Rasya yé li Erziromé
Aleksandr Jaba, pistre wi bi xwe ji gihandiye pirtikxaneya Leningrad yani Petersburg a
li Risyayé. 4

Gelo niviskarén din én vé ¢iroké ki ne? Di derheqé vé yeké de gengesiyek li ser
Melayé Bateyi heye. Li gor hin lekolineran derheqé mijara ku ev berhem ya Melayé
Bateyi ye guman hene. Li gor hin 1€kolineran varyantén ji aliyé wi ve hatine nivisandin
sag in 0 ne rast in. Lé belé bi pistgiriya Zaningeha Mérdin Artiikliyé di arsivén ku
gihagstin ber desté me de, her du nav ji cih digirin. Di vé arsivé de ya Feqiyé Teyran 0l ya

Melayé Bateyi ji hene. L& ya rasti ji naveroka berhema Bateyi 0t Feqi heman e.
Prof. Dr. Qanaté Kurdo dibéje: “Di sala 1978 folklorista kurdnasa Sovyeté

Jakélin Strénovna Misaelyan xebeta xwe de ya bi navé Kurdskaya Poéma Zembilfiros 1

yé folklori ango Destana Kurdi Zembilfiros i Sovéd wé Folklori par kir. Ew li vé xebata

1 J.S. Musaelyan, Zembilfiros, Poema Kurdi i Saxén wé Yén Edebi @ Folklori, Rohat Alakom (wer.)
Stockholm, Nidem, 1994, r.86.

2 Selimiyé Hizani, Ydsuf @ Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer), Istanbul, Niibihar, 2013, r.35.

8 Necat Zivingi, Analiz @i Lékolinek Li Ser Hikayeta Zembilfiros, Istanbul, Banga Heq, 2012, r.23.

4 Prof. Qanaté Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, Stokholm, Enstituya Kurdi Ya Parisé, 1983, r.65.



xwe de mijlli 1€gerina destana Ehmed Mele Baté 0 sovéd wé zargotin€ blye. Ew li
xebata xwe de nivisiye ku yén ji destnivis Enmed Mele Baté li nav destnivisén Kurdi de
li kitébxana Saltikov-Sédrinada destnivisek din ji heye, ew destnivis bi desté Mirad
Xan Bayézidi hatiye nivisandin @ bi reng, i (i naveroka xwe ve mina destinivisa Ehmed
Mele Baté ye, 1€ 1li sedsallya XVIII da bi nive hatlye vejlyandin 0 tezekiriné.
J.S.Misaélyan xeyni wergerandin @ sirovekirina sovéd nivisaréd Ehmed mele Batg,
Miradxan BayezEédi wusan ji mijili 1€gerina naverok 0 kés i gafiya li hev anina réz G
bendéd deh dozde sovéd zargotin yé Zembilfiros dibe, wan raberl hev dike 1

pevgirédana wan nisan dike @ tine ber ¢avan.”

Cawa me got Zembilfiros cara yekem ji aliyé Feqiyé Teyran ve hatiye nivisin
pistre ji aliyé Melayé Bateyi (i cara s€yem ji ji aliyé Miradxané Bazidi hatiye nivisandin.
Di sala 1978an de Kurdnasa Sovyeté Jakélin SGrénovna Musaelyan di teza xwe ya
doktorayé ya bi navé Zembilfiros G Sovéd wé Folklori de li ser destnivisa Zembilfirog
ya Melayé Bateyi ku li pirtikxaneya Saltikov-Sédrin a Leningradé ye G varyantén
Zembilfiros én din ji sekini ye. Li Petersbirgé di jimareyén Kurd 27, 45, 28, 36, 26an de
nusxeyén Zembilfiros € hene. Piraniya van nusxeyén Zembilfiros bi bal Melayé Bateyi
ve tén nisbetkirin. Herwiha di mecmu’ya jimare 26°¢ de ji digel helbestén helbestvanén

din, Zembilfirosa Melayé Bateyi 0 helbestén wi yén din ji hene.®

Digel helbestén Feqiyé Teyran G Melayé Bateyi, cavkaniyeke ku li ser hikayeta
Zembilfiros hatiye nivisandin ji kitéba Miradxané Bazidi ye ku di sedsala 18an de
hatiye nivisandin. Ev pirtik di sala 1967an de li Kurdistana Iraqé ji aliyé Giw
Mukriyani ve bi navé Ciroki Zembilfiros Ii capxaneya Hewléré hatiye ¢apkirin. Di pey
re hinek 1€kolin 1i ser vé kitébé hatine kirin. Di van xebatan de xuya dike ku Zembilfiros
yek ji mirén Merwaniyan e. Kuré Ebu Nasir Ahmed e ku navé wi Seid e. Ji aliyé
hozanvan Miradxan Bazidi li sala 1776an a zayini hatiye nivisin 0 vehandin. Ev deqe bi
réka mela 0 derwésan G sofiyan gihastibi Kurdistana Bagir G Séx Besir Séx Mihemed

Tahir Brifkani Rkawi di sala 1967an yé€ ev deqe daye Giw Mukriyani.

Béguman berhem ji desté ké derketibe, hatibe nivisandin bi usul 0t wateya xwe
bandora niviskar bi awayeki diyar xwe dide hiskirin. Ji ber vé yeké di I€kolina me de

mijara ewil derheq niviskaré vé ¢iroké de ye. Li gor l€kolinén me yén divediréj me

5 h.b.r. 66
6 Zivingi, Zembilfiros, r.23.



baweri pé ani ku serpéhatiya Zembilfiros cara ewil ji desté Feqiyé Teyran derketiye
pasé€ ji bi awayeki niviski Miradxané Bazidi ev helbest nivisandiye. Ji ber ku derbaré
navé Melayé Bateyi de sik (i guman hene em € di teza xwe de li ser mugayese U analiza
helbesta Zembilfiros a Feqiyé Teyran G Miradxané Bazidi bisekinin. Lé car din hawceyi
gotiné ye ku di nav arsiva A. Jaba de ev destxeta Melayé Bateyi heye G Musaelyan
Qanaaté Kurdo ji qala wé dikin, 1€ bel€ ji ber ku di nivisaré de li gor destxetén din yén

Bateyi hevgirtinek tuneye guman ji vé angasté heye.

Feqiyé Teyran bi ilm G zanin G aliyé xwe yé edebi ve rlspiyeki civaté ji ye. Di
helbestén wi de tirs 0 baweriya Xwedé her tim diftre. Ji ber vé yeké heman bandor li ser
¢iroka Zembilfiros ji té hiskirin. Li gor Bazidi zédetir temayén dinl xwe dide hiskirin 0
di car¢oveya helali 0t heramiyé de ¢irok xemilandi ye. Miradxané Bazidi li gor helbesta
Feqiyé Teyran bi awayeki cihéreng behsa serpéhatiya Zembilfiros dike. Weki me ji jor

ji sirove kir helbesta Feqiyé Teyran bi awayeki ol 0 irfani hatiye hunandin.



BESA YEKEM
NIVISKAREN CIROKA ZEMBILFIROS
1.1. FEQIYE TEYRAN

Li gor Qanaaté Kurdo navé wi bi rasti Mehemed Feqi biye, yan ji Mehemed
Feqi Teyran biye, ewl bi xwe li ser nivisarin xwe navé xwe kurt dinivisi: Min-Mihé.
Aléksandir Jaba dinivise navé din Mim Mihiye, Mehemed Feqi Teyran.” Feqi* weliye
Xwede ye 0 kerameté wi hebiine (i zimane hemi teyran zanibliye, loma je re gotine
Fegiye Teyran.® Navé Feqe Mihemed e. Ji gundé Warezir girédayi Colemergé ye li wir
hatiye dinyayé.® Li gor Abdurrahman Adak navé bavé wi Ebdulah e. Di nava gel de
weki Feqiyé Teyran meshir bliye. Muhtemelen ji ber ku pisti feqitiyé melati nekiriye,
navé feqitiyé li ser maye. Disa muhtemelen ji ber ku ji teyran zehf hez kiriye G di
helbestén xwe de zehf behsa wan kiriye, bi teyran ve hatiye nisbetkirin 0 jé re hatiye
gotin Feqiyé Teyran.!® Navé Feqiyé Teyran yé rast (i esasi Muhemmed e. Hindek caran
di nav helbestén xwe de navé xwe y€ rast bi kar aniye. Weki di helbesta xwe ya digel

Melayé Ciziri, Feqi Gt Mela de wiha dibéje:
Gul im di desté xaran
Bi ismé Muhemmed nav im
Bilbil im di gulzaran
Ji isqé lew zerbav im

Weke di carmalikiya jor de ji bas xuya dibe ku navé Feqiyé Teyran yé esasi
Muhemmed e.'

Vé hema hema hemi kesén ku li ser Feqiy€ Teyran tistek nivisine digespinin. Ji
bo nimine; Abdurreqib Usif dibé&je ku: Feqiyé Teyran, navé wi Muhemmed e G di

helbestén xwe de bi nisana Mim U Hé behsa xwe dike, 1€ hinek caran navé xwe

" Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, r.70.

* Feql: Kesé ku ji bo xwendiné ji mala xwe dice devereke din da bixwine, jé re feqi yan feqe té gotin. Ew
feqiyé ku ji bo xwendine di¢ii medreseyan hicrake, ji dersdare wir daxwaz dikir ku cih bide wi. Eger
dersdar cih bidana wi, ew li wir dima 0 dixwend. Eger cih nedanaye, feqi ji wir di¢ devereke din.
(Zeynelabidin Zinar, Xwendina Medresé, Stockholm, Pencinar, 1993, r.39).

8 Abdurreqib Yusif, Sairén Klasik én Kurd, Sweden, Jina N, 1988, r. 29.

°® Adak A. Baluken Y. Acar H. “Gora Feqiyé Teyran”, Nibihar Akademi, s. 1, hj.1, s. 2014, r.109-118.

10 Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, Istanbul, Ntbihar, 2013, r.212.

1 M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan Berhem @i Helbestén Wi, Istanbul, Nibihar, 2013, r.19.



Muhemmed nivisiye.!? Zeynelabidin Zinar, navé Feqiyé Teyran, & esasi Muhemmed e.
Ew kuré Séx Ebdullayé Muksé ye.!® Li gori ku Selim Temo vediguhezine me, feqi weke
malbat ji tebeqeyeke sosyolojik a bilind hatiye, ew mir biye!*, mireki ji Hekariyé biye
Ji xwe sanenava wi ya weke Mir Mihemed ji vé agahiyé pistrast dike G dipeyitine. Li
mireki bifikirin ku li hemberl mir 0 axayan derdikeve, dev ji ¢ina xwe berdide G ¢ina
bindest, xizan 0 keti yan diparéze.’® Herwisa Prof. Qanaté Kurdo, di Tarixa Edebiyata
Kurdi de, Ble¢ Serko di el Qeziyet el Kurdiyye de, Minorski di Ansiklopediya Islamé
de, Bazil Nikitin di Kirtler de gotine ku, navé Feqiyé Teyran, Mihemed e.

Bas eskere ye ku navé Feqiyé Teyran Muhemmed e 1 ev tist j1 béguman e.
Nasnavé wi y€ navdar Feqi, Feqe an ji Feqiyé Teyran e. Gelé Kurd G 1€kolinérén klasiké
wejeya kurd ji béhtir ji navé wi yé€ rast Mihemed, wi bi nasnavé wi Feqiyé Teyran
dinasin. Dema ku Feqiyé Teyran bi navé xwe naéte naskirin G ji navé xwe béhtir bi vi

nasnavi t€ naskirin, divé em bizanin ka wateya vi nasnavi ¢i ye?

1.1.1. Cima jé re gotine Feqi?

Di nav medreseyan de ji van pirtiikan ses bi tevayi kurdi ne. Yén din ji erebi ne.
Pirtiik bi réz€ ji hésani ber bi zoré ve digin. Di van pirtiikan de feqe, serf i nehw, hedis,
tefsir, fiqih, mentiq, siyer, edebiyat 0 belaxeté dixwine. Kesé¢ ku vé xwendiné heta
pirtika Cami bidomine ew hé ji feqi ye. Ger Cami bixwine {i xwendina xwe bidomine
€di ew talib e. Talibé ilm 0 zaniné ye. Talib dema pirtika dawiyé Cem’ul Cewami
gedand 1 bi ser ket, icaze digire dibe seyda. Kesé icaze nestandibe, melati i seydatiyé
neke ji, cendi ku xwendibe ji, bila xwendibe, an ¢iqas zana be ji, bila zana be, ew di

nava gelé me de héji feqe ye. Yani xwendevan e.

Di troykaya®® helbesta klasik a Kurdi de hiyarersiya ku ji Feqiyé Teyrani re
ketiye feqiti ye, ji ber ku Ehmedé Xani weke sex G Melayé Ciziri ji weke melle cih ji
xwe re ¢ékiriye, € ku feql maye an ji xwe feqi histiye Feqiyé Teyran bi xwe ye. Ev

statuya wéjeyi ne ji mecbiriyeteké, ji xwezipéanina wi gewimiye; 1€ ev rews ne ji ber

[

2 Abdurreqib Yusif, Sairén Klasik én Kurd, r.29.

Zinar Z., Nidem, hj. 3,1992, r. 52,58, 84.

4 Selim Temo, Antolojiya Helbesta Kurdi, istanbul, Agora, 2007, hj. Il, r.1367.

Rénas Jiyan, Feqiyé Teyran Hemi Berhemén Wi, Istanbul, wes. Belki Klasik, 2008, r.10.
Troyka: Peyveke bi Risi ye, erebeya ku bi sé hespan té€ kisandin.
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kémasiya wi ya wéjeyi, ji ber dilnizmi G civakparézi ya wi bi xwe ye, ew j1 weke
Socratesi, bi tené bi tisteki bas dizane, ew tist ji nezaniya wi ya hertisti ye.!” Tisté ku
mirov béhtir pé bawer bike ew e, ku feqgeti di nav ehlé medresé de ciheki nii ye. Ango
kémtirin cih di medresé de feqeti ye. Her ¢endan ku fege ji nav refén alemé derketibe G
ketibe nav refén ehlé ilm 0 zanin G xwendiné ji, hé feqe biglik e, di vi kari de hé ji
negihastiye réza seydatiyé 0 di nava xelké de cihé xwe yé taybeti newergirtiye. Ji ber
wé, ew ji ¢ina xelké derketiye, 18 hé negihastiye ¢ina zaniné. Edi di nav herdu ¢inan de
ma ye, ew navgin e. Ger li ser xebata xwe bisekine dé ji ¢ina xelké derkeve G here ¢ina
xwendevanan. Ger xwend G xwendina xwe neqedandibe ji careké ew navé

xwendevaniyé ketiye ser i heta dawiyé d€ bi wi navi were nasin.

A

Herwisa mirov dikare béje ku ev nasnavé Feqi, ji bo nefs biglkkirin 0
nefsbiglikditina wi ye. Lewra Feqiyé Teyran cawa xwendevaneki xurt be ji, di dema wi
de zanayén xurttir hebiin. Di dema Feqiyé Teyran de hem li Ciziré 0 hem ji li Hizan G
Bedlis 0t Hekariyé zanayén gewi hebiine. Dibe ku Feqiyé Teyran di nava kenkenan
giregirén ilm 0 zaniné de xwe herdem bi feqeti daye naskirin. Bi vi awayi hem xwe ji
alim 0 zanayan kémtir jimartiye 0 hem ji bi jiyana xwe nisan daye ku temené xwendiné
nin e. Mirov heta dawiyé feqi ye. Ji bo ku nefspigiikkirina wi gotina wi ya ku ligel
Melayé Ciziri, tu roj 1 ez hetav im, delileke giring e. Bi vé gotiné mirov bas dizane ku
wi herdem xwe ji zanayén din kémtir ditiye. Disa di nav helbestvanén kurd de, ji Feqiyé
Teyran 0 Feqe Residé Hekari pé ve keseki feqiti ji xwe re nekiriye nav. Ji ber bi dil 0
caniya mirovahi, dilnizmiti i xwe mezinneditin i nefs bigiikditina xwe ne.’® Véca em
binérin ka Feqiyé Teyran ev nasnavé xwe yé giring (i navdar di nava helbestén xwe de

bi ¢i awayi bi kar aniye. Feqiyé Teyran di helbesteke xwe de, xwe wiha dide nasin.
Nesaxé béjan ez im
Taziyé uryan ez im
E bi kul @ derdan ez im
Mecriihé ji gehran ez im

E xurisiran ez im

Y hb.r.o.
18 Zeynelabidin Zinar, “Feqiye Teyran”, Nidem, hj. 3, s. 1992, r.84.



Feqiyé Teyran ez im?®

Di van malikén jor de té ditin ku Feqiyé Teyran xwe wek Feqiyé Teyran daye

naskirin. Nasnavé xwe bi rasti bi kar aniye ku Feqiyé Teyran e.

Bas e, em dizanin ku Feqe, Feqi ji xwendevaniyé tén, navé Feqi ji feqetiyé

hatiye, 1€ ev Teyran ¢i ye?

Bi gotina Celadet Bedirxan, Feqehé Teyran, bi zimané teyran dizaniba ji lewre
navé Feqiyé Teyran I€ kirine. Li gor Bedirxan ji bo ¢iroka Feqe G Zimané Teyran de
siroveyek balkes dike 0 vé yeké ji xwe re dike burhan G vé ¢iroké ji devé Séx

Evdirehmané Garisi parve dike?°

Di pirtiika Feqiyé Teyran ya Rénas Jiyan de ji mijar bi vi sikli ye. Mitosa Teyr G
Zéran de derbas dibe : “Di gereke Feqi de réwiyeki ¢cavbir¢i li Feqi rast té ii réhevaltiyé
bi Feqi re dike. Di réwitiyé de réwiyé ¢avbirgi bi sirra Feqi dihise. Gava ku digihijin
bajaré ku ew diheriné réwiyé cavbir¢i jé digete u dige li cem hukimdaré bajér giliyé
Feqi dike. Hukimdar, ji Feqi dixwaze ku bi teyran re biaxife i ji wan hini cihé xizneya
bajér bibe, heger na ji ber derewa Feqi ew é wi ceza bike. Feqi bi serté ku hukimdar
meheké hemii teyrén c¢iyayé wi bajari xwedi bike fermana hukimdér qebiil dike. Di
hevnasina pévajoya meheké de hukimdar ji di nav de hemu gelé bajér bi dilsozi i
mezinahiya Feqi genaet ti baweriyé tinin. Pisti ku mehek digede, di seveqa dawin a wé
mehé de, li ¢olé, ji teyrén bajér teyrikeke gelleki xwesik cihé gencineyé ji Feqi re dibéje.

Diherin wi cihi dikolin xizneyeke pirr mezin jé derdikeve.

Gelé bajér li réhevalé Feqi yé ¢avbir¢i té xezebé ii ji ber ku bébextiyeke pirr
mezin li Feqi kiriye seré wi jé dikin. Seré réwiyé ¢avbir¢i dixin aliyeki méziné i aliyé
din ji bi zéran dadigirin, lé ¢iqasi pirr zéran dixiné ji dikin 1t nakin seré réwiyé ¢avbir¢i
u zér beranberi hev nabin, hertim é giran seri derdikeve. Gava ku Feqi té hinek ax
berra ¢avén seri dide, wé ¢axé seri sivik dibe il giraniya zéreki bi tené ji téra giraniya

sert dike” ?

Gelo Feqi rasti ji zimané teyran zanib{i an na, 1€ rasti ne di cihé baweriyé de ye

ku Feqiyé€ Teyran zimané teyran zanibe 1 ji ber wé€ ev nasnav li wi hatibe kirin. Herwisa

19 Sadini, Feqiy& Teyran, r. 416.
2 Niredin Usif, “Klasikén Me An Sahir i Edibén Me En Kevin”, kov. Hawar, hj. 33, 1941, r.812, 813.
2L Jiyan, Feqiyé Teyran, r.12-13.



ji aliy€ zanistiy€ ve tistek bas nin e ku miroveki weki Celaledet Bedirxan ¢irokeké ji
xwe re spartek bipejirine 0 bigihéje wé ginyaté ku Feqiyé Teyran bi zimané teyran

dizani.

Derbareyi vé peyva Teyran de A.Usif bi xwe ev gotina di diwana xwe de
nivisiye ku, Feqi, xelké gunde Teyran e. Ev gunde han dikeve navbera Mukse 0t Hizané
Ié 1i ser Hizané té hesibandin. Ev gundé han hin ji heye G di nav danistvanen Mukse G
Hizane de bi vi navi te nasin. Feqi yek ji danistvanen vi gundi ye, ne ku weki
diroknasan; Emin Zeki, Blec Serko 0 Elaeddin Secadi nivisine, ne xelké Makiye ye. Ji
ber ku nave gunde wi Teyran e. Her wiha eva han ji ne rast ¢ ku wan nivisiye dibejin:
Feqi weliye Xwede ye G keramete Wi hebline G zimane hemi teyran zanibaye, loma je
re gotine Fegiye Teyran.?? Ev yek ji bo me gelek balkés e 1 ji bo weré nirxandin ev yek
giring e. Lé belé, A.Usif, pasé ev gotina xwe red kiriye. Pisti Diwana Kurmanci hatiye
wesandin, A.Usif nameyek ji bo P. Elixan 0 Seid Déresi sandiye 1 té de gotiye ku: Fege,

xelké Muksé ye, ne ku xelké Teyran e.3

1.1.2. Feqiyé Teyran Di Kijan Heyamé De Jiya Ye?

Li gor Qanaaté Kurdo ew ji Muqsé welati Hekariy€ li sala 702 hicri (1375-76)
hatiye diné.**Abdurrahman Adak jidayikbna Feqi de dibéje, Feqiyé Teyran
helbestvaneki heri giring yé sedsala XVI i XVIIan e.?A. Yusif di divana xwe ya bi
navé Sairén Klasik én Kurd de jidayikbuna Feqi de dibéje, Feqi di navbera salen 707-
775'e hicri (1307-1375'e miladi) de jiyaye.?® Li gor Wesfi Hesen Rdéni, Feqiyé Teyran
di navbera salén 1590 11660i de jiyaye.?” Disa li gor Zinar ji Feqi di sala 15901 de ji
diya xwe ¢ebiiye 0 di sala 1660 1 de ji ¢liye dilovaniya xwe. Li gori gotinén di nav xelké

de, navé bavé wi Séx Evdie ye. U bi esl i koka xwe, ji Miksa Hekariyé ye.?® Kovara

22 Yusif, Safrén Klasfk én Kurd, r. 29.

Sadini, Feqiyé Teyran, r. 21.

24 Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, r. 70

% Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r. 211

% Yusif, Safrén Klasik én Kurd, r. 29

27 Wesfi Hesen Rdéni, “Beyta Zembilfiros” [kov. elektronik], Dihok- Irak, Spiréz, 2008, hj.282,
(d.d. 03.06.2014) r.19.

2 Zeynelabidin Zinar, Nimiine Ji Gencineya Canda Qedexekirf, Yekitiya Niviskarén Kurd, Swed,
1991, r. 52.



Héviya Welét nivisiye ku Feqiyé Teyra di sala 1302 de biaye G 1375 de ji ¢lye

dilovaniya xwe.

Lé belé hin tarixén eskere li holé hene, ku Feqi bixwe di helbestén xwe de gotine
dema ku wi G Melayé Ciziri li ser hevdu helbest gotine, Feqi gotiye, zanin meddahé ké
me, di hezar i yek G sihan? Eva bi vé yeké diyar dibe, ku Feqiyé Teyra di sala 1031
(Miladi 1621) an de sax biiye.

Beyta diduyan ji, ew e ku wi di sina Melayé Ciziri de gotiye. Tarixa di wé

maliké de ji dike 1050 (1640)

Ev tarixa 1041, eger hicri be, dike 1631 € miladi. Ev bi van tarixan,
newekheviya wan tarixén ku me li pés behs kirin, derket holé. L& N. Mackenzie di
pésgotina pirtiika Séxé Senani de nivisiye ku Feqiyé Teyra di sala 1590 i (1000-1070
hicri) de ¢ébiiye G di sala 1660 1 de ji miriye G kovara Roja N ji di jimara 16, 1987 de,

mina Dr. N Mackenzie nivisiye.?

Heke xemxwareki toreya kurdi, li ser jiyana wan helbestvanan vekolinek,
1égerinek kiribe em dikarin ew tisté hatibe gotin, ji xwe re spartek i serkani bipejirinin.
Wan jéder i ¢avkaniyén li ser babeté hatine nivisin berfireh bikin, da ku bi awayeki
cétir rohniyeké bixine ser babeté xwe. Ji bili vé heke pirtikek, nivisek, an ji helbestek ji
wan helbestvan G hozanén ku mirov babet li ser vekiri mabe G em gihistibin wé
spartekeé, wiha ye ku mirov bikare rastiyeké jé derbixe. Weki li cem gelek klasikén me
diyarokek heye ku ewan bi xwe sala ji dayikblina xwe, jiyana xwe, cihé jiyana wan lé
derbas biye, kesén navdar yén dema xwe, hinek bliyerén giring én diroki yén hevgaxé
xwe, navén padisah 0 kemandarén dema xwe, serén mezin yén c¢axé xwe 0 nave
dewletén ¢axé xwe nivisine. Helbest li ser van tistan vehonandine, an ji navén wan,
diroka wan di nav helbestén xwe de bikar anine. Disa gelek caran salén nivisén xwe,
salén tevavkirina helbest G berhemén xwe diyar kirine. Bi vé yeké ji bi alikari G
dirbiniya wan, rohniyek wek sitavké dikeve ser ¢axa jiyana wan. Mirov dibéje ku wan
hizir kirine G zanine ku dé rewsa kurdan wiha 1€ were @i dé nakoki di navbeyna zana G
wéjevanén kurd de ¢ébibin. Heta ku wan bi xwe di derbareyé tistén wiha de gelek tistén
bi rimet nivisine. Weki helbestvan i feylesofe mezin Ehmedé Xani sala jidayikbtina

xwe ji bo me wiha diyar Kiriye:

2 h.b.r. 53.
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Lewra ku dema ji xeybé fek b
Tarix hezar G sést G yek bl

Ango di dema ez ji ziké dayiké hatime der, sal hezar G sést G yeké (1061) misexti
bl. Ev sala 1061¢& kogi dikeve beramberi 1650-1651 € zayini. Eve ji sala jidayikbtina

serkaré hozanvanén kurd Ehmedé Xani ye.*°

Herwisa sala temamkirina pirtiika xwe ya bi nav G deng Mem G Zing ji nivisiye.
Disan Ehmedé Xani di helbestén xwe de behsa M.Ciziri®!, Eli Heriri @ Feqiyé Teyran

kiriye da ku em bizanin ev hersé helbestvanén héja pésiya Xani jiyane.
Bina ve riha Melé Ciziri
P¢ hey bi kira EIi Herirl
Keyfek weé bi da Feqihé Teyran,
Hetta bi ebed bi mayi heyran®

Weki Ehmedé Xani Melayé Ciziri ji sala jidayikblina xwe G gelek dirokén din ji

bo me nisan kirine di nava helbestén xwe de.

Séx Ehmed Ciziri sala jidayikblina xwe bi jimara ebcedé wiha bikaraniye di

helbesta Newaya mutrib i gengé/fixan avéte xergenge de:
Ji herfan mah 0 sali ma
Nehat der siklé fali ma

Wate ji béjeya herfén mah 1 sali me G seklé fali me derneketine der, di nav hev
de mane, li ser hev tén jimartin. Ku bi jimara ebcedé dibe 974¢ kogi, beramberi 1566¢
zayini.

Feqiyé Teyran G Melayé Ciziri hevgaxé hev in @ herduyan bi hev re helbest
gotine. Helbesta bi navé Feqe G Mele®de em dibinin ku Feqe i Mele hevcaxé hevdi ne
0 heman heyamé de jiyane. Melayé Ciziri G Feqiyé Teyran navbera wan de péwendiyek

giring heye G pék vé girédayi ne. Jiyana yeki ji wan dema eskere bibe jiyana yé din ji

3 M.Emin Bozarslan, Mem i Zin, stanbul, wes. Deng, 2010, r.8.
31 Meleyé Cizirl weke Feqi bernavka xwe bi kar diani
Rohniya ¢ehvén Melayi ew tecellaya te dayi
Ya ji Ehmed dil rewayi dil ji min bir dil ji min (Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r.186 ).
82 Bozarslan, Mem i Zin, r. 62.
33 Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan Berhem @i Helbestén Wi, r.163.
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roni dibe. Lewra wana hem behsa xwe kirine hem ji behsa pés G pasiyén xwe kirine. Ji

ber vé ye ku ew minakén jor hatin nivisin.

Feqiyé Teyran ji di gelek helbestén xwe de salén nivisandina wan destnisan
kirine. Herwisa Feqiyé héja ji bili vé yeké ji, hinek dirok, bi tipan G bi peyvan li di
jimara ebcedé nivisine. Ji wé diroknivisina wi ji, zanineke ni ji bo me diyar dibe.
Herweki sala mirina Melayé Ciziri wiha bi kar aniye di helbesta iro Qewi Girya Me Té
de:

Heft eyn G lam ji hev biin cuda
Sini 0 girin disa te da
Ango ji, heft eynan ku lam jé cuda, bibe 0, sini G giri tev bibe, diroka wefata

Melayé Ciziri, ku bi gori jiméra ebcedé dibe 1050€ kogi, beramberi 1640¢ zayini

derdikeve.

Pistl van agahdariyan divé em béne ser mijara xwe ku ew ji Feqiyé Teyran e. Lé
herweki me 1i jor ji gotibl; ferz bl ku dema blyin G mirina Melayé Cizirl hatiba
tesbitkirin. Lewra Melayé Ciziri digel babeté me péwendiyek giring heye; Feqe 0 Mele
hevalén hev in G digel hev helbestek di sala 1031 an de, li Ciziré nivisine. Ev helbesta
wan, danberhevek giringtirin ji helbestén klasik én kurdi ye. Helbest ji 50 sesmalkiyan
pék hatiye. Helbesta, Feqe G Melé spartekek giring e ji bo me ku em bikarin béjin
Feqiyé Teyran 0 Melayé Ciziri hevgax, hevnas 0 hevalén hev in. Ev gotine ji tistén ku
heta niha di derbareyi van herdu giregirén wéjeya kurdi de hatine gotin, gelekan ji wan
red dike. **

Mijareke din a diroka kog kirina Feqiyé Teyran e ku wé mijaré zelaltir bike.
Heta niha dihat zanin ku gora Feqi Miksé ye. Lé belé gora Feqiyé Teyran li devera
Sandisé hat ditin.®® Li ser mezelé Feqi de agahiyén berfireh hebin. Li ser keviré gora wi
wusa té nivisin:

“Ev kesé navé wi Muhemmede it bi navé Feqiyé Teyran navdar buye, di sala

1041 de ¢uye dilovaniya Xwedayé xwe ii benda af 1i maxfireta Wi ye.”®

% h.b.r. 15-18.

% Yiiksel, Miifid, “Feqiyé Teyran, Feka Tayran’in Mezar Sahidesi”, 13.09.2013,
(http://mufidyuksel.com/), (d.d. 15.03.2014).

3% Adak A. Baluken Y. Acar H. “Gora Feqiyé Teyran”, kov. Nitbihar Akademi, 2014 s |, hj. 1, r.109-118.
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Bi awayek din: Ev gor a dilsad, rehmeti, bexsandi G mihtacé rehmeta Xwedgé,

Mihemedé navdaré bi Feqehé Teyran e ku di sala 1041 € de ko¢i dawiyé kiriye.

Ev belge bi tipén erebi hatiye nivisandin G di dawiya menzimeya Feqiyé Teyran
a bi navé, Dilo Rabe de ji aliyé mustensixé menziimeyé ve hatiye nivisandin. Belge ji
aliyé Celilé Celil ve hatiye bidestxistin.*” Di vé belgeyé de weha behsa Feqiyé Teyran
hatiye kirin: Navé Feqe Mihemed e. Ji gundé Wareziré ye G li wir hatiye dinyayé. Li
gundé Sandisé ku li ser gezaya Nemira (navé esireke Xizané ye) ye hatiye vesartin. Heci

Warezir €, ew ji li ser qezaya Miksé ye.

Belgeyek din ji bi bi zimané Osmani ye G di salnameya wilayeta Bedlisé de di
sala 1316/1898an de li Bedlisé hatiye wesandin. (Bitlis Vilayetine Mahsiis Salnamedir.
ikinci Def’a. Sene-i Hicriye-i Kameriye: 1316, Bitlis Vilayet Matbaasi, r. 174 ) Li gori
vé belgeyé Sandis li ser nahiyeya Ugumé ye. Ugum niha ji gundeki Xizané ye, nézi
Nirsé ye. Di vé belgeyé de weha behsa Feqiyé Teyran hatiye kirin: U li nahiyeya
Ugumé li gundé Sandisé Feqiyé€ Teyran € ku di zimanén Farisi G Kurdi de xwediyé

helbestén dilkés G bihikmet e vesarti ye.

Pelgeyek din ji di salnameya wilayeta Bedlisé de di sala 1310/1892an de hatiye
wesandin. (Salname-i Vilayet-i Bitlis, Birinci Def’a. 1310, r. 190). Di vé belgeyé de
hatiye ifadekirin ku gora Feqiyé Teyran rojén inan G duseman ji aliyé girseya xelké ve
dihat ziyaretkirin. L€ li gori vé€ belgeyé€ gora Feqi li nahiyeya Spayirté ye. Lewra di besa
Nahiyeya Spayirté de ev agahi hatiye dayin. Ji vé ji t€ fémkirin ku Gundé Sandisé ku
gora Feqi li wir e, beré (dema ku salnameya yekem hatiye ¢apkirin ku sala 1892 ye) li
ser nahiyeya Spayirté b(, pistre (dema ku salnameya duyem hatiye capkirin ku sala
1898 e) bi nahiyeya Ugumé ve hatiye girédan. Di v€ belgeyé de weha behsa Feqiyé
Teyran hatiye kirin: Li ziyaretgeha $éx Teyran 0 Séx Sinan ku di nava tixlbé Nahiyeya
(Spayirté) de vesartl ne, rojén inan 0 Duseman ji her aliyl ve gelek ziyaretvan kom
dibin.®®

Ji devé X. Sadini ji ditina ¢iroka keviré gora Feql 0l xwendina nivisa li ser keviré
goré ji bi wi avayi ye: “Hevalé min Mifid Yiksel 13 Tlona 2013 an li ser malpera xwe

de “keviré mezelé Feqiyé Teyran” wesand. Nivisén li ser kevir rast xwendibil 1€ belé

37 Seid Déresi, Diwana Feqiyé Teyran, Ankara, Lis, 2011, r.2.
38 Adak A. Baluken Y. Acar H. , “Gora Feqiyé Teyran”, Kovara Nibihar Akademi, 2014, hj 1, r.109-118.
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sala mirina wi li gor min ne rastbl ango mirina wi H. 1031 an hatibu xwendin ev yek ji
li gor lekoliné min 10 sal beriya mirina wi dihat xuyakirin. Ji ber vé yeké jibo di cih de
keviré goré bibinim @ lekoliné rast derénim 26 Ilona 2013 an ber bi Hizané bi ré ketim.
Ev mezel li gundé Dayilar mezra Sandisé€ yé€ Hizané bu. Bi kelecaneke mezin gihistime
gund 1€ belé roj ¢libl ava ez ji wé sewé di nava kelecaneke mezin mala mixtaré gund
Thsan Demir derbas kirim. Dané sibé em cune mezelé bimbarek. Gelek kelecan bibim.
Dema Surea Fatihayé dixwendim ji ¢avé min li ser keviré goré bl G diroka li ser hatibu
nivisandin dixwendim. Belé ne sasbim. Diroka 1i ser 1041 bu. Jibo vé yeké pistrast
bikim weneyén kevir heman demé de min sand hevalé xwe lekoliner-niviskar mamoste
Sinan Hakan 0 mamosteyé zaningeha Van YUzlnch Yil &€ Dr. Mehmet Top. Her du ji
gotinén Mifid Yiksel pistrast kirin (i teza min nerast dergistin 1€ belé min inad kir 0 dev
ji v€ bernedam, ji ber ku di Erebi de jimara 3 € li ser kevir rasti jimara 4 ya Farisi hatibQi
nivisin. Di ser de helbesté Feqi yé weki, Sexé Sen’an G Dili Rabe Dilo Rabe de sala
1041 an de hatibn qedandin. Eger li gor xwendinén weki dosté min bliya G ev dirok
rasti de 1031 bliya wé hemi tez€ min yé derhaq mirina Feqiyé Teyran de plg¢
derketibtina. Xwedé kir ya min rast derket. Pistre van weneyan mamosteyé YYU Dr.
Edip Yilmaz re parvekirim ku di derbaré keviré mezelan de pispor bi.. Me dit ku 1i ser

kevir kelaka sahiyeya jor de niviseke wusa hebt:

Haza merqgadu es-se’id el-merhum, el-mexfir, EI- muhtag ila rehmetullahi te’ala
Muhemmed el-meshiir Feqeh-i Teyran Fi sena 1041 (1631-1632M.)” 3¢

Bi kurdiya xwe; ev kesé navé wi Muhemmed e G bi navé Feqiyé Teyran navdar

blye, di sala 1041 de cuye dilovaniya Xwedayé xwe (i benda af (i maxfireta Wi ye.”

Li vé deré dibe ku pirsek weré rojevé, weré pirsin ji pirsek rast e. Cima du heb

gorén Feqiyé Teyran hene?

Di navbera Miks/Bahgesaray i Sandisé de gengesiya “gora Feqi ba meye” heye.
Feqi beriya mirina xwe li gundé Sandis € bicih dibe. Pisti demeké ji li vé deré ¢tiye ber
rehma Xwedé. Mirovén Feqi jibo cinazé tén Sandisé 0 meyté Feqi dixwazin. Lé belé
séniyén Sandisé naxwazin bidin 0 dibéjin “Feqi mevané me ye.” Di nava her du

gundiyan de gengesi derdikeve. Pisti cendek jibo vé yeké careser bikin hakim tayin

39 Sadini, X. , “Feqiyé Teyra nin mezar tas: bulundu/ Keviré Gora Feqiyé Teyran hat ditin”, 28.10.2013,
(http:/lwww.ilkehaber.com/haber/feqiy-teyranin-mezartasi-bulundu-27816.htm), (d.d. 02.02.2014 ).
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dikin( li gor hin rivayetan ji hakim bi xwe Feqiyé Teyran e ku t& xewna gundiyeki 0 vé
yeké pesniyazi wana dike.) Hakim du heb tabut/darbest amade dike. Meyté Feqi dixe
nava yeki, heman giraniyeké ji dixe nava darbesta din 1 ji herdu aliyan re dibéje “werin

heryeki we yeké bibin 0 binax bikin. Bi vi awayi ev mijar té ¢areserkirin.*°

Weki encam ji her sé€ belgeyén ku di seri de hatine wesandin té fémkirin ku gora
Feqiyé Teyran li gundé Sandis€ ye. Sandis di sala 1892yan de li ser nahiyeya Spayirté
ye 0 di sala 1898an de li ser nahiyeya Ugumé ye. Niha hem Spayirt, hem Uc¢um, hem ji
Sandis gund in 0 li ser gezaya Xizané ne. Xizan naveki xwe yé di bi navé “Nemira” ji
heye. Her weha ji belgeya séyem ji t& fémkirin ku weke kevnesopiyeké gora Feqiyé
Teyran her hefte rojén inan 0 dugseman ji aliyé xelké herémé ve dihat ziyaretkirin G bi

cavé keseki piroz 1€ dihat nérin.

Ji nivistekén 1i ser kéla gora Feqiyé Teyran ji t€ femkirin ku Feqi di sala
1041/1632yan de kog¢l dawiyé kiriye. Mir Huseyn ji esira Nemira ye G miré Xizané ye.
Bavé wi Mir Seref Beg mireki navdar bliye. Mir Huseyn, di sala 1117/1705an de, pisti
koga Feqi ya dawiyé bi gasi 76 salan gora w1 ava kiriye. Mir Huseyn di heman salé de li
Xizané ji bo mesrefén gora Feql weqfek ji saz kiriye G ji bo micéwirén goré 50 quris
ratib tayin kiriye. Katibé nivistekén gora Feqi Ibrahimé Miksi ye G riba’iyeke Omer
Xeyyam bi Farisi li ser kélé nivisandiye. Ev ji nisan dide ku Omer Xeyyam wé serdemé
di nava rewsenbirén Kurdan de keseki pébawer biye. Divé ev ji b€ gotin ku mirén
Xizan, Miks 0 Spayirté ji heman malbaté ne. Xuya ye ku tékiliya hatina Feqiyé Teyran

ji Miksé bal bi Xizané ve bi vé yeke re heye.*!

1.2. MELE HUSEYNE BATEYI1

Ciroka Zembilfiros ku dibéjin a Meleyé Bateyi ye hin guman @ niqas henin. Her
cikas di derbaré Meleyé Bateyi nakoki hebe ji*’, jibo hin cavkaniyan de derhaq
destnivisén wi yé Zembilfiros hene emé di lekolina xwe de cih bidine vi alimi nav O
deng ji. Lé belé koleksiyona A. Jaba de helbesta Meleyé¢ Bateyi cih digre 0 emé di

dawiya teza xwe de van destxetan parve bikin.

40 h.b. (d.d. 18.06.2014 ).

41 Adak A. Baluken Y. Acar H. “Gora Feqiyé Teyran”, kov. Niibihar Akademi, 2014, hj 1, r.109-118.
42 Xalid Sadini, -Niviskar 0 Lekoliner-, Hevditina bi mijara “Ciroka Zembilfiros a Meleyé Bateyi” ,
Ankara, (03.05.2014).
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Gelo zanina heyama Baté ¢ima hewceye? Em zanin ku heke heyama Feqi i Baté
eskere bibé jidaylkblin G mirina wana were eskerekirin cara ewil serpéhatiya
Zembilfiros bi desté ki ve hatiye nivisandin wé derkeve holé. Ji ber ku hin lekoliner
derbaré Bateyl de gotine beriya Feqi hatiye diné. Ji ber vé yeké hewceye heyama

Meleyé Bateyi were eskere kirin.
Nave Batey1:
Bi sé€ babetan navé Melayé Bateyi té zelalkirin:

a. Li ser binemala wi bi xwe, ya ku neviyén ke¢a wi Zulfé heta iro ji parastine ku
niha ji li cem mala Heci Mihemedé Sembi ye, bi desté xwe nivisiye; sahibihd we

malikht Huseyin bin Mustefa, yani, xweyi @ xudané vé Huseyné kuré Mistefa ye.

b. Li ser hemahilka li cem mala Cemil Axayé Giravi neviyé Mela Huseyn, Mela
Dirbaz nivisiye; Sewedehli Mela Dirbaz bin Mela Tahir bin Huseyn, yani yé ku res

kiriye Mela Dirbazé kuré Mela Tahir kuré Huseyn e.

c. Xelké gundé Bateyé i yén deveré hemi Bateyi bi navé Mela Huseyné Bateyi
dizanin G dinasin. Em dizanin, ku gora wi ji li gundé Bateyé ye G niha ji ziyaretgeha
alemé ye.*® Li gori gotinan, navé wi yé asasi Mele Hiseyn e. L& me nezani, ku ka ¢ima
bi navé Ehmed hatiye navdarkirin. Mele Ehmed, bi gundé xwe yé Baté hatiye

navdarkirin. Lewra ku jé re té gotin Mele Ehmedé Bat.*

1.2.1. Nasnavén Wi

Ji bo Mela Huseyné Bateyi nasnavén em ji berhemén wi dizanin; Bateyi, Melayé
Bateyi i Feqiré Bateyi ne. Ji ber ku di berhemén wi yen ta niha bi dest me ketine de ev
nasnav hene. L€ nasnavé wi yani mexlesa helbestvaniya wi Bateyi ye. Lewra di dawiya

hemi helbestén wi de ev nasnav heye. Cend minak:
a. Di helbesta “Ya flahi Ez Xerib im” de:
Av 1 xwin barin peyapey

Daima bedhal e Batey

4 M.Xalid Sadini, Meleyé Bateyi Jiyan Berhem @i Helbestén Wi, Nibihar, Istanbul, 2011, r. 19.
4 Zeynelabidin Zinar, Nimiine Ji Gencineya Canda Qedexekiri, Yekitiya Niviskarén Kurd, Swéd,
1991, r. 33.
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Sailim rehmé fiza key
Mam di nav gewm¢é xerib
b. Di helbesta “La Hewle La Quwwete” de:
Batey tu biki bé xern
Digel sirra xwe muhrem
Wexfir 1i zenbi werhem
Entel Xeflr ur Rehim

Ji bili Bateyi, her wi bi xwe di nav helbestén xwe de nasnavén xwe weki Melayé

Batey1 ji nivisiye. Minak:
Di helbesta “Ciriya Pasi G P&é” da de:
Ji ¢irya pasi G péda
“Melayé Bateyi” kané
Sefer késa bi Miksé da

Li ser wexté zivistané*®

1.2.1. Heyama Bateyi

Weki piraniya kesayetén Kurdan digel ku agahiyén weki jidayikbn 0 wefata wi
yén derbaré jiyana wi de ne hatine geydkirin. Li gor Aleksander Jaba*® Baté 1417 miladi

4 h.b.r. 20.

4 Alexander Auguste Jaba an bi awayeki din August Dementievi¢ Jaba (bi Poloni: August Kosciesza
Zaba) di sala 1801 de li Kraslavé di malbatek katolik aristokrat de ji dayik blye di navbera salén 1824 -
1828 de li Universita Vilenski ku bi wezareta derve ve girédayi bl bi besa zimanén rojhilaté xwendiye.
Pistre di konsolxaneyén Risyayé de li Yafa, Selaniké & Smyrna (navé iro, Izmir) xebitiye. Ji sala 1848
heta sala 1866 an li Erziromé biiye konsolosé Riisyayé. Di salén 1853-1856 de ketiye seré Kirimé pasé
disan vegeriyaye Erziromé, li ser daxwaza mudiiré muzeya Asiya yé Borls Andreyevi¢ Dorna dest bi
férblina zimané Kurdi kiriye bi vé munasebeté 1i wir dostaniya wi bi Melle Mehmtidé Bazidi, Ehmed Xan
0 gelek zanayén Kurd re ¢€ dibe, i mirov dikare béje ev dibe sebebén ku wéjeya Kurdi zengintir dibe.Li
ser adet ¢irok 0 edebyata Kurdan lekolin kirine i ew di sala 1860 & de di kovara Fransi “Recueil des
notices et récits de la littérature et des tribus du Kourdistan” de dane ¢ap kirin. Her weha ferhengek dest
nivisa Jaba Kurdi-Frensi, Frensi-Kurdi hin nehatiye ¢apkirin heye. Di sala 1879 de Jaba Ferhenga a Kurdi
Frensi amade kir, pagé bi lézedekirna alimé Almani Ferdinand Justi ku Kurdiya wé bi tipén erebi
transkriptsya wé ya latini ji all Jaba de hatlye amadekirin, hat ¢ap kirin. Jaba gelek sid ji Bayezidi
zanyarén Kurd én din wergirtiye. Di sala 1866 dawi li karé wi té 1 li Izmiré bi cih dibe. Di Sala 1894an li
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de hatiye diné.*’Ev dirok li ser keviré gora mele ji hatiye nivisandin. L& kovara Héviya
Welét (r: 65) nivisiye, ku Melé Baté di sala 1465 an de ¢iiye dilovaniya xwe.”® Bi
meltimetiyéd A.Jaba Ehmed mele Baté li gundé Baté welaté Hekarly¢ sala 820 hicré
(1417) ji dayka xwe biye & sala 900 hicré (1491) ¢liye rehmeté,*® an li gor lekolina
walitiya Colemergé ( ku 1i ser keviré gora wi de ji ev dirok heye) 1494 e. Niviskare bi
navudeng M. Emin Zeki Beg ji di Tarixa Kurdistan de nivisiye ku, Bateyi di nav salen
1417-1495 an de jiyaye. M. Emin Zeki Beg li gotina xwe didomine: "Bi rada edebi ya
diduyan Diwan li Mewladeke wi hene. Mewlida Bateyi di 1903an de li Berliné A. Von

Le Coq cap kiriye. Pistre ji li Misre Kurdizade Enmed Ramizé Lici cap kiriye."*°

Nave vi helbestvané Kurd & bi navideng € esli Huseyn e. Ji nisteciye
(danistwane) gundé Bate ye ku dikeve neziki Geliye Teyaré yé bajare Hekari ye.* Ez
dibem gey gunde Maronise nezi gundé Baté ye. Bateyi ji esira Ertlisiyan e. Niha ji ji
nesla Melaye Bateyi kes mane G min hinek ji wan ditine. Li ba wan belave ku nave

Bateyi yé esli Huseyn e.>!

Lé belé kém zéde derketiye meydané ku Melaye Bateyi di sedsala hijdehem de
jiyaye. Nerina ku beré Mela Bateyi weki helbestvané sedsala XVan dihat nisandan sas
e.Rasti vé€ ji1 cara ewil Qanaaté Kurdo di tarixa edebiyata kurd de hatiye nisandan. Ev
nerin li ser esase agahiyen A. Jaba yén ku di risaleya helbestvanén Kurdan de di sala
1860 1 de destnisan kirine ava biiye ku li gori vé Melaye Bateyi di navbera salen 1417 0
1495an (me vé yeke jor bi ¢avkaniya Qanaté Kurdo nisan daye) de jiyaye. Pisti Jaba ji G
gelek kesén di ji ev agahi diibare kirine. L€ ji van argumanén jérin derdikeve hole ku

Melayé Bateyi ne di sedsala XVan de, 1€ di sedsala XVIllan de jiyaye. Her weki dema

Smyrna (Izmiré) dimire. ( Ekrem Onen, -Alk. Doc. Dr- “Alexander Auguste Jaba ki ye?”, Ankara
13.04.2014).

4 Ekrem Onen, -Alk. Do¢.Dr-, “Di nav arsivén Risyayé de jiyana Meleyé Bateyi” , Ankara,
(13.04.2014).

4 Zeynelabidin Zinar, Nimiine Ji Gencineya Canda Qedexekiri, Yekitiya Niviskarén Kurd, Swéd,
1991, r. 33.

4 Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, r. 65.

S0 Zinar, Kovara Niidem hej. 5, sal 1993, r. 70.

* Hekkari di dema xelifetiya Ebbasiyan ya li Bexda Gt Buweyhiyan li devera Bexda i Mezopotamyayé 0
Eyylbiyan mirektiya Hekkariyé heye 0 roleke wé ya giring di diroka Kurdistané de hebtiye. Eger ji ber
Selaheddiné Eyyubi ji ber aqildar G kemandaré xwe Isa el Hekkarl be 0 eger pisti wi be mirén pisti
Selaheddiné Eyytlibi her dem ligel mirén Hekkariyé mesweret kirine @i wek eyaleteke sereke dantistandin
ligel Hekkariyé kirine. Jixwe miren Hekkariyé pisti érisa Moxolan ya li ser xelifetiya Ebbasiyan
girkirina Ebbasiyan malbateke Ebbasi ne. Ev malbata néviyén Seraceddin in.( Thsan Colemérgi, Hakkari
Tarihi ve Kiiltiird, http://www.hakkari.bel.tr/Sayfa.aspx?1D=19 (d.d13.04.2014).

51 Yusif, Sairén Klasik én Kurd, r.50.
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http://www.hakkari.bel.tr/Sayfa.aspx?ID=19%20(d.d13.0

me behsa navé wi dikir, di benda yekemin de ku wi li ser hemahilka xwe nivisiba:
“Sahibliht we malikih(i mela Huseyin bin Mustefa;” naxwe Mela Huseyné Bateyi kuré

Mistefa ye i Bateyi ye.

Lébelé tu were bizane ka ev camér kengi hatiye dinyayé€ 0 di nav kijan dem¢é de
jiyana xwe borandiye? Xalid Sadini di helbesta xwe ya bi navé Meleyé Bateyi derheq
heyama mele de vé yeké dibé&je: “Di nav jéderén bi dest me ketine de Tehsin Ibrahim

Doski 0 Ebdurreqib Usif té nebin, tu kesi 1ékolineke bi ser @i ber ji nekiriye. Ji ber hindé

ji xeletiya A. Jaba, xeletiya vé besé hemi ye.””?

Yé ku dibéjin, Melayé Bateyl di 1414¢ miladi de hatiye dinyaye 0 di 1495 &
miladi de ji ¢lye ser dilovaniya xwe. Besé din dibéjin 16751 pas ve hatiye dinyayé 0

heta 17001 ji li dinyay€ bliye. Navé van kesan (i berhemén ku nivisandine ev in:
Prof. Sadik Bahaeddin Amedi, di Hozanén Kurd G Mewlidnameya Bateyi de,
M. Abdussamed, di Mewlida Nebi de,
Prof. Qanaté Kurdo, di Tarixa Edebiyata Kurdi de,
Abdurrahman Durre, Evina Welat,
Zeynelabidin Zinar, Nim@ne Ji Gencineya Canda Qedexekiri,
Mihemmed Emin Zeki, Tarixa Kurd G Kurdistan Gt Mesahirul Ekrad,
Kemal Burkay, Kiirtler ve Kiirdistan,
Bazil Nikitin, Kiirtler,
Minorsky, Kiirtler ve Kiirdistan,
David N. Mackenzie, Kiirtler ve Kiirdistan,
Mehmed Uzun, Despéka Edebiyata Kurdi,
Babé Zérevani, Kovara Nibihar, hj. 87,
Elaeddin Seccadi, Mejliyé Edebé Kurdi,

Hakkari Yilligi, 2003

52 Sadini, Meleyé Bateyi Jiyan Berhem @i Helbestén Wi, r. 22.
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U di gelek kovar @ rojnameyén din de ji dibé&jin Bateyi di sala 1414an de hatiye
dinyay€, di 1491/1495an de ¢iye ber rehma Xwedé.

U besek din ku dibéjin Meleyé Bateyi sedsala 17. Jiya ye. Navé van kesan ji em
dikarin bi vi avayi réz bikin:

Prof. Dr. Marlf Xeznedar, di Méjlyi Edebé Kurdi de dibéje Melayé Bateyi di
1675an de hatiye dinyayg,

Tehsin Ibrahim Doski @ Muhsin Ibrahim Doski, di pirtika xwe ya bi navé
“Melayé Bateyl Jiyan 01 Berhem” de, raya besa yekemin red dikin. Péwendiya Bekir
Begé Erzi G Mela Menstré Girgasi, ji ber hindé€ ji péwendiya Mela Mensiré Girgasi 0

Melayé Bateyi dinivisin.

Feqi Huseyin Sagni¢, di “Diroka W¢éjeya Kurdi” riipel 404-406an de behsa
Melayé Bateyi dike. Rehmetiyé Feqi Huseyin behsa dema jidayikbina Bateyi nake, 1&
di dawiya gotara xwe de dibéje, Melayé Bateyi di sala 1755an, di 66 saliya xwe de koga
dawi kir. Ew ji t€ wé me’nayé ku Feqe Huseyin, di wé genaeté de ye ku Bateyi di sala

1689an de hatiye dinyayé.

Amir Hassanpour, di pirtika xwe ya pir giranbiha, “Kirdistan’da Milliyetgilik
ve Dil” de di ripela 146an de, di nav tabloya 12. de Melayé Bateyi sedsala 17. nivisiye
ku bi ginyata wi ji Bateyi di vé sedsal€ de hatiye dinyay¢€.

Ebdurreqib Usif, di Diwana Kurmanci de behsa Melayé Bateyi kiriye 4 di besa
yekemin de ku dibé&jin Bateyi di 1414¢ miladi de hatiye dinyayé, qebtil nake. Pasé ji bi

kurtasi wiha dibéje: “Ne dir e ku Bateyi yan hemdemé Xani yan ji pisti wi be.”

Bel€ raya niviskar 0 lekolinvanén me bi kurtasi wiha ye. Gelo kijan rast e? Besa
yekemin € ku dibéjin Melayé Bateyi di navbeyna 1414-1495de jiyaye rast e, yan ji yén
dibéjin di 17001 de jiyaye?

Gelo kijan raste? Ebdurreqib Usif destnisan kiriye® ez dibéjim: Ne mimkun e ku
Melayé Bateyi berl Ehmedé Xani jiyabe; naxwe dé behsa wi ji kiriba. Lewra Ehmedé
Xani di Mem 0 Ziné de behsa Eli Heriri, Feqiyé Teyran &t Melayé Ciziri kiriye. Bateyi

bi tu awayi ji van her sé helbestvanan kémtir nine. Hetta mirov dikare béje ku ji

5 h.b.r. 22-23.
5 Yusif, Sairén Klasik én Kurd, r. 51.
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hers€yan ji pésdatir ¢ ku Xani behsa wi bike. Ji ber ku Mewlid ji ber hizr G birén
milletperweriya Xani giring e. Mewlid heta wé demé di qonax G diwanén Kurdan de bi
Erebi dihate xwendin, pas€é Melayé Bateyi ev kiriye Kurdi. Her ¢enda ku Mewlid
‘adeteke bid’et ji be, di nava Mislimanan de her hebiliye. Véca bi ginyata min, dema
Ehmedé Xani Mem 0 Zin temam kiriye, yani 1694¢ de Bateyi héj xorteki feqe blye G li
ber xwendiné bliye. Naxwe heke di dema Xani de mesnewiyeke weki mewlida Kurdi di
medresan de heba ne gengaz e ku Xani behs jé nekiriba.>® Ez dibé&jim di nav salén 1670

- 17501 jiyaye. Ji ber van egeran:

Melayé Bateyi di helbesta xwe ya bi navé “Bi Dil iro Xedeng im” de ¢arineke
wiha nivisiye;

Du eslanan wereng hatin

Bi tabiir 0 tiveng hatin

Bi simsir G xedeng hatin

Qirén Tna Musilmanan

Her weki di vé cariné de té ditin, Bateyi behsa tabiiryani ¢end ligén leskeri 0 di
desté wan de ji tiveng dike. Lébel€ li gor ansiklopediya Meydan Larousse tiveng/tivek
pisti salén 15501 li Londoné icad biliye. Helbet her xudan aqil G mantige dé qebal biket
ku heta ev tivenga ji nl icad blyi zéde bé ¢ékirin 0 ewqas zéde bibe ku €di bikeve desté
tablrén leskeri yén 1i Kurdistané, qet nebe 100 sal dé derbas bibin. Ew ji t€ vé wateyé
ku Melayé Bateyi pisti salén 16501 yén miladi hatiye dinyayé. Lé belé her weki li
hember vé agahiyé ji hin pirsgirék henin ku di dema fetha Stenbolé de tifing hatiye
bikaranin. Hetta di nav leskerén Osmaniyan de besek hebli ku navé wan “tifekciler”
b1.°° Ji ber vé hewce dike ji bili vé divé hin tistén din ji di desté me de hebin. Weki em
zanin Melayé Bateyi di gelek helbestén xwe de gelek peyvén ku di ser zimané Tirki re
ketine zimané Kurdi bi kar anine. Weki; qirmiz, ¢ifte, yol, lan, eslan, tabur, qiimas,
yaban, 0t hwd. Kesé helbestén Bateyi bixwine, dibine ku zéde peyvén Tirki t€ de hene.
Ev peyv ne termén istilahén edebi ne. Hemi ji peyvén hésan G amiyane ne. Bi ginyata
min ev t&€ wé me’nayé ku Melayé Bateyi pistgiriyek xurt di gel zimané Tirki hebtliye. Ev

jiew sal in dema ku Melayé Bateyi li Hekkariyé li medresa Bajér mamoste bli. Lewra di

* Sadini, Meleyé Bateyi Jiyan Berhem @ Helbestén Wi, r. 25.
% John Kegan, Savas Sanat1 Tarihi, Fiisun Doruker(wer.), Istanbul, Sabah Kitaplar1, 1995.
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van salan de navbeyna miritiya Hekkariyé (i Osmaniyan gelek xwes®’ bii G herduyan bi
hev re ligel Irané ser dikirin. Ev sal ji ji salén 16901 pas ve ne. Naxwe ne mimkun e ku
Melayé Bateyi bikare ewqas di Tirki de mahir be ta ku di helbestén xwe de wiha I€khati
peyvan bikarbine.

Mela Mensire Girgasi di nivé duyem sedsala XII€ hicri de di ¢axé piritiya xwe
de bl ku ev ji beramberi 1737-1787¢ miladi, wate beramberi sedsala XVIllan t&. Li gori
ku Melaye Bateyi bi Mela Menstr re musa’ere kiriye, lazim e ew ji di sedsala XVIllan

de li heyaté be.

Di dema zaroktiya Bateyi de ¢liyina Ezdin Séré miré Hekkariya ji bo gundé Bate
ye 1 ditina wi ya Melaye Bateyi ye ku wé demé Bateyi zarok bliye. Ev Ezdin Sér, kure
Serefxan Begé miré Hekkariya ye G neviyé Zekeriya Begé hevcerxé Serefxané Bedlisi
ye. Serefxané BedlisT dema “Serefname”ya xwe di sala 1596an de nivisandiye behsa vi
Zekeriya Begi kiriye. Ji v€ ji derdikeve meydane ku ev Zekeriya Beg di sala 1596an de
li ser desthilaté biliye. Pisti vé tarixé bi demeké Zekeriya Beg ko¢i dawiyé€ kiriye 0 pistre
kuré wi 0 pistre ji neviyé wi (Ezdin Sér) bine miré Hekkariyé. Ev ji dide nisandan ku
heta Ezdin Séré ku Bateyi bi zarokti ditiye biye mir, bi thtimaleke mezin tarix gihistiye
derdora 1700 1. Li gori vé ji Bateyi di vé tarixé de hé zarok e G piraniya temené xwe di

nive pesi yé sedsala XVIllan de derbas kiriye.>®

Argumaneke di ji ew e ku eger Melaye Bateyi beri Ehmede Xani (1650-1707)
bliya, Xani dé di Mem 0 Ziné de behsa w1 bikira. Ji V€ ji derdikeve hole ku Bateyi ne
beri Xani ye. Bi gotineke di Melaye Bateyi yan pisti koga dawiyé ya Xani (1707) hatiye
dinyayé, yan ji di dema nivisandina Mem 0 Ziné de hatibe dinyay€ ji wé demé zarok
bliye, yan ji bi nav 0 deng nebiye.

Bateyi di mecmii’eyeke helbestan ku di sala 1767an de hatiye nivisandin de (ku

Ebdureqib Usif ev berhevok ditibli i capkiribil) hene, lazim e Bateyi wé deme (1767)
yan ji beri hingi 1i heyate be.>®

5" Tarihten Sayfalar, “Top ve Tiifek Gibi Atesli Silahlar Osmanli Ordusuna Ne Zaman Girmistir?”,
Hakikat Aylik Islam Dergisi, Temmuz, 2007, hj. 167, r. 44-46.

%8 Sadini, Meleyé Bateyi Jiyan Berhem & Helbestén Wi, r. 24.

% Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasfk, r. 244-245.
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fro 1i gundé Bateyé 0 li gundé Qewalé du malbat/binemal xwe digihinine Mela
Huseyné Bateyi. Yek ji wan mala Mela Mihemed ‘Eliye Qewali ye. Ya din mala

Temeré Bateyi ye.

Mala Mela Mihemed Eliye Qewali: Mela Mihemed Salihé kure Mela Mihemed
Ell sax e 0 iro li bajaré Colemérgé jiyana xwe bi 70 sali didomine. Ew dibéje: Mela
Mihemed Salih kuré Mela Mihemed Eli, kuré Mela Mihemed Salih (Pismamé Mela
Hamid melayeki meshur b, di deveré de) kuré Mela Mihemed Eli, kuré Mela Huseyn
(birayé mela Dirbaz) kuré mela Tahir, kuré Mela Huseyné Bateyi. Ev binemal xwe bi vé

réz¢ digihinin Melayé Bateyi.

Mala Temeré Brahimé Bateyi ji xwe digihinin Mela Huseyné Bateyi. Temer di
80 sali de emré Xwedé kiriye. Ew ji dibéje: Temer kuré Brahim, kuré Se’d 0 kuré
Evdilah, kuré Heci, kuré Mela Evdilah, kuré Mela Dirbaz, kuré Mela Tahir, kuré Mela
Huseyné Bateyi.

Li gor van bavikan eger her bavek 30-40 salan ji kuré xwe mezintir be, divé
Mela Huseyné Bateyi heta sala 17601 jiya be. Ew ji eger 75 sali miribe divé 1680 hatibe
dunyayé.

Melayé Bateyi du keg ji hebline; Asmin i Zulfé.

Asmin, 1i gel Mistefayé kuré Melek hatiye zewicandin; beré 11 Basitké biin, niha
11 Dihoké ne. Bistaneki gundé Bateyé 1i pista spindaré dabl kegca xwe, niha ji milké wan
e 0 mirovén wan radikin. Zulfé, dapira mala Heci Mihemedé Sembi ye; niha li Mersiné
dijin. Lé ewqas dizanin ku neviyén keca Melayé Bateyl ne. Véca eger mirovek ewqas
zéde ji aliyen neviyén xwe ve béte nasin, dibe ku hin dirtir be, loma kesin dibé€jin 1495
miriye.

Eger hin iro bi¢in gundé Bateyé, hiin dé bibinin ku Mela Huseyné Bateyi di nav
wi gundi de ewqas zindi ye ku yek dibéje sed sal beri niha jiyana xwe temam Kkiriye.
Lewra kaniya wi, selé niméja wi, beré xilwa wi, kolké xaniyé wi, mizgefta wi, medresa
wi, gora wi 1 kuré wi héj niha ji diyar in. Her wisa ¢irok 1 serhatiyén wi h¢j niha ji pir

zindi ne.%°

60 Sadini, Meleyé Bateyi Jiyan Berhem i Helbestén Wi, r. 28 — 29.
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fcar eger em hinek argumanen di ji li ber gavan bigrin periyoda ku Melaye
Bateyi té de jiyayé kifs dibe. Li gori ku helbestén Tarixa ku Meraf Xeznedar ji ji bo
jiyana Melaye Bateyi dibeje ku 1675-1760 e, bi van agahiyan re guncaw e. Weki encam
eger meriv van argumana tevan li ber ¢avan bigire, bi reheti meriv dikare beje ku Bateyi
di dawiya sedsala hivdehemin hatiye dinyaye 0 heta bi nive serdema duyem ji sedsala

hijdehemin jiyaye.5!

1.3. MIRADXANE BAZIDi

Navé Mirad Xan yé din Miradxané Bazidi ye. Bazid bajaré ku 1€ hatiye cihané
ye. Taybetmendiya Bazidé ji bo Kurdan ev e ku pisti Ehmedé Xani i wira ciwar ba, &édi
bajar bl navendeke ¢and 0 wéjeya Kurdi. Gelek wéjevan, helbestvan 0 niviskarén Kurd
di Medreseya Ehmedé Xani de gihistin. Ji ¢end kesén navdar ku di vé Medreseyé de
xwendin G bi nav 0 deng bln yek ji, Mirad Xan e. Digel Mirad Xan helbestvan &
wéjevanén din ku di Medreseya Bazidé de gihistin evin Smayilé Bazidi, Mele Mahmtdé

Bazidi G Xelife Ysiv.

Li Medreseya Bazidé ku Ehmedé Xani pirtikxaneyek mezin t&€ de vekiribd,
Mirad Xan ji mina gelek hevdemén xwe, xwend 1 ji vé pirtlkxaneya Ehmedé Xani

stideke mezin wergirt.

Li gori agahiyén Mela Mehmdé Bazidi G i pey réca wi Herekol Azizan G
Minorsky Miradxané Bazidi, di sala 1150/1737an de ji dayik blye 0 1199/1784an de li
Bazidé koci dawiyé kiriye.®? Jaba qala wi dike @ dibéje: “Sahiré hasté Mirad Xan e ku di
tarixa hezar 0 sed 0 pénciyi da li Beyazidé peyda bliye. Ewi ji miqdereki xezeliyat G
esharan bi zimané kurmanci gotiye G di hezar i sed 0 nehé da merhim blye 0 di
Beyazidé da medfiin e @ pasi wi ji kurmancan édi helbestvan peyda ne bine, heta
niha® berdewamiya kovaré de derbaré Miradxan de agahiyeke din nabé je. Li gori
Sagni¢ ew di sala 1743 an de hatiye dinyayé. Disa li gori agahiyén ku Sagni¢ dide
Miradxané Bazidi di medreseya ku Ehmedé Xani li Bazidé damezrandibli perwerde
ditiye. Ji pirtikxaneya ku Xani li Bazidé avakiribl istifade kiriye. Pistre li medreseyén

Wan, Hekkari @ Bidlisé xwendiye.

61 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r. 212.
62 h. b.r. 266.
83 A. Jaba, “Jiyana Miradxan”, Hawar, Sam, 1941, h.j. 33, r.11.
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Bi vé calakbiin G légerinén xwe de, hé di ciwaniya xwe de bl zanyar 0
wejevanekl mezin. Daxwaza Mirad Xan ew bl ku di réya Ehmedé Xani de bibe
helbestvaneki mina wi. Pésbikeve G helbestén xwe ji derdora xwe re bixwine. Ji ber vé
yeké xwe berdab ser diroka jinenigariya Ehmedé Xani ya wéjeyi. Mirad Xan Ehmedé
Xani bas naskiribl 0 jé re rézdariyeke mezin digirt. Ji seydana feqiyan G pésrewiya
civatan zédetir, kéfa wi ji nivisandin 0 xwendina helbest i destanan re dihat. Dema em
li berhemén w1 dinihérin, em dibinin ku di waré nivisandiné de gihaye v€ armanca xwe
U pir serkefti ye. W1 helbest, destan {i ¢irok xwes nivisine 0 di dema xwe de, 1i ser van

besén wejeyé pir pésketiye.

Mirad Xan di malikeké ji ya Zembilfiros de, dema nivisandina vé destané wiha

diyar dike:
Sed G nehweéd sal biriye
Pasi hezara hicri ye
Mirad Xan dibit serhatiye
Bi siir G bi gotineke xos

Herwiha Mirad Xan di vé maliké de bi awayek vekiri dibéje, min ev destan sala
1190¢ kog¢i nivisiye. Ev sal beremberi sala 1776an a salnameya zayini ye. Mirad Xan
destana Zembilfiros bi 254 malikan nivisiye. L€ ji 254 malikan 129 malik gihistine
dema me ya iroyin. Li Petersbirgé di van mecmueyan de heye: Kurd 27, Kurd 45, Kurd
28, Kurd 36, Kurd 26.%

Digel helbestén Feqiyé Teyran Gt Melayé Bateyi, ¢avkaniyeke ku li ser hikayeta
Zembilfiros hatiye nivisandin ji kit€ba Miradxané Bazidi ye ku di sedsala 18an de
hatiye nivisandin. Ev pirtik di sala 1967an de li Kurdistana Iraqé ji aliyé Giw
Mukriyani ve bi navé Ciroki Zembilfiros Ii Capxaneya Hewlér hatiye capkirin. Di pey
re hinek I€kolin li ser vé kitabé hatine nivisandin. Di van xebatan de xuya dike ku
Zembilfiros yek ji mirén Merwaniyan e. Kuré Ebu Nasir Ahmed e ku navé wi Seid e. Ji

aliyé hozanvan Miradxan Bazidi li sala 1776an a zayini hatiye nivisin G vehandin. Ev

64 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r. 266.
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dege bi réka mela 0 derwésan 1 sofiyan gihastibli Kurdistana Bagtr 0 Séx Besir Séx

Mihemed Tahir Brifkani Rkawi di sala 1967an ev deqe daye Giw Mukriyanj.®®

Li gor siroveya Mirad Xan, Zembilfiros sahzade ye. Lawé Sahé Amedé ye.
Sahé Amedé sereké heft kiswaran e. Zembilfiros di heman demé de weliahdé bavé xwe
blye. Zembilfirog xewneké dibine 1 dev ji kéf Gt zewqa weliahdi i sahzadetiyé berdide.
Bi jin G zarokén xwe ve dev ji tekyana bavé xwe berdide, weke belengazan gesta bajaré
Meérdiné dike. Xwe li koxeke tari digire G ji bo debara kufleté xwe dest bi ¢€kirina selik
0 zembilan dike. Selik G zembilén ku ¢édike kolan bi kolan digerine G ji bo debara

zarokén xwe dest bi firotina wan dike.

Berhema Miradxan a ku daye menziimeyé Zembilfiros e. Bi qasi ku t&€ zanin
Miradxan di tarixa edebiyata Kurdi de s€yem kes e (her ¢ikas derheq Meleyé Bateyi de
derheq destnivis nehatibe ditin ji em daxili vé munaqasay€ an ha nabin) ku ev mijar bi
away€ nezmé nivisandiye. Her du niviskarén di Feqiyé Teyran 0 Melayé Bateyi bln. Ji
ber ku destanén bi vi rengi folklorik ji aliyé gelek kesan ve tén nivisandin, dibe ku

Zembilfirosén hin kesén di ji derkevin meydané.

1.4. BELAVBUNA CIROKA ZEMBILFiROS

Cara pésin Dr. Wetzstein, balyozé Almanyayé li Samé, ev ¢iroka ha ji mamosté xwe
bihistiye. Mamosté wi Kurd bt @ ew hini kurdi dikir.®®Dr. Wetzstein ji devé wi @i bi
alikariya wi vé ¢iroké dinivise. Pasé ji wé werdigerine Almani G di kovareke zanyari de
bela dike G rojhilatnas Albert Socin di gel hevalé xwe Eugen Prym, hin ¢irok 0 stranén
kurdi kom dikin. Wan werdigerinin zimané Almani, tevi ferhengeke picik 1
sirovekirinén pir helez G berbicav wek pirtlikeké 11 Sant Petersbourgé (Leningrada iro)
diwesinin. Di vé pirtilké de ¢iroka Zembilfiros ji heye. Lé ew ¢irok bi du texlitan
e.Texlita pesin ji devé ¢irokbéjeki ye. Y& din ji ji destniviseké ye. Dema ku A.Socin
vedigere Ewropay€, mamosté wi Dr.Wetzstein j¢ re destnivisa ku wi peyda kirib(
disine. Ew wé bi ya xwe ve dide ber hev. Pir cithén wan li hev digrin. Lé pir cih ji ji hev

dir in. Lé disan ji ew jé pir bér 0 feydé dibine.®’

8 Wesfi Hesen Rdéni, “Beyta Zembilfiros” [¢cav. elektronik], Spiréz, 2008, (15.01.2014), r.19.
6 QOskar Mann, Kurdén Mukri, Berlin, Enstituya Kurdi ya Parisé, 1906, r.9.
67 Editoria, “Bejeya Kurdan”, kov. Pale, s. 2, hj. 3, sal 1979, r. 24.
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Lé bé guman, sala 1967 an di waré ¢iroka Zembilfiros de saleke pir giring e. Wé
salé mamosteyé€ bi nav G deng Giw Mukriyani bi navé Ciroki Zembilfiros pirtikeké, bi

tipén erebi, bi kurmanci 0 sorani ¢ap kir.®

M.B. Ridenko li xebata xweda dinivise, ku bi gotina A.Jaba diwaneke mezin ya
mele Baté ya séréd evindariyé heye, askeraye, ku her em hej du destanéd wine, ew
destan ji evin: Zembilfiros G Mewlid®® Di sala 1978 folklorista kurdnasa Sovyété
Jakélin Strénovna Miusaelyan disértasiya xwe da ya bi navé "Kurdskaya poéma
"Zembilfiros" 1 y€ folklorniyé€ vérsii (yané Destana kurdi Zembilfiros G sovéd wé
folklori) parve kir. Ew li vé xebata xwe de mijili 1égerina destana Ehmed Mele Baté G

sovéd wé zargirtiné biliye.

Ew 1i xebata xwe de nivisiye, ku yén ji destnivisara Ehmed Mele Baté 1i nav
destnivisaréd kurdi de li kit€ébxana Saltikov-Sédrinada destnivisareke din ji heye, ew
destnivisar bi desté Miradxan Xan Bayézidi hatiye nivisandin G bi reng 0 rd G naveroka
xwe ve mina destinivisara Ehmed Mele Baté ye, 1€ li sedsaliya XVIII da bi niive hatiye
vejiyandin O tezekiriné. J.S.Musaélyan xén ji wergerandin G sirovekirina sovéd
nivisaréd Ehmed mele Baté, Miradxan Bayezédi wusan ji mijili légerina naverok 0 kés
0 qafiya li hev anina réz G bendéd deh dozde sovéd zargotin yé Zembilfiros dibe, wan
raberi hev dike @i pevgirédana wan nisan dike G tine ber cavan.’® V& pirtiké bi capa xwe
re pir tigt ronahi kirin. Lé mixabin ku pir pirsén dijwar G tari ji bi xwe re anin. Pirtk bi
xwe ji du paran pek té. Para pésin bi zaravayé sorani 0 ya di ji bi zaravaye kurmanci ye.
Para zaravaye sorani ji aliyé mamoste Mela Ehmed Kuré Heciyé Mela Mewlidé Sinoyi
i ya kurmanci ji ji aliyé hunermendé heja Miradxane Beyazidi ve hatiye nivisandin.’*
Lé sed heyf (i mixabin ku di derheqé Mela Ehmed de tu tist nehatiye gotin. Em nizanin,
ku ev hozane xwedi huner ki ye u ¢i kes ¢? Herweha em nizanin, ku wi ev ¢irok ji ku
wergirtiye? Tisté ku xuya ye ew e, ku wi ji ya kurmanci wernegerandiye. Ji ber ku pir
ciyen wan li hev nayén. L€ bel€ em ji rézikén dawin yen helbesta wi derdixin, ku dema

wi ev helbest nivisandiye 53 sali buye. Ew di dawiya helbesta xwe de weha dibéje;

“Ya Reb her € tu yi xefari qedir

% h. b.r. 25.

6 Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, r.65.
0 h. b.r. 65.

1 Rdéni, “Beyta Zembilfiros”, r.19.
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Ruhmim pé bikey katibim feqir
Gunahim zor e wek pelki daran
Ruhmi tu zov e herwekii baran
Me'liim e bonim be hesabi ebced
Penca (i s& me bew Xuday semed.”?

Hergendi ew dibeje, ku ez € bi hesabé ebced bidim xuyakirin ji, 1€ disan tené ji
temené xwe kad dike G dibéje ez 53 sali me. Li gor hesabé ebced tu tisteki rast, ku
mirov bawer pé bike dernakeve. Wisan diyar e, ku dema wi ev ¢irok bi helbest
nivisandiye 0 dawi aniye, temené wi gihaye 53 salan. Gelo wi kengi ev xebata giranbiha
dawi aniye G gelo ew hin diji yan na? An ha tu afirandinén wi yén din hene yan na? Em

ji van tistan bé agah in.

Di pirtika mamosteyé bi nav G deng Eladin Sucadi de ji nave vi hozani tune.”
Herweha mamoste Giw Mukriyani ji di derheqa wi de tu tisteki nabéje. Tené di
pésgotina pirtiké de dibéje, ku "min para sorani ji Mela Ehmedé kuré Mela Mewlidé

Sinoyi wergirtiye.’

Li gor Xalid Sadini ji ¢iroka Zembilfiros¢ Melayé Bateyi nivisandiye. Lé
niviskar di pirtika xwe ya bi navé “Mele Huseyn Bateyi Jiyan, Berhem G Helbestén
Wi1” ya ku sala 2011 an de nivisandiye cith nedaye Beyta Zembilfiros. Di pirtika Xwe ya
bi navé “Feqiyé Teyran” de ji wusa dibéje : “Weki Mela Huseyné Batéyi, 11 devera
Hekariy€ ji gundé Baté ye 0l ew bi navé gundé xwe té nasin; Batéyi. Dema navé Bateyi
derbas bibe em dizanin ku ev Bateyi yé ku niviskaré Mewlida Kurdi 0 Zembilfirosé
ye”.Di pirtika xwe ya Feqiyé Teyran ya ¢apa 2003 an de cih nedaye ciroka
Zembilfiros 1& belé ¢apa 7. ya sala 2013 an de serpéhatiya Zembilfros cih girtiye.”® Em
derbaré vé yekeé de dema tekili dani bi xwe vé yeké ani zimén: Li ba me ji ¢apa 2. vir de
ev ¢irok cih digre. Lé belé bi sasi ¢apa 3. 0 4. de nehatiye ¢ap kirin. Capén din de hatine

capkirin. Rasti tevahiya ¢apan de ¢irok heman e.”’

~

2 “Bejeya Kurdan”, Kovara Pale, sal 2, hj. 3, sal 1979, ripel 25.

Eladin Sucadi, Mejiy Edebi Kurdi, Bexdad, wes. Maarif, 1952, r. 21-23.

" h.b.r. 25.

Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan Berhem i Helbestén Wi, r. 27-28.

h. b. r. 399.

Hevpeyvin, Xalid Sadini, “Ciroka Zembilfiros a Ki ye?”, Ankara, 29. 05,2014.

~
w

~N N~
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Em bi xwe dema serpéhatiya Zembilfiros méze dikin cara ewil di desté ki ve
hatiye nivisandin zanin. Her veki heyamén Feqi i Bateyi jiber vé yeké hatin lekolin
kirin. Sayet em bizanibin ji van ¢irokén di desté me de kijan heri kevn be G bi Gslub G
teknika xwe ve bi kijan niviskari ve tekildar be cara ewil di desté wi derketiye, bi wi
kesi té€ nasin. Dibé péserojé de derbaré vé ¢iroké de nisxeyén nli werin bidestxistin,
niviskarén nl werin ditin. Em vé baweriyédene ku cara ewil ev ¢irok bi desté Feqiyé

Teyran hatiye nivisandin ku dawiya ¢iroké de qala “Mim G He” yé dike.

Mim 0 Hé li gori renfisa Erebi her du herfen pesi yen nave wi Mihemed in.”®

Derbaré mijara “Mim 0 HE” yé de Sadini di pirtika xwe ya bi navé “Feqiyé Teyran;

Jiyani Berhem G Helbestén Wi” de wuha dibéje: Hemi niviskarén ku li ser Feqiyé

Teyran peyivine, li ser wé rayé ne ku leqeba wi ya navdar ‘Mim 0 HE’ ye. Feqiyé
Teyran di helbestén xwe de ‘Mim 0 HE’ gelek caran gotiye. Minakén vé leqeba wi pir
in. Mirov dikare béje ku wi hema hema di hemi helbestén xwe de ev ‘Mim G Hé&’

nivisiye. Wek di dawiya helbesta “iro ji Dest Husna Hebib” de wiha dibéje:
‘Mim G Hé ’ aqil ve der da
Sicleya isqé G derda
Lew gelem ani bi ser da
Me’tiye xufran im ez
Di helbesta “Car Keriman” de
Ew ‘Mim G Hé’qelb i mitalan
Her bi wan fikr i xeyalan
Rast dikipend G misalan
Sairé nestheté
Di dawiya helbesta “Feqe 0 Bilbil” de:
Ya heq tu fé ‘lan ¢éke
Me dir ke ji asiyatan

Sewqeé li ‘Mim G Hé’ke

8 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasfk, r.213.
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Bi litf 0t hem bi Thsan

Di helbesta “Qewi iro zeifhal im” de:
Sehidé ‘Mim G Hé ’ ism e
Ji1isqé sotiye cism e
Li cama mey bt qisme
Sehid bim ez li dinyayé

Di helbesta “Dilo Rabe” de:
Em bigin heval biminin
'Mim G Hé ’ bira xwe binin
Fatihan ji me re bixwinin

Hewce U der intizar e.

Herweki di van carmalkiyén jor de bas xwiya dibe ku ‘Mim G Hé’ leqeba Feqiyé
Teyran e. Ev legeba ‘Mim 0 HE’ ne beri wi, ne ji pistl wi tu kesi bi kar neaniye. Ji ber
v€ j1 em dikarin bé&jin ku helbestek bi vi awayi di nav de ‘Mim G Hé’ hebe, béguman ev
helbest ya Feqiyé Teyran e. Ango ‘Mim 0 Hé’ dirugimek giring e ji bo destnisankirina
helbestén Feqiyé Teyran. Danberheva “Feqe G Mela” ji rastiya v€ gotiné rast derdixe.

Lewra Melayé Ciziri di peyva yekem de dibéje Feqiyé Teyran:
Selamén milyaketan
Béhedd 0 béhiséb in
Sibheté avé setan
Ji Mela li ‘Mim G Hé' bin
Hilak in ji rehmetan

Derman ji "Lam @ Bé ” bin"®

™ Karadeniz, Ali (amd.), Divana Meleyé Ciziri, Istanbul, Nibihar, 2010, r. 489.
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Di vé sesmalkiya jor de eskere dibe ku ehlé medresé, G dosté Feqiyé Teyran, leqeba
‘Mim 0 Hé’ didine wi. Herwisa kifs dibe ku tu helbestvanén din ji ev mexlesa han bi kar

neanine. Lewra Melayé Ciziri dibéje Feqji, ez te nas dikim tu ‘Mim G He’yi.

Mim @ Hé li gori réniisa Erebi her du herfén pési yén navé wi Mihemed in.%
‘Mim G Hé’ kurtkirina navé Mihemedé Hekari ye.®! Li jor hatibl tesbitkirin ku navé

Feqiyé Teyran yé rast Mihemed e i xelké Muksé®? ye, ji devera Hekari ye.

Béhtir torevan U 1€gerinkarén li ser ¢axa jiyana Feqiyé Teyran nivisine di wé
ray€ de ne, ku Feqi xelké Muksé ye. Muks ji ta sedsala pésiya niha de li ser Hekariyé
dihat hejmartin. Ji ber vé ye ku em dibé&jin, ev ‘Mim 0 Hé’ kurtkirina navé Feqiyé

Teyran e ku Mihemedé Hekari ye.

Heta ro xebat (i nivisén li ser Zembilfiros hatine kirin em dikarin wusa réz bikin.
Ji van ¢avkaniyan yén di desté me de peyda dibin ji henin y€ peyda nabin ji.

Deqé Zembilfirosi: Feqiyé Teyran (1549 - 1643)

Deqé Zembilfiros: Mirad Xan Bazidi Li Sala (1776) Séx Besir Séx Mihemed
Tahir Birifkanl (Rkawi) li sala (1967) € ev deqe daye Giw Mukriyani. W1 ji li heman
salé 1i Hewlér c¢ap kiriye.

Aleksandir Jaba (Ses Deq): Dema Jaba di navbera salén 1838 - 1869¢ qonsilé
Riasyayé yé Tirkiyé b, folklora Kurdan kom kiriye. Ji wan ses beyt ¢iroka Zembilfiros
b.

Uygin Porya G Albert Sosin: Van herdli lekolinerén Swisri di g¢armalikén

Zembilfiros yén Kurdistana bakur kom Kirine G di sala 1870an de di nav pirtiika xwe de

bi zimané Elmani wesandine.

Pitir Lirx: Rojhilatnasé Rasi di sala 1855 an de di dema seredana Mérdin - Urfa -

Dérsim - Mas - Cizir - Xerpét - Erzerum kiribli hin beytén folklori yé Kurdi tomar

8 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r.213.

81 Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan Berhem & Helbestén Wi, r. 28.

82 Muks bajareki gelek bigiik e (i di nav giyayan de ye gelek baxce G baxén wé hene G ava wé pirr e.
Neziki nivé ava Dicle ji wir t€. Ev ava han ji nav sikefteké dizé. Muks, beré gelek mezin bliye: Taxa
Desté, Taxa Nancoxsé, Taxa Apiré Xaman 0 Taxa Bajér taxen kevn en Muksé ne {i niha xerabe ne.
(Yusif, Sairén Klasik én Kurd, r.57).
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kiribun. Di sala 1857 pirtikek bi navé “Folklora Kurdi” ¢ap kiriye. Di vé pirtiké de du
beytén derhaq ¢iroka Zembilfiros de cth digirin.

S. A. Begzadof: Rojhilatnasé Rasi di sala 1891 li Tiflis, Ii Curciyé pirtikek ¢ap
kiriye. Navé pirtiké “Diroka Kurdén Yérivan G Cend Beytén Folkloré yén Kurdi” Di
nav pirtiké de du beytén Zembilfiros henin.

Vun Lu Kuk: Sé deqét Zembilfiros. Elmani ye. Di sala 1901 an serdana
Kurdistana Bakur Kir G ¢en beytén folklori, gotinén mezinan, mewlida péxgamber G sé
deqét Zembilfiros kom kirin. Pagé van beytan di nav pirtika bi navé “Cend Tékstét
Kurdi” bi zimané Elmani di sala 1903an de ¢ap kirin.

Hugo Makes: Ev lekolineré Elmani parcek ji beytén Zembilfiros bi Kurdi G
zimané Elmani pirtika xwe a Tékstét Kurdi di sala 1920an de li Leningradé da. Wi ev
dege ji Kurdeki Mérdini wergirtiba.

Oskarman: Di sala 1906an de beyteke Zembilfiros bi zaravayé Mukiriyani di
pirtika Xwe ya bi navé Tehfe Mivfriye de belav Kir.

Casmé Celil: Beytén Zembilfirog pirtika xwe ya bi navé Folkloré Kurmanca de

di sala 1936 an de ¢ap Kkir.

Haciyé Cindi: Di sala 1936 an de pirtiika xwe ya bi navé Folklora Kurmancan de
beytén Zembilfiros belav kir. Her wuha heman beyté di sala 1947an de bi zimané
Erment pirtlikek nivisiba G li wé deré belav kiribd.

Eminé Ebdal: Di sala 1947an de pirtikek bi navé Folklora Kurmancan nivisi bi.
Ji ¢iroka Zembilfiros ji hin beyt bi zimané Ermeniki di pirtika xwe de da.

Haciyé Cindi: Bi zimané Rusi 1962 an de Destanén Folklori yén Kurdi pirtakek
nivisi G 1i Moskovyé€ ¢ap kir.

Y. Duna Yisvki: Ev zana G hozanvané Risi beytén Zembilfiros di sala 1937 an
de bi zimané Rusi di nav pirtika xwe de da @ ji Erebé Semo wergirtibd.

Casimé Celil: Beytén Zembilfiros di salal960¢é de bi zimané Kurdi li Yérivané

belav kir.

Vikender: Di sala 1959 an de Upsala li welaté Swéd de di pirtika xwe de

wesandiye.
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Radyoya Kurdi li Yérivan: Di navbera salén 1959 - 1975 de di radyoya Kurdi ya

Yérivané de wek stran hatiye gotin 0 hatiye péskes kirin.
Qenaté Kurdo: Di sala 1962 an cap biye.

Serkis Aykoni Ermeni: 1862 an de pirtkiika xwe ya bi navé Folklora Kurdi
belave.

Mela Ehmed Haci Mewlad Sinoyi: Li deverén Sino G Mehabad rasti van bendan

hatiye. Li sala 1967 an de daye Giw Mukriyani.

Mihemed Tewfiq Wirdi: Bendén Zembilfiros yé Haciyé Cindi wergérand ser
zimané Erebi. Di nav pirtika xwe Qises Si’riye Kurdiye di sala 1965an de li Bexdayé

cap kir.

Mihemed Tewfiq Wirdi: Beytek Zembilfiros di pirtuka xwe de di sala 1971 an
de li Bexdayé ¢ap Kir G belavkir.

Giw Mukriyani: Di nav salén 1902 — 1977 de jiyaye. DG bendén Zembilfiros di
nav pirtuka xwe Ciroka Zembilfiros belavkir.

Ordixané Celil G Celilé Celil: Beytén Zembilfiros di nav pirtikka xwe ya bi navé
Folklora Kurdan de ¢ap kirin. Cara ewil 1973 an de li Moskowayé cap bi.

Ebdurrehman Mizdri: Di sala 1973an di rojnameya Hawkari jimara 182an de
kurtenivisisek li ser beytén Mirad Xané Bazidi de belav Kir.

Ebdurreqib Usif: Gotarek di derbaré ¢iroka Zembilfiros de nivisan. Di
rojnameya Hawkari jimara 188 an (12.10.1973) belav Kir.

D. Xelil Cindi: Li ser ¢iroka Zembilfiros gotarek. Di rojnameya Hawkari jimara
233 an 1 di sala 1974 belav kiriye.

Faruq Heci Emin Amédi: Kovara Rusenbiri, jimare 43, 44, 45, 46 an de di sala
1976 an de belav Kir.

Hunermend Isa Berwari: Di sala 1977 an ev serpéhati li Bexdayé tomar kir.

Jaklin Museyliyan: Pirtika Zembilfiros li Moskowé di sala 1983 an de cap kir.
Ev vekolinera Ermeni deh beytén Zembilfiros yén folklori ji nav Kurdén Ermenistané G
Gurcistané kom kirin G digel deqé Feqiyé Teyran Gt Deqén Mirad Xan Bazidi G Deqé

Eminé Ebdal @i Haci Cindi G Oygun Poriya G Albért Sosin berawird kirin. Herwesa di
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pirtika navbiri de herdi beytén Feqiyé Teyran G Mirad Xané Bazidi wergérande li ser
zimangé Risi.
Mihemed Eminé Osman: Di sala 1986 an bendén Zembilfiros di nav pirtika xwe

de ya bi navé Diwana Meleyan de belavkiriye G ew deq ji Hisén Bacluri hatiye

wergirtin.

Sikur Mistefa G Enwer Qadir Caf: Van her di rézdaran beytén Zembilfiros yé
Ordixané Celil di nav Folklora Kurdan de belav kir. Di sala 1979 an de ji zimané Rsi

wergerandin Kurdi. Li Bexdayé ¢apkirin.

Hunermend Ehmed Zébari: Di sala 1979 an de ¢iroka Zembilfiros li ser kaséteké

geyd kiriye 0t wesandiye.

Sedullah Séxani: Bendén Zembilfiros li sala 1986an de di nav pirtika xwe de
belavkir G pistre Kak Sedalle Séxani ew bendén Zembilfiros li Rojnameya Hawkari
jimara 842 an de di sala 1986 an de belavkir 0 xwiyaye ku ev text ji devera Siwan
Dibsé gihistib wi.

D. Bedirxan Sindi: Ciroka Zembilfiros ya Mirad Xané Bazidi bi zimané Erebi di

kovara Nur(iz El’raq jimare 2, 1986 an de belavkiriye.

Seid Deresi: Zembilfiros yé Feqiyé Teyran. Li kovara Roji Kurdistan jimara 65
di sala 1984an de belav kiriye. Té zanin Seid Deresi yekemin kes bl ku li Kurdistana
Bastr beyta Zembilfirogs ya Feqiyé Teyran belavkiriye G vé bendé ji desté Mela

Mihemed Emin Ber¢i wergirtibii ku di sala 1923 an de ji hatiba nivisin.

Smail Sgéri: Gotarek li Kovara Beyan jimara 155an de di sala 1989 an li Bexda
belav kir. Deqek Zembilfiros 1i cem wi heye G ji Mihemed Mehmud Siré Nihéli
wergirtiye.

D.Me’rif Xeznedar: Deqek Zembilfiros yé Feqiyé Teyran li Kovara Rewsenbiri

niwé jimare 126 sala 1990 li Bexda belavkiriye.

D. Welata: Li sala 1986 di deqét Zembilfiros ya Giw Mukriyani li sala 1967 bi

zimané Kurdi li Hewléré cap kiriye.

Selimxan Ebdullah Dulemeri Barzani: Kovara Lals jimara 12 sala 2002 xwiya

kirlye ku deqeké Zembilfiros li cem w1 heye 1 jiber kiriye.
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Can Kurd: Di sala 1987an de pirtikek belavkiriye. Cend deqén folklori yén
Zembilfiros yé Oygin Poriya 0t Albért Sosin yén sala 1887an di xwe de digre.

Tewflq Osman Lubnan: Deqeké Zembilfirosi bi zimané ‘Erebi li Kovara Xebat

jimare 41 Adara 1999 li Lubnan belavkiriye. Ev- dege di nav Kurdét Samé ber belav e.

Seyyid Kazim Muslih: Gotarek 1i dlr serhatiya Zembilfiros yé Mirad Xané
Bazidi li sala 1777 nivisi careke di li Kovara Awéne jimare 34 — 35an di sala 1997 an de

belavkiriye.

Sadiq Bahauddin Amédi: Dia deqét Zembilfiros di pertuka xwe de ya bi navé “Ji
Folklorén Kurdi” li sala 2003 belavkirine.

Jilwan Tahir Hewléri: Beytek Zembilfiros kiriye sanogeri G di sala 1999an de ev

sano li festivala peymangeha huner a ciwanan a Hewlér hate listin.

Fariq Hefid: Deqek Zembilfiros yé devera Silémaniyé di nav pertuka xwe ya i

Swédé belavkiriye.

Wesfi Hesen: Gotara ya bi navé “Serhatiya Zembilfiros” di Kovara Dihok,

jimara 9 sala 2000 de wesand.

Pir Dawid Mexmiri: Deqa Zembilfiros ya nebelavkiri ya devera Desti Hewlére
di pertuka xwe de di sala 2004 an de belavkiriye.

Zilan Reso U Serdar Rewsen: Pirtlikek ya bi navé “Destanén Kurdi” 11 Swédé

2002 an de wesand. Deqeq Zembilfiros té de cih girtiye.

Seid Deresi: Deqeké Zembilfirosi y€ binecih 0 berawirdkiri di diwana Feqiyé
Teyran sala 2005 an de li Dihoké cap kiriye.

Bayiz Ehmed Xosnaw: Deqeké Zembilfiros yé devera Xosnaw cih digire. Li
Kovara Aswi Folklor jimara 8an sala 2005 an de li Hewléré belavkiriye.

Ferhad Gomesini: Deqek Zembilfiros di kovara Aswi Folklor jimare 11 ya sala

2006 1i Hewlér belavkiriye. Ev deq yé devera Kwésinceq e.

Semo Qasim Denani: Deqek Zembilfiros bi zoré ji nav Ezdiyan belav kiriye G di

2005 an de li Kovara Lals jimara 23an de belavkir.
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Receb Dildar Amedi: 2006an de li bajaré Dihok beytek bi navé “Efsaneyén
Amedé” péskes kir. Amadi bi serhatiya Zembilfiros kir ku serhatiyeka folklori G zor

kevnare li sinoré Diyarbekiré peyda biye.

A. Gernas: Bi pitén latini li kovara Roja N jimara 76 Swéd sala 1996 belavkir.
Pagé Sertip Menstri heman vekolin wergérand li ser pitén Erebi G di Kovara Sirwe

jimare 79 sala 1997an de belavkir.

Idris Ebdullah Hewléri: Degek Zembilfiros @ ¢end beyt di Kovara Aswi Folklor

jimara 24 sala 2007 an de belav Kir.

Idris Ebdullah Hewléri: Yé Pir Dawid Mexmri di Kovara Aswi Folklor jimare
26 sala 2007 an de belav Kir.

Kamran Ibrahim Mela Xelil Misexti: Kovara Peyv jimare 41 Tirmeha sala 2007
an de beytén Zembilfiros belav kir.

Nizar Agiri: Siroveyeka rexneyi ya bi zimané Erebi li gor deqén Zembilfiros a
Haciyé Cindi di sala 1962 an de li Moskowé belavkir. Di nav pertuka xwe da “Kan
Yamkan - Qiraet fi Hikayet Kurdiy ye” li sala 2006 ji aliyé wesanxana Darez Zeman li

Dimesqé belavkir.

Qeys Mihemed: Vekolineka diréj bi zimané ‘Erebi li dor deqé Zembilfiros yé

Muradxan Bazidi 1i Kovara Zagros jimare 4 li dimahiya sala 1997 belavkiriye.®®

Gulistan Coban: Bi Tirki romanek ¢apkir. Serpéhatiya Zembilfiros li vé dere bi
mirektiyé bi dawi dibe. Di sala 2011 an de li Stenbolé hatiye ¢apkirin.

Necaté Zivingi (Ozdemir) :Bi navé Zembilfiros pirtiikek amade kiriye. Di nav
pirtika xwe de bi delilén ber ¢av niviskaran dide nasandin. Pirtdk him bi komkirina
cavkaniyan him ji bi uslibek foklorik hatiye amadekirin. Dawiya pirtika xwe de

weneyén Fargin 0 cihén din ji cih digre 2012 an de 17 Istanbulé hatiye ¢apkirin.

M.Xalid Sadini: Bi navé “Feqiyé Teyran Jiyan, Berhem 0 Helbestén W1~ de
ripela 399 an de helbesta Zembilfiros bi wesanxaneya Niibiharé sala 2013 an de ¢ap bl
ye.8

8 Necat Ozdemir, Zembilfros, r.36.
8 Di nav van ¢avkaniyan de hin behrem li ber desté me de henin yé tunene ji me li vé deré nivisandin.
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BESA DUYEM

DI NAV EDEBIYATA KURDI DE CIYE CIROKA ZEMBILFIROS

A

2.1. JI ALIYE WEKHEViI U CUDATIYAN VE DAHURINA CIiROKA
ZEMBILFIROS

Di ¢irokén Kurdi de gelek realiteyén jiyiné€ hene, jiyin timé dikele 0 jindariya van
berhemén me geleki roni dikin, semal 0 tiréjén berfireh belav dikin, ji bo ku dinya me
hin ji xwesiktir bibe, me di nav ronahike mezin de dihélin, mesajén gelek xurt dighinin
me, di rojén teng de tén hewariya me mirovan, ji me re dikarin bibin referansén pir

giranbiha.

Ji bo ronahikirina cihé jinan di civata Kurd de, ev destan gelek rénisandar in, cure
cure materiyal 0 Tmkanén folklorik 0 edebi péskési me dikin. Dema mirov destanén
Kurdi bas analiz dike 0 t€ de kiir dibe, di nav van destan, serpéhatiyén nav 0t deng de em
rasti serdestike jinan tén, jin xwedi erk G berpirsiyar in, hevsazi i pésketina blyerén van
destanan de roleke mezin dilizin, ew timé li diji neheqi G bédadiyé radiwestin, ber xwe

didin. Di van destanan de tekosineke jinan heye.

Jinan bi xwina xwe ve be ji, di dinya van destanan de ji xwe re textek ava kirine. Ji
bo bicihanina daxwazi, hévi 0 xewnerojén xwe timé ya xwe kirine, bédili, dudili an ji
bégavi di biryarén wan de kém té ditin, ew di vi wari de gelek serhisk in, Gelek caran ji
bo dilketiyé xwe dimrin, cané xwe didin, wek Mecniin din dibin, get ne be di goré de
xwe dighinin hev. Ji ber vé yeké ji, di van destanan de em rasti tradejiyén mezin tén. Di
destanén Kurdi de reng 0 tehré blyerén bingehin, cawa em dibinin bi dest¢ wan
diguhirin an ji ew bi xwe dibin bayisé biyerén giring. Di pékanina avahiya biyerén
destané de G di waré zelalblina mesaja van berheman de, em dikarin béjin mérxasén

jinin roleke berbicav dilizin.

Hem( sax (i guhartinokén van destanan de, jin di réke rast, pozitif, genc G di réke
konstruktifde dimesin. Hem ji bo azadiya xwe hem ji bo azadiya welaté xwe, hem ji
bona mafén mirovi, cawa em dibinin ew xwe davéjin nav agirén mezin. Dema mirov
hemi van destanan U saxén wan riberi hev dike, hemberi hev dike, mirov dibine ku
gelek babetén hevpar, hevreng di naveroka van berheman de hene. Gelek caran
mérxasén jinin, mérxasén mérin dixin bin bandir 0 kontrola xwe, méran ji xirabiy¢, ji

rojén res diparézin, riyén rast nisani wan didin. Heta niha rberihevkirina destanén
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Kurdi zéde nehatine pékanin. Ne tené rliberihevkirina wan, ev berheman iro ¢cawa em
dibinin hé nehatine berev kirin, derbasi li ser kaxiz ji nebiline. Ji ber van dijwariyan,
imkan 0 mecala li ser van berheman kar kirin, 1€kolin ¢ékirin ji béguman jar G gels
dikeve an ji pék nayén. Dema mirov van berheman riberi hev dike, mirov rasti zaniyari,
agahdari 0t encamén gelek giranbiha té. Ji ber ku ev hezaran sal e, ev berheman li ser
zar-zimané gel digerin, gel ji baweri, gotin G ceribandinén xwe yén bi salan tevi van
berheman kirine, ew dewlemend kirine, tehr G rengeki nih dane wan, di dawiyé de ev
berheman bine dewlemendike folklorik. Motiva jinan, evin G zewac-méraniné di

folklora Kurdi de motiveke gelek xurt 1 fireh .

Ciroka Zembilfirosé ji hezar sale di nav gel de dihat gotin G ev serpéhati devén
bav 0 bapiré me ji me re divegotin. Jiber devkibQ i nehatibli nivisandin ji gelek tist 1€
zede kirin an ji kém kirin. Edebiyata nivisandi li ser himé edebiyata devki bilind dibe.

Minakén pesi yé edebiyata cihané devki ne, dfire ew biine niviski.®

a. Ji Aliyé Naveroké ve Danberhevkirin G Cudakirina Ciroka Zembilfiros a

Miradxan, Feqi @i Bateyi

Beriya her tistl her du weryantén cuda de bala me heri z&€de ragihandina ¢irokeé
ye. Feqiy€ Teyran bi awayek oldar G irfani serpehatiyé vegotiye 1€ ya Miradxané Bazidi

de zédetir bi awayeki rengin ¢irok hatiye xemilandin.

Bi devé FT c¢irok bi hawirdoré evin G baveriyé ve hatiye xemilandin.

Zembilfirosa FT de em dikarin helbesté bixin du besa:
1. Serpé€hatiya naskirin Gt debara xwe domandin 0 bi vi awayi naskirina Xat(né.
2. Hez kirin 1 tirsa Xweda G xwe sipartina ber dilovaniya Xwed¢.

Lé belé MB bi xwe di ¢arcoveya ¢irok nivisandiné de gelek agahiyén balkés
radixe ber ¢avan. Di helbesta MB ¢irok li ku deré derbas dibe 1 li ku deré digede dibéje.
Aktorén- listikavanén ¢iroké zelalin, ¢ava ketiye vé reyé i guherandina réya mirzade bi

awayek zelal diyar dibe. Destpék G dawibtin bi awayek zelal diyar e.

Ey dil werin disan bi cos

8  Rohat Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, Stockholm, Niidem, 1994, r.66.
8 Serefxan Ciziri, “Edebiyata Dewki”, kov. Niibiin, hj. 84, 2007, r.70.
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Carek ji caran mey binos
Bikin giseta Zembilfiros
Da seh bikin hikayeté

Li gor té gotin 1 ji helbestan t€ fémkirin di tarixén bori de lawé mireki hebli ku
di nav kéf G sahiyé de dijiya. Li gor hinek riwayetan navé wi Muhyeddin e. Kuré Mir
Ebas e. Hinek ji dibéjin Zembilfiros kuré miré Mezrabotan e. Dibéjin Mir Ebas bi eslé
xwe ji Colemérg biye. “Zembilfiros miroveki Kurd e. Navé wi yé dirast li def jéderét
diroki Mir Seid Kuré Mir Hesen Pasayé Diyarbekri ye. Hindek jédera xdya /ciriye ku
serhatiya Zembilfirosi li sala 994¢é zayini li serdema dewleta Merwani ri daye. Ewa
hewgerx digel serdemé dewleta Hemedani.”®” Emé vé yeké di besa “aktorén ¢iroké” de
zelal bikin 0 li gor me navé Zembilfiros diyar bikin. An diha zéde di vé bésé de em
nakevin hurguliyan.

Kar 0 baré wi kéf G né¢ir bli. Kémasi G tineblin neditibl G ji kéf G reqsé péve tu
tistek nasnedikir.

Zembilfiros lawké rewal b

Bi kilfet G ehl G eyal b

Husneki Usif li bal bt

Heq rizaqé qismeté

Dema té ber zewicandiné jé re keca miré Botan ( helbesta MB ev derbas nabe)
tinin 0 bi rojan daweta wi dikin. Sal derbas dibin 0 jé re du zarok ¢édibin. Belé lawé mir

bi derbasbilina salan ji ciwani 0 bedewiya xwe tisteki hinda nake.

Ev halé Mirzadeyé me heta ditina xewneké didome. Evareke iné xewneke gerib
dibine. Pisti vé xewna ku agir bi dil G kezeba wi dixe, dest bi giri dike. Jina wi meraq
dike 0 ji Mirzadeyé nazdar sebebé giriyé wi dipirse. Mirzade behsa xewna xwe dike,
dibéje: “Min xewneke pir xwes dit. Di xewna min de di nav gesreke zér de hori hebin...
Min xwest ez ji bikevime hundir, 1€ belé musa’de nekirin 0 wiha gotin: “Here li diné

bibe derwés, li pey xwe roji 0l nimé€jan nehéle, xirqeyan giréde, dilé feqiran nehéle. Tu

87 Wesvi Rdéni, “Beyta Zembilfiros”, 2008, (http://www.spirez.org/ershif/2008/282/11-20.pdf, r.16, ),
(d.d. 03.02.2014)
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dizani ku mirin heye, ev gesr 0 bostan ji bona te ne. Malé diné béfeyde ye, ji bo vir kar
0 xebaté bike. ” Dewam dike dibéje: “Li aliyeki din min agiré cehennemé/dojehé dit ku

dixwest min bisewitine. Ji ber vé rewsé ez digrim.”

Jina wi dixwaze Mirzadeyé nazdar ji van xem U xeyalan xelas bike G jé re wiha
dibgje: “Ey bibika ¢avé min! Dev ji van tirsan berde. Bavé te bi xezine i ‘eskerén xwe
hakimé heft iglima ye. Rabe here né¢iré, tajiyén xwe berde, teyr 0 koviyan bikdje. Li

gora dilé xwe kéf bike. ”

Mirzade ji jina xwe re dibé: “Siretén wiha li min neke, ev cané sérin emanet e.
Rojeké emé bikevine gebra teng 0 tehl. Ez& di qebré de ¢i bikim, ¢awa hesabé xwe

bidim Xwedé”

Jina wi guh nadé G halé Mirzade digihine diya wi. Diya wi ji dibé gazi bav bikin
0 wezyeté wi re dibéje. Dibé: “Dinya li ber cavé kuré we res bliye. Z xeberé bidin

hekim 1 cingiran bila werin ¢areyeké jé re bibinin. ”

Dayika Mirzade bavé wi igna’ dike G siltan tevll weziran dicive. Gazi Mirzadeyé
ciwan dikin. Bavé wi jé re dibéje: “Were li ser texté min riné, taca min bide seré xwe,
hikum doraliya gel bike. ” Di pey vé rewsé Mirzade hineki disekine. Bi xizmetkarén
xwe re li hespé xwe siwar t€ 0 dice négiré. Di ré de li komeké rast t€ ku darmeytek
hilgirtine G dimesin. Ji wan dipirsin... Dibéjin: “Ev darmeyta lawé wali ye. Xorteki

xwesik 0l bedew bii. Vé sibehé wefat kir. ”

Mirzadeyé ciwan ji hespé xwe peya t€ G heta mezel tabhté hildigre. Di vé
navberé de heqigeta miriné 0t xewna w1 t€ bira wi i héstiran ji ¢cavan dibarine. Edi qebra
teng 0 tari ditiye, kéf G né¢ir ji bir kiriye.

Li ser vi hali demek dige. Rojeké dema ji né¢iré dizivire di ber goristaneké re
derbas dibe. Hestiyén miriyeki dibine. Heta wé rojé tisteki wisa bala wi nekisandibl. Ev
ditin 1€ pir tesir dike. Disa dikeve nav fikr 0 xeyalén kiir. Wé demé disa halé wi 0 mirin
té bira wi 1 difikire dibé: “Gelo ji bona ¢i ez hatime diné€?” “Ez ¢i dikim?” “Gelo wé

dawiya min ¢awa be?”

Edi lawé mir nasekine. Ji bona ku tobe bike i bibe derwés ji bavé xwe izné
dixwaze. L& belé¢ bavé wi musade nake Gt wi bi dlirmayina ji jin 0 zarokén wi ditirsine.

Mirzade hem ji bona riza bavé xwe bistine hem ji ji bona zar i zE¢€n xwe bi xwe re
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bibe, pir li ber bavé xwe digere. Wezir ji li vi hall dinérin 1 ji bavé wi re wiha dibé&jin:

“Bila here. Halé feqiran fém bike, gewet G jéhati bibe. W¢ disa were... ”

Bavé wi dibine ku care tuneye, destira ¢liyiné dide. Pisti musa’dé distine,
Mirzade bi kéf radibe desté bav i dayika xwe mag dike, dixwaze ku dayika wi jé re du’a

bike G ji xelké xatir dixwaze.

Di vé navberé de bavé Mirzade bi jina wi re distegile, ji bona ku ew nege. J€ re
dibéje: “Heger tu G zarokén xwe ji p€ re herin hiiné pé re bibine parsek G belengaz. Hlin
feqiriyé dixwazin an text dixwazin?” Jina Mirzade wiha dibéje: “Mirzade taca seré min

e. Jina bé méré xwe feqir e. Ez bi qurbana wi bim, pé re digim. ”’

Mirzade &di wé heyata bi kéf G né¢ir terk dike 1 li gor hinek riwayetan seveké bi
dizi 1& dixe dice.® Dighije welateki gerib ku li wir kes wi nas nake. Li gor MB té

Meérdiné. Li gor hinek riwayetan dibéjin Mirzade ji welaté ku ¢liy€ dizewice ji.
Qewin ew lawé feqir bl
Dayme Xwedé bir bt
Pésé xwe de jér b
Ew Dbi dest hebiise'neté

Welaté ku dig€, li wir debar bi ¢ékirin 1 firotina selika ye, keda helal di vi kari

de dibine G dest bi ¢ékirin G firotina selikan dike.

Selik an Zembil: zembil, zembeq, dusem(b)... 1€ farisi: zenbil, zenbeq, disenbe...
té binavkirin. Zembil an selik bi ¢itik, lew G tureyén méwé yé€ tenik ve té veginin an
honandin, gelek caran destiké wé heye, xwarin, féki an ji bo tistek pé té€ kesandin re té
gotin. Zembilfiros ¢ima karé zembilan hildibijé re ev yek hewceye were gotin. Ji bo
selikan sermaye ne hewce ye 1 ji bo van bifrosé ji tu erebe an amir hewce nine ji ber ku
baweriya Zembilfiros réya derwesan réya peserojé 0 réya xilasbuna wi ye tu bareki

hilnade ser pista xwe. Keda rojeké peyda dike @i bi eyal 0 jina xwe re tené wé dixwe.

8  Dewleta Merwaniyan di navbera 983 G 1085an de li Farginé hikum kiriye. Di pey re “Miritiya
Erdelan” ku hatiye avakirin ji neviyén dewleta Merwaniyan e. Li gor Serefnameya Serefxané Bidlisi bi
navé “Erdelan” mirzadeyek ji mirektiyé 0 gesré reviyaye. “Li sala 1007an de gesra miré Farginé o
kelha Zembilfiros ji layé mir Ebti Nesr Enmed Nasiraddewle bin Merwan el Merwani hatiye ndjenkirin
sexbérkirin. U dema geroké navdar Yaqut Hemewi li sala 1217 yé zayini ¢tye Fargin Kelha Zembilfiros
ditibt @ behsa ciwaniya wé di pirttik dka xwe da kiriye. (Wesfi Hesen Rdéni, Beyta Zembilfiros, Hewlér,
Spiréz, 2008, r.16).
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Tirsa rojeke din tune ye. Ji ber vé yeké dema ji Xatiné direve 0 té malé jin jé dipirse “ka
tisteki xwarine tuneye” ev pirs firotina selika zelal dike. Li gor Zembilfiros réya exreté
de tu pisgiréka diné nine G barek ji hewce dike tune be. Sivan digine, dihovine G jé
zembilan ¢édike. Edi navé wi “Zembilfiros” e. Zembilfiros té me’na “Merivé selikan

difirose”.

Heta vé deré li gor helbasta MB ye. Ji vé deré pé ve mesnewiya Feqi it Miradxan

nézi hevdu ye.
Sixulé wi selik G tebeq bt
Qimeta selkan wereq bl
Dayma ew rast heq b

Pé debiri kilfeté

Ew bi dest zembil bi dest
Dibiré bazaré bi qesd
Xwarin nan dihat bi dest
Razi dibl qismeté

Edi Zembilfiros di riya heqiyé de bi kedeke helal jiyana xwe diborine. Gund bi
gund, bajar bi bajar, kolan bi kolan digere Gt zembilén xwe difrose. Rojeké riya wi bi
Farqiné dikeve. Dewleta Merwaniyan di navbera 983 4 1085an de li Farginé hikum
kiriye. Di pey re “Miritiya Erdelan” ku hatiye avakirin ji neviyén dewleta Merwaniyan
e. Li gor Serefnameya Serefxané Bidlisi bi navé “Erdelan” mirzadeyek ji mirektiyé
gesré reviyaye. “Li sala 1007an de gesra miré Farginé G kelha Zembilfiros ji layé mir
Eba Nesr Ehmed Nasiraddewle bin Merwan el Merwani hatiye najenkirin @ sexbérkirin.
U dema geroké navdar Yaqut Hemewi li sala 1217 yé zayini ¢iye Fargin Kelha
Zembilfiros ditibt G behsa ciwaniya wé di pirtika xwe da kiriye.%® Dema jina Miré

Farqiné li ser bircé wi dibine, aqil ji seré wé dice 0 dikeve nav derd G kulan.

Her dema selka ku tine

8 Wesfi Hesen Rdéni, “Beyta Zembilfiros”, r. 16.
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Xatlinek jorda dibine
Bi dil @i can dihebine

Dil kete péla muhbeté

Muhbeté ke¢ mubtela kir
Sur li cariyan agkera kir
Lawiki gelbim cuda kir
Min ji esqa xew ne té

Dixwaze Zembilfiros ji ré derxe. Riwayetek heye ku dibéjin: dilé Zembilfiros
dikeve keca miré Farginé G dikeve sareté Zembilfirosan da kegiké bibine, 1€ dema diya
keciké Xattin wi dibine dilé wé dikeve Zembilfiros. Axir Zembilfiros xwe bi weriseki ji
bircé berdide xwar G vedigere Colemérg. Lé xuyaye ku ev riwayet ji si’ran G xwendina
dengbéjan re ne munasib e Qerwaseké disine pey 0 dibé mir dixwaze selikan ji te
bikire. Zembilfiros derdikeve gesré. Deri li pist té girtin. Dibine ku niyeta Gul Xatlin

xerab e.

Xatln dibé lawé beyani

Lew dibém tu bizani

Min tu ji bo dilé xwe ani

Da em bikin misilheté

Her wek mesela Hz. Usif ‘eleyhisselam Zembilfiros ji té imtihankirin. Li gor té
zanin Hz. Usif ‘eleyhisselam xwesiktiriné insana ye ku di biclikatiya xwe de li “Misré”
bi xulamti hatiye firotin 0 mezinek ji mezinén Misré ew kiriye G ji jina xwe re diyari
kiriye. Navé jina wé “Zileyxa” biye. Dema Hezreti Usif ‘eleyhisselam ber bi xortaniyé
ve hildikse bedewtiya wi xwestir té ditin. Wé demé Zileyxa asiql wi dibe 0 rojeké wi di
odeya xwe de asé dike 0 dixwaze Hezreti Usif ‘eleyhisselam biya wé bike. Belé Xweda

Hezreti Usif bi rehm @ kerema xwe distirine G Hezreti Usif ji wé kiriné dir dimine. Pisti

% Zivingi, Analiz & Lékolinek Li Ser Hikayeta Zembilfiros, r.18.
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vé€ hadiseyé Zileyxa wi davéje zindané G Hezreti Usif neh salan di zindané de dimine.
Di dawiyé de Hezreti Usif bi sebr 0 rastiya xwe dibe mezin 0 mirek ji mirén Misré,

Zuleyxa ji evina heqiqi nas dike 1 tobe dike...

Xatné ez tobedar im

Delalé ez tobedar im

Zarok bir¢ine li mal in

Ji Rebb¢ jori nikarim

Mina Hz. Usif ‘eleyhisselam, Zembilfiros ji dike nake Xat(n dev jé bernade.
Xwe sed rengi teqdimi Zembilfiros dike. Her ¢iqas Zembilfiros li ber xwe dide ji belé
Xatlin jé naqgere. Axir bi behaneya destméjgirtiné derté 0 dixwaze bireve. Lé ciyéki ku
té de karibe bireve nabine. Li gor Zembilfiros ev xwest ne li gor adet (i namusé ye. Ev
yek ji ev ayeta hané tine bira mirov: “Ji mirovan ra hezkirina jinan 0 zarokan G lod bi
lod komkirina zér G zivan G hespé rewan G (pez U ) dewaran U ¢and G zeviyan hate

xemilandin. Evanan derbasiya heyata dinyayé ye. Lé esil gthandina ciyé xwes li cem

Xweda ye.%
Her weki sekir di cam 1
Weki xwarina heram-te'am 1
Bi ser 0 piyan li min heram 1
Tirsim ji roja axreté

Bé ¢are dimine, gazi (i hewara xwe bi bal Xweda ve dike. Bi devé FT ji ev bang
z&detir xwestir e :“Dima (i hem dil ku keri / Dil sewwitl ew pir giri / Ro da G efraz fikiri
/ Ban kire Sahé Qudreté / Ban kire wi Sahé Mubin / Go: Ya Delilel Hayirin / Tu sad biki
xelqé hezin / Xelas diki ji zehmeté... ” U xwe ji bircé berdide xwar. Li gor ji riwayetan
té zanin Xweda Cebrail ‘eleyhisselam disine 0 li hewa wi digre, bi nermiti wi datine

erdeé.

Li gor hikayeté Zembilfiros ecr {i mukafata rastiya xwe dibine G bi lutfa Xwedé

namire...

9 Komisyon, Qurana Kerim, Al-i imran 14, Stenbol, wes. DIB, 2007, r. 51.
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Zembilfiros pisti ji bircé dikeve xwar bi xemxwari ber bi mal ve dice. Lewra wé
rojé rizq€ zarokén xwe bi dest nexistiye. Ev yek ji réya seyrt suleké nisani me dide: “ Ji
bo sibé derdé rizqé xwe nafikir €”. Bi van xem 1 xeyalan digihije mal. Dibine ku zar G
z&¢én wi di nav kéf G sahiyé de ne. Xwarineke xwes li ber wan e 1 j€ dixwin. Bi heyret
ji jina xwe dipirse bé ev xwarin ji kur hatiye. Li gor Feqi hercend ev blyer bi awayek
mucizevi pék té. Dema tenlr pédikeve xwerin 0 vexwarin ji ser difurin (i encama sebra

Zembilfiros G malbata wi té xelatkirin.

Jina wi dikene G dibéje: “Xwedé sandiye. ” Zembilfiros meraq dike bé bi ¢i
awayi hatiye. Jina wi wiha dibéje: “Ey ‘ebdé Xwedé! Dema em li benda te bilin, sé€ siwar
ber bi mala me ve hatin. Ji min pirsin bé ev zarok yé ki ne ku wiha ji bir¢ina dinalin
radizin. Yek ji wan di sekl€ miran de bl. Zilameki xwe sand G ev xwarin ji me re

anin.”

Pisti Zembilfiros xwe jé xelas dike Xatn bi tené di nav giri de dimine. Ji

xizmetkarén xwe re dib&je ku li ¢ol  beyaran li Zembilfiros bigerin.

Di vé navberé de dibine ku mir ji dir ve té. Lé belé dilteng G ‘aciz e. Gul Xat(in
ditirse 0 dipirse: “Miré min! Ev ¢i hal e? Gelo tu ji ¢i ‘aciz bliyi?” Mir wiha Ié
wedigerine: “Dema vegeré de, li ¢olé 1i malbateke feqir rast hatim; ku ji feqirl 0
bir¢ibiing digiriyan. Min pirsi bé ew ‘eyalé ki ne? Gotin ku y€ derwéseki selikfiros in.
Ew meriv ji tirsa Xwedé€ daim bi cezbe ye; ku feqireki xirgepos e. Ew ji di meraga wi de
blin bé iro ¢ima dereng maye. Ez dixwazim wan binim di gesré de bi ci bikim, bila bi

haleki xwes bijin. ”

Gul Xatlin kéfxwes dibe G dibé: “Em z(i wan binin G di ciheki nézik de bi ci
bikin. ”
Mir gazi xulam G xizmetkarén xwe dike 0 dibéje: “Zembilfiros G ‘eyalé wi razi

bikin da ku hin wan z( binine qgesré.” Xulam 0 xizmetkarén mir bi lez digin,

Zembilfiros malbata wi tinin di qesré de bi cih dikin.

AAAAA

pélewanén xwe dide hev 0 dert€ né¢ir G seyrané. Gul Xatin pisti emin dibe ku mir ji
bajér derketiye, xizmetkar i cariyeyén xwe digine da ku gazi jina Zembilfiros bikin.
Pisti jina Zembilfiros té, Gul Xatin wé di odeyeké de heps dike Gicilén wé li  xwe
dike.
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Li aliyeki jinik di odeyé de bi girl G endise ye li aliyé din Gul Xatin xwe
dixemiline G dige mala Zembilfiros. L€ belé ji 1éz G beza xwe xerxalén di piyén xwe de
jibir dike. Evari Zembilfiros té mal. Dinéré ku mal G zarokén wi di xew de ne. Ew ji bi
dileki xwes dige nav niviné xwe. L€ belé dema xerxalan ferq dike, divercinige G fém

dike ku a di nav nivinan de ye ne jina wi ye.

Gul Xatin dest bi ken dike. Lé belé Zembilfiros pé de dixeyide G dibé: “Za ji
mala min derkeve. ” Her ¢iqas Gul Xatiin li ber xwe bide 0t wi bi hepskiriné bitirsine ji,
dibine ku Zembilfiros bi gerar e. Xatlin bé gare bi diltengi G ‘acizi derté dige. Jina
Zembilfiros berdide, disine. Zembilfiros ji jina xwe re dibéje: “Amadekariya xwe isev

bike. Em¢ ji van waran sibé derkevin.

Roja din mir ji seyrané vedigere. Emir dide xulamén xwe ku gazi Zembilfiros
bikin. Dibé: “ Wi bixemlinin O binin. Lewra ji Siltan emir hatiye. Zembilfiros ji min

xwestiye. Ew kuré padsah e. ”

Zembilfiros dixemilinin G disinin cem bavé wi. Zembilfiros digihé bajaré
hikumdariya bavé xwe. Gel ji bo hatina wi dicive. Desté bavé xwe mag dike. Hemi kes
dest bi sikr 0 medhé Xwedé dike. Li bajér sahi dest pé dike. Govend té gerandin, weke

giyameté siwar hespan dajon, tiving téne berdan.

Zembilfiros dibe hakimé wi welati. Hakimeki zana G adil. Bi tu awayi ré nade

zilm O zaliman. Bi sev derwésiyé bi roj padsahiyé dike.*?

Heta vé deré serpchati zédetir 1i gor helbesta Miradxané Bazidi hate sirovekirin.
Dilpaqiji, helali Gt namiis, ¢gawa em dibinin kakilé felsefeya jiyina Zembilfiros pé€k tinin.
Di dawiya destana Zembilfiros de ¢i t€ seré Zembilfiros 01 Xatiin€? Bersiva vé pirsé

angori ¢cend saxén destana Zembilfiros ji hev cuda dibin:

A. Dema Xatlin pey Zembilfiros dikeve dice mala wi, cawa em dibinin Xatlin
jina Zembilfiros dixapine, dikeve nav cihé méré we. Ew lempé vedimirine, Zembilfiros
dema té dikeve nav cihé xwe weki raz€, Xatlin ji bir dike xirxalé lingé xwe derxe G
Zembilfiros wé caxé fam dike ku ew ne jina wi ye. Ew Xatlin e. Zembilfiros dibe teyrek
di kuleke re difire dice. Xatin heft sal li pey wi digere, li seré ¢iyaki rasti sopa wi té,

dibine x0sk 1 bira, pisti ¢endeki, Xatlin dimire.

%2 Zivingi, Analiz &i Lékolinek Li Ser Hikayeta Zembilfiros, r. 17.
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B. Li ser kaniyekeé rasti hev tén, Xatlin dixwaze Zembilfirog ramiise, dema Xat(in

zimané xwe dixe devé Zembilfiros herdu ji dimrin.

C. Agir ji devé Xatiiné derdikeve, herdu ji disewitin.

C. Digin cenneté, digihéjin mirazé xwe.

D. Mir dema pé dihese weki jina wi ¢liye bal Zembilfiros, 1€dixe Zembilfiros
dikuje.

E. Zembilfiros xwe ji qesré de davéje perce perge dibe.

F. Dema Mir dixwaze Zembilfiros bikuje, Xatin dikeve navberé. Kéré ji desté
Mir digre, ziké Mir re dike, ew té kustin. Pagé Xatlin, Zembilfiros G jin-zaré wi bi tevayi

di¢in ciheki wusan ku dengé axa G miran li wir nayé.
G. Jina Zembilfiros @i Xat(in dibine héwiyén hev, bi hevra dijin.%

H. Zembilfiros G Xatlin di nav xwe de peymaneke girédidin weki dest ji pésira

hev berdin. Pasé Zembilfiros ji ber daxwaziya bavé, dice bajaré Diyarbekiré dibe Mir.%*

Lé belé dem derbas dibe, wexté mirina wi ji t&. Wek hemi kesl ew ji ruhé xwe teslim
dike 0 bi vi hali dige hizura Rebbé xwe. Axir li gor ji riwayet G cavkaniyan ji té zanin ji
bona rastiya bi Xwedé re, Zembilfiros dikeve nav ni’met G xwesiya cenneté, xelas dibe

ji te’de 0 ezyeté... Dengbéj i stranbéj ji dibé&jin: “Rehmé 1i dé G bavé vé cema’eté.®

b. Ji Héla Téseyé ve Metna Zembilfiros

Ji héla téseye ve metnén di desté me de ya Feqiyé Teyran Gt Miradxané Bazidi

hema béjin heman e

Ziman: Zimané gel, hésan 1 sivik e

Séwe/ Tese: Nezm

Séweya Nézmé: Destan( ji ber jimara ¢arinan zéde ye)

Yekeya Nezmé: Carin

% Kurdo, Beytéd Kurdi, r.65-70.

% Rohat Alakom, “Siliva; Bajaré Ku Heft Car Xerab 0 Heft Cari Ava Biiye”, 03.05.20011,
www.kovarabir.com/tag/zembilfiros/, (05.01.2014).

% Pale, “Beytén Zembilfiros”, r. 34.
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Pivan/wezn: Hesabé péciyan ya 8’yi
Cura: Helbesta Evini

Tema: Tesawuf

Semaya Serway€: aaab

2.2. JI ALIYE TEGEHEN NEDITBAR U MOTIFEN CIROKEN EVINi VE
DESTANA ZEMBILFIROS

2.2.1. Ji Aliyé Tégehén Neditbar ve Ciroka Zembilfiros

2.2.1.1. Ji Aliyé “Evin” € ve Mijara Zembilfiros

Di vé ¢iroké de du xalén eviné derdikevine pés;
(I) Risalet 0 sebr méran dikin eziz @t wan digehinine mirazan.

(1) “Vin ek heqiqi @i riyazetek samimi jiné digehine mirazé (i wé ji dike ezize™® 18
ji adet G ré ya nefs 0 bénamusiyé dibe rlresi (i negihistina miraza xwe..
Cawa ku di sexsé Usif @ babé wi de risalet @ sebr biiye sebebé gihistin @
eziziy€, di sexsé Zelixay€ de ji “riyazeta evini” blye sebeb ku ew hem ji

gunehén xwe xilas dibe hem ji digihije “hidayet”é.%’

Divé neyé jibirkirin ku mesnewiyén evini li gor gihistin yan ji negehestina asiqan -
yani li gor wusleté- dihéne dabeskirin. Li gor nérina vé esqé, ya ku di edebiyata klasik
de, wuslet G gihistin taybetmendiyek zeif G békér e ku vé esqa béqimet dike. Lewra esq
gava bi firgeté ve, bi negihistind ve encam da hingi ew esq piroztir e/dibe. L€ ev nérin
pirani di metnén tesewwufi de téne ditin 0 mesnewiyén ji bo sehzadeyan hatine nivisin
yani lehengén wé yén asiq sehzeda bln pirani bi gihistiné ve xilas dibin. Lé di
mesnewiyén evini yén lehengén wan ne sechzade ne, gihistin G wuslet ji bo dinyaya di
dimine; weki Mem G Zin, Leyla G Mecnln... Feqet divé bé zanin ku evindariya
sehzadeyeki, ku ew namzed¢ siltaniya welateki ye, lazim e bi wusleté bé encam dan, da

ku ew evindari nekevite devé keseké.

Di vi warl de ¢end c¢irokén ku Alexander Jaba berev kirine G wek pirtik
wesandiye zEtir bala mirovan diksinin, motifén derheqa rewsa jinén Kurd, di van

¢irokan de gelek xurt G balkésin. Di Ciroka Heystan de dilé du xortan dikeve keceke bi

% Selimiyé Hizani, Yiisuf & Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer), 1. 131.
 h.b.r.13.
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navé Bamik. Navé van xortan yek Simasi, navé yé mayin ji Colo ye. Cara pésin Bamik
didine Simasi. Simasi yeki dewlemend, Colo yeki belengaz biye. L& belé dilé keciké
dikeve Colo. Pasé ev herdu xort dikevine qirika hev, herdu ji tén kustin. Di dawiyé de
kecik ji bi xenceré xwe dikuje. Kegiké dibin li bal mezeré Colo gor dikin. Di Ciroka
Donzdehan de serpéhatiya du birayén békar cih girtiye. Dilé birayé mezin Hesen Axa
dikeve vé keca bi navé Lali Xanim. Pagé dema birayé wi y¢€ picik Celeng Axa vé kecikeé
dibine, dilé w1 ji dikeve keciké, ev birayé€ piclk listikeké tine seré birayé xwe yé€ mezin,
bira dev ji ke¢iké ber dide, birayé pigik bi wé re dizewice, 1€ belé dilé keg¢iké birayé
mezin Hesen Axa de hebiiye. Di dawiyé de kegik jehré dixwe, dimire. Ciroka Nozdehan
de paqiji, helali, dilovani {i cesareta jinan t€ zimin. Angori ¢iroké de mirovek hebiye, li
bajaré Bitlisé dima. Navé wi Cergo, navé jina wi ji Guzel Xatlin blye, rojeké jina wi bi
mévani dige gundé mala bavé xwe. Demek derbas dibe, Cergo xulamé xwe disine pey
jina xwe weki hilde bine malé. Navé xulém Kirét baye. Xulam di ré de néta xwe xirab
dike, dilé wi dikeve jina axé, péskari jiniké dibe. Jinik dema firsendeké dibine, tine
Kirét dikuje, herdu milén w1 ji jé dike, dibe nisani méré xwe 0 xelqé dide, pasé herkes

pesné Guzel Xatiiné dide.%®

Li gor vé hizra tesewwufi -ku disibe “seyri suluke”- ¢awa ku Usif bi reya “iffet”
0 “sebr”€ ve bliye sembol G wisa gihistiye Xwedé, Zelixa ji bi reya “hidayeté” ew seyra
xwe temam kiriye @ gihistiye Xwedé.*® Usifé kurdan Zembilfiros li gor ré 0 rébaza seyri
stluké digihije miraza xwe ku ev bi xwe bé qaide ji hem( tehmén diné dide pas xwe O
1€ dide derdikeve 1€ Xat(in€ jiber bajari G jiber desthilatdar e qet nakeve azmuneke wusa
0 dawiyé€ de nagihije armanca xwe. Li v€ deré€ diyar dibe ku evina Xatliné li hember ya
Zelixayé evinék bé shiud G ¢arcoveya wé teng G pug e. Helbestvan vé yeké 1i gor azmiina
her du léhengan dixemilin G diwesinin nav helbesta xwe. Yani ew gihistin 0 wuslet
temami 1i gor hizrén helbestvanan pésvegine. Cawa Usif @ Zelixayé de “evin” bi her

awayi fekiyén xwesik didin 1€ 1i gor tevgerén Xatiné encam bi dilé Xat(in€é dawi nab e.

Destanén Kurdi de babeta ku bala me z&tir diksine li ser xwe, ev berheman wek

serpéhatiyén evindarlyé yén romantik li ser sinorén mirin-kustiné sax vedidin, bi van

% Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r. 46.
% Selimiyé Hizani, Ydsuf & Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer), I. 84.
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bliyerén risar, xemgin 0 nedilsa ve xelas dibin. Evin reh e. Evin ruh e.1%° Besén van

berheman yén finalé, encamé gelek dramatik in.

Li diji mijara Zembilfiros bi taybeti dumér(dilketi) dibine evindaré kegeke, bi
keciké ve dibin sé kesan, ev péwendiyén séseri-séber demek té, &édi her digin berbi
xirablyé dimesin. Ji van hers€ kesan re tu réke xelaslyé namine. Ji her du raqibén mérin
yek tu gaveké sunda navéje, heblina yeki tuneblina yé mayin bi xwe re tine. Carcar hem
jin, hem ji dilketiyé yekemin di vi seré séseri-séber de té€n kustin an ji, ji gehra
dijwarlyén mayin can didin, dimrin. Raqibé duwemin ¢awa em dibinin, péwist nine
dilketik be, carcar ji ew dé-bav, ap an ji hézén mayin in, ew ji nigé dilketlyé yekemin 0
jinan dixine soleke teng, dijwari G serésiyén mezin peyda dikin, ji bo ku du dil nebin
yek, gelek caran ji xwin dirije an ji dilketik ji ber és-jana dilan dimire. Di destanén
Kurdi de béguman gelek strukturén mayin ji hene. Lé belé struktura heri balkés

struktura dramén séseri an ji s€ber in.

Di dawiya destanén Kurdi de, evina du dilan gelek caran dibe sergéji G serésike
mezin, ji bo careserkirina van serésiyan cawa em dibinin mérxasén van destanan cané
xwe didin, dibin gori, di nav van goriyan de hejmara jinan zétir e. Ji ber ku ew di bin
zordestike mezin de ne, di navbera du avan de dibinin, nizanin ¢i bikin G dihelin digin,
miriné wek riyeke xelasiy€ hildijbérin. Di destana $éx Ferx @i Hatlin Asti de her ¢iqas
motifén pro-jinin hebin ji, bi taybeti mirina Astiyé vé strukrura péwendiyén dilketiyan
gelek vekiri nisan dide, bi taybeti besa dawiyé. Dema Ferx 0 Asti mezin dibin, dilé wan
dikeve hev, cawa em ji destané fér dibin, ew gelek ji hev hez dikin. Dilé yeki bi navé
Uso ji dikeve Astiye, ew hertim li pey Astiy€ ye. Du xtiskén Astiy€ ji hebline, navé wan
Naz 0 Nazdar in. Rojeké ev hersé xlisk 0 Ferx bi tevayi di¢cin hewz, avjeni dikin, xwe
rlttazi dikin dikevine avé. Ji ber ku Ferx avjeni nizanibiiye, ew li gqiraxa hewz disekine,
li wan méze dike. Pisti demeké bavé Astiyé, ji keca xwe dipirse weki ew dixwaze meér
bike an na, eger dixwaze, bi ké re? Kega wi her ¢iqgas dibéje ez mér nakim ji, pase€ bav jé
derdixe ku dilé wé di Ferx de heye, dib¢je "evin ji xwedéye" G keca xwe dide Ferx. Ferx
pasé dice Bexdayé, demeke diréj li wir dimine, Asti ji derdé Ferx ker-géj dibe. Rewsa
bavé ji xirab dibe, ji ber necariye mecbir dimine keca xwe Astiyé dide sivané xwe, navé

wi Saxol bliye. Ferx bi alikariya qulingan bi Astiyé re deng dike, j€ re naman disine. Ji

100 Mehmet Uzun, Bira Qederé, istanbul, wes. ilhaki, 2007, r.37.
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derdé dilan, Asti nexwas dikeve, pistl demeké ji dimire, wek destana Leyla 1 Mecniin
ew kincén Leylayé xwe dike G xwe res giré dide. Pagé Ferx vedigere, beri ku bé cihé
mala bavé Astiy€, ew rasti sivaneki té, ew sivan Saxol bilye, sivané ku Asti bédil girtine
dané. Pasé Ferx ji vi sivani fér dibe ku, Astiyé can daye, ¢liye dilovaniya Xwedé.
Destan, bi vé xebera tirg U tahl ve xelas dibe, édl em pé nizanin ¢i té seré Ferx? Pistl
mirina Leylayé ¢cawa Mecnilin ji dimire, sedi-sed dinya Ferx ji sero-bino dibe. Kes
Astiyé nakuje, ew bi xwe can dide. Lé belé dema mirov rewsa Astl di nav de maye,
méze dike, wé ¢axé mirov dibine ku ew nemiriye, derdé dilan ew kustiye, ew hatiye
kustin€. Ji ber ku beri nexwas bikeve, can bide, ew bi xwere ser dike, bi mercén dorberé
xwe ve ser dike, ber xwe dide, éd1 dora wé ewqas teng dibe, dinya wé tari dibe, tu réke
xelaslyé namine, nikare ji ésa dilan bifilite. Ji ber vé yeké ji mirov nikare béje Asti
mirlye, bi rasti Asti hatlye kustin€. Bi vé perspektif€, bi vé nériné ve mirov rewsa ku jin

di nav de nin, ¢étir G bastir fam dike.'%

Ji aliy€ din gelek caran jin 0 mér seri li hevdu didin G astengiyan ji ber xwe
radikin. Ev yekiti, destbiraki G dostayeti, gawa em dibinin wusan xurt e, ku di dawiyé
de, zora wi dé wé heri xurt, Canpolat ji dibe, heft deriyé wi yén pola ji €di keéri tisteki
nayén, wek méré rojén teng Mirze Memld cawa wé kecika bedew Cilkeziyé€ ji desté
Canpolat xilas dike, Cilkeziyé digihine mirazé wé, em dibinin ku dawiya her ¢irokeké
de mizginiya sahiyé bi lez dice digihéje dé-bavan, mirov dikare béje ku dawiya her
cirokeké de dilanek heye.’%? Motifa Mirze Memid di ¢irokén Kurdi de wek xelaskaré
jinén bindest yé heri bi nav i deng dikare bé hesibin. Di ¢iroka Usifé Tenbiirvan de pisti
gelek teqereqan Gulbarin ji desté Canpolat t€ xelas kirin, her ¢igas Canpolat bi 1€danan
nay¢ kustin, di dawiyé da ruhé wi jé té standin, pasé€ ew bécan dimine, dimire, Gulbarin
para Usivé Tenbirvan dikevel® ¢iroké de Gulbarin alikariya Usivé Tenbirvan dike @ bi
vi avayl Canpolat t€k dige. Di ¢irokeke mayin de vé caré keceke mayin té xelas kirin,
navé wé Bilbilhezar biye!® Wek van kegén bedew wek Cilkezi, Gulbarin, Bilbilhezar...
gelek ke¢én mayin ji ber desté déwan, hitan difilitin, digih&jin bext G mirazé xwe. Bi
kirtahi mirov dikare béje ku pirsa xelasi i azadlya jinan, kakilé piraniya ¢irokén ku li

ser babeta zewac 0 eviné hatine gotin, pék tine.

101 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.71.

102 Cindi, Hikayetén Civata Kurdan I, r.17-42,

103 Stig Wikander, Recueil de textes Kourmandji, Sweden, Upsala University, 1959, r. 24-32.
104 h. b.r. 35-38.
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Civat di nav gelek salan de hatiye li ser wé baweriyé ku ji aliki de zewac, ji aliki
de yarti bi hevre namesin, heblina her péwendiké, tuneblina péwendiya din bi xwe re

tine, civaté gotina xwe awa kurt biriye:
Ki héviya yaré ma, béjin ma.
Jin, mér ne finoy€ sor in, herro sere yeki bin.

Di nav van kesén ku terkeseri diné dibin weki keceké ji xwe re bibinin, bi wé re
bizewicin, gelek kesén sivan, gavan, kesén belengaz 0 xizan hene. Piraniya wan hewl
didin, bi keca padisah i pasan re bizewicin. Ji ber van bégavi i negariyan, di nav
¢irokén Kurdi de ¢irokén ku li serpadisah, pasan G hakiman ciheki fireh digrin. Cima
padisah, pasa 0 hakim? Bi van ke¢én bav-dewlemend re zewac, wek réke xelasiyé
hatlye ditin, ew dixwazin ji wé belengaziya ku ew di nav de nin, z{tiré xelas bibin, bibin
zave kesén dewlemend, pista xwe xurt bikin. Car caran ji keca pasa ji ber ku li ber bar 0
karé kasré aciz e 0 ji xwesta ji dirblna siyaseté xilasbiin vé yeké dike. Ke¢én bedew li
hember evinek béhampa dihelin i xwe diberdin. Direvin terké diné dikin. Ev kesén
belengaz li hemberi vé tevgeré evineke ber bi miriné ve kege direvine cav tari dike. Her
cigas ev kareki dijwar 0 cetin be ji, disa ji ew dicin an ji kesén mayin disinin

xwazginiy€ ke¢én padisahan.

Ji der ke 1 kuré padisah vé caré padisah bi xwe ji dixwaze bizewice. Carcar ji,
cav ber dide jinén xelke, dixwaze bi jinén mayin re seré xwe bike yek. Her ¢igas ew
padisah be ji, cawa em di ¢end ¢irokan de ji dibinin, karé peyda kirina yareké ewqas
hésan nine. Gelek caran ew ji weziré xwe alikariyé dibine, wezir disine li bal jinan. Di
dawiya van ¢irokan de cawa em dibinin, ji ber femdari, his G dar ditiniya jinan, ev
padisah bi hésani nagihéjin daxwazén xwe, lingé xwe dikin soleke teng i deste xwe
dikin q@la mar. Di ¢iroka Jina Wezir Ya Aqil de ji padisah nagihéje daxwaza xwe.
Dema padisah méze dike, wezir ne mal e, dige mala wi, ¢cend giliyan berjiniké re davéje,
jinik néta wi fem dike, jinik ¢end hé€kan bi rengén cuda boyax dike, datine pés padisah.
Pasé ji padisah dipirse weki td’ma kijan héké zéde ye, dema padisah dibéje tama
hemiiyan wek hev e, wé ¢ax¢é jinik néta padisah dide riyé wi, dibéje jin ji heml wek hev
in, bi sergirti dibéje ku, dest ji min berde, jin wek van hékan hemi yek in.}% Cirokek

din de ji ya bi navé € Jin 0 Padsa de, dile padisaheki dikeve jineke mérkiri. Méré jiniké

105 Ordixané Celil 6 Celilé Celil, Zargotina Kurda, r.229-231.
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ji mal dur leskeriya xwe dike. Padisah dixwaze bi fend-félan ve hem jin€, hem ji méré
we bixapine. Lé dema méze dike ku jinik nayé ray€, naxwaze bi wi re raz¢€, di dawiyé de
hem jiniké, hem ji méré wé dikuje. Ew helaliya ku di navbera jin-mér de heye, dibe
kakilé naveroka gelek ¢irokan. Ji ber vé€ bersiva jiniké, €di ji desté padisah tistek nayée,
padisah bi pogmani pasta vedigere, dige qonaxa xwe. Di hemi van ¢irokén vi tehri de ji
cawa té xuyan, mal milk, dewlemendi, pere-pil ewqas ne giring in, péwendiyén mirovi,

helali, rasti G paki timé di van ¢irokan de serdikevin.

Di nav ¢irokén Kurdi de em rasti jinén xirab ji t€n ku bi xirabiya xwe ve hatine
nasin, wek damari, xasi, héwi, jinti, dayikén bébav 1 dilbikevir. Ji van jinan gelek di
dawiya ¢irokan de cezayé xwe dibinin G tén kustin. Di ¢iroka Gulangikzérin de, dile
padisaheki dikeve sé€ kegikén maleké, herséyan ji, ji xwe re tine. Padisah ji ber bersivén
keca piclk, zétir ev kegiké hez kiriye. L& belé herdu kegén mezin dest pé kirine
dexesiya kega piclik kirine. Demek derbas dibe, serek derdikeve padisah dice ser, wé
demé ji jina pi¢ik ducan biye, ber hemlebliné buye. Pisti gend mehan, dema keca pigiik
diwelide, herdu xfiskén mezin gazi pirikeke béiman dikin weki bé alikariya keca pi¢lk
bike. Dema kegik diwelide, ev pirik li suna zarokan, du cewrikén (tule, kudik) sa tine
nisani keciké dide, zarokan ji dike sandogeké dibin davéjine nav behré. Dema padisah
té, qala vé yeké dikin, padisah dib&je li ber malé saféreké ¢é€ bikin, jiniké G herdu
cewrikén wé 1i wir girédin. Sal derbas dibin, ew herdu zarokén padisah yén ku avétiblin
behré (Huseyin G Gulizer) ji miriné xelas dibin, dema ev zarok rojeké qala serpéhayiya
xwe dikin, pasé padisah fém dike ku ev zarokén w1 yén jina pi¢ik in, herdu jinén wi yén
mezin listikeké anine ser€ jina pi¢lk. Pasa tine van herdu jinén mezin ceza dike, jina

pictik ji azad dike.1%

Di van ¢irokan de diyar e ku her tim serpéhatiyén evini ne li gor ré i rébazén
adet 0 ustilan e. Gelek caran dilketi réyek nebas de dimese ku heta bigihije evindara
xwe. Lé bel€ ev car car bi astengiyén oli car car ji bi réya civaté ve t€ pugkirin. Mijara
Zembilfirosi ev yek bi her awayi ne 1i gor ré 0 rébazan t€ révebirin. Lé belé 1i gor hin
varyantén veé ¢iroké de em dikarin béjin evina Xatuné ne tené sehveti demeke bihurbar 0
pug e. Lé belé di her du varyantén ¢iroké yé FT 0 MB Xatliné nagihije evindaré xwe

¢irok bi vi awayi dikede.

16 h, b. r. 114-130.
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2.2.1.2. Ji Aliyé “Namus” € ve Mijara Zembilfiros

Di nava kurdan de tégehén jin€ 0t namisé her bi hev re nigas dibin. Mirov dikare
bibéje ku “namis” biliye pivana civaké. Bi demé re li ser vé tégehé ¢andek ava biye. Di
canda devki de li ser namiisé, bi dehan ¢irok, kilam, biwéj G gotinén pésiyan hatine
gotin. Hema karén “ne 1i ré” weki “bénamisi” hatine pejirandin. Hemu tevgerén “bas”
weki karén “binamiis” hatine pejirandin. Ciroka vé yeké digihéje hezar salan. Pisti
heyama desthilatiya zilaman jin &di qedré xwe yé beré wenda dikin. Dikevin bin
bandora zilaman. Di Rojhilata Navin de jin bliye namiisa méran. Tu kes nikare bi caveki

“nebas” li jiné binere.'%’

Xatiné jin e 0 bi jinblna xwe ji hikayetén din ciyek cuda digire ev ji rasti “jin”
buna wé ye. Ev bi xwe dixwaze reya xwe bi sehveta xwe ve biguherine. Ji ber vé xalé
form diguhere 0 mijar ser @ bin dibe. Zuleyxeya duyemin e Xatiné, 1€ belé béstiud
béhévi serencam dawi dibe ev yek ji kemasiya wé bixwe ye. Em dikarin béjin evina wé
li gor Zelixayé evinek kém e G em dikarin béjin bi ten€ bi sehweté ve tekildar e 1€ belé
ev yek ji duri rastiyé qadek din derdixé pesiya me ev yek ji li gor destxetén di desté me
de serencame ¢iroké bi xwe ye. Gelo Xat(iné bi mér bll an na, kemasiya mir G bedewiya
Zembilfiros. Li vé deré di nav civaté de cihé malbaté G cihé jin€ hewceyi nitirantiné ye.
Cawa té zanin civatek, wek komén piclik ji gelek malbatan pék t€. Dema mirov hemi
van malbatan berhev dike G digihine hev, wé ¢axé civatek saz dibe. Gelo ji bo selamet G
péseroja her malbateke, erk (wazife) G berpirsiyariya mezin ki hildide li ser milén xwe?
Bersiva vé pirsé, mirov bi alikarlya gotineke pésiya ve dikare bide: avaya malé desté
jinan e. Ev gotin him erkeké, him ji berpirsiyariké dispére jinan. Jin hem ji bo parastina
zarokan, hem ji bo biréve birina karén hundiré malé, wek paqiji, a- madekirina xwariné
0 hem ji di efirandina berhem G mehsileké de timé aktif e. Gotineke mayin disa dibéje:
avahiya malé kebani ye. Gotineke néziki vé gotiné ji awa ye: jin dike malavayi. Dema
mirov van gotinén pésiyan bas, hir kir analiz dike, bi hésani dibine ku jin ne tené
avakaré malé ye, wusan ji idara malé dike, malé diparéze: jin gol e, mér ¢cem e.
Gotineke néziki vé gotiné ji awa ye: mér kani be jin li¢ e, ango jin berev dike, depo dike

0 wek bankeké, roleke niv-abori ji dilize. Peyva li¢ bona golén pigiik i berevbiina avé té

107 Tekin Ciftci, “Di Kilamén Evini Yén Dengbéjan De Temaya Jiné”, Zaningeha Mardin Artukluyé,
Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé tez. Mérdin 2012, r.61.
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bi kar anin. Ev herdu gotin j1 berpirsiyarike mezin dispérine jinan, kebaniya malé dibe

sénahiya malé: mal tér e, kebani sére.1%®

Rameta ku civata Kurd ewqas daye jinan, nedaye tisteki mayin. Civaté jin wek
nisana namisé ya herl mezin hesibandiye, peyva jin gelek caran cihé namusé de t€ bikar
anin, peyvén namis U jin ketine ziké hev, wek gotineke pésiya dibéje: méré Kurmanc
boy namusé keve¢i av de dixeniqine. Disa gotineke mayin giringlya namiisé€ tine zimén:
namas U xiret ne bi peran e. Mér timé namusa jinén xwe li ser her tisti re digirin, ji bo
namusa xwe dikarin cané xwe ji bidin. Jin G namusa wé pirseke heblin-tuneblina méran
e, gotineke pésiya v€ yeké gelek vekiri eskere dike: namusa jiné, ceka mér e. Namiisa

jiné dibe namusa méran ji: namisa mér jin xweyi dike.

Rlmeta jinan 0 jinén bi iffet her tim di dav civaté xwedi ciyeki bilindin. Bi
kémani gotinén pésiya G folklora Kurdi tu cudatik wek mirov nexistiye navbera jin
méran, herdu cins ji wek mirov hesibandiye. Jin, di folklora Kurdi de ru wext pigik
nehatine ditin, rimeta wan nimz nebtiye. Her ¢iqas di jlyana rojane de jin carcar picik
tén ditin, tén z€randin, pépes kirin, hincirandin G ji aliyé méran de zordestike mezin
dibinin ji, di jiyana folklorik de em nikarin rasti dinyake wusan tari (i van eziyetan bén,
xeletl ne xeletiya folkloré ye, ev rewsa xirab bi gelek faktorén mayin ve gireda yi ye.
Dema em ¢end gotinén pésiya bercav dikin, em dibinin ku civaté de jinén bi iffet li ser
her tisti ne. “Jin diwaré hundir e, mér diwaré derva ye.” Dema Cenabé Pexémber qiza
xwe Hz.Fatima bi Imamé EIi re dizewicine ev yek disa derté pés. Hz.Pexémber ji
Imamé Eli re “karén derve li ser mile te yé hundir ji yé kiza min Fatima re ye. Ev yek ji
dide xuya kirin di nav ciavaté bar biye di par kar ji bi heman sikli din av jin G méran de

par bi ye.

Gotina sér, sér e, ¢i jin ¢i mér e, cawa em di gelek ¢avkaniyan de rastl wé tén,
&di bliye nisana wekheviya jin (. méran, dema gili té serjinan, béguman cara pésin ev
gotina té bira mirovan, di nav Kurdan de gelek belav biye, gotineke heri populer e. Ev
peyveén zérin, baweri 0 ditinén civaté yén li ser rewsa jinan gelek bi vekiri diyar dikin.
Hemi ev gotinan nayé wé mané ku bi ri¢ik 0 karekterén xwe ve jin G mér yek in.
Civaté ev cudatiya jin-méran ji tespit kirlye G ¢end sinor ji kisandine: jin jin goti, mér

mér goti. Di zimané Kurdi de peyva serjinik, hineki ji nezelaliya van sinoran nisan dide,

108 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.46.
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ev peyva ji bo méré ku zéde seré xwe dixe kar€ jinan té bi karanin. Ji aliyé din, civaté

wekheviya jin-méran bi zimaneki din, awa nigan daye:
Jin heye ji méran zéde ye.
Kulfet heye ji sed méri zéde ye.
Jina bas ji hezar méré xirab ¢étir e.
Ji kuré béxiret, qizeke kor paktir e.
Qiz hene heft kura nadin.
Qiza filan kesé xtina mérekiye.%

Gotinén pésiya wek neynika felsefeya jlyina gelé Kurd gelek zaniyari G
agahdariyén giranbiha péskési me dikin. Bi taybeti di waré péwendiyén civaki i mirovi
de, ev gotinén kurt, tér-tiji . mina kir, me roni dikin G sireta li me dikin. Kurdan bi
kijan felsefaya jiyiné ve li dorberé xwe, li cthané nihérine? Basi-nebasi, paki-nepaki 0
rasti-nerasti bi ¢i awayi ji hevhatine cuda kirin? Wek van pirsan mirov bersivén gelek
pirsén mayin ji bi alikariya gotinén pésiya, bi awaki gelek kurt dikare bide. Civaté bi

xwe qiymeté gotinén pésiya daye: gilly€ pésiya, keviré xaniya.

Di nav gotinén pésiya yén Kurdi de, beseke wan ¢cawa em dibinin li dora tema
jinan berev 0 lod dibin, bi sedan gotinén li ser jinan di zimané Kurdi de hene. Ev loda
gotinén pésiya derbareyi rewsa jinan de, gelek agahdariyén sosyolojik péskési me dikin.
Bi saya van gotinén pésiya mirov xwe bi hésani diréji serboriya civata Kurd ji dike,
péwendiyén jin-méran, rewsa mal€, malbat 0 jiné ¢étir analiz bike. Bi vi tehri, em van
berhemén folklorik ji xwe re dikarin bikin pélekan @ li ser rewsa jinén Kurd bighijin
¢end encam 1 nérinén sosyolojik-etnografik. Disa bi saya van gotinan em dikarin xwe
wek civat bastir binasin 0 bidin nasandin. Ew wek neynikeké ne, bi her aliyan ve dikarin
civata Kurdi binin li ber ¢cavan. Béguman her gotineke pési ya yekten ji deve yeki/yeké

ji nigkave derneketiye.
Her gotineke pésiya, serp€hati G ¢irokeke wé heye, di dawiya bliyerek giring de
peyda bine. Péwistl Gt hewcedariké ew efirandine. Dema em tecriibe i ceribandinén

mirovan yén sedsale ji, 1i ser van etaban de zéde bikin, wé ¢axé mirov dibine ku her

109 h, b. r.50.
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gotineke pésiya li ser bingehén ked 0t zehmeteki aqilmendiyé peyda biliye, forma xwe ya
dawi wergirtlye. Her gotineke pésiya li ser jinan, raste-rast rewsa jinan tine zimin.
Besek ji wan ji, rewsa jinan dane ber ¢avan, 1€ bel€ li ser tistén mayin hatine gotin G
wan tinin ziman. Ji ber ku li ser tema jinan sax vedane 1 jin ji xwe re kirine bingeh, ev
besa duyemin ya gotinén pésiya disa ji bala mirovan vedigerinin li ser rewsa jinan, wek
misal dema mirov dibéje qiz mévané mal€ye, mirov dixwaze béje kegek nikare heta
miriné di malé de bimine, ji aliyé din ji ji bo tistén derbasok ji mirov dikare vé gotina
pésiya bi kar bine. Dema mirov tené vé€ mana duyemin bide ber ¢avan, kok i binyata

peydabiina vé gotiné mirov nikare (wek rewsa kecan) bavéje aliki.

Ev kok 1 binyatén ¢end gotinén pésiya ji, ji bo ronikirina vé analiza me ya li ser
jinan gelek rénisandar G kérhati bline. Ji aliy€ din, ji der gotinén pésiya, ji bo xurtkirina
cend nérin G baweriyén xwe, me ji ferhenga hevbéjeyén (tabir) Kurdi ji gelek istifade
Kirin.

Di nav hevbéjeyén Kurdi de, gelek hevbéjeyén derbareyi jinan de hene, wek
gotinén pésiya ré nisani me didin. Hejmara gotinén pésiya yén Kurdi bi sedan in, ji van
hin minak evin: “Ew pireke zemani ye, gelek gili bin wé de hene, Bira meriv here ser
séwiya nece ser héwiya, Jin ¢iqa rind be, disa méri tol e, Gula sireté jinan, mér e, 'Jin
diné de tu tisti diziva cem xwe xweyi nake, xen j1 dilketiyé xwe. , Her kezi sorek,
simbél sorek li ber heye. Her kezi zerek, simbél sorek li hember e. Heta dilé dé nekevé,
qizé nadé. Heta xanim xemili, defli dewat kemili. Jin bedewiya emir e. Jin ¢av li der e,
mér xali 1i ser e. Jin dara skestiye. Jin diwaré hundur e, mér diwaré dervan e. Jin dibe
bira bext€ min hebe, bira ¢gaveki min tune be. Jin dikare jina ré dagerine, mér nikare jina
ré dagerine. Jin dikare méra mina destmala ser deste xwe bigerine. Jin dike malavayi.
'Jin dimire, mér ser biri dibe. Jin gol e, mér ¢cem e. Jin ew e, zaré xwe xweyi ke. Jin
hene, beranberi sed méri ne. Jin heye gula méré xwe ye, jin heye kula méré xwe ye. Jin
heye, ji méran zéde ye. Jin heye bira ye, jin heye bira bir e. Jin heye, zeviya bergunde.
Jin ji hene jan ji hene, merhema dila ji hene. Jin ji heye jinkok ji heye. Jin jin goti, mér
mér gotl. Jin kelaméra ye. Jin kaniya jiyiné ye. Jin kela ye, mér girti. Jin ku heyenola
maré nivkustiye. Jin ku hez bike dikare kevir qil bike. Jin stina malé ye. Jin s0ré pista
méré xwe ye. 'Jin 1 mér, tevr G bér. Jina bas bémene, biré méré xweye. Jin tené xwe
serm dike, keseki serm nake. Jina bas ji hezar mérén xirab ¢étir e, Jina bas bi sebir e.,

Jina bedew bela seriyane. Jina béxwedi har dibe, méré béxwedi jar dibe. Jina béxweyi
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serm nake. Jina bé zar dilé wé nasewite malé. Jina bl nakeve tu mala, Jina bi mina meha
Adaré ye, geh digri, geh dikene. Jina bi dest berriye. Jina ¢é meriva dike wezir jina
xirab meriva dike rezil. Jina du dotan, dide xwe du lotan, ne li vir ne ji li Cizira Botan.
Jina ké bas e, mala wan timé dawet e. Jina kudkudo nekeve desté dijminé min. Jina koti
méré bas koti dike. Jina bas méré koti bas dike. Jina nedelal ¢avé mirovan di€sine jina
delal dilé mirovan di€jine. Jina xirab, ne t€ kustin, ne ji t€ berdan. Jina sermin bi
milleteki, méré sermin bi kiraseki. Jina genc seyd e, ya xirab geyd e. Jina te kider€, tu ji
ji wé deré€. Jina xirab bénamiisiya komé ye. Jina wi jin e, loma mala wirengin e. Jina zQ
radizé, méré xwe z0 kal dike. Jiné bira meriva dikin siva gura. Jin€ bira nola gura. Jiné
dil kir diwar qul kir. Jiné€ dil kir méré xwe sil kir. Jiné go: Bira ez jina méré ¢€ bliima,
bira ez rojeké rliyé diné blma. Jintiya hevra kire bilebil, bira hevra bline derd 0 kul.
Kebani time bépar in. Ke¢ hefsar nabe. Kega miran bi gelendé gavanan nayé. Kecik wek
séva daré ye, herkes kevira davéjé ki béxe wi re ye. Kegik ziyaret e. Ki héviya yaré
maye, b&jin maye. Kulfet dige x0n, xiné safi dibe. Kulfet suré du dev e li pista mér.
Kulfet ku heye parstiyé xar e. Kulfet neynika malé ye. Kulfet heye sed mérizé dey e.
Kulfet heye cehdik e genim, kulfet heye genim dike ceh. Kulfeta béesil pésa xwe davé li
serseré xwe. Kulfeta bi durti ye. Kulfeta ¢ébe, mér ji peré€ ¢édibe. Kulfeta destdiréj timé,
rires e. Kur daré€ bavé hiltine, qiz tesiya dayé hiltine. Kulfeta diz1 kir, wé bé berdané.
Kulfeta eslé wé ci, tibean bir¢i, bikuji ci ki de na¢i Kulfeta xirab méran serberjér dike.
Kur 1i bavan dicin, qiz li diyan digin. Kurd ji giska zeftir jina xwe, hespa xwe 0 ¢eka
xwe hez dike. Li jina xwe héceté dibéjit: Tu ¢ima qlina xwe li ber bé&jingéra dihejini.
Mal tér e, kebani sér e. Mala béjin mina asé xirabeye. Mala méréjiné weki xezne beji,
disa cavé wé mala bavé ye. Mala ku jin nexwas e, dere xwe kilit e.Malé de tune
arvanok, navé jiné dinanok. Memik & qiza zeynet in, kelaxé piré robet in. Méré
Kurmanc gava térxarya mirovan dikuje, ya jineké direvine. Meriki xirab e, ewi ¢igiké
diya xwe gestiye. Meriv ser xiret 0 namtsa xwe dimire. M¢ér ji hemi neyek in jin ji
hemd neyekin. Mér-jin hevrarik, xirab dibe ew malik. Mérkani bejin li¢ e. Méra xwe
avitin kewara jin sandin hewara. Méré bas jina wixurt e. Méré dujina duriye. Méré
Kurmanc boy namiisé kev¢i av de dixenige. Méri dujinik hésir e. Mérik li jina xwe
meniyan bii, digot gava hevirdi qiina xwe dihejini. Miriké xirab, ¢iciké diya xwe
geztiye. Mérkirin ji heye, mérmirin ji heye. Namisa jin€ ¢eka mér e. Namiisa mérjin

xweyl dike. Ne jina belas, ne xulamé be meas, ne erdé kas. Nejina kenoki, ne méré
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sermoki. Parsiiya jiné xar e, loma itibara wé tune. Pir bi ganeki nabe qehbik. Piré bawer
ne dikir mérke, ku mér kir dewa heftek G hestekan Mr. Qiz ewledé xelqé ye. Qiz ¢ira
xelgé ye. Qiz hene heft kura nadin. Qiz ku heye dara rez e, hati-¢liyl kewtlyé xwe
davejé. Qiz mévané maléye. Qiz zebesé gihistiye. Qiza bégelend ziman diréje. Qiza
filan kesé x(ina mérekiye. Qizek nazand-gundek bezand. Qizé ké hene, ew padsa ne.
Qizti ¢iqayi xwes e, buktl gula ges e, wexta dikeve ber daré derglsé, per G baské wé
diwese. Reva jiné edeté diné. Rewsé jinan kofiye. Rewsé qiza kezin e. Ro ¢ diza, b
fitara qiza. Sér sér e, ¢i jin ¢i mér e. Seré kicikan li ser délan in. Séwra jina bériya
bizina. Usa mila him e, mina qiza kezl. Xew nema li pi¢lika, fedi nema li bikan. Yeki
jina xwe berda b{i, digot weré bibe yara min. Y¢ jiné berde li paniyé nanére. Zar ya dé
ye, ne ya bavé ye. Zarok ji bavé de étim naminin ji dé de étim diminin. Zaru li ser milé
dé mezin dibe. Zilam hertim dixwaze, 1€ herim nikare. Pirek herim dikare, 1€ hertim

naxwaze. 10

Li her heremé angori zarav G devokan sax G guhartokén wan ji hene. Hemberi
hevkirin, danber hevina wan béguman gelek balkés i kérhati ye, xebateke wusan dikare

gelek zaniyari Gt ahahdarlyan derxe holé. L€ belé ev yeka xebateke bi seré xwe ye.

Ji nav gotinén pésiya yén Kurdi de dema mirov motifen zihniyetén jinparéz (pro-
jin) hildi¢ine, gotina ku bala mirov zétir diksine li ser xwe, béguman gotina jin kaniya
Jiyiné ye. Gelo civata Kurd cawa xwe gihandiye vé baweriy€? Ji bo peydabiina nifsén
nbh G berdewambiina mirovatiye, bi anina zarokan ve jin wek faktoreki produktif, adan
0 fédikar hatiye hesibin. Bi anina zarokan, jin bline nisana bereketé, wan tam lezeteke
nth daye jiyané. Wan mirovati ji wundabliné xelas kirine, anine vé€ rojé. Dema mirov
malbatén Kurdi yén pirzarok dide 1i ber ¢avan, ew hezkirina zarokan, wek evin siqitiye
li ser jinan. Ev jinén pir zarok, ji allyé civaté de awa hatina nasandin: maka nodik nod
canllyl. Bi vi tehri jinan, angori civaté xemlek daye jiyané, jiyan neqisandiye. Ev
hurmeta li dor jinan berev G tir dibe, di gotineke din de dighéje dereceke bilind: jin
bedewiya emir e. Béguman ev gotinén zérin, cihé jinan di civata Kurdi de bi semal 1 bi
tirejeke gelek tij ve roni dikin, serbilindi G rimeta jinan zétir dibiriqinin, nisan didin.
Anina zarokan ji aliyé jinan de péskéseke heri mezin hatiye hesibin, zarok pargek ji

cané xwe hesab kirine. V& yeké hisén merhemat, dilsewati, destvekiriy€, parastin

110 Rohat Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, wes. Niidem, Stockholm/ Swed, 1994, r.
65.
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dilovaniy€ li bal jinan zétir kiriye. V€ realité, jin bi malé ve giré daye: jina bézar dilé wé
nasewite malé. Heta miriné ji, pey zarokén xwe dikevin. Bi kurti, wek gotineke mayin
dibéje: jin sebire.

Di civata Kurdi ya froyin de carcar dibe mirov rasti ré¢ i sopa van peyvén delal
neyé, jiyin dikare mirova dilsar G rlsar bike, 1€ belé tev van gotinén pésiya, folklor tené
sireta me dike, riyén cithaneke dilsa (i sanesin nisani me dike, wek bir-baweri dimine:
beré texté ya jinan biye. Ev gotina pésiya ji aliki de xirabiyén civata iro, kémasiyén
navbera jin-méran rexne (kritik) dike, ji aliki de pirén duh-iro-sibé bi tehreki folklorik
ava O xurt dike. Ji allyé din ev gotina pésiya derbareyi I€kolina bingehén malbatén

madersahi (jinhakim/dayikhakim) de ji, deriké li pésiya me vedike, ji me re dibe alikar.

Kurd zétir ¢i hez dikin? Bersiva vé pirs€ di nav romantikiya Kurdan de
vesartiye: Kurd ji giska zeftir jina xwe, hespa xwe 0 ¢eka xwe hezdike. Gotine kemayin
vé€ gotina pésin hin ji zelaltir dike: méré Kurmanc gava tér xwar ya mirovan dikuje, ya
jineké direvine. Hemt ev gotinan, beseki folkloré ji pék binin, disa ji wek xemlén
jinparéz, derbareyi "slyarén rojhilaté" de me geleki roni dikin, ¢end materiyalén
folklorik péskési me dikin. Dema mirov dixwaze bighé€je serfiraziké G bibe xudane
cesareteki mezin, civaté ¢end motivén alegorik ji rewsa jin€ G bedewiya jiné hilcandiye,
daye ber cavan. Ev gotinén pésiya ji nisan didin weki civaté rimeteke cawa bedew daye

jinan, ¢ima jin wek pivan ji xwe re hilbijartiye.
Bi xwaziya, dest nagihéje baqé keziyan.
Dilé tirsonek singé gewr nabine.

Dema mirov hemi van gotinén pesndar yén ku derbareyi jinan de hatine gotin an
Ji rewsa jinan dane ber ¢av, ji xwe re xistine kok, 1€ belé babetén mayin tinin zimin,
berev dike, mirov dibine ku, jinan di nav folklora Kurdi de ji xwe re textek ava kirine,
bi serbilindi dijin 0 timé dilsa ne, r bi ken in.

Di ¢iroka Jina Wezir Ya Aqil de G Jin it Padsa de ji me ani zimén ku jin G kegén
zane, femdar, xebathez, genc, helal 0 rastgo tén me. Ew timé di van ¢irokan de tén
pesinandin, di gelek rojén teng G dijwar de dibin kilita seré mérén xwe, riyén genciyé 0
x€éré datinin li ber méran. Mérén tiral, békér, mérén ku timé di mal de ridinén G kar

nakin, ¢gawa em dibinin ji aliy€ jinén xwe de tén rexne kirin. Ev mérén tiral carcar dibin
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babetén pékenokan. Di dawiyé€ de jinén van kesén tiral, mérén xwe davéjin ber déri, ew

terkeseri diné dibin, digin tevi nav biyer, teqereq i gelek gewmandinan dibin.

Di ¢iroka Qiza Serwext de, serpéhatiya keceke zane i famdar heye. Pisti gelek
cetnayan ew dibe padisah, teyré dewleté té seré wé ridiné!'! Teyré dewleté, béguman ji
ber serwextiya vé kecgiké té seré weé radin€, wek xelateké mirov dikare bihesibine. Bi
gotineke mayin bi vé motifa teyré dewleté, civat vé ke¢iké piroz dike. Di ¢iroka Bika
Aqil de vé caré biikeke jir bi jinblina xwe ve derté pés, bik tine yek-yek gazi bist kesan
dike, séveké dixe berika wan, her yeki re ji dibéje "ez te hez dikim". Pisti ev hemi bist
kes di¢in ji vé biiké re paletiyé dikin, ew dibéje "de bixebitin, ez heyrana xorté sév cébé
de". Ji ber ku sév céba herkesi de hebiliye, hemi bi xireteke mezin ve kar dikin, kar
zitiré digedinin®*?

Civaté herciqas ciheki bi rimet daye jinan ji, di navbera jina bas G nebas de
sinorek ji daniye. Bi vi tehri hertim jina bas risipi kiriye jina nebas ji rl res kiriye.
Civaté hem jin nexistine taki teraziyé, ji vé xeletl  sasiyé xwe parastiye, diir maye. Ev
herdu gotinén pésiya derbareyi vé yeké de me geleki roni dikin: Jin ji heye, jin kok ji
heye. Jin ser jiné re heye. Beri ku civat bala mirovan biksine 1i ser jinén nebas, zétir
rewsa jina bas raxistiye ber cavan 0t motiva jina bas efirandiye, dibe ku di dan kurdan de
jina nebas ne li gor adet 0 kevnesopiya kurdan be, bi vi tehri civaté xwestiye, bingeh G
himén her malbateké xwes bén avitin, sibé-dusibé, di péserojé de ji cihé xwe nelivin,

neligin. Cend gotinén pésiya bi taybeti li ser jinén bag hatine efirandin:
Jina bas bémene biré méré xwe ye.
Jina bas namiisa méré xwe ye.
Jina bas dirva kivs e.
Jina bas sebir e.

Wek keca padisah, wusan ji ¢awa em di ¢end ¢irokén Kurdi de dibinin, kuré
padisah yé piclik timé di réke genc de dimese, mérxas e, fedakar, rastgo i camér e. Di
cend cirokén Kurdi de wek gelek caran t€ dubare kirin, bi taybeti s€ kuré padisah hene,

navé yé piglik gelek caran Mirze Memi(d an ji Mirze Mihemed e. Ji ber ku ew timé di

11 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r. 17.
112 Ordixané Celil G Celilé Celil, Zargotina Kurdan, r.205.
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réke rast de dimesin, bi genci, bi mérxasiya xwe ve t€n nasin, peyva "mirze" ji, wusan té
bawer kirin ku ji aliyé€ civaté de bi zaneti li ser navén wan kesan de hatlye zédekirin. Di
nav ¢irokén Kurdi de gelek ¢irokén li ser Mirze Memud G Mirze Mihemed hatine gotin,
hene. Ev herdii kes wek du mérxasén ¢irokiyén here navdartén bi nas kirin, ew
xelaskarén jinén bindest in. Mirze Memid di gelek ¢irokan de terkeserl diné dibe, dige
dikeve nav gelek ser-dewén mezin, ji xwe re keceke bedew peyda dike, tine. Ji ber ku
mérxas, camér e, gelek kegiktimé 1i ser wi bengi diminin. Dema ew bi keceke mayin re

mecbur bimine, raz€, ew siré xwe datine navbera xwe G wé€. Ev yeka ji, helali, paqiji G

dilovaniya Mirze Memid nisan dide, ev str dibe nisana helaliy€.

Civaté timé baweriya xwe bi jina ¢€ U bas aniye, cesaret daye wan, sahsiyeta
wan xurt kiriye 0 pésta birlye: Bira jina ¢€ be, bira nav ordiya esker be. Keca bi esil li
nav tablra leskeré Romi de beji, kes pé nikare. Civaté hergiqas ctheki bi rimet daye
jinan ji, di navbera jina bas G nebas de sinorek ji daniye. Bi vi tehrl hertim jina bas
rsipi kirlye jina nebas ji r0 res kiriye. Civaté hemi jin nexistine taki teraziyé, ji vé
xeletl G sasiyé xwe parastiye, diir maye. Ev herdu gotinén pésiya derbareyi vé yeké de
me geleki roni dikin: Jin ji heye, jin kok ji heye. Jin ser jiné re heye. Beri ku civat bala
mirovan biksine li ser jinén nebas, z&tir rewsa jina bas raxistlye ber ¢avan G motiva jina
bas efirandiye, bi vi tehri civaté xwestiye, bingeh G himén her malbateké xwes bén
avitin, sibé-dusibé, di péserojé de ji cthé xwe nelivin, neligin. Cend gotinén pésiya bi

taybeti li ser jinén bas hatine efirandin:
Jina bas bémene biré méré xwe ye.
Jina bas namiisa méré xwe ye.
Jina bas dirva kivs e.
Jina bas sebir e.

Civaté timé bawerlya xwe bi jina ¢& 0 bas aniye, cesaret daye wan, sahsiyeta
wan xurt kiriye G pésta biriye: Bira jina ¢€ be, bira nav ordiya esker be. Keca bi esil i

nav tabira leskeré Romi de beji, kes pé nikare.'?

Civaté sinorén namlsé G bénamisiyé gelo angori kijan bingehan kisandiye?

Dema mirov derbareyi vé yeké de ¢end baweri, agahdari 0 zaniyariyan ji nav gotinén

113 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.52.
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pésiya hildi¢ine, li ser kir difikire, mirov dibine ku hem jin, hem ji mér pisti zewac-
mérkiriné péwist in, hin "kincén nih" 1i xwe bikin, gavén xwe bi pivan bavéjin, li pey
jin-mérén mayin negerin G ¢avén wan ne li der be: her kezisorek, simbélsorek li ber
heye. Saxeke mayin ya v€ gotiné ji awa ye: her kezizerek simbélsorek 1i hember e.
Dema du kesan biryar girtin weki bizewicin, péwist e li ser biryaré xwe bisekinin, di
navbera wan de peymanek hatlye girédané: jin G mér ne finoyé€ sorin, her ro seré yeki
bin. Ci jin, ¢i mér be, herdu ji angori vé peymané nikarin wek rojén kecani-xortaniyé
pey yarén teze bin, pey dilketiyén nith bin. Dema jin-mér ji hevre ne helal bin, wé ¢axé
dubendi 1 seréslyén mezin dikarin derkevin riy€ avé, ev seréslyan heta mirin-kustin€ ji
di¢in. Di rewseke awa de disa em tén li ser motiva "jina xirab" G "méréxirab". Ji bo

careserkirina vé€ €sa ku nay¢€ kisandin, civaté derik vekiri histiye: hevberdan (telaq).

Gotineke pésiya bi vekiri ji bo jin-mérén ku herro dikevine qirika hev, ji wan re
riya xelaslyé nisan dide: berdana jiné edeté diné. Mirov nikare béje timé jin dibin
sedemén malxirabi 0 hevberdané, civaté wusan ji kémasiyén "méré xirab" ji nisan daye,
gotineke pésiya derbareyl vé yeké de carcaveké péskési me dike, bi kémani jiné risipi
derdixe: ciqas jine rind be, disa méri tol e. Cawa té xuyan ne tené jin, dema li malé de
nereheti peyda blin, mér ji dibin sedemén hevnekiriné. Di ¢ar¢oveya bénamisiya "jina

xirab" gelek gotinén pésiya hene:
Kulfeta béesil pésa xwe davé li ser seré xwe,
Délik ne bi ba be, kii¢ik nare cem,
Jiné dil kir diwar qdl kir.

Tisteki balkés ji ew e, di nav gelek béjebendén (tabir) Kurdi de, jinén xirab ji
aliyé namiis€ de bi tehreki gelek t{ij hatine rexne kirin, cudatiya wan i heyanan tune ye,
ew wek délik, kelb, ¢élekan hatine bi nav kirin. Ji ber ku li bal heyanan pivanén edeb 0

ehlaq ji orté rabiine, jinén xirab ji wek wan heyanan hatine ditin:
Céleka nava boxa.
Céleka cil boxe.
Kelba heram.

Délka nava gund.
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Délka doxé.
Biye déla ser cewra.
Disa ¢end bé¢jebend ji aliyé namiis€ de jinan rares dikin, rexnan li wan dibarinin, wek:
Dawa xwe avitine ser seré xwe,
Delinga xwe herimandin®4

Gelek gotinén mayin ji hene ku, cudatiya jinén bas G jinén nebas eskere dikin, li

ser jinén nebas, xirab rexnan dibarinin:
Axiriya dirané dése kisandin e, jina xirab berdan e.
Jin heye gula méré xwe ye, jin heye kula méré xweye.
Jin heye bira ye, jin heye birabir e.
Jin j1 hene, jan j1 hene, merhema dilan ji hene.
Jina ¢€ meriva dike wezir jina xirab merivan dike rezil.
Kulfeta xirab méran serberjér dike.
Jina xirab bénamisiya koméye.

Di civata Kurdi de, her wusan ji di gotinén pesiya de komeke jin, jiné heri
xirabtir hatine hesibin, bi taybeti jinén xebergerok, virviri, dikin bilebil, zéde xeber
didin, ktidkudo 0 pirhevok di folklora Kurdi de timé di nav kategoriya "jinén xirab" de
cih digrin. Carcar dema em rastl ¢end motifén ku jina serberjér dikin, rimeta wan

wunda dikin tén ji, ev gotinan ne hemd jinan, tené ji bo jinén xirab hatine bi kar anin.%®

2.2.1.3. Ji Aliyé “Xiyanet” € ve Mijara Zembilfiros

Mijara namiis€ di nava esirén kurdan de mijara heri giring e. Her ¢iqas ku tégeha
“namiis€” beré€ ji bo gelek tistan hatibe bikaranin ji (weki revandina hespeki, talana
keriyeki hwd.), wateya wé ya teng, li derdora zayenda jiné ye. An ji revandina kegikeké,

jineké, blikeké, kustina jineké mesela namisé ye. Kustina jiné ne tisteki ku pir té ditin e.

14 h, b.r. 60.
U5 h b.r.52.
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Dema ku jineké méré xwe bixapanda, ev yek weke “bénamisi” dihate
hesibandin. Di rewseke weha de jin ji aliyé meré wé ve an ji ji aliyé malbata jiné ve
dihate kustin. Kustina méran, bi taybeti di ser de, ji aliyé civaké ve weke tisteki ji rézé
dihate hesibandin. Li gor blyeré mirina hin kesan weki lehengiyeké hatiye hesibandin
li ser wan gelek stran hatine ¢€kirin. Wisa hatiye ku bi gotina “berxé nér, ji bo kér” mér
ji aliyé civaké ve ji bo ser hatine amadekirin. Kesé ku ji axa xwe, ji bo mafé xwe bé
kustin iro ji weki leheng té hesibandin.''® Ji ber vé Xwesta Xat(iné li gor civat, adet,
namdas, helali-herami t€ ¢i waté hewceye were zelalkirin. Di nav lekolina me de mijara
Usif 0 Zileyxa bi formén hevnéz ve xwe digihijine vé babeté ku xwesta Zileyxa heta
xaleké ne tisteki béiffeti bl ango li gor ew lekolinerén ku dibéjin azizé Misré nemér bl
li mérani li Zaleyxa re nekiri ye, disa ji gelo em dikarin bibé&jin ji bo eviné ev yek rast e
an na. Li gor iffet G namusé ji rastiyé dar e G ne li gor adeté ye 1€ i ba Ziileyxa “Daye”
ku her tim pistgiri daye Zileyxa ji motifek balkés e G béiffetiyé jé re reyek rast dide
nisandayin, werekiya wé derdixine pés. Ev c¢irokén hatine gotin de tisteki ku bala
mirovan diksine ji eve ku ev jinén pir an ji cariyek her tim ba jina dildar cih girti ye. Ev
jin yan bi namis G iffeta xwe tevdigerin 0 alikari dikin car car ji wek kesén béiman 0

sérbaz di nav koma "jinén xirab" de cih digirin. Bi taybeti ji ev jin gelek caran pirin.

Di ¢irokén Kurdi de em rasti ¢end tipén piran tén. Pir, di zimané Kurdi de bi
taybeti ji bo jinén ku salén wan bihurine t€ bi kar anin, carcar ji wan re pirejin ji té
gotin, di ¢irokén Kurdi de ev pir gelek caran famdari, zaneblin | mévanheziya xwe ve
tén nasin. Cawa di ¢end c¢irokan de ji xuya dibe, ev piran kesén belengaz in, tené
diminin, ¢cavén wan li desté kesén mayin in, rojén xwe dipén. Ev tipén piran gelek caran
alikar in, genci 0 pakiyé dixwazin, bextan 0l mirazan dighinin hev, suran re vekirine, keg
0 xort dikarin baweriya xwe bi wan binin. Ji wan hinek ji dilres in, timé li pey xirablyé
ne, gili-gotina digerinin, giligerok in, xeybé mirovan dikin. Cawa me di ¢iroka
Gulangikzérin de qala wé kir, hin pir ji hene, bi taybeti dema zarokaniné de alikariya
jinan dikin, ji wan répirik(ebe) dibé&jin, di ¢iroka Gulangikzérin de ew pirika wek jineke
neg¢é té nasin. Tipeke mayin ji pirhevok in, ev kesan wek jinén ¢iroki ji dikarin bén nav
kirin, time xirabiyé dixwazin, xof 0 tirsa wan timé li ser mirovan e, memikén Xwe
dave¢jine li ser milé xwe, péskari mirovan dibin. Di jiyina rojane de ev peyva, ji bo jinén

béter, bed, nebedew ji t€ bi kar anin. Di folklora Kurdi de jana damariyan, jana xasiyan,

116 Tekin Ciftei, Di Kilamén Evini Yén Dengbéjan De Temaya Jing, r.61.
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jana héwilyan 0 jana jintlyan wek car motifén bingehin cth girtine. Van her¢ar motifan

(damari, xasi, héwi, jinti) di nav folklora Kurdi de stireteki "Jina Xirab" peyda kirine.

Ji bo vé ¢iroka Zileyxa @ Usif de li gor hin sirove 0 riwayetén din, Potifar bi
xusisiyeteke din derdikeve pés, ew ji “nemérblin”a wi ye. Yani ji aliyé munasebeta
cinsi ve xwedi kémasi blye 0 1i gor wan riwayetan, Zelixay€ ji ber nemérbiina méré
xwe Potifari, meyla Usif kiriye.Ya rasti ev kémasiya Potifar li gor vehonandina ¢iroké
ne tené meseleyek sexsi ye. Lewra bingeha ¢iroké arzlkirina Zelixay€ ye. Rindi

bedewiya Usif li aliyeki, tesira vé kemasiya Potifari ji serencama ¢iroké diguherine.

Li ser vé kémasiya Potifari em di mesnewiyan de —rasterast- rasti agahi yan ji
imayeké nehatin. Ji ber hindé belki di temamé edebiyata Rojhilaté de yé ku di berhema
xwe de rasterast behsa nemérbina Potifari kiri, muellifé Usif & Zelixaya Kurdiya
Zazaki, Seyda ‘Eli Hini ye. Lewra wi di vé mesnewiya xwe ya kurt de (di beytén 26-

278 de) ev nemérbiina Potifari wisa vegotiye:

Meérdey Zileyxa Qitfir 0, ‘eziz Misir G, wezir 1,

Zaf axa w la ber nemir @, hey veyn Usif Ken‘ani

Wu nemir 0, gic yi ¢in 1, Ziileyxa ra va “Ya cini,

Ma 1’ yew ewlad tepis ini”, hey veyn Usifi Ken‘ani. (Hfini 59)

Li gor vé beyté bi xwe Qitfiré Misré€, eziz€ Misr€ ji jina xwe re dibéje ji me re
zarokeki ¢éke. Li gor nemérbiina eziz ev yek ne mimkiin e. Réya béiffetiyé bi xwe méré

Zelixa nigsani we dike li gor vé babeté.

Derheq Potifari riwayet 0 siroveyek di ji heye ku ew ji pirani ji tefsirén Qur‘ané
hatine standin ku li gor ayeta di Streta Usif de derbas dibe (Usif: 29) méré Zelixayé li
hember dirandina kirasé Usif 0 daxwaza Zelixayé xwe ji Usif eciz nekiriye 0 weki
méreki jina xwe neparastiye 0 gotiye: “Ey Usif tu dev ji wé ber de. Ey Zelixa tu ji ji ber
guncha xwe daxwaza bexsandiné bike. Ya rasti tu blyi gunehkar. "Sembol yan ji
temaya “iqtidaré” ya di navbera Usif 0 ‘Ezizé Misré (Potifar) de muhim e. Ku li gor hin
riwayetan gava ku hukumdaré Misré Reyyan, Usif ji zindané derxisti @i zani ew béguneh
e, Potifar ji wezifé ezl kiriye 0 li sina wi Usif te’yin kiriye. Pisti mirina Potifari ji Usif 0
Zelixa digehine hev. Bi vi sikli ji Usif hem dibe xwediyé iqtidara Potifari ya siyasi hem

ji li hember Zelixayé kémasiya iqtidara Potifari tekmil G temam dike...
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Ew riwayetén wisa rast nebin ji imkané didin ku mirov bikare li ser hikayet€ ji
aliyé psikanalitik ve raweste. Herwisa piglikkirina “reqib”i hézé didete lehengé sereke
ku di ¢iroké de Usif ¢iqas bas dihéte teswirkirin, Potifar ji ewqas dihéte nizimkirin.
Lewra reqib, li gor ustila mesnewiyan “reqibekbas”’be ji heblina w1 ji bo hebiina y¢ asiq

e. Ji ber wé ji Potifari masuq (Zelixa) ji bo asiqi parastiye.'!’

Di ¢end ¢irokén Kurdi de bébexti G nehelaliya jinan, bliye sedemé malwérani,
mal kambaxiyan. Bi taybeti jinén ku mérkiri ne, 1€ belé bi méreki mayin re seré xwe
dikine yek, di van ¢irokan de wek jinén ra bi teni tén hesibin, gelek caran ji, di dawiya
¢irokan de tén kustin. Ev jinén ku bi yar in, jinén ku nabin xwediyé nefsa xwe, bi dizika
ve mérén din re radizén, bi wan re sa dibin, di van ¢irokan de gelek bi fesal gavén xwe
davéjin, dek-dolap, fend-félén mezin tinin seré mérén xwe, car car bi zaneti wek misal
xwe nexwas datinin, ji bo ku imkana hevditina dilketiyé xwe peyda bike, méré xwe

ANl

bona "dermanela" disine "welaté hat-nehaté". L€ belé di dawiya ¢irokan de her tist édi
eskere dibe. Ciroka Ava Heyaté-Séva Xelaté di vi wari de gelek balkés e. Jinik xwe
nexwas datine, dibéje méré xwe, t€ heri ji min re Ava Heyaté 0 Séva Xelaté bini. Mérik
tivdareké xwe dike, terkeseri diné dibe. Dice gundé mala xtiska xwe, x(iska wi zane ne
av, ne ji séveke wusan heye, dib&je birayé xwe jina te bi yaré, vegere here mala xwe!
Ew te dixapine. Pagé bira G xGgk dikevine dilqgé du gerokan, digin dibinin ku gotinén
x@iska wi rast in, jina wi bi yar e, herduyan ji dikujin'!® Di ¢iroka Bengliboz de, jineke
padisaheki hebl ye, navé wé Sultan bliye, dema méré wé dice ser, ew néta xwe xirab
dike, bi weziré padisah re radibe-rGidiné. Hespeki padisah ji heblye, hespeki sérbaz
blye, dikaribliye deng ji bike. Hesp, rojeké kuré padisah re, qala diya wi i wezir dike,
édi péwendiyén diya wi G wezir eskere dibin. Di dawiya ¢iroké de, ev jinik té kustin*®
Di ¢iroka Silo Gt Rehmo de hejmara jinén bi yarik her digin z&de dibin. Silo di gomeké
de xwe vedisére, méze dike dor bi dor s€ mérén ¢iptazi hatin gomé tevi péz bline. Ev
kesan, yarikén wé jina ku Silo di goma wé de xwe vesartiye, bine. Dema mére€ jiniké té,
dice gomé rasti ¢cend kesan t€, Silo mérik re dibéje, ev yare jina te ne. Silo ji radibe dice
mala xwe, déri dixe jina wi déri venake, jina wi ji bi yar e. Jinik yaré xwe dike kipeki,

vedigére. Pisti demeké mér vi klipi dibe difrose, dide cihiiki. Ciha dibéje Silo, vi kiipi

17 Selimiyé Hizani, Usif @ Zileyxa, Ayhan Geveri(wer) r. 98.

118 Zeynelabidin Zinar, Nimiine Ji Gencineya Canda Qedexekiri, Stockholm/Sweden, wes.
Niviskarén Kurd, 1991, r. 247.

119 Heciyé Cindi, Hikayetén Civata Kurdan 1V, r.123.
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bibe mala min, dema Silo kiip dibe mala cihli, méze dike heft biikén cihl heryek ji wan
bi yaré xwe ve ketine nav kéf G henekan. Dema bik ¢av li Silo dikevin, bembi davéjin
li ser yarén xwe, wan vedisérin. Pagé cihQ t€ malé, hertist eskere dibe. Di dawiya ¢iroké
de, yaré jina Silo 0 yarén heft biikén cihil ji tén kustin.'?® Cawa di ¢iroké de ji té xuyan,
hem jinén bi yar, hem ji mérén bi yar re imkana jiyiné z€de namine. Di ¢iroka Silqo de
vé caré€ her ¢iqas Silqo jé derdixe ji na wi bi yar e, dinére xortek di nav cthé jina wi de

ye, jiniké nakuje, tené ber dide, pasé jineke din ji xwe re tine.'??

Cawa em li jor ji li ser sekinibilin, di ¢irokbéjiya Kurdi de mérén tiral, sil-sed,
timé 1i malé ne, kéri tisteki nayén, bline babetén gelek ¢irokan, civaté ew kesan di nav
koma "mérén xirab" de bi cih kirine. Wek méran vé€ caré em rasti jinén wusan ji tén. Ev
jinan ji tiral in, xebateké nakin, her tistl ji Xwedé, ji dorberé xwe hévi dikin, di dawiyé
de perisan dibin, dikevin li ser zar-zimanan @ dibin babetén ¢end ¢irokan ji. Di Ciroka
Mena Komeké Ji Goti Hebe de dayik G kegek hene'?? di ¢iroka Ardu de bav, kecek'®
di ¢iroka Riya Sixré de ji pirejinek, dotek 0 pisitkek heye. Hemli mérxasén van hersé
¢irokan ji, beri ku zivistan bé qget tivdareké zivistané nakin. Di van hersé ¢irokan de
dayik, pirejin G bav dibéjin ¢cawa hebe emé bimirin, ne hewce ye em kar bikin, hersé
kecén van ¢irokan ji difikirin, dibéjin emé heta wé ¢axé ji xwe re méreki bibinin, emé
bizewicin, di ¢iroka dawin de pisik ji dibéje, dema ew mirin G zewicin ez€ ji herim mala
ciranan, bibim pisika wan. L€ bele zivistan t€, ne ev dayik, pirejin 0 bav dimirin, ne ji
ke¢ mér dikin. Dema zivistan té ev kesén tiral, cangiran gelek perisan dibin, desté kesén
mayin dinérin, ji bo ku ji xwe re ardu 0 xwariné berev bikin, dikevine ¢olan. Di dawiyé
de méze dikin ku jiyin cawa ew difikirin ewqas hésan nine. Ji aliyé din cawa em dibinin
babeta van hersé ¢irokan ji gelek néziki hev e, wek sax G guhartinokén hev in. Ev yeka
jinisan dide ku, tema van ¢irokan ji allyé civaté de giring hatiye ditin ku ev ¢irok ewqas

belav biline, nav dane.

Xiyanet bi awayek din ji bo kesé s€yem yé f€lbaz an nakok ve ji tekildar e. Ma
mirov dikare bext bi bébextan re avabike! Ji ber ku himé civata esireti li Kurdistané li
ser avaniya bext 0 bébextiyé hatibl damezrandin. Etika civata me ya kevnare li gora vé

rastiya esiretiyé bilind dibl 0 dib yek ji nirxén helil birimet ku di civata kurdan de

120 Zeynelabidin Zinar, Xwence VI, r. 166.

121 Heciyé Cindi, Hikayetén Civata Kurdan IV, r. 44,

122 Ordixané Celil 0 Celilé Celil, Zargotina Kurda, r. 51.

123 Hesené Meté, Ardi, Stockholm/ Swéd, Cirokén Geléri, 1991, r. 71.
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calak bi. Ev nirxén hané him geleki ¢alak blin him ji dibin ideolojiyeke ku mirov
dikaribG helwestén kes an pé rdres an ji rusipi bikira. Ango ev nirxén hané di civata
kurdén esir de rola katalizatoriyek sosyal dileyistin. Heger navé bébextiye li hinekan
bibliya, wé gava wan kes an ji rimeta Xwe ya sosyal gelek tist di civata kurdan de winda
dikirin. Mirové bébext bériimet biin. Kesén bébext li ba civata xwe heramoli dibin. Ev
kesé bébext, ixanetl her du evindaran ji dike. Di vé konteksté de mirov dikare wilo
bibéje; Ez bahwer nakim ku tu evinperest karibe di Mem G Zin de kirinén Beko Ewan
bipareze! Ji ber ku Beko Ewan xainé eviné ye! Kesé evindar G paqij nikarin ji xwe re
Beko Ewan bikin sembola eviné. Beko li ba mirovén kurd blye weke sembola xerabiye,
gelaciye, bexiltiye O rlresiye... Disa ez bahwer nakim ku tu kesé€ welatparéz karibin
kirinén Mahmudé Malakani di Keleha Dimdimé de rasta rasta biparezin! Ji ber ku
Mahmudé Malakani, ji ber bexiltiya xwe doza gelé xwe difirose Farisan. Ji bona ku bibe
xwediy€ derfetekén sosyal ew doza welaté xwe diavéje dera ha. Ango ew ne welatparez
ba!.. Disa ez bahwer nakim ku tu xwed1 bext karibin kirinén iskané Gulixané di biiyera

Seyra Gulisor de biparézin! Ji ber ku Iskané Giilixané doxinsist bt G bébext bi. 1?4

2.2.1.4. Ji Aliyé Tégeha “Xewn” € ve Mijara Zembilfiros

Xewn metaforek wusaye ku serencam bi wé dest pé dike. Di navaroka
serpéhatiyan de ev yek bi awayek cuda xwe nisan dide. Ev metafor serencama hikayeté
0 gedera lehengé me ji te’yin dike. Réya Zembilfiros bi xewneké ve diguhere 0

macereya ¢iroka me bi xewné dest pé dike:
Seveki sevi ini bl
Xewnek ‘ecaib diti bl
Li naw xewé da giri bl
Dil G hénav 1€ hate cos

Li vé deré motifek Islami ji heye ku ew ji “seva iné “ ye. Ev ji diyare ku pisti {slamiyeté
roja 1n€ ji bo kudsiyeta hin tistan di ci de ye Gt kompozisyoné re tekildar e. Xewn ji aliyé
manevi ve neqsek balkes e. Ji aliyé psikanalizm i metafiziké t€ nitirandin 0 ji bili vé

nirxandinén oli ji bal dikisine. Li ser xewnan nirxandinén zanisti zor G zehmetin 1€ belé

124 Qerefxan Cizird, “Di Nav Wéjéyé de Mijara Eviné”, kov. Nibun, h.j. 84, Kaniina Pasin 2007, r. 71.
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li gor nirxandinan xewn; tecrube 1 jiyina rojane bandora li ser higé me béfiziki diménen

wusa dide xuyakirin.

Di mesneviya MB saxa xewné heye di ¢iroka FT de em rasti vé tesey€ nayén ev
ji ¢iroka MB hin rengintir dike. Tisté balkés yé din ji eve ku xewné seva iné dibine ev ji
mijaré digihine aliyé Islamé. Evar, sev i roja ine demén piroz i bimbarekin. Ev yek ji
giringiya xewné ji aliyé towbé i pirozbiiné mithim dike.

Di xewna xwe de ditina miriné destpéka macerecya mirzadeye ji. Xewna ku
dibine sehzade dixe nav ah 0 nalinan 0 tehm G ¢osa diné ber ¢avan res dike. Temaya

miriné bi gotinén Zembilfiros di nav ¢iroké de her tim li hember Xatiiné dibe xuccet.

2. 3. JI ALIYE MOTIiFAN VE CiROKA ZEMBILFIROS

2.3.1. Ko¢ /Cih Guhertin

Cih guhertin di nav tesaw(ifé de xwedi ciyek taybet digire. Beriya eviné hewceye
cith were guhertin. Mecniin ji bo Leylayé welaté xwe terikan, Siyabend beriya evindari
Xagé bibe welaté xwe diterikine @ her awayi Usif Nebi ji ji Kenané té Misré. Ji bili vé
cih guhertiné de hatina cihé ku yén din cudaye ji balkes e. Zelixa Usif li bazaré dibine
her weki din Xat(iné ji Zembilfiros 1i taxé yani bajar/ bazaré dibine. Ev yek li gor
¢irokén evini motifek e. Em dikarin bé&jin 1i gundan bazar tuneye ¢awa dibe ku xort G
keg li hevdu dibinin? Bersiva vé yeke ji ev e; ciy€ seyran davet G ber kaniyan li hember

bazaré cih digre. Ev der cihé kombiin sa bun 0 hevditiné ye.

99 CCs

Temayen “bazar”, “jin” 0 “mekané esqé€” giredayiye jiyana bajari ve ye. Ji ber vé
yeké mijara Usif de ji ya Zembilfiros ji xwesta jiné bajar/bazar pék té. Bi vi rengi ev
tema ¢iqas disibine temayén ¢iroka Méla Cami: Di vé ¢iroké de ji Méla Cami behsa du
birayén dindar dike, 1€ yék li bajarl i li bazaré jiyana xwe diborine. Birayé di li seré
ciyayeki di xelwetxaneyeké de tené bi ibadet G zikré Xweda ve diborine... Lewra ew ji
“bajar™1 ji ber tirsa “guneh”é dir ketiye, lew 1i bajari G bazaré “jin” hene. Biray¢ bajari
behsa zikra 1i seré ¢iyan dike ji bo birayé xwe: “ya muhim ew e tu li bazaré ji bikaribi
Xweda ji bira xwe dernexi” 0 bi wi sikli ew biray€ li ¢iya ye tét 0 li dikana birayé xwe
cendeké disekine. Li dikané parziinkek heye. Gava gunehek derkete meydané ew

parziing didiriyét G siré€ téde ye dirje. Wéca gava jinikek t€ 0 biray€ ¢iyayi ji wé dibine G
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cavé wi dikevé gozeka jiniké, ew siré di parziinké de ye dirije.}?® Ev minak disibe filmé
“Bav Eziz” ji. Li wé deré ji Hasan G Huseyn heye. Huseyn derwis Hesen meyxos e,
serxwes e. L€ bel¢ dawiya filmé de y€ ku evindaré jiné dibe Huseyn, € ku cilé derwisane

ji li xwe dike Hesen dibe.'?

Wauslata Zembilfiros ewe ku ew bi xwe di dema tewba xwe ya nasuhi de her tim
diné de muxacir e xwe wek muxacira dibine. Ji bo wi tu derek ne muhim G ne wek ber
deriyé Rabbé xwe ye. Bi vi sikli ji di berhemen Islami de wusleta vé ¢iroké zedetir li ser

bingeha tesewwufé hatiye vegotin.

Di ¢iroké de risalet Gt baweriya mirovan li ber diwana mezin ya Xwedé de cawa
dike eziz G wan digehinine mirazé wan 1 li gor orf 0 adetan tevnagere jiné cawa dixe
nav dek @ dolaban derdixé pés. Cawa ku di sexse Usif @ babe wi de risalet @ sebr baye

b3 299

sebebe gehestin G eziziye, di sexse Zelixaye de ji “riyazeta evini” bliye sebeb ku ew
hem ji gunehen xwe xilas bu ye hem ji bigehite “hidayet”e. Lé belé ev yek ji sexsé

Xatiiné de peyda nabe G dawiya ¢iroke ji bo Xatliné neyini digede.

2.3.2. Bedewl

Yek ji temayén ¢iroke ji rinditi ye ku hem seyra ¢iroké hem ji gedera lehengan
kifs dike. Esq 0 evindari, ixanet, wuslet, hesidi, heyrani hemt 1li dor motifa rinditiyé té
ne teswirkirin G vegotin. Tisté xwes 0 rind an ji kesé xwesik G bedew ji aliyé qiymeté ve

mugeddes e.*?’

Beriya her tisti du taybetiyen vé ¢iroké hene ku wé ji yen din cudatir G xwestir
dike: yek, evindariya lehenga jin, yani esqa Gul Xatun e; ya din ji rinditiya lehengé mér,
yani bedewiya Zembilfiros. Ev herdu taybeti beraksé mesnewiyen din G ¢iroken adeti
yen vé€ cografyayé ne. Lewra di mesnewiyan de asiq mére, mastq G bedew jin e. Ev

taybetmendiya ¢irokeé ji li gor ¢irokén din besek din e.

Di ¢iroké de helbet xala heri giring baweri i sadageta Zembilfiros ya li ber emré

Xwedé ye. Ev yek heta dawiya ¢iroké ji dewam dike. Ji aliyé din ev sebr U taeta

125 Selimiyé Hizani, Yisuf & Zuleyxa, wer. Ayhan Geverd, r.39.

126 Cih guhertin bi lebatén mirovan {i der(iniya wan ve tekildare. (Nacer Khemir, Bav Eziz, Tunus,
Typecast Films, 2005).

127 Mehmet Uzun, “Ceco; Zaroké Welaté Xeribiyé, Néviyé Mir Bedir Xan”, kov. Niidem h.j.5, 1993,
Sweden, r. 19.

71


http://www.imdb.com/name/nm0451592/?ref_=tt_ov_dr

Zembilfiros li hember ber bedewiya Xatiiné tistek jineveger e. Xatiné vé fehm nake G li

gor dilé xwe tevdigere.
Xat(iné beriya ev xort derté gesré xwe dixemiline:
Xudami lezkir lezandi
Xwe bi derwisi gihandi
Ew ji bo gesré wesandi
Xatiné xwe xemilandi

Jin, ji bo ku dilé evindaré xwe xwes bikin G bala wan bikisinin ser xwe, seri li
hin rébazan didin. Ji van ya sereke lixwekirina cil G bergan e. Xwesikiya mirov beré bi
cil G bergan xuya dibe. Xwesikiya kegikeké helbet ne ji cil G bergan e. Lé cil 0 bergén
xwesik ji, xwesikiya keg¢iké bastir nisan didin. Pasé xemilandina r0 té. Kildana cavan
giring e. Ji ber ku kil, xwesiki, awir, reng i mezinahiya cavan diyar dike. Agiré eviné bi
awireké védikeve, ji wir xwe berdide nava dil. Lewma ji beriya ku kegik, bi awayeki,
bice serdana dilketi xwe dixemiline. Ji guharan heta temeziyan, ji bisk 0 temboriyan

heta xilxalé lingan, divé her tist lihevhati be.!?®

Mesnewiya Feqi (FT) de pesn Gt metha Xatiné tené du ¢carmalikan derbas dibe ji
bill vé tu deré ku Zembilfiros bedewiya Xatiné bide em nabinin. Yek ji vé dema
Zembilfiros dikeve hundir G 1i hemberi xwe Xatiné dibine tine zimén, 1€ ev gotin ne ji

Xatlné re ru bi rl t€ gotin, Feqi bi ¢cavén Zembilfiros vé heyraniya xwe vedibéje:
Ew cariye pir lip G bend e
Law bi bal miran vexwende
Dit sipalek lep ji gende
Qet kes nedabti wesfeté

Li vé deré bedewiya Xatiné 0 sekl 0 semala wé té tasfirkirin 1€ belé ne ji devé

Zembilfiros ev dibarin, ji desté FT ev ¢armalik té€n nivisin.

Cara duyemin ji li hember gotinén Xatiné Zembilfiros nikare ber xwe bide ber

gotin 1 1i serve hatina Xat(iné vé yeké weke bersiveke dibéje:

128 Tekin Ciftci, Di Kilamén Evini Yén Dengbéjan De Temaya Jiné, r.72.
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Law dibé zulfét herir e
Ma piruz be ew li mir e
Ci heddé lawe feqir e
Dest bidet vé muhebbeté

Herwisa di ¢iroké de ji bili bedewiya Zembilfiros xwesikblina Gul Xatuné ji
mijarek heri giringe ango bi vé bedewiy€ nav 0 deng e 0 wérek e. Cawa ku Zembilfiros
di ¢irokéde sahzadey€ “biru geytan, bejin rihan, bibya ¢avan, lawé derwés e muqgabilé
Zembilfiros Gul Xatun ji rinditiya xwe derté pés. Cawa ji ber bedewiya Zembilfiros
Xatuné dil berdabé ji li gor folkloré netevgerdariya keybaniiyé ev yek pist rupisté de
maye. Lé xwesikiya Gul Xatuné ji “sorgula sor, bejin wek dara zeytin€, agra bitiné, xos
mirheté”ye. Feqi di helbesta xwe de ji ber vé yekeé ji sinorén helal G herami dernayé
helbesta xwe bi motifén dini dixemiline, 1€ belé MB bi awayek rengin vé yeké vedibéje

U helbesta xwe dixemiline. Li gor MB Zembilfiros met {i sena Xat(in€ wusa tine zimén:
Xataina gerden bi mori
Dem weki sorgula sori
Sing a ber ji heddi bori
Tirsa min ji rebbé jori
MB tema 1 teseyén serp€hatiy€ her wuha li gor gelek saxan xemilandiye. Bedewiya jiné

endamén lagé wé bi awayek wejeyi, erotik hatiye ziman 0 li gor vé€ yeke ji tu pirsgirékek

nine li gor MB.
Xatiné eré xatiné
Tu bejin dari zeytiné
Cav weku agra bitané
Tirsa min ji roja nexos

Gotin @ nivisandin bi her awayl ne li gor kevnesopi an civaté be ji ¢irokén hatine
nivisandin bi her awayi bejn G bala jinan G méran her gav bala dengbéjan kisandiye. Di
xwezay€ de tisté heri xwes ¢i be, dengbéjan bejn G bala dilketi sibandine wi/wé. Ev

sibandin li gor taybetiyén dilketi 0 heréma ku 1€ jiyane diguhere. Bejn 0 bal pirani
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sibandine dar G beran. Her dara ku sibandine bejn G balé, bi xwesikiya xwe, bi diréjiya

xwe U bi béhna xwe bala mirovan kisandiye.
Xatiina seng G sepal e
Cav rewsa ya cav xezal e
Ra sor e gerden bi xal e
Min berde da bigme mal e

Zembilfiros li vé deré ne wek zahid G arifeki tevdigere bi méraniya xwe medha Gul
Xatné dibéje. Bi cavén méreki bedewiya jiné dibine. Mijarek balkés ji Miradxan dema
bedewiya Gul Xatiiné dibéje gotiné tiné ser endamén xalén lagé Xatiné G qala sing 0
memikan dike: “Dem wek sorgula sori, sing G ber ji heddi bori”. Bi vé yeké afrodizma-
erotizmé dixe nav helbesta xwe. Di stranén Kurdi de tisté heri balkés, piraniya stranén
ku li ser memikan hatine gotin ji devé jinan hatiye derketin. Zimané Tirki de ji t€ xuyan
tema memikan temayeke ne ewqas berbicav e wek stranén Kurdi. Ev bi awayek vekiri
béasteng di stranén Tirki de cih nagire. Di helbest G stranén kurdi de memik vekiri 0

afrodizma jin€ derdikevin pés.

Civaka kurd, bi hezar salan e bi xwezayé re diji, bi telesi 0 ¢avdériyén salan bi
taybetiyén wan sewalan G nebatan hisiyaye 0 di nava folklora xwe de bi cih Kiriye.
Xwesikiya jina kurd di stranan de bi tistén heri xwesik yén xwezayé hatiye
destnisankirin. Her besek ji bedena wé sibandine tisteki din. Sibandina jinan ji gelek
aliyan ve ye. Ji aliyé reng 0 béhné ve weki kulilka ne. Bi taybeti ji weki gil, beybin,
nérgiz 0 sosina ne. Béhna pir xwes ji wan té. Ne hov in, weki xezalan, werdekan, qazan
0 kewan nazik in, ji hovan ditirsin. Her sewaleki aliyeki wan yé taybet heye. Hinek bi
kubariya xwe, hinek sivikbiina xwe, hinek bi dengé xwe, hinek bi esaleta xwe navdar in.
Di gelek kilaman de mér bi réya sibandiné pesnén dilketiya xwe didin. Helbestan de
niviskar di danasiné de her hlrgiliyé dihesibine. Ji bo wi her aliyé keciké héjayi
pesindané ye: Nezera ¢avé we kete kérsim G didar 0 bejna Edé ye. Sewqa xwe dide ¢ar
terefé diné€ ye. Eniya wéna ji kokebé heyvé ye. Cav 1 birliyé wéna hubra ser kaxité ye.
Pozé wéna nikiilé kewé ye. Dev 0 1évé weéna peleki ji pelé qurané ye. Hinaré wé mina

sévé Meletyé ye, sor G sipi dike mina péla berfa ¢iyé ye. Dirané wé mina birincé
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Qerecdaxé ye. Fistan nexisandiye ji pelé gulé ye. Car bihus 0 car tiliya fistén dikeve

erdé ye. Derté ji golé ser mérgé ye'?®

Dema dilé keg¢/jineke Kurd dikeve yeki, 1i ser bangin dibe cara pésin di van
stranan de, ew memikén xwe péskési lawikeé xwe dike, destireké derdixe, hemi tirsé ji
ser xwe davéje 1 memikén xwe péskési "helallyé cané xwe" an j1 "xelqé delal " 0 "xelqé
teli” dike, jin van dilketiyan di kategorike taybeti de (xelqé delal, xelqé teli) ciwar dike,

dilketiy€ xwe ji ser her kesire dibine:
Di helbesta Dewrésé Evdi de mijara memikan wusa derbas dibe:
“Miné destmala sorgul-guli ani,

Cifta zer memika navda giréda

U ber delalé dilé xwe péskés dani.”**°

Tu beseke bedena jiné wek memikan motiveke xurt 0 rengin nine. Di nav vé
tema eviné de ji, motifa memikén jinan ciheki bi taybeti pék tine. Cend stranan de em
rastl motifa 1évan ji tén, 1€ belé 1év wek memikan ewqas ne balkés in, di planeke
duwemin de diminin 0 gelek caran bi peyva ramisané ve dikevine ziké hev, gazi hev
dikin. Hejmara van stranén ku li ser memikan sax vedane, di zargotina Kurdi de digihéje
dereceke bilind. Kém-zéde her straneke Kurdi ya ku li ser eviné-viyané hatiye gotin, té
de qala memikan té kirin. Ev stranan di nav folklora Kurdi de bingehén edebiyateke
erotik p€k tinin. Béguman nisanén pél G cereyaneke erotik bi tehreki bastirin di stranén
Kurdi de xwe nisan dide. Di van stranan de hem( motif (i nigarén derbareyi memikan bi

zimaneki gelek bilind, folklorik @i giranbiha ve tén peskes kirin:
Cavé Min li Rénga Te Qerimi
Lawiko, were de tu were,
Bira seré min qurbana ser¢ te be,
Sevek sevén van payizan,

Mévané sing 1 beré dosta xwe be.

129 b p.r. 75.
130 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.104.
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Memik nisana, zanav, kitlya (huviyet) jinan e. Bi salan di nav her ¢iqlé hunerén
cuda de memik wek nisana bereket G bedewiyé€ hatiye hesibandin.(wek tanricaya Kibele
ku ji bo bereketi dihat binavkirin ) Ji der fonksiyona memikan ya mijandina zarokan,
fonksiyona memikan ya herl mezin béguman diyarkirina jinbin, xwesikbln,
cinsiyetblin, wek baqé gulén ku dema mirov seré xwe dixe nav, bin dike, bi bin G
nermikiya wan mest G serxwes dibe, memik wusan di jiyina mirovi de bandirhist in G
roleke gelek mezin dilizin, bi taybeti memikén kegan wek dewlemendi G zeyneteké
hatine hesibandin. Ev bedewiya memikan biiye babeta metelokeke Kurdi ji: memikén
qiza zeynet in/ kelaxé piré robet in. Di vi warl de béjebendeke Kurdi ji me geleki roni
dike: “Memké Xatiné€”. Béjebenda memké xatliné€ bi taybeti ji bo zarokén sirin G tistén
xwesik t€ bi kar anin Disa gotineke pésiya, ev besé bedené, héjayl besé heri bedew
ditiye, wek pivan hatiye hesibin: dilé tirsonek singé gewr nabine. Ji bo bal (it déna méran
biksinin li ser xwe, jinan hertim mezinbina "taxima memikan" ji xwe re kirine pivan
nisaneke jinin. Bi saya memikén xweyén mezin, jinan xwastine jiyina seksuel hin ji

seksueltir bikin.

Di zimané Kurdi gelek peyvén ku cihé memikan digrin, hene. Bikaranina van
peyvan, angori fonksiyona memikan 1i gelek cthén Kurdan diguherin. Peyva memik ji
peyveke Latini té: ango ji peyva mamma. Di gelek zimanan de ev peyva li cihé dé/dayik
Ji t€ bikaranin, dema zarok gazi dayikén xwe dikin, dib&jin "mamd"...Ji ber ku memikén
méran kor bline, péste negline, picik G béfonksiyon mane, ¢cawa em dibininn
péwendiyén peyva memik 0 méran get tune ne. Di hin zimanan de xwarinén ku ji bo
zarokan amadebiine, té€n firotané ji, bi "mama" tén bi nav kirin. Bi kurti bihgehén van
hemt peyvan di¢in digéjine peyva "mamma" (dé/dayik). Di zimané Kurdi de ¢end peyv
hene ku gelek disibinin peyva mamma, wek mak (zaravé Kurmanci), mad (zaravé
Dimilki). Ji ber ku zimané Kurdi, zimaneki Indo-Ewrupi ye, cawa em dibinin get nebe
koka van hemii peyvan wek hev e. Di zimané Farisi de ji, ¢awa t€ zanin li suna qé/dayik
peyva marder té bikaranin, ew ji néziki peyva mamma ye.( ev peyv di zimané
Ispani/ingilizi ji t& wateya “da/dé”.) Ev peyva Latini angori avahiya zimané Kurdi, bi
alikarlya formé diminutif (bi saya paspirtiik) blye: memik. Di zimané Kurdi de 1i suna
memik carcar ji ev peyvan tén bi kar anin: ¢i¢ik, bistan, sing, pésir, pasil, singber,
guhan, hingilPeyvén pésir G pasil her ¢igas li suna memik tén bi kar anin ji, ev peyvan

z€tir wek beseke bedené an ji bona kincén li dorberé memikan, derbas dibe, wek "pésira
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xwe bigre!" (ango bigskokén li dorberé memikan bigre), an ji "perén xwe téxe pasila
xwe!" (wek ctheki parastina tigtan). Di ¢end stranén Kurdi de emé ¢awa pasé ji bibinin
wek misal mirov rasti ifadén wek "pasil tiji xurmeye" G "pasil tiji émis e" tén... Li vira

"A

peyva "xurme" G "€mis" bi tehreki sembolik memikén jinan ifade dikin. Angori cih G
dema karanina van peyvan maneyén wan ji tén guhirin. Bi vi tehri mirov dikare jibo
méran ji peyvén pésir U pasil bi kar bine. Li ¢end cihan misal wek dorberé Qonyayé li

suna zarok dema jir ji memikén diya xwe diméje, ew dibéjin "pésir dimije"...

Di gelek stranén Kurdi de em rasti ifada"singli ber” tén, ji v€ ifadé em jé
derdixin ku qala memikan t& kirin. Peyva sing hem ji bo besé bedené yé jorin (ji qiriké
heta nava mirovan), hem ji, ji bo coté memikan t€ bi kar anin. Di gelek zimanan de hem
ji bo vé besa bedené, hem ji ji bo coté memikan tené peyvek té bi karanin, 1€ belé di
Kurdi de gelek peyv hene. Cawa em dibinin di zimané Kurdi de carcar ev besan bi du
peyvan ve tén bi navkirin: sing 0 memik, ev peyvan wek du peyven hevnaverok
(sinonim) j1 tén bi kar anin. Bi kurti bi peyvén memik 0 sing wek du peyvén eviné di

stranén Kurdi de zétir derbas dibin.'3!

2.3.3. Saray-Qesr

Di mesnewiyen evini de mekan bi temayen esq G baweriye ve giredayi ne G
baweri ji her disa di ¢arcoveya evine de diyar dibe.Beriya niha ji me gala evindariyé G
bajarvaniyé kiribtl ku ji bo eviné derek an ji nisaneyek e'*?Di nav gelé gesré de evin Qi
girédana dildar ne tisteki hésan 0 bé zahmet e. Her tim weke Bekoyé Mem 0 Ziné
asteng, xiniz, cisizek derté p€s. Mijara eviné de bi taybeti ki derté pés, taybetiyeke yeki
tuneye, mir, keybant, sehzade an di nav gesré de yeki din. Ev yek bi desté folkleré ji
heta iro di derbaré ciyén diroki ciyén bermayi bi ¢irokeké ve hatiye xemilandin hatiye
gotin. Gelo rastiya ev ¢irokén geleri, devki ¢ikas rast G dirQistin em nizanin 1€ belé an
sivan an prensesek an kralek an ji xatlnek buye mijara evine 0 bi devé havirdoré wé

deré hatiye gotin, helbest li ser hatine nivisandin.

131 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.102.
182 Selimiyé Hizani,Yisuf i Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer.), r. 163
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Disa mekan bi cih biiné ve tekildare. Dema hewirdoré insanan tiji be agiré eviné
wi kesi bi hésani dorpe¢ dike i dixe nav tora xwe. Cima? Ji bo ku ew kes nagibe yén

din. Bi taybetiyek xwe derté pés an ji cuda dibe.

2.3.4. Zindan

Yek ji leif-motif & mekanen ¢iroke ji zindan e. Di jiyana Usif de pisti calé,
qonaxa duyemin zindan e ku Usif heft salén xwe téde derbas kirine... Di ¢iroke de
zindan wek mekan nahete teswirkirin, tene tekiliya Usif digel hebsiyan dihete vegotin @
di hebse de te‘birkirina xewnan @ diyalogen Usif digel Xebbaz G Serabdari diborin. Le
di edebiyata klasik de hebs @ zindana ku Usif tede mayi sembola sebr @ tezkiyé ye.

Herwisa di jargona Islami de ji ew zindan weki “medreseya Usifiyé” derbas dibe.'*3

Di vé kefteleft, ser G tekosina xelasiyé de, cend hézén ¢iroki ji timé amade ne,
tén hewariya evindaran, keg¢-xortan, alikariya wan dikin, wek seccade, milyaket xali¢én
firoke, teyré simir, siva qudreté jin an ji keca déw.'3* Lébelé vé babeté de yé ku digihije
hewara Zembilfiros ne yek ji van e. Bi emre Xwedé Milyaket(feriste) Cebrail digihije
hewara lehengé me. Gelo ev yek li gor naqlén Islami rast e an na. Dibe ku tisteki wusa
gewimiye 1€ belé cawa? Di nav ¢anda kurdan de ev gotin henin : “Xwedé wi filitand an
xilas kir, Xizir gihistiy€, Ber miriné€ b 1€ sadga desté wi bl... hwd” Li gor mijaré€ ji em
bi xwe dikarin bibé&jin ku ji ber evina Xwedé ya Zembilfiros Xwed€ wi parastiye. Ji bo
vé ji Cibrail gihistiye hewara wi . wi xilas kiri ye. Lé hewca nake Zembilfiros Cibrail
bibine. Helbesté de gihistina Cibrail siroveya niviskar e ku kesén bawermend bi

pistgiriya Xwedé téne xilaskirin.

133 K. b.r.166.
134 Cindi, Hikayetén Civata Kurdan V, r 98-106.
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BESA SEYEM
JI ALIYE DEM, WAR U LEHENGAN VE RASTIYA CiROKA ZEMBILFIROS
3.1. SERDEM U WAREN QEWIMINA CIROKA ZEMBILFiROS

Nivisa Semo Qasim ya bi wergera Halloci Laré de wusa derbas dibe:'® Yek bi
zaravé sorani 0 ji Mamoste Mela Ehmedé Kuré Mela Mewludi Sinwi hatiye wergirtin G
ya duyem bi zaravé Badini ji Mamosta Séx Besir Efendi kuré Séx Mehmedé Sahiri
wergirtiye G ev herdii deqe Mamosta Giw Mukriyani kiriye pirtik bi navé Zembilfiros
derxistiye 0 li sala 1967 hatiye g¢apkirin. Ev serhatiyé hunermendé kurd Mirad Xané
Bayezidi bi helbest G awayeki ciwan vehandiye G daniye. Li dortberé sala 1190 kogi
beramber 1785 zayini ji zardevé derwésan wergirtiye 0 Sé€x Besir Efendi kuré Séx
Mihemed Tahiri ev helbesté péskési Giw Mukriyani kirye, pisti ji binemala Mirad Xané
Beyazidi wergirtiye.

Dema ku mirov van herdd deqan dixwine hizra yekbina ¢iroké dike lewma
Mirad Xan kurteyek kiriye zaré sorani ku ji 35 beyta pék hatiye. Belé bi zaré badini ji
132 beytan pék hatiye 0 herdli beyt Mamosta Mirad Xané Beyazidi kiriye beytén

hozani.

Li Siliva gelayek heye, iro jé re dibéjin Qelaya Zembilfiros. Xirabe 0
bermahiyén vé gelayé heta niha ji mane. Angori hin vegotinén devki Zembilfiros xwe ji
vé geleya bilind avitiye G pasé ji miriye. Ev yek ne 1i gor destnivisa li gor devki hatiye
vegotin. Ji bermayiyén diroki yek dikare béje ku ev destan an ¢irok li ku deré derbas
bliye ber nusxayén destnivisi. Hin cavkaniyén arkeolojik hene ku ci i waré biliyerén
destana Zembilfiros wek Siliva/Ferqin nisan didin. Yek ji van ¢avkaniyan di sedsala 18
an de ji aliyé Mirad Xané Beyazidi de hatiye nivisin. Ev berhema di derbaré Zembilfiros
de gelek salan wusan wek destnivis maye. Destnivis cara pésin di sala 1967an de wek
pirtlik li Iraqé ji aliyé Giw Mukriyani ve t€ wesandin ev saxa dawin, ne saxeke folklorik
e, wek saxeke edebi ji aliyé Miradxané Beyazidi ve hatiye nivisin. Li ser vé pirtiiké pisti
cend salan lékolineke diréj di sala 1979an de hatiye wesandin.'®® Di vé nivisé de té

diyarkirin, Zembilfiros yek ji wan miré Merwaniyan e, navé wi yé rastin ji Seid e.

135 Semo Qasim, Halloci Lare(wer) Ciroka Zembilfiros 0 degeke nebelavkird ji beyta wé

Semo Qasim Dinayi, 28.03.2009, http://serhed.org/modules.php?name=News&file=article&sid=699,
(d.d.03.04.2014).

1% Editoriya, “Bejeya Kurdan ”, kov. Pale, s. 2, hj. 3, sal 1979, r.31.
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137

Angori vé ditiné Seid yek ji kuré Ebu Nasir Ehmed e.”" . Cawa t€é zanin paytexté vé

miritiyé€ Siliva (Mayafarikin, Silvan) blye. Hin saxén Zembilfiros yén folklorik bi xwe

ji hene ku nisan didin weki biyerén vé destané li Siliva derbas bine.'®

Cawa té xuyan hin zaniyariyén arkeolojik, diroki, edebi G folklorik nisan didin
ku destana Zembilfiros cara pésin li Siliva hatiye gotin 0 hédi hédi li deverén mayin

belav biye. Heta niha gelek saxén destana Zembilfiros hatine wesandin.!3®

Destpék G dawiya ¢iroka Zembilfiros bi taybeti 11 gor xemilandina Miradxané
Bazidi pék t€. Dema em naveroka ¢iroké méze dikin destpék naverok 0t dawiya ¢iroké bi
awayek zelal fehm dikin 1€ belé hulguli {i naverok ya Feqiyé Teyran ne li gor Miradxan
e. Destpék kuceyeké dest pé dike G encama ¢irokeé ji malé dige de. Zédetir li ser itaet G
taeté disekine, sebra Zembilfiros li ber xwesta Xatiné disekine 0 c¢iroké li ser vé
dixemiline. L¢é belé dema em her du ¢irokan méze dikin hin motifén sereke dertén pés:

“evin, namus, itaet G bawerl.”

Zembilfirosa MB 1 FT her ¢ikas bi naveroka ¢iroké vebije ji li ser vé ¢iroké
gelek tist ji aliyé hozanvan 0 dengbé&jan'?® ve hatiye zédekirin. Pénaseke dengbéjan i
dengbéjiyé ya hevgirtl nin e. Gelek folklorzan G 1€koliner diroka dengbéjiyé digihinin
Homeros. Ew ji, weki dengbéjé kurdan yé navdar Evdalé Zeyniké, kor baye.'** Em
nizanin ka ¢i jé hatiye birin an z&dekirin 1€ em zanin ku ¢iroka Zembilfiros heye G yek

mesneviyén di nav kurdan mesneviyek xwes i balkés e.

187 h.b.r.3L

138 Muyhsine Helimoglu Yavuz, Diyarbakir Efsaneleri, istanbul, wes. Cumhuriyet, r.142.

139 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.85-87.

140 Di waré danasina dengbéjan de W. Jwaideh dibéje ku, ji kesén ku ¢irok (i destanén Kurdi ji ber xwe
ve dibéjin re, 1i Baguré Kurdistané “helbestvan”, li Bakuré Kurdistané ji “dengbéj” dibéjin.

141 Tekin Ciftei, “Di Cargoveya ¢anda devki de di nav civaka Kurdan de dengbéj 0 saziya dengbé&jiyé ”,
International Journal of Kurdish Studies, ISSN:2149-2751, Cile 2015, r.118.
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3.2. LEHENG U NASNAVEN DESTANA ZEMBILFIROS

Du aqgtorén vé ¢iroké yé gring henin G yén din hawirdoré wanan de di¢in G tén ev
her du 1éheng; Zembilfiros G Xatlin é. Zembilfiros, mirové ku dest ji dinyayé berday?,
sembola evina xemgin, servan 0 gehremané nefsa xwe 0 di réya axireté de sofi 0
zahideki béhempa. Xatln, bi can 0 dil, dilberdayiya Zembilfiros, jinemira bébext
bémixab, di dilé xwe de evindareka c¢ardehsali. Cirok bi xwe hawirdoré van her du
léhengan dizivire aktorén ku bi avayek eskere tené ev her du I€hengin. Ji bili

Zembilfiros . Xat(in€ navén din dernayén pés.

Di ¢irokén ku him FT him ji MB nivisandiye ne navé Zembilfiros ne ji yé
Xatiné eskere biye. Her du l€heng ji bi rengdérén xwe dertén pés. Mesneviya
Zembilfiros 1i ser “iffet 0 baweryé” té sirovekirin O leheng ji bi saxsiyetén xwe ve
dernayén pés. Ji destpéké heta dawiy€ ji tevgerén Zembilfiros em dikarin wateyek din

142

vE€ ¢lroké** méze bikin.

Pistl her du 1€hengan dé G bavén Zembilfirog, Mére Xatiné, Jina Zembilfirog, Cariye

hevirdoré van her du l€éhengan dizivirin.

3.2.1. Zembilfiros

Zembilfiros an selikfiros bernavka 1éhengé me ye. Kurdi: zembil, zembeq,

143 t& binavkirin. Zembil an selik'*

dusem(b)... 1& farisi: zenbil, zenbeq, dlsenbe
amira bi ¢itik, lew G tureyén méwé yé tenik ve té veg¢inin an honandin, gelek caran
destiké wé heye, xwarin, féki an ji bo tistek pé té kesandin re té gotin.'*® Yé vi kari
dikire ji zembilfiros, zembil¢éker zembilfirosi, zembili, zembilsaz, zembilsazi,

zembilvan, zembilvani® t& gotin.

Zembilfiros di nav destenén Kurdi yek ji destanén evini ya bala me heri dikisine
ye. Sedema vé ji béguman cih guhertina dildér 0 dildar e. Ciyé dildér 0 dildar guheriye

0 ev yek ji ji ¢irokén din zédetir balé kisandiye G tésiré li ser dengbéj 0 stranbéjan

13 Farabi, Bilyiik Tiirkee Sozliigii, stanbul, TDK, 2005, r. 3994.
143 Zana Farqini, Ferhenga Enstituya Kurdi ya Istanbulé, Istanbul, 2010, r. 788.
145 Komisyon, Biiyiik Tirkce Sézlik, www.tdk.gov.tr.,02.07.2014.
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kiriye. Gelo wek destanén evini yen wek Memé Alan 0 Zina Zédan, Siyabend 0 Xecé,
Ker G Kulik, Binefsa Narin G Cembeliyé Hekkaré, Mem 0 Eys€, Séva Hecl, Mensa
Eliyé Selim Axa, Kela Dimdimé, Filité Quto, Bisaré Ceto, Saliho de mijar hema hema
bé&jin bi rolén aqtorén xwe ve heman in encax li hember Zembilfiros. Ji der van destanan
cend destanén mayin ji, bi taybeti di nav Kurdén frané de belav bine, pasé hatine berev
kirin, geleki balkés in, wek Ferx G Xatun Asti, Sor Mehmiid 0t Merzingan, Mehrii Wefa,

Behram G Gulandam.

Lékolinvané Almani Oskar Mann cara pésin bi firehi ¢end destanén Kurdi hem
berev kirin, hem ji ew wergerandin zimané Almani, wek du pirtik cap kirin,1*” wek Laz
0 Xezal, Nasir G Malmal, Qer G Gulizer, destanén heta niha neberevkiri wesandin.
Béguman gelek destan G serpéhatiyén gel yén mayin ji hene ku dikarin di vé babeté de
alikariya me bikin i me roni bikin. Bi taybeti ¢cend destanén ku di nav gelén rojhilaté de
belav bine, wek Leyla G Mecnin, Usif @ Zelixa, Rustemé Zal gelek destan hatine
ketine zimané Kurdi. Ji der saxén destanén Kurdi, ¢cawa em dibinin ¢end saxén van
destanan yén edebi ji, pasé ji aliyé niviskarén Kurd de hatine amade Kirin.
Riberihevkirina saxén folklorik @ edebi ji angori her destaneké dewlemendi G renginikeé
péskési me dike. Ji aliy€ din ¢end destanén ku di zimané Kurdi de zéde belav nebiine, ji
aliyé Kurdan de hatine wergerandin, jiyina folklorik i edebi di nav Kurdan de ji bétami
U rijitlyé parastine, wek destana Ferhat 0 Sirin... Angori ¢end ¢avkaniyan, Ferhat bi
xwe ji malbateke Kurdi hatiye. Lé destan bi xwe gelo di nav Kurdan de ¢ima ewqas
belav nebliye? Bersiva vé pirsé ji gelek balkés e. Dengbéj 0 destanbéjén Kurd, gelek
destanén rohilaté bi motifén Kurdi ve dewlemend kirine, xemilandine, li gelek cihén
Kurdistané saxén van destanan peyda biline. Ji van destanan G saxén wan besek hatiye

berevkirin, édi biine keriki edebiyata Kurdi ya anonim.4®

Di vé hikayeté de cawa ku hemi sexs G kes li dor Zembilfiros xwedi rol in,

herwisa epizod, motif i sembolén hatine bikarinan ji li dor wi téne gotin. Di helbesta FT

A

de Zembilfiros “lawek rewal” 0 bi “Husné Usif” dihét nasandin:
Zembilfiros lawek rewal bl

Husneka Usif li bal ba

147 Oskar Man, Die Mundart Der Mukri-Kurden, Enstituya Kurdi Ya Parisé, Almanya, 1906, r. 35.
148 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.69.
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0 di helbesta MB Zembilfiros destpéké de beriya réya xwe biguherine bi ““ kur€ mir” 0

bi xwesiki/bedewiya xwe dihét nasandin:
Zembilfiros kuré miran e
Laweku bejin rihan e

Di vé ¢iroké de dersa muhimtir ew e ku kesé sebré bike digehije daxwaza xwe.
Zembilfiros li hember daxwaza Xat(in€ ber xwe dide sabr dike G bi serfirazi mikafata
Xwedé di dawiyé de dibine. Dilpaqiji, helali G namis, ¢cawa em dibinin kakilé felsefeya
jiyina Zembilfiros pék tinin.*® Xat(né bi réyek nemesrii murada wi dike 1& ew ji vé réyé
ya xeyrimesr de xwe néziki Xatiné nade. Disa ji Xat(iné€ dev ji Zembilfiros bernade ré
0 rébazén cuda wi néziki xwe dike da ki jé sidé werbigre. Bi tu awayi xorté Xwedantirs
xwe néziki wé nake 0 jé dur dikeve da ku xwe ber miriné ji diavéje. Welhasil bi her

awayi ew temsil temsila gelek tistan e, 1€ yén ku heri derdikevine pés ev in: “iffet” G

“sebr ”

Tisté ku Said ji zilam G mérén di cudatir dike helbet iffet G sebra wi ji be, li dor

van herdu taybetiyan xususiyeteke wi ya din heye: “igtidar”. Di helbesta MB:
Zembilfiros kuré miran e
Laweku bejin rihan e
Xwedan kogek diwan e
Dest ¢iroké dike 0 serpéhati bi vi awayi dest pé dike. Ew bi xwe ji li hember xwesta
Xatliné ji jé re dibéje:
Lawik dibét ey xattiné
Navétin min malé diné
Qayil nabim bi gotiné
Dir im ez li gisét nexos

Ev yek ji nisan dide ev bi xwe desthilatdar e cawa ku edebiyaté digel jiyané
tekili heye, mesnewiyén evindariyé ji tekili bi jiyana rojane ve heblin. Herwisa ji

mesnewiyan dihéte fémkirin ku ew metn/mesnewi bi gisti ji bo du tistan dihatine

149 h, b. r.85.
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xwendin/nivisin: yek, ji bo keyf G sahi G borandina wexteki xwes (weki rola sinema yan
ji romana 1ro); du, ji bo férkirina esq G evindariyé... Wéca nemaze di mesnewiyén
sehzadeyan de ew rola duyé€ derdikeve pes ku siltanan 1i hember esqa sehzadeyan xwe
hisyar kirine ku “ew daf G keminek dijwar e.” Wéca bi van mesnewiyan ve hem
sehzadeyén xwe feri esqé kirine hem ji dane zanin ku heta esq nehéte zanin, sehzade
nikarin bi¢ine siina babén xwe 0 nesén bibine siltanét welatan. Lewra lazim e pasiya
dersa esqa bibinin/hin bibin Zembilfiros ji ji hikimkiriné bi daxwaza xwe dur dikeve
dawiyé de disa wedigere li ser teht G miritiya xwe G li gor vé ev kevnesopi di jiyana

Zembilfiros de dibe karakterek pé hempa:
Zembilfiros ba hakim e
Zor adil G zor alime
Nehéla zilma zalim e
Sev derwés 1 pasa bi roj

Cawa ku di ¢iroké de, weki di mesnewiyén din de ji derbas dibe, vehonandinek
“mérane” heye, mér xwedan iqtidar e G li hember daxwazén sehweté i yén jinan divé
ew bibe hakimé nefsé 0 da bi wé ve ji bibe eziz 0 xwedi iffet: her weki Zembilfios.

Lewra y€ xwedan iqtidar mér e 0 ji ber wé ji lazim e yé bibe xwedi iffet ji her ew e...

Disa di mesneviya MB cih 0 war eskere ye. Zembilfiros dema ji dé i bavén xwe

destliré dixwaze 0 bi ré dikeve li dora Merdiné cih dibe.
Heta ku ¢tine Mérdiné
Koxek di li ¢olé bi tené
Goti werin da biginé
Cétire ji gesreka xos.
U di dawiya mesneviyé de diyare ku Zembilfiros li Amedé/Diyarbekir té ré kirin.
Heta gihiste Diyarbekré

Peya btn ew li deré gesré
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Ji vé deré diyare ku Zembilfiros di navbera Merdin G Diyarbekré ma ye G li gor
cavkaniyén di desté me de ev bi xwe li Farqiné / Siliva’® cih bu ye. Lé rasti Zembilfiros
li ku der€ bi cih blne ne teqez e, sé-car navén ku biyer li wé deré derbas bune henin. Lé
belé cavkaniyén di dest de 0 1i gor destnivis G diroka bajeran em dikarin Thtimalek
mezin bayer li Farqiné derbas blye, navé van ciyan wuha ne: Farqina Diyarbekir,

Gundeki Hezoya Batmané, Sirkitika Kurdistana Baglr Gt Devera Barzan...

1. Farqina Diyarbekir: Ciyé ku dibéjin hikayeta Zembilfiros 1€ derbas buye
a heri meshir Farqin e. Niha li vi bajaré kevnare bi navé “Birca Zembilfiros” bircek
heye. Dibéjin Zembilfiros xwe ji vé bircé avétiye xwaré. U li Farqiné ji taxa li bakuré
goristana Séx Xelil re “Taxa Zembilfiros” t& gotin. Li gor riwayeta heri bi gewet

hikayeta Zembilfiros di dema dewleta Merwaniyan de li Farqiné derbas biiye.

2. “Hezo”ya Batmané Gundé “Kurérewal”: Ji aliyé Batmané ve li ser riya
“Kozluk” wek 10 km néziki navgeyé€, gundek heye ku; jé re “Kurérewal” té gotin. Navé
gund bi Tirk? “Agaclik” e... Li gundé “Kurérewal” ji tirbeh i meqama Zembilfiros heye.
Lé belé ne ¢ékirl ye. Dora goristané bi keviran pécane 0 kifs kirine. Li gor gundi
dibéjin; Zembilfiros nexwestiye mezargehé wi wek tirbehé béte ¢ékirin. Ji lew careke
tesebbus hatiye kirin, 1€ mani’ derketine, ¢énebliye. Ji xwe navé gund ji ji hikayeta
Zembilfiros t€. Lewra li gor di helbestan de derbas dibe: “Zembilfiros lawké rewal e”...
Li gor ehlé wan dera dibéje: Jina Miré Farqiné dema Zembilfiros selika difrose, wi
dibine 0 asiqé wi dibe. Dike nake nikare wi bixapine. Jinik dibine nabe, ji Farqiné bi
pey Zembilfiros dikeve heta ku téne gundé Kurérewal. Disa xeberdanén di nav bera wan
de dewam dikin. Zembilfiros dibine ku nabe desté xwe ji Xwedé re vedike 0 dibéje: “Ji
ciyé ku ez vi gunehi bikim, tu min bixe bin erdé.” Li ser véna erd wi diqurpine. Niha
tirbeha wi li wi gundi ye. Her sal di meha Gulané de rojén iné ji aliyé milleté herémé ve

xususen ji aliyé “Darégoziniyan” ve té ziyaret kirin.

3. Kurdistana Baslr, Nehya “Batifa” Heréma “Sirkutik”: Herémeke ku
dib&jin hikayeta Zembilfiros 1€ derbas biye ji, li Kurdistana Baglr heréma ‘esira
“Guliyan”, nehya “Batifa”, mentiqa “Sirkutik” e. Ev ci di navbera Zaxo 0 Duhoké de
ye. Néziki “Kelha Sa’bani” ye. Li gor ehlé wan dera dib&jin hikayeta Zembilfiros di
dema sultané Behdinan de y€ di kelha Sabani de hikum kiriye derbas dibe. Hikayeta ku

150 Muhsine Helimoglu Yavuz, Diyarbakir Efsaneleri, r. 142.
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li wir t& gotin wek a li heréma Diyarbekir t& gotin e. Li wir hinek kes dibé&jin Xatiiné
Zembilfiros daye girtin, xistiye zindané. Rojeké Zembilfiros bi behaneya ‘ibadetkiriné
zincirén xwe dide vekirin G direve. Lé belé ciyeki ku té re bireve nabine. Zembilfiros bé
care dimine G xwe ji bircé gesré davéje. Dibéjin Zembilfiros xwe ji “Kelha Sa’bani” ve
avétiye 0 melatketan ew girtiye, anine li Sirkitiké defn kirine.

4, Kurdistana Bagir, Devera Barzan, Sikefta Zembilfiros: Li mentiqa
Badinan “Devera Rékan” gundeki bi navé “Sita” heye ku dikeve beranberi “Devera
Barzan”. Li wé deré€ ¢iyayek heye ku j€ re “Ciyayé Sirin€” t€ gotin. Di demén bori de di
wi ¢iyayi de meriveki Kurd bi navé “Xelil Xosewi” hebl ku li hember desthilatdariyé
serhildabi. Sikeftek di wi ¢iyayi de heye ku dergehé wé ji jor ve ye. Ev Xelil Xosewi 0
hevalén wi di wé sikefté de hatine kustin. Li gor ji hinek Kurdén Baslr hat zanin, gelé
wé herémé, bi taybet jin 0 mérén Kal ji wé sikefté re “Sikefta Zembilfiros” dibé&jin. Lé
belé ne eskere ye, bé ev nav bi ¢i awayi li wé sikefté hatiye danin @ ¢iroka wé ¢i ye.'>
Ev gotin bi ya mamoste Zeynelabidin Zinar ve ji hevdu digre ango li gor wi ji gora wi

Basiiré Kurdistané ye. 1%

Disa di van xebatan de xuya dike ku Zembilfiros yek ji mirén Merwaniyan e.
Kuré Ebu Nasir Ahmed e ku navé wi Seid e.1>® Navé wi yé dirust Mir Saidé Kuré Mir
Hesen Pasayé Diyarbekir e.1>* Rasti di pirtiika Serefxan ya bi navé Serefname de navé
mirek derbas dibe G navé asli yé Zembilfiros re hevdi digire. Di Serefnamé de wusa

derbas dibe: “Said bin Nasruddewle Ahmed / Said kuré Nasruddewle Ahmed”

Demeke diréj waliyé Amedé bl. Her tim alikariya gel dikir, kar (i barén wan
mijal dibd, kesén fakir @i belengaz bi saya wi rehet blin, sefqeta wi ji b1 wan re gelek
zéde bu. Gel di nav ewlehi 0 bereketé de vé heyamé derbas kirin. Said kuré

Nasruddewle®® Ahmed sala 465(1073) ¢ii ber dilovaniya Xwedé.”%

Di helbesté de ev yek wusa derbas dibe:

151 Zivingi, Zembilfiros, r. 34.

152 Zeynelabidin Zinar, -Niviskar- Zembilfiros Cawa Jiyaye, Ankara, 06.02.2014.

153 Rdéni, Beyta Zembilfiros, r. 11-20.

154 Qasim, Cirokén Malpera Serhat, 2013 r.73.

15 Bernavka “Nasuruddewle” ji aliyé halifeyé Abbasi El-Kaadir Billah Ahmed bin ishak bin-El-
Muktedir Billah Cafer hat dayin. Ahmed b. Mervan demeke diréj li Amedé hikumdari kir. Ev heyam di
nav ewlehi 0 bereketé de derbas bi. Di nav Abbasi G Tirkan de bi ewlehi jiyan.( Serefname, Serefhan,
wer. M.Emin Bozarslan, Istanbul, Deng, 2010, r. 25).

1% Serefhan, Serefname, wer. M.Emin Bozarslan, Deng, 2011, r.26.
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Heta gihiste Diyarbekré
Peya btn ew li deré gesré
Kuri mag kir desté babé
Alim diken medhé Xwedé

Lewma Mir Said jiyana xwe guhart 0 xerqé feqira kire ber xwe G jiyana miritiyé
ji xwe dir kir 0 bajaré Diyarbekir bi ci hist 0 berev bajaré Mérdiné ¢l 1i maleka veder
jiyana xwe 0 xé€zana xwe bi ré ve bir 0 di wi kulki da gemis dina 0 selk G zembil

cédikirin @ li bazaré difrotin G bi behayé wan nan bo xézana xwe dikir.*’

Zembilfirosa devki/folklori de derbas dibe ku ev bi xwe “Xorté Abbasi”® ye. Ji
bo dewléta Mervaniyan Destana Diroka Kurd G Kurdistan de wusa derbas dibe:

Li qurne a neh G dehan.
Amed, Bitlis, Tatvan, Silvan

Li wé sazb(i hukma Merwan

Kurdén gernas, sér 0 servan™®

Di pirtika “Folklora Kurdan” ya Ordixané Celil G Celilé Celil de derbas dibe,
Zembilfiros, navé wi Benamén bi, navé kuré Aqib p’éxember 1€kiribin, biré Usibé

Neviya, beyt’€ da ji awa t€ gotiné;
Zembilfiros, lawké delal,
Ew bi k’ulfete, e’rz Gt h’eyal,
H’evek h’usiné Usib li bal*®?

Lé belé ji rastiyé dire Zembilfiros bi xwe Usif péxamber be. Ango tu cavkaniyek
tuneye ku derhagé vé yeké de mijaré zelal bike 1 rast derxe. Mijareke din ji nusxeyén
cuda de ev yek bi tu awayi bi Zaleyxa @ Usif Péxamber ve nayé ba hevdu. Léhengé

¢iroké diyarin @ bi tu awayi xwe nagihinin gissa Usif Nebi. Belé Usif Nebi ki ye?

157 Semo Qasim, Cirokén Malpera Serhat, r.74.

18 Ahmed b. Mervan demeke diréj i Amedé hikumdari kir. Ev heyam di nav ewlehi (i bereketé de derbas
bi. Di nav Abbasi 0 Tirkan de bi ewlehi jiyan, miré Tirkan Tugrul Beg bi xwe ji wi miré Amedé nas kir.

( Serefname, r. 25).

159 Riza Colpan, Destana Diroka Kurd & Kurdistan, Sydney/Australia, wes. Dersim, , 1995, r.80.

160 Ordixané Celil, Celilé Celil, Zargotina Kurdan, Moskov/ Rusya, wes. Natika, 1978, r.189.
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Kuré Ye'qub G Rahile ye. Péxember bii, bab i bapirén wi ji herwisa péxember
ban. Usif di Qur‘ané de weki kuré Ye‘qib té nasandin pasi weki lehengeké derdikev
pés. Ew ji bi ditina xewna wi ye. Di vé ¢iroké de Usif bi hin nav 0 sifetan té tewsifkirin
weki “Mahé Ken'an”, “Usifé pak”, “Usifé xb” @ “zi-cemal”... Di gelek metnan de ji bo
tewsifa Usif metafora “roj”é téte bikarinan. Bi vi sikli ve ji xuya dibe ku ji destpéka
¢iroké heta dawiyé ew her dem “ciwan” e {i ciwani U kesxebina wi “mukemmel” e i ew
heta miriné wisa té nasandin. Lé pisti ku Usif ketiye zindané 0 jé derketiye Zelixa wek
“pirejinek” kirétbliyi té nasandin ta ku Usif pé re zewici. Li vir ji, weki di gelek
mesnewiyén din de derbas dibe, bedewi yan ji ciwani ligel “dinperweriyé” yan ji
“xwestina esqa mesrd” ve girédayi ye. Lewra di wan mesnewiyan de fona islamé
muhim e ku gava leheng ji “réya xirab” ber bi ya heq ve ziviri, ciwani ji nQ ve t€ G esqa
mesri peyda dibe. Wéca li vir Usif her dem di nava daireya mesriiyeté de ye ku ew
hem péxember e hem ji xwe néziké tisté “heram” 0 “nemesri” nekiriye. Bi vi sikli ji
wesfeki wi yé din peyda dibe: “iffet.” Kirasé Usif li pas ve té dirandin lewra ew temsila
esqa Xwedayi dike G li gor Qur’ané 0 hin vehénokan wi meyla Zelixayé kiribit ji,
Xweda ew parastiye.Bi her awayi ew temsila gelek tistan e, 1€ yén ku heri derdikevine

pés ev in: “iffet” 0 “sebr.161”

Ji ber vé xwesikiya riiyé Zembilfiros bi cinditiyek cuda her wek Usif Nebi ji
ciwanén di cuda ye. Ev yek beriya ku ré guhertiné ji xwe nisan dide G bi vé xwesikblina
xwe ve balé dikisine .Weke hin lékoliner & mufessiran rityé Usifi bi metafora neyniké
izeh kirine. Yani cemala Usifi ayineyek e ku di wé de niira Xwedayi @ evina ilahi tecelli
dikir. Ji ber vé Zembilfiros bi xwesiki G bedewbitina xwe bi “husneki Usif 1i bal bi” ve
té nasin. Bi tu awayi 18 nayé kirin ku ew bi xwe Usif Nebi be. Ji bili vé mesneviya FT

di dema ji Xwedayé xwe daxwaz dike wi ji vé zexmeté biparéze qala Usif Nebi ji dike:
Usif weki ‘ebdal kirf

L€ 1nan ser silteneté

161 Selimiyé Hizani, Yiasuf i Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer), 1.77.
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3.2.2. Xatiiné an Gul Xatiin

Xatlin; navdér, sabani, gralice, sti, xatiin, melike. Jinén di nav civaké de xwedi

ast an jinén mir 0 beg an.'6?

Di helbesta MB navé wé wek “Gul Xat(n” té binav kirin. Di helbesta FT de nav

ne diyar e tené bi pé€nasa xwe ve t€ naskirin.

Xatlin an 1i gor MB Gul Xatin €é. Bi bedewi, xwesiki 0 desthiletdariya xwe ve
navl deng e. Wek Zelixaya Misré a jina Potifari ye. Her ¢i ji dil xwesti be bi dest xisti
ye, gotina yeké nebiiye dubare. Di vé ¢iroké de Xatliné temsila esq G evindari G rindiyé
ye. Li gor MB ev bi xwe xwesik i bedewiya xwe nav G deng e. Jiber ku desthilatdar e
dest digihije hemi cihan tu asteng ji xwe re nabine U tisté ji Zembilfiros dixwaze bi

hésani bilev dike.

Xani(né jinek hézdar G bedew e. Di ¢iroka Zembilfiros li hemberl daxwaza xwe

tisté péskesi Wi dike vé yeké bi avayek zelal radixe ber cavan.

Gelek caran mérxasén jinin, mérxasén mérin dixin bin bandir 0 kontrola xwe,
méran ji xirabiy€, ji rojén res diparézin, riyén rast nisani wan didin. Heta niha
riberihevkirina destanén Kurdi zede nehatine pékanin. Ne tené riberihevkirina wan, ev
berheman iro cawa em dibinin hé nehatine berhev kirin, derbasi li ser kaxiz ji nebine. Ji
ber van dijwariyan, imkan 0 mecala li ser van berheman kar kirin, 1€kolin ¢ékirin ji
béguman jar U gels dikeve an ji p€k nayén. Dema mirov van berheman riberi hev dike,
mirov rasti zaniyari, agahdari (i encamén gelek giranbiha té. Ji ber ku ev hezaran sal e,
ev berheman |i ser zar-zimané gel digerin, gel ji baweri, gotin @i ceribandinén xwe yén
bi salan tevi van berheman kirine, ew dewlemend kirine, tehr G rengeki nih dane wan,

di dawiyé de ev berheman biine dewlemendike folklorik.16

A

Tisteki balkés ev e Xatln desthiletdar e. Bi desté xwe ji Zembilfiros re wezirl 0
miritl dide. Di destanén Kurdi de gelek caran em rasti réca rligik 0 siiretén civata
madersahi - civata ku bandira dayikan- jinan 1€ zéde ye- tén. Di ¢end destanan de
serdestiya jinan zEtir e, ew xwe nadin hincirandin, ésandin G zé€randiné. Ew di her wargé
jiyiné de xwedi maf in, serbest in. Di folklora kurdan de ev yek her tim bi awayek

eskere derté pés. Dema mirov destana Memé Alan i Zina Z&€dan (Mem G Zin) méze

182 TDK, Biiyiik Tiirkce, http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts, 02.07.2014.
163 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.67.
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dike, tisté bala mirovan zétir diksine ser xwe, béguman pirsa azadiya jinan e. Zin, di vé
destané de nisana azadiyé€ ye. Ev ke¢a Kurd, ji bo ku bigihé&je mirazé xwe, 1i diji birayé
xwe miré Cizira Botan, fend-fél, dek-dolavén Bekoyé Eyan bi xurti radiweste, van
péwendiyén nemirovi bi mirina xwe ve protesto dike. Ev serhildana kec¢eké 1i diji mireki
kareki ewqas pi¢iik 01 hésan nine. Disa ji ew ya xwe dike, ji bo eviné ker-g¢j dibe, di
dawiya destané de ¢awa em dibinin, ew vé dinyayé¢ protesto dike 1 jé bar dike, can dide.
Bergav 1 serrast dikin. Ji aliy€ din jina birayé mezin Hesen, ew jina bi navé Sti hemu
imkanan ji Mem re amade dike, Hesen, Mem dibe "hela jinan", nasiya wi G jinan dide
hev. Di destané de rola Stiyé tim 0 tim genc G pozitif e. Hesen 0 jina wi dixwazin ji hev
eviniya van herdu dilketlyan re bibin alikar, tu alternatifeke mayin nabinin. Di vé besé
destané de hurmeteke mezin ji bo jinan peyda dibe. Dema Zin biryaré xwe diguhirine —
Ceko berdide, dilé wé dikeve Mem ev biryara dijayetiké di nav vé malbaté de peyda
nake. Hemi ev yekan nisan didin ku, gotin "gotina jinan" biye. Bi kurti tema jinan di

nav ¢irokén Kurdi ciheki fireh digire.

Dema em van ¢irokan bi ¢aveki rexnegiri analiz dikin, jin di du wari de gelek
aktifin. Ji aliki de ew bi xurti li diji neheqiyén li wan blyi, radiwestin, ser dikin, ji aliki
de ji wek péseng 0 réber bi zaneblin G famdariya xwe ve ré nisani méran didin, di nav
¢irokan de motifa jinén tekoser peyda dikin. Ew tevi raberzinén "jin tabi € mér e an mér
tabié jin e " dibin, ew di ¢end ¢irokan de ispat dikin, nisan didin ku, timé "jin ne tabié
mér e ", ew gelek hewl didin ku nisandin weki mér j1 dikarin tabié€ jinan bibin. Cawa té
zanin karén ku jin di nav malé de dikin béhejmarin, ne tené karén malé, li der malé ji jin
timé mijll in, di waré€ bicihanina karén der G hlindur de sebira jinén Kurd bésinor e. Di
¢iroka Mér Nesén Bibin Kevani de dema zilameki cotkar bi jina xwe ve pevdice, mirtizé
xwe dike weki siv tune, rojeké jin dibéjé de were tu bi karén malé ve mijil bibe, ez li
suna te herim cot, dema jinik évaré vedigere mal, méze dike ku ¢i malwérani. Méré wé

posman dibe, rojtira din disa dige li sercoté xwe'®*

Di ¢iroka Qirx Sagliyé de em rasti jineke wusan tekoser tén. Ew terkeseri diné
dibe, di ré de rastl gelek kesan té, ev kesen ¢av ber didin wé, dixwazin bi wé re
bizewicin, dest davéjine we, 1€ belé Qirx Sacli her careké réké dibine, pésira xwe ji vé

koma méran wan xelas dike. Careké rasti padisaheki té, si 01 neh jiné wi heblne,

164 M. Emin Bozarslan, Pékenokén Geli, Swed, wes. Deng, 1988.r. 30-32.
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dixwaze Qirx Sacliyé j1 bixwaze jin€ xwe bike ¢ill. Qirx Sagli, padisah dixapine 0 si
neh jinén wi ji hildide direve, dige. V€ caré rasti komeke ¢il méran té. Ev ¢il mér
dixwazin, bi van ¢il kecan re bizewicin. Qirx Sacli, bi ke¢én hevalén xwe ve 1€ dixin
koka van ¢il méri tinin, pasé dikevine riya xwe. Rojeké té€n ciheki dibinin ku padisahé
wi welatl miriye, teyré dewleté difirinin, angori edetén wan salan, teyr seré ké daniya,
ew dibl padisahé wi welati. Vé caré teyr té datine sere Qirx Sagliyé, Qirx Sagli dibe
padisah, wan si G neh kec¢ikén din ji dike wezir, wekil 0 karén mayin dide wan,
mecliseke tené ji jinan pékhati ava dike. Di dawiya ¢iroké de, ew kesén ku beré di ré de
rasti wé hatibiin, dest avitine wé, angori kirinén wan Qirx Sagli tine cezayan dide wan,
kesén bi heq (i neheq ji hev cuda dike®® Ciroka Qirx Sagliyé nisan dide ku jin dikarin di
heqé her tisti de derkevin, serkevin @ bigihéjin serfiraziyé. Di ¢end ¢irokén Kurdi em
rasti jinén wusan tén ku li di ji dijminén xwe seferber dibin, karén xwe bi serfirazi
digedinin, digih&jin armancén xwe Cend ¢irokén Kurdi ji jin hene, nisan didin ku jin
dikarin gelek caran listikén mezin binin seré méran, li ser tililke xwe van méran bidin
listiné. Di Cirokén Jina Béter'®® (i Masiyén Beji'®’ de, em rasti jineke wusan tén, dikare
méré xwe bide bawer kirin weki di nav zeviyan de ji masi dikarin peyda bin G mér ji
bawer dike. Béteriya jinan carcar digih&je sinoreki wusan, inada wan bi miriné ji dawi
nabe ji van jinan re dib&jin koma jinén serhisk. Rojeké mérek @ jina xwe di¢in nav
zeviyé€, dinérin kiroskek ji nav zeviyé revi ¢l. Jinik dib&je, ew ravi ye, mér dibéje na
jinik ew ne raviye, ew kiroske. Mér ¢i dike-nake nikare jina xwe bide bawer Kirin,
dawiya dawi dema mirina jiniké t& G mér jé re dibé&je ew kirosk ba jin disa qebill nake G

dibé&je na ew ne kiroske rivibi.1®8

Bi kurtahi di ¢irokén Kurdi her ¢iqas i pé€sberi miraz, bext G dilsahiya evindaran
gelek dijwari, tengasi (i asteng peyda dibin ji, ew disa bi serfirazi vedigerin tén, dighéjin
hev. Bi taybeti jin ji ber van dijwari (i tengasiyan tu wext stllyé xwe xar nakin, timé aktif
in. Di gelek ¢irokan de ew tinin hiré rawiran dixin seré xwe, dikevine dilqé kecelan, ji
ber ku kes siké nebe wan, ew herimkanén xelasiyé diceribinin. Motifa “jina kecelok” ji
aliki de aktifbiina jinan nisan dide®® Di vé kefteleft, ser G tekosina xelasiyé de, ¢end

hézén ¢iroki ji timé amade ne, t€n hewarlya evindaran, ke¢-xortan, alikarlya wan dikin,

165 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r. 36.

186 QOrdixané Celil 0 Celilé Celil, Zargotina Kurda, r. 221.

167 Bozarslan, Pékenokén Geli, r.60-64.

188 QOrdixané Celil (i Celilé Celil, Zargotina Kurda, r.221.

169 Heciyé Cindi, Hikayetén Civata Kurdan, Rusya, Apec, 1998, r 72-78.
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wek secade, xaligén firoke, teyré simir, siva qudreté jin an ji keca déw'’°... Ev yekiti,
destbiraki 0 dostayeti, ¢gawa em dibinin wusan xurt e, ku di dawlyé de, zora wi déwé
heri xurt, Canpolat ji dibe, heft deriyé wi yén pola ji &édi kéri tisteki nayén, wek méré
rojén teng Mirze Memiid ¢awa wé kecika bedew Cilkeziyé¢ ji desté Canpolat xilas dike,
Cilkeziyé digihine miraz€é wé, em dibinin ku dawiya her ¢irokeké de mizginiya sahiyé bi

lez dige digihéje dé-bavan, mirov dikare béje ku dawiya her ¢irokeké de dilanek heye.l’

Di destana Laz 0 Xezal de, em rasti civateke wusan tén ku li ser jinan tu
zordestike wusan berbicav, nayén ditin. Xanzad, pistl mirina bavé xwe dibe seroka esira
Balekiya, hejmara malbatén vé esiré hezar G hefsed biiye, hemi révabirina karén esiré
dikeve li ser milén wé. Ev yek ji nisan dide ku di salé gelek kevn de serdestike jinan

hebuye.

Di Destana Laz 0 Xezal de vé caré struktureki péwendiyén cuda peyda dibe. Vé
caré du kec¢ (Xanzad G Xezal) dibin evindaré Laz. Ji der pevclna ser kecan vé caré em
rastl pevcln an ji rekabeteke 1i ser xortan tén. Herdu keg ji bi aktifi tevi vé rekabeté
dibin, girani G bandliran nisan didin. Ji ber vé yeki ji, ev destana ji destanén Kurd yén
mayin pariki cudatir e. Laz G Xanzad kurap G dotmamén hev in, nisanlya wan dibe, pisti
mirina bavén Laz 0 Xanzadé, révabirina karén malbatén esira wan dikeve li ser milé
Xanzadé (nisaniya Laz). Ji ber ku Laz v€ nisaniya xwe ber dide v€ caré dibe evindaré
keceke ji esireke mayin, navé wé Xezal e. Dilé wangeleki dikeve hev, nazewicin, 1€ bi
hevra radizén, bi hevra diminin. Di navbera van herdu kecan de bivé-nevé dilsarik
peyda dibe, 1€ belé herdu ji heta mirina Laz péwendiyén xwe, silavén xwe ji wi qlt
nakin. Ev herdd keg her ¢iqas ji hevdu sar bubun ji, li diji hev in G naxwazin Laz ji desté
xwe derxin ji, disa ji roja mirina Laz, di sina wi de besdar dibin, bi tevayi hildidin,

dikine gora wi, pasé Xanzad 1&€dixe dige nav esira xwe, Xezal li wir dimine.

Destana Laz 0 Xezal, ji aliki de wek destana Ferx 0 Asti ye, di herdu destanan de
dijayetike séseri heye. Di destana Ferx i Asti de struktura mér-jin-mér, di destana Laz 0
Xezal de struktura jin -mér-jin, péwendi G blyerén ku di van destanan de hene, di bin
bandira xwe de dihélin, ji hev cihé dikin. Ji aliyé din di herd( destanan de evindarike
romantik heye, herdu destan wek stran, dilok 0 helbestan gelek lirik in. Ji aliyé din, di

salén kevn nav civata Kurd de ji bo ronikirina cthé jinan, gelek hinkar i rénisandar in.

170 h, b.r. 98-106.
1 h b.r. 17-42.
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Ev hem babet G ¢irokén ku me anin ber hev aktifblina jinén diroki 0 ¢irokan de
aktifblina jinan e. Jin, li hember zilm 0 zordariyé de lehenga bédeng an evindariyé de
léhenga bi nav G deng e. Dibe ku rol an cih were guhertin 1€ belé bandora jinan ya li ser
diroké get naguhere. Bi aktifblina wé an ji bédengiya mazliimani... Ciroka Zembilfiros
de ji ev wusa ye. Him mesneviya Feqi him ji ya Miradxan de pezné Xat(né jiber vé
yeké ye. Li gor her du aliman ve kirariyén Xatiin€ li gor adet G kevnesopiyan tevgerén
nayén qebulkirin in 1€ bel€ bi devé van aliman pezné Xatin disa bi bedeviya wé ve
hatiye nivisandin G xemilandin. MB mesneviya xwe de zédetir bi devé Zembilfiros

xwesiki 0t bedewiya Gul Xating tine ziman:
Xataina gerden bi mori
Dem weki sorgula sori
Sing 1 ber ji heddi bori

Tirsa min ji rebbé jori

Xatané eré xataneé
Tu bejin dari zeytiné
Cav weke agra bitiné

Tirsa min ji roja nexos

Xattina seng G sepal e
Cav rewsa ya cav xezal e
R sor e gerden bi xal e
Min berde da bigme mal e

Ev mesnewi ji mesnewiyén din bi evina jiné ve cuda dibe. Lehenga sereke ya
evindar jin e. Jin di evine de rol-model e G di reya esqé de ew €s G janan diksine. Ev
rews bereksé evindariya lehengén mesnewiyén din e. Lewra di meseleya esqé de tipé

aktif mér e 0 jin pasifin; mer asiq 0 jin maslq in. Lé di Zembilfiros de muqabilé vé
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carcoveya qedimi tevn G seyra ¢iroké berevajl ye. Ew j1 giringi G xwesikiya ¢iroké

zedetir derdixé pés. Her cikas Xatiiné xwesikiya xwe li gor namiis€ ne kiribe ji.

Di destana Zembilfros de jina mir bi awayeki eskere evina xwe ji Zembilfros re
dibéje 1 pisti ku daxwaza wé gebiil nabe, ji bo ku bigihéje meqsed G miradé xwe gelek
dek G dolaban dizivirine. Tisté balkés ew e ku tevgera Xatiné, bi qasi ku ji
Destan/kilamé t€ fémkirin, ji aliyé civaké ve raberi tu astengiyan nehatiye. Bi ser de
civaké hineki baré tesewif€ ji 1€ bar kiriye( ev yek ne li gor mesnewiyén MB G FT ne li
gor devki hatiye sirove kirin) 0 pistgiri daye tevgera Xatiné. Bi kurti em dikarin bib&jin
ku civata kurd her ne wek hev e. Li gor rewsén civaki, aborl, demé, baweri G siyasi
statliya jinan guheriye. Bi taybeti pédiviyén rojane tevgera jinan diyar kiriye. Jinén Ku di
nava bajaran de jiyane, heke ji malbateke dewlemend biine, rewsa wan ji jinén ¢ina jérin
bastir bliye. Jinén gundi ji jinén axa 0 began azadtir bline. V€ rewsé bandora xwe li
stranan ji kiriye. Stranén ku li ser eviné hatine afirandin de bétir jinén xwediyé
statliyeke bas 1i pés in. Edulé, kegika Zor Temir Pasa ye, Asé, jina Sid Axayé Feyzo ye,

Zembilfiros, jina miré Farqiné ye & hwd.'"?

FT di helbesta xwe de bedewiya Xat(iné bi zimané saxs€ s€yemin tine ziman.
Cavek din dikeve ¢iroké i bedewiya béhempa ew bi xwe vedibéje. Ev kes ji bi xwe
“Feqi” ye. Em dikarin bé&jin ku di behrén MB devé Zembilfiros her ¢ikas xwesiki G
bedewiya Xatliné derketibe pés ji bi desté FT Zembilfiros napeyive medha cariyé gey tu
dibé yeki din tine zimén:

Ew cariye pir lip G bend e

Law bi bal miran vexwende

Dit sipalek lep ji gende

Qet kes nedabi wesfeté

Zembilfiros dikeve hundir bi vexwendina cariy€ 1 tistl dibine bi desté niviskar ve balkes

e. “Qet kes nedabli wesfeté” ji xwesikiya xwe tu tistek nedabi yeki din.

Xat(iné bi riya sehweti Gt xwesta lezzetl Zembilfiros dixwaze. Lé belé get xort

xwe néziki wé nak e. Em dikarin li vé deré bibéjin gelo Xatiné ¢ima bi Zembilfiros re

172 3.S. Musaelyan, Poema Kurdi it Saxén Wé Yén Edebi & Folklori, wer. Rohat Alakom, Stockholm/
Swéd, wes. Nidem, 1994, r.86.
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nazewice. Li gor Feqiyé Teyran ev yek ne li gor Gsul G adeté ye. Li gor hin ¢avkani G
siroveyan méré Gul Xatln miri ye ji ber vé yeké daxwaza Xatiné ne ku xapandina meré
xwe ye. Desthilatdaré Farqiné keybantiya Gul Xatun bi xwe ye. Meré Xatiné ser de can
da ye G Xathn bi xwe ma ye. Ya duyemin ji ewe ku li gor baweri usul @ adeté daxwaza
Xatuné ne tisteki rast e. Ji bo keyf G nefsa xwe tevdigere G xwesta demeké dixwaze ji
Zembilfiros. Li vé deré tisteki balkés ji ewe. Heke Xatiné jinebi be ¢ima Zembilfiros re
nazewice? Bersiva vé yeké ji em dikarin wusa bidin: Xatin Zembilfiros yeki parsek 0
xizan dibine ji ber vé yeké wi ne li gori asta xwe dibine ji ber vé yeké daxwaza zewacé
nake. Ev sirove li gori weryanta Feqiyé Teyran e.!”® Di naveroka FT de em vé yeké
dibinin ku Xatliné qet naxwaze bibe jina Zembilfiros tené derdeke wé heye ew ji “min
bi te daye eviné, da bibinim ji te lezzeté” ye. Demek bihirbar de tozek lezzet, sechwet G

nefsé...

Em helbesta MB de gotinén Gul Xatiiné bi awayek eskere dibinin ku Xatin

dixwaze bi wi re bimine. Ji bo teklifa xwe bide pejirandin s€ réyan diceribine.
1. Magam, mal G milké xwe dide ber wi
Xathn dibét lawé derwés
Kerem bike tu were pés
Selka mezin bi zér bikés
Ya bi¢ik gimta bibéj
Pistre 1i hember bersiva Zembilfiros Xatiné israra xwe didomine:
Tu were guh bide min
Li te helal bibit xani min
Dé te kim mertyek mezin

Bi gesr & maleka xos

Were ey lawé feqir

173 Ali Karadeniz, “Di nav berhemén divané de ¢iroka Zembilfiros” Ankara, (d.d. 04.06.2014).
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Rané ser doseka mir
Tékvede zulfé herir
Ez pasi dé te kim wezir

Rapelén pés de emé vé yeké zelaltir bikin ango Xat(iné desthilatdareke cawa ye ku
Zembilfiros dikare bike wezir. FT vé yeké dibéje 0t mijara jinebiblina Xatiné de delilek
berbicav ji radixe ber ¢avan. Heke Xatlin Zembilfiroseki parsek dikaribe bike wezir, wé

demé gotinén ku dibéjin “desthilatdar bi xwe Xat(iné ye” rast dertinin.

2. Xatlin, dema Zembilfiros qani nake réyek din diceribine 1 jé re dibéje ji

vé baweriyé dur bikeve i vé dema xwes ji dest hunda neke:

Qiyameté bike ji bir

Li dest neke ev roja xos

Xatan dibét birt geytan
Dilé min get nagit selkan
Me-j te divét keyf G seyran
Hem kirdini keyfeka xos
Dilé min wi bo te soti
Nagi tu bé bezmeka xos

Her sé behran ji Xatiné derd 0 kulé xwe tine zimén, Ié dema Zembilfiros disa nez nabe
réya s€yemin diceribine: gef, tehdit G tehde... Ev yek ji gotinen Zelixaya Misré tine bira

mirovan.
Xattn dibét ez we nakim
Te li zindané hepsa kim
Jin 0 bigtikan fena kim

Yan dé cem bi sev 1 roj
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Ev her sé réyén tén ceribandin ne reyén bi usulin. Em vé yeké ¢iroka YusGf G Zelixayé
de ji dibinin. Zelixa beriya her tisti bi xwesiki Usif re tevdigere 1é dema daxwaza wé
nayé cih tevgeré xwe duguherine heta ku bide kabulkirin wi dawéje zindané G tehde 1€
dike. Lé belé ciyé Xattiné li hember Zelixayé ciyek cuda ye. Li gor jéderkén me bi dest
xistiye dema Xat(iné, gel misilman e @ li gor diné Islamé daxwaza Xat(iné gunehek
mezin e. Ji bili vé ev daxwaz, ne li gor adet G usulé ye ku heke weré bihistin ji bo wé
pisgirékek serm e. Lé belé ¢avé nefsé res ¢ i et dawiya daxwaza xwe nafikire hetta vé

yekeé cariyeyén xwe re wedibéje:
Dibé¢jite xweha me sirin e
Lez bike tu bilezine
Xwedani sela ji bo min bine

Seliké wi gewi cindi ne

Xudami lezkir lezandi

Xwe bi derwisi gihandi

Ew ji bo gesré wesandi
Xatiné xwe xemilandi (MB)

Di mesnewiyén din de ¢awa ku ji bo masiiqa xwe Mecnin, Ferhad G Mem dinalin O

dikevine her cur és G azaré, Xat(né ji di vé mesnewiyé de beramberé van agigan, “asiqa

ALY

jin” e. Bi vi awayi ve cinsiyeta “tip”a lehenga mesnewiyan diguhere ku jinek li pey

méreki dige'”*, weki ku Zelixa ketiye pey Usif.

Di van ¢armalkiyande xuya dibe Xat(in€ ji xulaman dixwaze da ku wi selikfirosé han

binin gesré. Di ¢armalkiyén Feqi ji bi vi avayi ye:
Muhebbeté ke¢c mubtela kir
Sir li cariya askera kir
Laweki gelbim cuda kir

Min ji ‘esqan xew neté (FT)

174 h b.r. 82.
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Ev ji nisan dide tirsa Xat(iné ji ber gajin¢ 0 gotinan nine, ew tené dixwaze. Ev daxwaz
her ¢ikas li gor asta wé tisteki nebas bé ji. Dema em Zelixayé meze dikin dibinin ku di
Qur‘ané de derheqé baweriya Zelixayé de tistek nehatiye gotin ka ew li ser diné Usif ba
yan ne. Lé di vé ¢iroké té gotin ku wé baweri bi put G seneman diani G gava ew
negihistiye Usif wé ew pit li erdé daye G sikandiye. Bi vi sikli xuya ye ew ne li ser diné
Usif bi. Feqget helbestvanén klasik van ¢irokan di caroveya dema xwe ya Islami de
dibinin @ li gor wé sirove dikin. Lewra beriya ku Zelixa, Usif bibine, li Misré xeribiya

malbata xwe dike G wisa -wek jineke Misliman- dia diket:
Der Misré xerib mame mehcir
Hivi tu'yi ya Xeffar G Xeffar!™

Feget her gawa be Xatiiné timsala esq 0 vinek béhempa ye li hember Zembilfiros
€. Qet dev jé bernade G heta ber miriné ve ji dige( ev yek li gor folkloré ye) Di
mesnewiyén din de ¢awa ku ji bo masiga xwe Mecnin, Ferhad G Mem dinalin G
dikevine her ¢ésid €s G azaré, Xatiné ji di vé mesnewiyé de beramberé van asiqan,
“asiqa jin” e. Bi vi awayl ve cinsiyeta “tip”a lehenga mesnewiyan diguhere ku jinek li
pey méreki dige, weki ku Gulxatin ketiye pey Zembilfiros. Divé em vi tisti j1 ji bir
nekin ku esq li aliyeki, estetik ji di van metnan de muhim e ku ¢awa di mesnewiyén din
de lehengén jin én weki Leyla, Sirin G Ziné -yani masiq- sembola rindi G estetiké bin, di

Zembilfiros G Gul Xatiné de ji y€ sembol “Zembilfiros e”.

Divé nehéte jibirkirin ku mesnewiyén evini li gor gehestin yan ji negehestina
agiqan -yani li gor wusleté- dihéne dabeskirin. Li gor nérina vé esqé, ya ku di edebiyata
klasik de, wuslet G gihestin taybetmendiyek zeif G békér e ku vé esqé béqimet dike.
Lewra esq gava bi firgeté ve bi negihistiné ve encam da hingi ew esq piroztir dibe. Lé
ev nérin pirani di metnén tesewwufi de téne ditin 0 mesnewiyén ji bo sehzadeyan ha-
tine nivisin -yani lehengén wé yén asiq sehzeda biin- pirani bi gihistiné ve xilas dibin.
Lé di mesnewiyén evini yén lehengén wan ne sehzade ne, gihistin G wuslet ji bo
dinyaya di dimine; weki Mem 0 Zin, Leyla 0 Mecnln... Feqet divé béte zanin ku
evindariya sehzadeyeki, ku ew namzed¢ siltaniya welateki ye, lazim e bi wusleté béte

encam dan, da ku ew evindari nekeve devé keseki.*"®

175 Hizani, Selimiyé Hizani, Yasuf & Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer), r. 81.
176 h. b.r. 84.
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3.2.3. Mir

Lehengé din “Mir” e. Di ¢iroké de du “Mir” henin. Yek bavé Zembilfiros y€ din
ji méré Xatiné ye. Bi her du cinavka ve mir xwedi rehm G desthilatdariyé ye. Dema
Zembilfiros digiri diya Zembilfiros dibé bakine padisah G weziran. Li vé deré Mir
dikeve ¢iroké heta dawiya ¢iroké ji navé wi derbas nabe. Dawiya ¢iroké de cardin
dikeve ¢iroké 0 teht G siltenaté dide ber Zembilfiros. Li gor “Pirtlika Serhadé ya Semo
Qasim” navé wi yé esil “Ahmet b. Mervan” e. Di Serefnameyé ev kes wusa t€ nasandin:
Di dema halifeyé Ebbasi El Kaadir Billah Ahmet bin Ishak bin El —Muktedir Billah
Cafer navé wi bilind bl 0 li hem( deran belav bi. Hetta halife ji ber vé yeké navé wi kir
“Nassruddevle”. 80 sal dewleta xwe di nav ewlehi G firehiyé de réve bir 4 bi awayek
azad 52 sal desthilatdar bl. Siltané Selcukiyan Tugrul Beg re sefirek sand 0 itaata xwe
ani zimén, ji bili vé gelek diyari G xelatan ji jé re sand hetta di nav diyariyan de berdeli
buhayek mezin ji kralé Deylemé yaqutek ji hebl. Wezir Fahruddevle b. Cuheyr ku
weziriya halifeyé Ebbasi ji kiribli bl weziré Ahmed b. Mervan sala 453(1061 M) bi

ecelé xwe mir.t”’

Mirzade ji dema xwe siyar dibe xanima w1 gazi dé 0 bave wi dike:
Lez diket 4 dilezinit
Dak G baban pé b-hesinit (MB)

Zembilfiros dema xewna xwe jina xwe re dib&je 0 jin wi gani nake vé yeké
radigihinin deya Zembilfirog. Dema civaté dayik 0 bav riberi hev kirine, dane pésberi
hev, civaté li aliyé dayikan cih girtiye: “dé€ ji bav sirintir e”. Cima gelo ev baweri bi
salan wek gotineke pésiya li ser zar-zimané mirovan geriyaye? Bi ¢end gotinén mayin
ve civaté bersiva vé pirs€ ji daye: “Dé€ hejandiye, dé méjandiye. Zarok li ser milé dé

mezin dibin. Zarok ya dé ye, ne ya bavé ye” 1’8

Di waré mezinkirina zarokan de keda dayikan zéde ye, ev peyvén zérin ji bo
dayikan hatine gotin. Ji aliki de her ¢iqas her jin dayik nin be ji, ev peyvan bi tevayi ji
bo jinan ji hatine gotin. Cawa em dibinin ew rimeta ku civaté daye dayikan, ewqas
nedaye bavan, civaté angorl keda mirovan adalet belav kiriye: “bav dimire zar nizanin

bavé wan miriye, dé dimire stiiyé wan xar dibe.”

17 Serefname, r.25.
178 Alakom, Di Folklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan, r.47.
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Dayik raba dilezinit
Cewab bo padsa dighinit (MB)

U dayik di nav zar G bav de ciyé piré digre, buyeré digihine bavé Zembilfiros. Nisana
rastiyé ji li vé deré axaftina wan diyar dike ku ev her tim di nav malbatan de heman e.

Di metnén FT em rastl Mir nabin ev beyt i nav bi tevayi ji ya Miradxan hatine girtin.

U miré din yé méré Gul Xatiing; ketina ¢iroke leqayi malbata Zembilfiros destpé
dike:

Yek ji wan seklé miran bt
Ewi siwarek mesand ba
Ev rizge bo cemand ba
Bicik dixwe bi diléki xos
Miradxan vi miri yeki dil rehm @ camer dide nasandin. Mir di dema ji seferé té leqayi

malbata Zembilfiros dibe G mir ji vé€ xalé pé ve dikeve ¢iroké. Nan i xwarin dide zaroyé

Zembilfiros G dixwaze vé malbata belengaz bine qesré ciyek ji wana re ¢ebike:
Min fikre derwés bibinim
Ew G ‘eyal bicéminim
Wan li gesrek xos dainim
Da ew bijin bi halek xos
Beriya vé gotiné mir ji rlyé xwe diyar dike ku ji rewsa vé malbate tahmsar buy e:
Gul Xattn ji tirsa dibéjit
Miré min ¢i erd li te disit
Ne rehtiya te ji ké bit

Te dibinim zor dil nexos

Mir dibéjit jiné ye

Dema ez hatim ji ré ye
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Eyalek min di li golé ye

Zara giri G birsi G nexos

Min got lew ‘eyalé ki ye
Birsi G rosi liwé  ‘erdi ye
Gotin bab derwés Xwedé ye

Derketye selkan bifros

Zembilfiros ciyé ku jé reviya ye disa bi desté mir t€ di nav gesré de cih dibe, li nik

Xatiné.

3.3. DI FOKLORE DE QONAXEN CUDA YE CIROKA ZEMBILFIROS

Folklor; tégeheke Ingilizi  zanisti ye. Cara yekemin di sala 1846an de ji aliye
W.J.Thoms ve hatiye bikaranin. Ji folk (gel) G lore (zanist) pék té. Ango folklor zanista

9 A
1

gel e. Gelé Alman ji bo vé zanisté peyva “volksunde”, italyan, “le tradizoni popolari” bi
kar tinin. Folklor carna wek edebiyata devki, carna ji wek bi zargotin ji té bi nav kirin,
edebiyateke kollektif e, xelké bi xwe ev edebiyata efirandiye, niviskarén vé edebiyaté
tune ne, ev edebiyata bi salan li ser zar-zimana maye, xwe parastiye, xwe nth kiriye,
dewlemend kiriye, bliye malé xelké Kurd. Folklora Kurdi ji, cawa em dibinin ji van
qonaxan re derbas biiye, hatlye gihistiye van rojén iroyin 0 beseke canda mirovahiyé

pék aniye.

Ger em kilamén dengbéjan weki minakeke vegotina destani a mesel G ¢irokan
hilbijérin G bihesibinin, em € karibin bé&jin, yekem vegotinén pexsani a ¢iroki —ku li ser
kaxiz nehatine daristin-kilamén dengbé&jiyé ne. Di edebiyat devki de hema aktorén ku di
berheman de cihé xwe digirin, bi kirinén xwe kesayati 0 heblina xwe derdixin pés. Ango
kes an mohra xwe li berhema ku té de qala wi dihate kirin, dixistin. Ji ber ku di pratika
mirovan de heblina wana vesarti bli. Heblina mirovan nasnama wana bi xwe bd. Di vir
de kirin 0 exlaqé kesan tomar kiriba. Di wan kontekstan de mirov dib{in "mirové bas an
ji xerab." Bi vi haweyi ji di edebiyata devki de modela basi 0 xerabiye dihate avakirin.

Cawa be 1 cilo be ji mirov di dawi de, weke ku Ingiliz dibéjin; "Human being " ba,
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weke ku ereb ji dibé&jin "Beni Adem " bil. Ango tistén ku di edebiyata devki de hebiin,
di civatan de ji hebilin, disa tistén ku di civatan de hebiin derbasi berhemén edebiyata
devki dibin. Ew transformasyona hané bi gelek sembolan dihate nixumandin, bi gelek
minakan dihate zelal kirin, bi gelek metodan giriki dibd. Ji bona ku mirov karibiya
berheman bas té bigehéje, divabli mirov weke wergerwané blyeran, weke kilita kodan,
weke psikologan, eré, weke mirov ku jiyané karibin bi tevahi fém bikin, tevger bikira.
Di vi wari de metodén hermenevtiki, bi hemi haweyan dikaribtn bibin alikar ji bona ku
ev edebiyata devki pirali were fémkirin. Hermenevtik, metodé wergerkirina teoriyé ye,
ideolojiyé ye, kulturé ye, felsefé ye G ya civaté ye. Ango bi zimaneki din hermenevtik,
rast fémkirina fenomenén kulturi ye, weke ideoloji G felsefe, disa ew fémkirina helwesta
mirovén ¢alak e, weke jiyan 0 pratika mirovan. Metodé hermenevtik alikariya mirovan

dike ku ew xwe bixwine 1 alikariya xwendina kodén civaté bike.

Edebiyata nivisandi li ser himé edebiyata devki bilind dibe. Minakén pési yé
edebiyata cihané devki ne, dira ew bine niviski. Ingiliz, Yanan, Alman, Ereb, Faris &
hwd, bi sed salan beré berhemén xwe yén devki kirin niviski. Ji bona minak em dikarin
xebata Birayén Grimm, Wilhelm Grimm (1786-1859) G Jacob Grimm (1785-1863) ku
di warén ¢irokén geleri de hatiye kirin, binin bira Xwe. Her di birayan, ¢irokén gel ku
nehatibin nivisandin komkirin 0 dira ew nivisandin. Iro xebata Birayén Grimm di waré
¢irokén geleri de, weke klasikén cthané téne pejirandin. Disa xebata niviskaré Skotlandi
Walter Skott (1771-1832) di mijara edebiyata devki G transformasyona wéna de, xebata

Homerosé Yunani & hwd, di wi wari de weke xebatén balkés téne binavkirin’®...

Edebiyata devki di nava civata kurdan de tixibé esireti, cografi G siyasi hergav
derbas dikirin G li seranseré welat belav dibt. Ji bona minak em dikarin bib&jin; Meme
Alan ku dd re bi Mem G Zin, Cembeliyé Miré Hekariyan, Keleha Dimdimé, Hecé
Siyamend, Seyra Gulisor G hwd... li hem@ deverén Kurdistané belav diblin. Kurdeki
Mukri, yeki Bahdini, yeki Sori, yeki Tori, yeki Omeri, yeki Pencinari, yeki Deqori,
Gabari an ji Heseni, li her car aliyé welét bi hésani dikaribiin besdari wan berhemén
edebiyata devki bibin. Di van minakén edebiyata devki de gelek tistén ku diblin bingeh

ji bona sosyalizebina mirové kurd, dihatin hinandin. Kurd bi wan minakén edebi

179 Serefxan Ciziri, “Canda Qedim”, Nithun, hj.84, K Pasin, 2007, r.70.
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kesayetiya xwe bi zimané xwe re dihiinandin G dibiin kurd bi wateya welaté xwe,

hismendiya etniki diblin civati.

Di ¢irokén geléri de, zimaneki, heta tu béji sade, festh, xwer( (i zimané rojane a
axaftin G ji hev fémkiriné hatiye bikaranin. Her weki kilamén dengbéjiyé, di ¢irokén
geléri de ji, armanca sereke dan fémkirina biyer 0 ¢iroké ye. Her ciqas, bi taybetl di
waré bikaranina dagekan 0 di waré zayenda navdéran de, aloziyek hebe ji, em dikarin
béjin, ji aliyé grameré ve pir zéde 0 bi awayeki beloq sasiti tune ye. U dema em ji aliyé
bikaranina peyvan ve ji bala xwe didiné, em dibinin ku her ¢iqas di hin ¢irokan de
peyvén ji zimanén di hatine bikaranin ji, ev yek zédetir ji ber ku ew peyv di jiyana

rojane de bi awayeki aktiv hatine i tén bikaranin, gewimiye.

Li vé deré, héleke giring heye ji bo veqetandina zimané niviski G zimané devki
(we¢jeya honaki G wéjeya geléri): Di zimané ¢irokén gelérl G kilamén dengbéjiyé de
'demén hevedani 0 girift' ligel hev G di nav hevokeké de nayén bikaranin; ji ber vé yeké

di vegotiné de gihanek zéde nayén bikaranin G bi rola xwe ranabin.

Zimané vegotiné € ¢irokén geléri, zimané rojane G axaftiné a ji hev femkiriné ye.
Her wiha, yek ji taybetiya ¢irokén geléri ew e ku ji ber taybetiyén xwe yén anonimi,
gelek guhertin G varyantén wan peyde biline G hemd versiyon ji li gori devoka heréman
hatine gotin U di ¢irokén geléri de ji, biwéj, carinan gotinén pésiyan 0 qalibén Kurdi pir
bas G bi xurti hatine bikaranin.’®® Me di lekolina xwe de vé serpéhatiyé bi destxet 0
cavkaniyén béali ve sirove kir. Lé belé ev ¢irok di nav gel de heta iro bi awayek zind1 bi
zimané stranbéj, hozanvan G dengbéjan ve jiya ye, ji ber vé yeké hewce dike bi hin

minakén bi zimané dengbéji ji ev destan were nitirandin.

Heta iro ji aliyé gelek hozanvan, dengbéjan ¢iroka Zembilfiros hatiye gotin.
Dengbéj j1 ji bo mijar evin (i xwesta jiné ye gelek tist 1€ zéde kirine an kém kirin e. Her
cikas ji desté wan hatibe ji bo ¢irok rengintir bibe serpéhatiya ¢iroké kisandine aliyek
din, peyam/mesajek cuda 1€ bar kirin e. Ji ber vé yeké ye ku em dikarin béjin derhaq

¢iroka Zembilfiros gotinén cuda cuda ji aliyé dengbéjan ve gihistiye desté me.

180 Dilawer Zerag, “Qonax Bi Qonax Dirlivgirtina Kiirmanci a Vegotiné” Toplum ve Kuram, hj.4, Cile
2010, r.181.
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3.3.1. Li Gori Eminé Evdal Serpéhatiya Ciroka Zembilfiros

Di Pirtiika “Folklora Kurmancan ya Heciyé Cindi-Eminé Evdal”de cara ewil di
sala 1936an de ji aliyé Nesra Hukumeta Ermenistané ya sewré ve li Yérivané hatiye
capkirin®®® 0 li Tirkiyeyé ji ji aliyé wesanxaneya Avestayé di Sala 2008 an li Stanbolé
Hatiye Capkirin. Di vé berhemé de li s€ ciyan ¢iroka Zembilfiros derbas dibe, ji vanan

du j€ bi tené helbest, yek jé ji him bi vegotin him ji bi helbesté hatiye hiinandin.

Ev dengbéj dawiya ¢iroké bi hevdu gihistiné bi dawi dike. Li gor Xudoé Qaso

Xatlin digihije miraza xwe G bi kustina mir ve digihijin héviya xwe. Cirok wuha ye:

Zembilfiros xorteki feqir 1, belngaz bi. Bacér da ji xwe ra selik difrotin, pé wé

karé zaré xwe xuey dikir.
Rojeké ji selké xwe hilda, soqagéra ¢, ¢l ber mala mir ra derbaz bi.

Kulfeta mir penceré ra berjér nihéri, Zembilfiros dit. Zembilfirosi gelek bedew
b, dilé wé kete Zembilfiros. Dileki na hevt dila heband. Beni xatiné zii-z( kire ser
cariyéd xwe/got: Herin Zembilfiros soqaqé bigrin, binin. B&jin mir gazi te dike, wé

gismeteki bide te.
Du cariya da pey hev, ¢lin cem Zembilfiros, gotin:
Zembilfiros, lawké delal,
Te sineta selké du al,

Hinek husné Usif li bal.

Zembilfiros selika tini,
Sogag- soqaq digerini,
Nan 1 avek pé distind,

Kulfeté xwe pé didebirini.

Zembilfros, lawké dindar,

181 Azjz Sambur, Destana Zembilfiros it Gulxaniing, Stenbol, Nibihar, 2015, r. 122.
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Tu keremke, em herin mal,

Mir te dixaze mexsis dindar.

Hiin caringé min e delal,
Min bihistiye miri ne mal,

Selka ké ra bikim bazar?

Zembilfiros, lawké feqir,
Te sineta s€lké héjir,
Tu gotina xwe neke ji bir.

Cariya disa got: - Zembilfiros, tu bi me ra nekeve eynaté, were em herin, tu

bihaki giran dayne ser selké xwe. Miri ne timaye, wé qismeteki zef bide te.
Ewan cariya ew law dani,
Deri dadan dergevani,

Law li ber bl 1€p nizani.

Zembilfiros hatib ji der da,

Silavek xat(in€ veda.

Xatné got: - Tu ser seri, herdu ceva.
Hey xatlina min e delal e,

Ezé selka ké ra bikim bazar,

Zaré min bir¢i ne, dikin zar-zar.

Kuro bes e bike vé gotingé,

Min tu ne aniyi bona selika firotiné,
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Min tu aniyi bona kéfa xiné.

Hey xatlina min e gez té,
Were em xeberdin ji cimaeté,

Ev xeber eslé min ra béqgeyde té.

Zembilfiros, lawké feqir,
Tu keremke ser doseka mir,

Biksine gelna wezir.

Lawik were misileté,
Vé suxli da kara me t€,
Eslé te ra gune ne té.

Zembilfiros geleki fikirmis ba, Xatlin beni kulfeta mir ba, got: - Ez bi xwe ji
kurmanceki tewakel, weki ez pé ra rabim, riném, weki mir pé bihese, ez ki da j1 herim,

wé min bigre, kulfet (i zara va me xeza bike.
Got: - Xatlina min e gerden herir,
Hedé min ¢i ye ez bém ser doseka mir,

Ez naksinim gelina wezir.

Zembilfiros, lawké avas,
Tu gerek xwe biki geyas,

Were razé nav kurk 1 livas.

Lawik, were misiieté,

Vé suxli da kara me t€,
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Eslé te ra ew 1€p ne té.

Xat(ina min e gerden temam,
Tu serbeta kas Gt du cam,

Tu serdapé 1i min heram.

Kuro, bes e bike filan G bévan,
Were razé nav dosek lihéfa,

Her tim tev da gul G séva.

Beni xatlin€é biskoské pésira xwe vekir, memké xwe qerqas nisani Zembifros Kkir,

tevizik cané Zembilfiros ra ¢li. Pasé Zembilfiros keniya, xanim sa ba.

Xatn keniya xwe mitele kir,
Sur li cariya eskere kir,

Husna sablné cariya vekir.

Werin temeziya bidin ber kofia,
Bikin govend li van ¢iya,

Gede hatiye hedayeté.

Zembilfiros avek dixweste,
Cil cari ber da dadiweste,
Lé xat(iné av ani da dest e.

Gede ji dest girt av e,
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Zembilfiros gesré da girti b,

Geleki siqilmis ba, hérs b,

Got: -Ji malé heta mezelé,
Her rék dige ji bircé kelé.
Zembilfiros hevraz dinéri,

Zef 0 zef difikird,

Berjér dinhéri, dikewgiri,
Kelek haté, rinist giri.

Zembilfiros fikiri, got: - Ez& xwe bircé kelé ra bavém. Zembilfiros xwe bircé

gesré ra avit jér, ket, heveki rihet ba G ravi, revi.
Zembilfiros di¢l mal e,
El€ pé ra ceng i qal e,
Go: - Kané risqé herdu tifale.
Jinik, min xatlnek diva li jor,
Ew¢ selik standin zor,
Ewe bi gewat b, gele bi zor.

Pey gotina Zembilfiros ra El€ seré xwe xist, giriya, got: -Zembilfiros, ne eva du

roj e tu ¢lly, xela ye, zaré min bir¢ina mirin, te ¢i ani seré min.
-Jinik, rave, tendaré dade,
Dizé bide ser mina hercar,
Lazim e isev bivi necar.

b

Elé got, "wey Xudé mala te xirab ke, te ¢i aniye ez daynim ser tendire.’
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"Jinik, hemin tistek cem min tune, tu rave diziké bide ser tendaré, hine kevir bike
dizikeé, bira bike qilpe- qilp. ZarG wé bi guman bin, heta dereng wé razén, ija emé sibé

ravin tisteki bikin.”
Elé giriya, zlke- zlka zara bi.
Zembilfiros ¢gawa got EI€ usa ji kir.
El€ rabq, diz da ser tendiiré, xéleke sevé ¢, zarli razan ew bi xwe j1 raviin, bir¢i razan.

Néziki berbangé Bani Xatlin xwe hisiyar bi, nihéri ki Zembilfiros tune. Rab, kincé
xwe li xwe kir, ¢i cem penceré, 1€ nihéri ki pencere vekiriye. Keleke giri haté, giria,

ewé ji mirta Zembilfiros xwe avit, ket soqaqgé, ¢ here mala Zembilfiros.
Ezman bi steyrka tiji b, mina tendfira zimzimi.

Xatin Beni ¢i gihist mala Zembilfiros, rabG ser kuleké, kuleké da nihéri
Zembilfiros wé nav ciyé jina xwe da razaye. Beni xatiné nemerdi kir, xwe kuleka
Zembilfiros da avit, vi ¢axi tevizik hate EI€. Beniyé kincé xwe éxist, taqa kirasé xwe ket
nav ciyé Zembilfiros, pé sa b, devé xwe kire gerdena Zembilfiros, ramiisa. Zembilfiros
westiyayl bli, xwe hisiyar neb(, EI€ hisiyar bd, pasé elami Zembilfiros kir. Zembilfiros

hisiyar b, ew G Beni heveki hevdi sa bin, El€ qebil nekir.

Sive safi b, xatiné kincé xwe xwe kir, ewé i Zembilfiros xebera xwe kirin yek,

xatlin vegeriya mal.

WE sibé j1 mir ji bacareki diné hate mal, 1€ nihéri xatlin wé ne ji mal e, sas

metel ma.
Lezeké stin da Beni hate mal.
Mir got: - Xatin Beni, vé sibé seweqg tu ji ké deré téy
Ez ¢lime nava bacar.
Cima?
Seyrané.

Mir ker b, xatlin Beni hindur da hist, cari birin derva, yek, yek ji cariya pirs kir,

c¢ika ¢ima Beni ¢liye digere.
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me.

bajér

Yeké got, weki hal-hewalé Beni xatiné ev e, dilé wé ketiye Zembilfirosé taxa

Mir cari berdan, ew ¢lin suxlé xwe.

Mir hat dora xatin€, got: "Xat(ina min, ev ¢i ecéb, tu rast dib&ji ki ez ¢lime nava

Belé,
Hilbet suxlé te ¢1 bl nav bacér?
Dilé min xast, ez ¢iim.

Mir yeki féldari bini ve bd, ewi Beni arxayin kir. Ravl ¢l ber déri, gazi sé

ersawila kir, ¢i gill gotinén wi hebin ji wan ra got, berdan ¢tin. Sekini évaré tari, wan

ersawila Zembilfirosi dést da anin cem mir.

Zembilfiros taga kiras- derpé G pé wi qeyd- ¢idar kiri, Beni xatiin ji tezi kirin G

herdu avitine zindana bizé€.

XWe.

ricifin.

Du siheté din sin da mir G hersé ersawila va ¢lin zindané, mir kéreke t{j girte

Wexté deré zindané vekirin, Zembilfiros G Beniyé va té da serma dircifin.
Cira girtin xwe, ¢in hundur.
Mir emir kir ser xulama, got: - Kirasé Zembilfiros jé kin. Xulama kiras jé kir.

Mir kér hilda ¢t te revi Zembilfiros. Rengé Zembilfiros ji tirsa ¢li, qudimé wi

Mir néziki Zembilfiros ba, kér avite rené Zembilfiros, wa get kir. Sewateke zor

dilé Beni xatiné ket.

Xulam weki ku sekinine guhdar in, wan j1 qebtl nekir.
Beni xat(in pis mir fitili, niské va milé w1 girt, kér ji desté wi derxist.
Xulam revin, derketin.

Benié kér bi desté rasté girt 01 berayé da ziké mir. Ziké mir qgelisi, hir 0 riviyé

mir hatin xar, mir wergeriya, ket.
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Xulam revin ¢in malé xwe, elami kesi ne kirin.

Beni ¢i mala xwe, beré kilita qeyd 0 ¢idara ani, vekir, Zenbilfros bire mal.

himamlemfs kir, birina w1 giréda.

Ravin ketin nav hebiina mir, ¢i lazim bl hildan, ¢lin mala Zembilfiros, EI€ G
zara va hildan, ¢in welateki din € ddr, ¢imki meriy€ qgebila mir gele hebiin, Zembilfiros
we zirara xwe ji wan bidita. Lema ji kulfeté xwe va ¢lin ciki usa, weki dengé axa i mira

1€ neyé.

Dema ku mirov li berhevoka Eminé Evdal dinére, li gori ¢irokén Zembilfiros tén
zanin, hin nakoki dertén hol€. Weki minak bihevsabiina Zembilfiros G Gulxatiiné bi tené
di vé ¢jroké de derbas dibe. Her wiha avétina wan a zindané G xelasblina wan, disa di
her sé guhertoyén nivisandi de derbas nabin. Disa tisteki balkés ku di vé berhevoké de
derté pésberi me, di tu ¢iroké de an ji guhertoya niviski de navén Xatlin 0 jina
Zembilfiros rasterast derbas nabin; 1€ belé di vé berhevoka Eminé Evdal de ku di sala
1927an de hatiye nivisin, navén Gulxatiin 0 jina Zembilfiros bi awayeki askere derbas
dibin. Li gori v€ ¢iroké navé Xatliné Beni Xatlin an ji Banli Xat(in derbas dibe. Navé
jina Zembilfiros ji wek Elé derbas dibe. Her ¢iqas vé berhevoké G guhertoyén me yén
nivisandi li hev nenihérin ji, ji bo wé rojé G di sert t mercén Qafqasyayé de nivisandina

cirokén Zembilfiros giring e 1 ji bo wé&jeya Kurdi dewlemendiyek e.182

3.3.2. Li Gori Hesen Resid Amédi Serpéhatiya Ciroka Zembilfiros Amedi'®

Di vé gotina foklorik de tisteki balkés eve ku navé Zembilfirog wek “Sahin”

Navé bavé wi ji wek “Mehmed Emin” t€ gotin.

Hol bi cos hol bi cos, rojek ji rojét delos wem dé bikin medhét Zembilfiros, wem

de beyan keyn heketé.
Zembilfiros kuré pasan e
Lawko kuré pasan e
Xwedané kock 0t eywan e

Digeritin li keyf i séran e

182 K p.r.129.
183 Sadiq Bahaeddin Amedi, Folklora Kurdi, Stenbol, Lis, 2013, r. 181-189.
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Her ji esqé Gt muhbeté

Zembilfiros né kuré mir e

Lawko wek kuré mir e

Digeritin li rav G negir e

Bi réké dit gebreke kiyr e

Seré wi girt heybeté

Dibgjitin: Madem mirin heye
Dinya bes e, bila biminit bo axreté
Zembilfiros vezviri mal e

Lawké min vezviri mal e

Ji babé xwe dikir sual e

Tu bo ¢i hukim G ehkamé digérini
Xerc U xeraca ji feqir G jara distini
Ma tu nizani mirin ya heyi?

Dinya ya puyg¢ e ew ¢enda betal e
Babé goté: Navé te Sahin e

Navé babe te Mehmed Emin e

Tu were li cihé min riyne

Hukim ehkama bigérine

Xerc U xeraca bi desté xwe bistine
Tu sole ji vé hikayeté nin e
Zembilfiros kurké weral e

Lawko lawké rewal e

Hesp G zin zly kirne vale

Cuda kir ‘erz 01’ eyale
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Di dest perwiya da ¢l xar e
Cu ber kela mézé rewal e

Sume’té selka li bale

Ew dest havéte kursiyé vé sin‘eté

Zembilfiros zembila tinit
Lawek né zembila tinit
Kolan der kolan digérinit
Xatuyn di penceré da dibinit
‘Eqil digit sewda diminit
Xatuyné gote xidamé

Dé rabe here ji bo Xwedéwo
Here lawki bib&jwo

Miri du zembil ji te divéwo
Bi heceya vi(€) héceté

Belki béte hidayeté

Xéra Xwedé ew sohbeté
Wem da bibinin lezeté
‘Elella roja qiyameté

Insella di ¢ine Ceneté
Xidam sipédek rabiye

Wev delal sipédek rabiye

ji dergehé qgesré derketiye
Zembilfiros li seré cadé

Ew 1i biné gesré girtiye

Di gel Zembilfiros vegotiye
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Miri du zembil ji te xaztiye
Zembilfiros desté xwe fekiriye
Cu zembil ji beledé
(Jidengé) pasayi

Di desté xwe da neditiye
Zembilfiros veziviri mal e
Cékirin du selkén ‘al e
Havétine burc 0 hewal e

Li dergehi bi serkevte mal e
Dergehvan der pé vedan
Kilil &t miftah helinan

Ya Rebi ¢i fend 0 fél

Ya Rebi ¢i fend 1 1€l

Di diwana mir bé heséb
Kevtin deré vé muhbeté
Xatuyn dé min ji ré beté
Xatuyna dibéjité:
Zembilfiros kurké derwes e
Lawko lawké derwés e

Tu kerem ke were pés e
Qimeta selkét xwe béje

Ya mezin dé ser bi ser li ber zéra késim
Ya bigtk bi wé gimeté
Zembilfiras dibéjité:

Xatuyné get n€ we nin e
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Qimeta selka ¢li nin e
Desteki 1i malé bikérin e
Tu rizqeki bo min bin e
Wez € bi rizqé€ xwe razi me
Ax né wez € razi me

Bi wé gismeté

Xatuyna dibéjité:
Zembilfiros kurké feqir e
Lawko lawke feqir e
Kerem ke li ser dogeka mir e
Bo te tékim gelunya mir e
Ték vedet zulf 0 helil (herir) e
Dé ji nliy bini lezeté

Xéra Xwedé ew sohbeté
‘Elella rojeka qiyameté
Insella dé ¢ine Ceneté
Zembilfiros dibéjite:
Xatuyné get we nin e
Riyresé ged né we nabit
Serbeta li nav tasé cam bit
Venaxwim li min heram bit
Nahéme hidayeté

Wez nahéme mesleheté
Wagiré Xwedé bi ruhé keté

Tu bes bike vé hikayeté
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N¢é giyameta li diwi pé me té
Te wez birme hilaketé
Xatuyna dibéjité:
Zembilfiros kurké ‘Ebbasi
Lawko lawké ‘Ebbasi
Wexté tu bi bedené kirasi
Hative mi tu bo xwe niyasi
D¢ were hidayeté

Dé tu were mesleheté

Xéra Xwedé ew sohbeté
Wem da bibinin lezeté
‘Elella rojka qiyameté
Insella dé ¢ine Ceneté
Zembilfiros dibéjte:
Xatuyné get n€ we nin e
Riyresé get wé wenabit
Mecme’a z€r bi nisan bit
Xas G ‘am li nav deynan bit
Nane genim li rexan bit
Wez naxwim li min heram bit
Nahéme hidayeté

Wez nahéme mesleheté
Agiré Xwedé bi ruhé keté
Tu bes bike vé hikayeté

Né giyameta li duy pé me téte
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Wez birme helaketé

Xatuyna dibéjté:

Zembilfiros kurké biyani
Lawko lawké biyani

Tu kerem ke were xani

Her min tu ji bo dilé xwe ani
Ax dilé min ay dilo (hey dilo)
Her mi tu ji bo dilé xwe ani
Dé were hidayeté

Dé tu were mesleheté

Xéra Xwedé ew sohbeté
Insella dé ¢ine Ceneté
Zembilfiros dibéjte:

Xatuyné weé neke ya dil tivétin
Rayresé we neke ya dil tivétin
J1 Xwedé bibini fihéte

Ji xatuyné ra hurmeté

Agiré Xwedé bi ruhé keté

Tu bes bike vé hikayeté

Né giyameta li duy pé me té
Te wez birme helaketé
Xatuyna dibéjété:
Zembilfiros get we nebéje
Lawko get we nebéje

Dé te havéme qeyd G zindanét diréj e

117



Heft heyva bi ser ¢ineve roji 0l nivéj e
Xwe dé bini zehmeté
Xwedé héye hidayeté
Xéra Xwedé G sohbeté
Wem da bibinin lezeté
‘Elella rojka giyameti(€)
Insella dé ¢ine Ceneté
Zembilfiros dibéte:
Xatuyna gerden bi mori
Delala gerden bi mori

Sol nabin bi kuttek 0 zori
Xwe bigre heta hingori
Belki béme mesleheté
Xéra Xwedé ew sohbeté
Insella tu nabini wé lezeté
Xatuyna zér 1i weni

Ew rabi xwes xwes keni
Law hate hidayeté

Wev sev li min dé bit xeni
Xidame sivik bilezine
Riyresé sivik bilezin e
Qazana navé tu bine
Pirincek law ra bikeline
Sir G sekiré li ser biresine

Zembilfiros bicliyke tifal e
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Y¢é birsiye G waqilé wigunine
Lew hate hidayeté

Né lew hate mesleheté

Xéra Xwedé ew sohbeté

Wem dé ji nliy binin lezeté
‘Elella rojka giyameté

Insella dé ¢ine Ceneté

Tu ciha dane xewa me té
Zembilfiros lawkeé serbest e

Ew mesinek ji xatuyné xwast e
Bi wé heceté dicite tarek 0 dest e
Xatuyna ser bi mest e

Li ser lingeki rawesta

Ew mesin sivik daye bi dest e
Zembilfiros ser dikevite serbani
Cu erda nabinitin ji xeyré esmani
Ji pé ve dibét ya Rebi Rebé zulcelal
Te emanetek bo ‘eyal

Wez € xwe di burcét kelé da pavéme xar
Kurké Xwedé xwe divét

Lawké Xwedé xwe divét

Xwe li burcét kelé da tavét

Le pisa kuri 0 fét

Cibrail perké sivik

Gehiste ‘ebdé kurk
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Dana bo ‘erdi nermik

Xatuyna van saliya

Wey semala sev tariya

Mesya bo di gel cariya

Min nezani law xwe tavét

Ya Rebi ¢u 1€ nehét

Xatuyné randik bo dét

Zembilfiros rabli ¢clive mal

Jé sual kirve ‘erz 0 ‘eyal

Goti: Pa kané qimeta selkét me yék ‘al?
Zembilfiros dibéjté: Mirov hebln aqil li cor
Selik ji min sitandin bi kuttek G zor

Min hilpirastini Xaligé li jor.

‘Erz 0 ‘eyal dibéjné: Em rablyn me tenuyr dadabi, nan G av pé ve hatin kate 0

kebab. Kurik bl hati béhed e béhesab. Weko Zembilfiros ¢liye mal vé caré ‘eyalé wi

pirsyar jé kir bo selikét wi. Ew caba xwe da caméri:
Ina ma bi pirsyara ve kané ev mirove ji ki ve hat?

Ka yé ji ki ye? Eki goti: Babo wé he xaniké wi ye, Zembilfiros e zembilka
¢édiket difrosit.

Heko min gu(h) 1€ biy, dibé&jin: Xatuyné palek girt, lexmek li nav hewsa gesra
xwe kola di bin erdé ra bir heta gihandi xaniké Zembilfiros deréxist. Mabeyna mexrib 0
‘eysa dibéjin:

Xatuyn radibitin gelek cekét zéri bi xwe ve diket, di lexmé da digite xware,
Zembilfiros yé ¢liye mizgefté. Jinka wi ya rlinistiye xwaré cilkét bi¢ikét xwe pase diket.
Dibéjin: Hin dit xatuynek di xaniké wé da bi jor kevt. Jinik jina Zembilfirosi pésve rabi.

Xatuyné goté: Xuyské zehmeté nekése, heke tu dé cakiyeké di gel min key,

eyalé xwe ji xani derbéxe ev seve ez a dilmayi me ji mala xwe, min nevét kes bizanit ez
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li kiré me, ¢end ¢ekét xwe yét zEri ez dé€ deme te, hema ‘eyalé xwe di gel xwe bibe, di
gel bangé sipédé da tu bine di xaniyé xwe ve ez dé ¢im. Jinika Zembilfiros ¢cekét weé yét

zéri, bo xwe helgirtin ‘eyalé xwe da ber singé xwe ji xani derkevt.

Xatuyn rabi nivinkéyt Zembilfirog rayéxistin ¢ ser cihét wi, heke ronahi ji hebit
vemirand 0 raza, lihéfk bi ser G cavét xwe dada, xwe bé deng kir heta Zembilfiros

hatyeve.

Dibégjin, Zembilfiros hateve her weki her neqil gesta cihét xwe ki, ezbeni serd,
tari ye, wexté zani gehiste ser cihét xwe rawestiya, xwe seland, lihéfk bilind kir, xwe

berda dir¢j kir da seré xwe danite ser balifke, dibéjin:

Xatuyné, pét xwe 0 destét xwe vékra havétine Zembilfiros da ku Zembilfiros

bigirit, xiréna xirxalét di lingé Xatuyné hat.
Dibéjin: Zembilfiros lihéfk havét G revi.

Wexté lihéfk avét G revi, Xatuyn berda bi dayve, ha li véré ha li wéra he,
Xatuyna bizavé diket desté xwe bigehinté. Heko min gu 1€ biy, dibéjin hésta Xatuyn
negehistiy€, ezbeni serl Zembilfiros negirtiye, héj xani xilas nekiriye, Zembilfiros beré
xwe dayé sipéde beyan bi, niméja sipédé ferz ba, y€ direvitin bizava wi ye da Xatuyn

negehté.

Du’a ji Xwedé xwaztin, got: Ya Rebbi tu hind muhleté bideye min desté vé
zalimé negehite min heta ez nivéja sipédé bo te eda bikem. Y¢& dervit (direvit) li ser milé
xwe ziviri ka Xatuyn nézik biye, ho beré xwe dayé Rebéalemé hate keremé pésitiiynké

pét Xatuyné girtin.

Heko min gu 1€ by, dibéjin: Zembilfiros du rek’etét nivéja sipédé kirin, cotekeé
sunnet, ezbeni seri di div ra kirin. Seré xwe dana ¢ sucdey€, du’a ji Xwedé xwaztin,

got: Rebi tu emaneté xwe ji min bistini, tu min sehmizar nekey desté vé zalimé da.

Rebil’alemin, dib&jin emré hezreté ‘Ezraili kir ruha wi qebiz kir. Bi emré Xaliqi
nurhe jé bilind ba. Wexté Xatuyné dit ku nurhe j€ bilind b, xwe avéte ser termé wi,
sehde da hate ser din€ heq. Ewé ji bo xwe du’a ji Xwedé xwaztin, Xwed€ emaneté xwe

ji wé ji sitandin. Ez hatime ve rehmet 1i day babét guhdara.
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3.3.3. Li Gori Mele Usif Mihemmed Serpéhatiya Ciroka Zembilfiros
Dé dil were wesa bé cos
Ay dil were disa bé cos
Carek ji cama mey melos
Kir giseta Zembilfiros

Da seh bikin hikayeté
Zembilfiros lawek delal b
Daimen ew rast i heq bt
Sin’eté wi heq sedeq bl
Qimeté selkan wereq bt
Ew yede zembil bi deste
Birne bazaré bi gest e

Nan 10 av pé dihat gest e
Raziye bi vé qismeté

Her dema selkan ku tini
Li suyk @ bajéra digerini
Xatuynek 1i burcan dibini
Dil li cané wi dihebini
Keti benda muhbeté
Muhbeté ge¢c mubtela kir
Sor li caré askera kir
Weki gelbé min xweda kir
Min ji ‘isqan xew neté

Ew letifa ixtiyar e

Cariyek ji wer da hinare
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Tu here béjé bijare
Cédket mesleheté
Cédiket semikén di cake
Bine dergahé biha ke
Mir zéde heqi eda ke
Soleke xér te t&

Lew viré bl ¢ibli mal e
Cékirin selikén delal e
Ani dergah G hewal e
Rizq ew e heq bideté
Zembilfiros lawké biyani
Kerem bike were xani
Dergeh dida dergehvani
C1i bela bl law keté
Rebeno fi’lan nizani

Li derecan 1€l ¢liye bani
Xatuyna wi li seré xani
Cavkiri vé(i) dergehvani
Deri dada mifte hilati
Min tu inayi ji bo vi cani
Kes bi derdé kesé nizani
Ji kerban agir berden xani
Xatuyné wez tobedar im
Rebené wez tobedar im

Li ser emré Ellah nikarim
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Bes bikevé sohbeté

Te ez birim helaketé
Agiré Xwedé wé li pay me té
Nézike roja qiyameté
Zembilfiros lawké Derwés e
Kerem bike were pés e
Qimete selkén xwe béje
Ya bi¢uk li ber zéra bikése
Ya mezin qimeti béje
Xatuyn€ we ye we nin e
Qimete selkan ¢u nin e
Lepeke ari tu bin e

Ev sola sola me nin e
Xidamé lezke bilezin e
Qazana biglyk tu bin e
Pirinceké bo w1 bikelin e
Filfil G dar¢in 1€ biresin e
Bicliyke aqil gu nin e

Bila bixwet aqil cemin e
Belki bét mesleheté

Lew dibit genci temami
Her weki sekré Gt zucami
Ser bi tét li min herami
Tirsim ji me’na ayeté

Gul dibét lawé veréwan
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Were nav reyhan G sévan
Sekré bim ji du 1évan
Subhé tasa serbeté

Ew dibét zulfé herir e
Ma ku piroz kit 1i mir e
Ci hedé lawé feqir e

Bes bide vé sohbeté

Te ez birim hilaketé
Agiré Xwedé wé li pey me té
Nézik e roja qiyameté
Hey hewar sed hewar
Min ne xalet i ne xal
Biglyk 1 ‘erz G ‘eyal
Hemt birsine 1i mal
Ketim hukmé zulmeté
Gul dibét lawe ‘Ebasi
Serkol€ pé ling péxasi

Te ne derpé 0 ne kirasi
Tu bigi ser pista Gamasi
Ji desté min nabi xilasi
Zembilfiros: Xatuyna gerden bi mori
Sol nabin bi kuttek 0 zori
Xwe bigre heta hingori
C1 emir kir padsahé jori

Xatuyna leb leb 0 seng e
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Xwe xemlandi hefté reng e
Got: Ya Reb tu bikel direng e
Zembilfiros lawké serbesti
Mesiné ji xatuyné xwasti
Xatuyné mesin da desti

Dé ji bo te kim xizmeté
Lew rabiiye der mencelé
Rab ¢l serbané kelé

Ciyek nebt pé da helé
Mab di fikr O hireti
Zembilfiros y€ rabl ye
Du’a ji Xwedé we xwastl ye
Xwe di kelhé da avéti ye
Hédi bi axé keti ye

Gul xatuyné pé nizani ye
Zembilfiros weé ¢liyl ye
Qesta mala xwe kiri ye
Bicliykén w1 hatin pési ye
Kané heqé selkét me yé cindi ye
Te nur helbt ji qudreté
Te’am ¢ébl ji ni’'meté
Bicliykét xar ne¢in hilaketé
Rehme li babé cema’eté

Xatuyn ma li héviyé ku Zembilfiros wé ¢liyi serbané kelhé, hindi ma li hiviyé
nehat xwaré€. Nehat xwaré, wexté vemaye ¢l da beré xwe bideté ka caré eve kuyve ¢,

weki beré xwe didité mesin wé li wéré Zembilfiros wé ¢liyl nizanitin kuyve ¢h. Tétin
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¢end odé gesra xwe hemi sehkirin ku belki xwe téve vesartbitin, xwe té€ve nevesartibd,

derket ji derve pirsa sivanan i gavanan kir, go:

Wella Zembilfiros wé 1€ héve ¢lyi, réyek nisan da ku weé 1i hove ¢lyi. Ew
radibin tétin mal taxim libaseké esli dikitin ber xwe, tiji zérét Osmani dikitin G dikevitin
div pirs U pisyaran duyv Zembilfiros heta gehisti bajéran, di li vi bajéri li wi bajéré hené
heta ¢lyi bajéré Zembilfiros, t€ da pirsa mala Zembilfiros kir, go: Li ké deré ye?
Xwedan xéreki got: Wa he mala wi, hema miqabilé xaniyé wi. Ma li wéré heta b

mexriba tari, ma li wéré.

Adeté Zembilfiros ew by, dicii cami’é heta ‘eysa nivéja xwe dikir heta demé
nivistini, dima li cami’é nedizivirive. Wexté dit Zembilfiros ¢li bo gesta cami’é dikir,
ew ¢l nik jina wi, ¢Gi goté: Bila ev seve méré xwe bide min, ev taxma libasé min bila bo
te bit. Ev sed zérén Osmanli bila ev ji bo te bin, hema ev seve bi tiné méré xwe bide
min. Rabl jina wi, jina Zembilfiros cilikét xwe dane xatuyné€ G xatuyné €t xwe ji ber
xwe kirin dane jina Zembilfiros, ew zérén zerén Osmanli hemi dan jina Zembilfiros, ew
xatuyn mal li suyna jina Zembilfiros di xani ve 0 jina Zembilfiros ¢l maleké ji malét

ciranan, wé sevé heta dibit sipéde.

Ew ji heta demé nivstin€, ew¢ ji cihé xwe xwe deyna wéré i ¢l nav cihé xwe ra,
hingé ew cilké di ber bin ji ber xwe kirin ew cilkét jina Zembilfiros dayné, deynan bin
seré xwe, ew ¢l di nav ciha da. Nanivit belé xwe dir€j kir, ma li huyviya Zembilfiros
heta ji ceme veaerit i bét 0 demé nivistin€ ya li hivyé, dé ma li hivyé heta Zembilfiros
tétin. Beré ¢ fanos 0 lempe 0 ¢ira neblin hema ji tariyé hat destperki destperki axir cihé

xwe dit. Ew j1 xwe veseland ¢linav cihé xwe ra, li nik heséba w1 jina w1 ye.

Ct nik xatuyné, xatuyné di nav ciha da ye, nizanitin xatuyn di navra ye. Wexté
¢l di nav cihi ra, xatuyn me’lum e nenivistiye, xwe hove 1éda hove 1€da, hove wéve,
axir wesan ¢ékir Zembilfiros ew sol 1i gel kir, cumae di gel kir. Wexté cumae di gel kir,
pé Zembilfiros bi xirxaleka xatuyné ya di piya kevt, got: Ah Xwedé eve ne jina min e,
diyar e jina min ¢u cara xirxal li piyét wé neditine. Ew rablly serxwe, axir ji nav cihé
derkevt, ew site G bersite hebliyn, site i bersité xwe jenin. Hinde puysina der kir di nav
kay€ ra da ber tifan, beré ¢ira nebliyn, axir picek ronahi ¢ékir. Ho beré xwe deté hinde
cilkét jina wi wé 1i bin seré wé xatuynée, hindek ji wé 1i bin seré wi, got: Elhenidilile we

lilla ew e, eve cilkét jina min in. Keyfa wi haté go gati ne, heta agiré xweskir, véca
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(véca) li ser ¢caveé we havét dit ku, eve ew xatuyne ya bi kelhéve mayi, pé ve nusayi ew
ket di zulmeta wé da. Aha eve ew xatuyne, ji nlly vé caré hema xatuyn héla li wéré 0
gesta rhybari kir, ma 1i wéré€ li ser wi rlybari heta blye sipéde, édi eben ji raybari
dernekevt, yé di avé da, héj sev tari nivéja xwe ya siharé kir ew tét digét nik imami got:
Min ev gebehete wé kiri, hal i meselé min eve ye, béhemdi seré min ¢ min nizaniya.
Imami goté: Bo te ¢u nin e, ingaellah ne guneh e, gunko te nizani, hema here tu efii. Hat
bo nik jina xwe goté: Bo ¢i te ev qubahete ji min ¢ékir? Ew te ho kir? Te ev xatuyne

melteqayé (berhingari) min kir? Ew tu derketi ji mal ve te eve ¢ikir?

Xatuyné goté: Eve hinde zeman e tu selkan difrosi ew hinde heq bi dest te
nakevit, bo te hal nabit, awa ev ¢end z€rén hin zer G sed zérén Osmanli, avétin wéré. Ev
¢cend heqé hewé day me, ez temah kirim ew ev taqim libasé tu dibini hinde jé hati, €
xatuyna min, wé dayi min, min € kiri ber xwe, véca ji temahé min ji we kir, eve ve ew

rehmet li dey babén guhdara. Eve bl giseta Zembilfiros.

3.3.4. Nivisandina Semo Qasim ya ku Wergera wé Halloci Laré Kiriye

Min vé caré nivisareke li ser Ciroka Zembilfiros'é, ji pitén arami veguhast ser
pitén latini 0 “malikén li ser ¢iroké G deqa nebelavkiri ya vé ¢iroké ne té de”, li hin
cithan min destkari di rastnivisiya vé babeté de kir.

Ev nivisar a beréz Semo Qasim e 1 di jimareya 23 é ya Kovara Lalisé de hatiye
belavkirin. Kovara Lalis € kovareke ¢andi ye 0 ji aliyé bingehé Lalis € bi zimanén
kurdi(kurmanciya bi pitén latini 0 arami) G erebé li heréma Kurdistané té derxistin 0 di

jimareya 28 & ya 2008 an a kovaré de ¢end gotarén bi zimané Ingilizi ji hatin belavkirin.

Eve hiin ew deqé nebelavkiri ji beyta Zembilfirosi ku serhatiya w1 hate géran G li
ser zaré husta Cemo Mecéwré Xetaré (Xateré gund e) hatiye veguhastin Gt wi ji hustayé

Xwe wergirtiye.
Ey meclisa pir zewq 1 xosi
Guh bidene suhbetek xosi

Dikeyn behsé Zembilfirog
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Yadil were... yadil were
Hinciyé bi te init bawere

Nesf’et 1€ ye ne mehdere

Yadil were... carek bicos
Camé dila serbet ‘inos

Dil igina Zembilfiros

Zembilfiros lawké rewale
Weé ¢édket zembilét male
Seve 1 rojé axret xeyale
Zembilfiros zembila tine
Kolan kolan digerine

Xatlin li ser bané dimeyzine

Qelpé dilé wé digetine

Xatiné mifte lakir

CU hindir 0 sur 1i cériyé€ eskera kir

Go vi derwési gelb 1 dilé min cuda kir

C1 xatlineka bi xé&li 0 sipigare

Ewé cériya xo dihinare

Da w1 derwési binite bale

C1 cériyeka bi qulp G bende
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Go ya derwés mir wé te dixwende

WE bide selka te zor behamende

Zembilfiros dibé bila we bi
Cériy€ tu selka ji mir re bibe

Ci Xwedé gismet kirf bila ew be

C1 cériyeka bi bend 0 wilébe
Ku derwés neka ¢u hisébe
Ditina mireka ne 'ecibe
Céryai derwés ani

Dergeh da desté dergevani
Lawki bi féniyé nedizani
Dergevané dergeh dadave
Derwés qutbi ji ejni gave

Ew1 nedizani pisiya wi dave

Xat(iné got:
Zembilfiros hey lawké biyani
Ez rasti béjme te tu pé bizani

Min tu ji muhceta dilé xora ani

Zembilfiros got:
Xat{iné ez tobedarim

Ez xudan mal G ‘eyalim
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Li ber miré mezin ez gunehkarim

Xatlin€ got:
Zembilfiros lawkeé feqira
Tu keremka li ser texté mira

Axreté tu bike ji bira

Zembilfiros got:

Xatiné gerdan sibabé

Em d€ ¢ine nav ax 1 tirabé
Tirsa min ji roja hisabé

Ez nakem vé xilmeté

Min dil nebl bo vé fikreté
Tirsa min ji qiyameté

Xat(iné got:

Hey Zembilfiros lawkeé miréva
Keremke li nav baxcé séva

Dislim bike bi herdl 1éva

Zembilfiros got:

Xatliné gerden tenikeé
Reskeziyé te wek maré di selké
WE ditén 1 di¢in li gaseké
Xatliné gerdenzeré

Em her d€ ¢ine nav ax 0 beré
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Tirsa min ji roja mehseré

Xatln ¢t 0 ¢ bi kar kir
Qol€ zéra li ber eniya xo bar kir

Kaleméré hefté sali din 0 har kir

Zembilfiros got:
Xat(iné tuye aqil temami
Ye sirini wek serbeta cami

Ji seri G bini tu li min herami

Xat(iné got:

Zembilfiros laweki xase

Bes bike zehmet 1 qase

Tu ji desté min nabi xilase
Zembilfiros got:

Xat(iné 1i sehté 0 gavé

Ez da tehiyateké bigirim bi avé

WEé nedizani ew dé ¢ite ser bani i xo havé

Ci xatlineka sermeste

U av ji cériy€ dixweste

Go ezé€ bikem li deste

Zembilfiros got:
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Eve gunneheka mezine
Tu avé bikey li desté mine

Ew gunnehkariya her bo mine

Derwisi seh kire mezelé heta mezelé
U 'erdek nebi xo 1€ veseré

Derwési da dercét seré

Zembilfiros ¢l serbané gesré G desté xo berejér kirin:
Derwis bere jér fikirl
U bere jor réni (i berda giri

Got yarebi tu min xilaskey ji vi agiri

Banga min rebi xeqiqeté

Min xilas bihey ji vé zehmeté
Yarebi bang (i hawarét min ji ba te té
Banga min Xwedé G meleké cebare
Yét weki Eyubé kurma xware

Yét weki ibrahim 0 Sare

Yét weki Nemrudé Luqat Tenare

Yét weki Hebibé Necare

Xwindkari jé dixwast barek aré misare

Maliyé goté; hey Hebibé Necar
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Were binve wek her car

Xwedé mestire ji sah G xwindkar

Banga min xwediye €ki bi tiné
Yét weki Nebi Nuh sefine géran li diné

Li seré ¢iyayé 1€ sekini Cudi bi tené

Xwedé goté Cibrail G teyré sivik
Tu here ber burca kinik

Zembilfiros dané erdé tenik

Pé nekey ¢l zehmeté

Demé dikefte wé qadé

Bang G hawarét wi ji ba ma té

Kelha xatiné mermer hezare

Zembilfiros xo dihavite xware

U tistek jé nedibi azare

Zembilfiros dihate male @i ¢u nemalbi li xeyale
Maliyé véra dikire ser G gél i qale

Tu cuyi bi selik G tebeq 0 tu hati vale

Emé bi ¢i xwey di térken van 'Tyale
Zembilfiros dibéje maliyé:
Ez ¢ciime pir fisekala

Min cériyayek di pir 1€b 0 hewala
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Digel xatineka bi x¢él1 G spigare

Qesreka bi mermer hezare
Bo demeki ez téda kirim hesare
U min ji ser gesré xo dihavéte xware

U bi qudreta Xwedé tistek li min nedibi zirere

Ew maliya bi sitimiri
Got ya derwés hinciyé li te bike zuri

Me ew sparte rebé jlri

Zembilfiros got:
Maliy¢€ agireki dade li hére
U her weki duhi @ pére

Xwedé dizane bi ser G xére

Maliyé agirek dada bi kugik
Melek Cibrailé emin hate nik

Cendin tam 1 tirusk havitine zik

Wexta maliyé deré berosé vekir

Ma saqis G hizra rebé xo kir

Zarok komkirin dinav wan kir
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Li vir beyt t€ birin 0 néziki deh malikén din ji mane G dest me neketin. Bi héviya

min rojeké ez bikarim peyda bikim.

Bel€ hustayé ji mi re goti bi serhati ev ya mayi veguhast. Digot Zembilfiros bar
kir 0 gesta ciheki xewle kir 1i dewrliberé Mérdiné G rojeki Miré Mérdiné 1€ bliye mivan

0 nas kir 0 vegerande Diyarbekir 0 b miré weé deveré.

3.3.5. Helbesta Dengbéj Hizni

Pirtika Zembilfiros a Necaté Zivingi de helbesta ku dengbéj Hizni dixwine bi
sernavek clda hatiye dayin. Sedema vé€ yeké ji Zivingi bi vi awayi vedibéje: Me
helbesta “Dengbéj Hizni” cida neqgand ji ber ku ji yen din cudahiyén we pir in G digel

kémasiyén xwe hikayeté xwes teswir dike.*®*

Necaté Zivingi di 2012an de pirtikek bi navé “Analiz G Vekolinek Li Ser
Hikayeta Zembilfiros” ¢ap kiriye G di vé berhema xwe de, di carcoveya her sé
guhertoyén ku me j1 di xebata xwe de bingeh girtiye, hikayeya Zembilfiros vedibéje G li
gorl hin taybetiyan sirove i nérinén xwe aniye ziman. Zivingi, z&detir bi nérineke
tesewwifi nézi mijaré bliye G ji hémanén ¢iroké 0 ji lehengén wé raveyén irfani bi dest
xistiye. Weki minak, Zivingi di besa 5em de li ser Xatiné vé siroveyé dike: “Xatiin
dinya ye; ku bi xemla xwe dixwaze insan ji ré derxe.” Zivingi ji seri heya bini li dora
fikar Gt kovanén mina “imtihana dinyayé€, faniblina jiyané, tirsa ji Xwed¢€, mirina ku her
tim peyama hisyariyé mirovan, xerabiyén ji nefsé G xelasiya ji gunehén wé, zehmetiya
imtthana dinyayé, domdariya imtthané ya heta miriné G hwd. pirtiika xwe 1i dora hizir 0

ramanén cuda hiinandiye.!8 Serpéhati wuha ye:
Zembilfiros zembila tine
Rebeno zembila tine
Kolan kolan digerine
Qesr 1 baniya datine

Gul xatan burc da dibine

184 Necat Ozdemir, Zembilfros, r.36.
185 Azjz Sambur, Destana Zembilfiros G Gulxaniiné, r.159.
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Aqil bir sewda dimine

Qerwasé li da disine

Di rida de mi-b te hiltine
Xeberé lawik jé nine

Tu were ser vé gisseté

Ji xwe re bike xéra teté
Xéra bighine cenneté

Dir e roja giyameté

Xattiné ez tobedarim
Girtiyé Rebbé Cebbarim
Dinyayé sigul nikarim

Hesré de ez sermezarim

Zembilfiros lawki derwés e
Rebeno lawki derwés e
Kerem bike tu were pése
Qimeta zembila béje

Ya mezin zérbe bikése

Ya bigtik gimet bibéje
Sixwe bike cilké qgiréje

Li xwe bike cilké qumés e
Kerem bike diwana mir e

Rané li ser doseka mir e
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Pal bide balgiya mir e
Bikisin geltina mir e

Dest bide zulfé herir e

Xattina gerden bi mori
Sigul nabin bi kotek G zori
Min te sipart padsahé jori

Ya Rebbi tuyi Gefari

Zembilfirog lawké Ebas e
Rebeno lawké Ebas e
Te tena derpé G kiras e

Ji desté min nabi xelas e

Te bavém zindana kir e
Te bavém zindan diréj e
Té de bimini ¢il méje

Li te her roji G liméj e

Tu were ser vé gisseté
Ji xwe re bike xéra te té
Em xéra bigne cenneté
Dir e roja giyameté
Xattina zér li eni

Delala zér li eni
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Li hev ketin toq 0 beni
Fekri gerya hur hur keni

Qerwasé tu bilezine

Rebené tu bilezine
Berosa bicak tu bine
Birincek lib lib bikeline
Rané malé serda ine

Ji pél Zembilfiros ve bine
Tér bixwe aqil bicvine

Birgine aqil tunine

Xataina bes G temami
Delala genc G temami
Serbetiné tasé Sami
Venaxwim tu 1-min herami
Zembilfiros lawki serbest e
Rebeno lawki serbest e
Misiné avé dixwest e

Gul xatin raba da dest e
Kelha miré kire gest e

Ew kelha miré rewal e
Bilind e ¢end rim hewar e

Di bini de nar G bizmar e
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Hila kir xwe avét xwaré
Cibrail tilk @ ¢eleng e
Digiri her yek G tang e
Girtiye bi kemlé xortike
Danibt erda nermike
Reben get nedi zehmeté
Reben get nedi zehmeté
Ditirsi ji giyameté
Serma wi-j Rebbé ‘izzeté
Zembilfiros rabt reviya
Rebeno rabi reviya
Xatané li da geriya

Tax G taxu 1-pey geriya

Mal G malo li pey geriya

Ligay mala Zembilfiros btye

Cilé xwe bi cilé jina wi re gorandiye
Xirxal G moré jibir kiriye

fvaré dereng Zembilfiros bi mal de hatiye
Kete xir G xirbagiye

Xirén xirxalan hatiye

Go isal heft sale min kulfeta xwe aniye
Min xirxal G4 morik pé ve nediye
Zembilfiros rabt reviye

Xatané li da daniye
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Qesta ser kaniyé kiriye
Destméjek sivik girtiye
Du riket sunnet kiriye
Xatané li pist sekiniye

Ji halé xwe re rabt giriye

Go: Ya Rebbé izzeté

Tu rihé min bistini vé saeté
Min xilasbiki ji vé hurmeté
Da min nebe helaketé

Serma min ji Rebbé izzeté

Xwedé Teala wé an 1 saeté

Erd gelasti Zembilfiros navda ¢liyi ye
Devé erdé hat girtiye

Xattneé li ser sekiniye

Ji halé xwe re har giriye

Go: min ¢i bi seré vi xorti de aniye

Go: Ya Rebbé izzeté

Tu ruhé min ji bistini vé saeté

Xwedayeé teala rihé wé ji sitande wé saeté
Her di bane buk G zavé axreté

Rehme li dé bavé hazira i cemaeté!®

186 Orjinala beytén wé jiber ku li ser texté wusa hatiye nivisandin me ji neguherand.
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3.4. HEVBESIYA CiROKA ZEMBIiLFIROS U CIROKA USIF U ZELiXE

Di nav destanén evini de du ¢irok hene ku ji yén din cudatirin. Yek Zembilfiros
@i ya din ji Usif @ Zelixa ye. Ev her du helbest bi asik & masuk ji helbestén evini yén din
cuda dibe. Ango jin asik mér ji masik e. Gelo cih guhertin bandoreka ¢cawa li ser ¢iroké

listiye.

Xattina ku navé wé di destana Zembilfiros de derbas dibe geleki li Zelixa ¢liye,
dirvé we 1€ dikeve, wek hev in. Zelixa j1 wek Xatné jina mireki ye, miré Misré. Dema
Usif, kuré Aqib péxember dibin Misiré, dilé Zelixe geleki dikeve Usif. Di saxén Usif &
Zelixa yén folklori de, cawa em dibinin ku dema Zelixa, Usif ji xwe re dikire dibe Usif
riya revé digere, 1& bele ji desté vé jiniké xelas nabe. Zelixa tine vé caré Usif sikyati
méré xwe dike, mér ji tine wi dike zindané. Ev destana di nav Kurdan de gelek belav

blye, gelek saxén wé yén edebi G folklorik hene.

Li Qurané de derbas dibe “¢iroka heri xwes”*®” Usif é Zelixa wekheviya her du
¢irokan vebéje. Derbaré Usif 0 Zelixayé de pirtiikek berfireh Ayhan Geveri di sala 2013
an de cap kir G di pirtika xwe de qala ¢iroka Zembilfirog kir. Di pirtika xwe de wiisa
dibégje: “ Dibe ku Zembilfiros ji ber ¢iroka “Usif @i Zelixa”yé hatibe ¢ékirin yan ji ew ji
ber serpéhatiyeke di ya rasti ketibe edebiyata devki. Lé her ¢cawa be ev herdu ¢irok pir
nézik hev in, hetta weki Remezan Alan di nivisa xwe ya bi navé “Ijsif, Buda @
Zembilfiros”¢ de goti “Zembilf[iJros, qesengiyé de Usifé Kurdan e”*® Herdu hikaye bi

naverok (i motifén xwe ve gelek disibihin hevdu.

Remezan Alan, li ser wekhevi G nezikbina wan herdu ¢irokén navbori
serpehatiya Buda, mugayeseyén balkes dike. Lé em beyi ku li ser herdu ¢irokan tehlilen

kar bikin em disen di navbeyna herduyan de ¢end wekheviyan rez bikin.

Beriya her tisti ji bo mijara me, em tené vé benda hikayeta Zembilfirogé ya
destpékeé bidin, hingi em dé tekiliya wé ¢irokeé ligel Usif 0 Zelixayé cetir fém bikin: Ev
yeké ji bi “husné Usif” li bal b ye. Her du lehengé me ji bi bedewi @ xwesikiyé de bal
dikisinin ser xwe. Di navbera herdu hikayetan de motifén wekhev ne tené bedewiya

Usif G Zembilfiros e. Herwisa di herdu vegotinan de cinsiyetén asiq 0 mastigan ji eyni

187 Komisyon, Quran-i Kerim, Sire Yisuf, Ayet 3, wes. DIB, Istanbul, 2013, r.236.
18 Selimiyé Hizani, Yasuf & Zuleyxa, Ayhan Geveri (wer.), r. 35.
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ye. Di Usif 0 Zelixayé de cawa Zelixa asiq e 0 li dav Usifi iffeta wé dikeve devé jinen
Misre; herwisa Gulxatun ji jina mireki ye G dile xwe didete Zembilfirosé
selikfiros/zembilfiros. Cawa ku Usif li hember Zelixayé, kole G bende ye 1 ji ¢ineke
nizimtir e, Zembilfiros ji li hember Gulxatuné -li gor “¢in”en civaki- kesek nizimtir e.
Lewra herdu mér ji ji mal-bavén xwe, ji wetenén xwe yén esli derketine G ji

“sewiye’’yén Xwe yen esli ketine...

Di herdu hikayetan de ji jin di evindariye de serdest e, yani asiq (Ilehenga aktif)
jin e, masiq ji (Iehengé pasif) mér e. Ev xuslsiyeta van hedu ¢irokan li gor evindariyén
Rojhilati yén adeti tistek xerib @ cuda ye. Lewra ¢i Ferhad G Sirin be, ¢i Leyla G Mecnlin
hwd. be -istisnayén wé hebin ji- bi gisti yé asiq mér ¢ G ya masiiq jin e. L& ev tékili di
Usif 0 Zelixayé i Zembilfirosé de berevaji ye. Di “Usif 0 Zelixa”yé de Usif kuré
Péxembereki ye 1 ji ber hesudiya birayén xwe ji rutbeya xwe ya esli ketiye 0 -di qismé
pasi y€ ¢irokeé de- blye koleyé weziré Misré 1 jina wi. Di Zembilfirosé de ji Zembilfiros
kuré mir G begeki ye 1€ pisti ku “mirin”€ bi ¢avé xwe dibine, xwe ji dewlemendi
jiyana dinyewi dar dixe G dibe derwések selikfiros. Ew ji li gor jiyana civaki ji rutbeya

xwe ya esli dikeve 1 dibe firosé zembilan.

Li gor hinek varyantén Zembilfirosé yén devki, babé Zembilfirosi ji ber lavini 0
bedewiyé kuré xwe ji ¢cavan dir mezin dike 0 nahéle ew ji malé derkeve derve. Yani
cawa ku Usif sembolé “lavini” @ “cinditi”yé ye Zembilfiros ji eyni wisa lav 0 bedew e.
Weki laviniya magiigdn mér, bedewiya asigén jin ji rengé hev didin; lewra Zelixa
bedewtira jinan e G Gulxatun ji bedewa wexti ye 0 di varyantén hikayeté de wesfén wé

weki yén Zelixayé téne gotin.

Taybetmendiyek di ji ew e ku mér yani masliq xerib in G ji derve téne mekané
evindariyé yé ¢iroké. Usif ji Ken‘ana “mala babé xwe” téte Misré G Zelixa wi li bazaré
dibinit. Eyni wisa Zembilfiros ji pisti biryara derwasbina ji “mala babé xwe” derdikeve
0 t& ber deré seraya Gulxatiné. Ew wekheviyén mekani gelek muhim in ku li gor
ginacta me di berevajiblina cinsiyetén asiq G mastiqan de mekan egera sereke ye. Lewra
jin li pey méran nakevin 1€ mérén bedew tén dikevine ber piyén wan herdu jinan, ku ew
“hatin” serencam 1 aksiyona herdu ¢irokan kifs diket. Yani her¢cend Zelixa heta bazare
¢lbe ji, ew j1 weki Gulxatliné, ji mala xwe (ji bajare xwe) derneketiye, 1€ ew mérén

dilber ji sehrek di hatine G ketine ber piyen wan.
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Di herdu hikayetan de ji ditin 0 asigbin bi “bazar”é¢ destpé diket. Zelixa di
xewna xwe de bibite asiqé Usif ji wé cara ewil ew li bazaré ditiye @ bi ditina ewil zaniye
ku ew Usifée wé ye. Herwisa Gulxatuné ji cara ewil Zembilfiros di bazara selik @
zembilan de ditiye. Yani di van herdu bazaran de ji musteri G bikir jin in. Ew ji
taybetmendiyek e ku van herdu ¢irokan ji ¢iroken di yen evindariyé cuda diket. Lewra

Zelixa ji Gulxatun ji xwedanpere G xwedanhéz in ku dixwazin dildaré xwe bikirin.

Zelixa cawa ku Usifi diéxite pist heft deran G wan deran li ser wi qifil dike 1&
Usif disa ji daxwaza wé pekneani 0 li ser we Zelixa jinen Misre bi evina xwe agahdar
dike; Gulxatin ji “deri li ser péve dide” G gava dibine Zembilfiros daxwaza wé bi cih

naine ew ji weki Zelixayé cariyeyén Xwe bi evindariya xwe dide dihesin:
Laweki gelbim cuda kir
Min ji ‘esqan xew neté.

Di herdu ¢irokan de ji jin daxwaza wesleté ji mastigén Xxwe dikin 1€ herdu mér ji ji ber
tirsa Xweda daxwaza jinan pasve dizivirinin. Di herdu ¢irokan de ji gunehkar jin in G
evindariya jinan li ser sehweté hatiye avakirin. Lé zilam xwedaniffet 1 namus in 0 li
hember teklifa jinan hem Usif hem ji Zembilfiros dixwazit mekané terk bikin da ku
bisét Xwe ji guneh 0 zinaye Xilas bikin. Bi vi rengi ji tekiliyek di navbera “guneh” 0

“jin” 0 “mekani” de heye.

Ji bo fergén herdu vegotinan ji em dikarin wan tistan réz bikin: Me li jor bi zaré
Remezan Alan gotibt ku Zembilfiros, Usifé Kurdan e. Lé Kurdbin ne tené wesfé
lehengé ¢iroké ye, herwisa ¢iroka wi lehengi Gt Gulxatuné ji bi rengé Kurmanci G islami
hatiye racandin. Ew ji ferqek e di navbera vé ¢iroké @ Usif G Zelixayé de. Lewra di
¢iroka Zembilfirosé de digel ku behsa péxemberan li gor neqlén Qur'ané hatiye

behskirin, navé “Kurmancan” derbas dibe:
Keg dibé lawé rast ne
Mir li Kurmancan qiyas ne

Weki ku mekané vé ¢irokeé bajarén Kurdistané ne én weki Silivan @i Zaxo, leheng

ji kesayetiyén Kurmanc in. Lé di Usif 0 Zelixayé de mekan Ken‘an @ Misr e @ leheng ji

144



ehlén ji wan memleketan in. Her¢end Qur‘ané pisti Tewraté hikaye vegotibe ji mekan @
kesayetiyén ¢iroké neguherandiye. Lewra di Usif 4 Zelixayé de ew kifs G mueyyen in @
ew ¢iroké ¢irokek Semitik i Efrigayi ye. Lé di Zembilfiros€ de em navé “Zembilfiros”
ji nizanin, nizanin ka Gulxatn ki ye G Mir G yén din ki ne. Belé ev zehmetiyeke
diyarkirina navan teqez ne mimkune. L& ya rast hin nisaneyén ¢irokan heye ku navén
lehengan diyar dike G derbaré wan de hin agahiyan bi me dide nasandin. Ji ber wé ji

mugayeseyek bi her awayi ve ya rast G durist li ser herdu hikayetan zehmet e.

Ji aliye din ve dema ku Usif daxwaza wesleta Zelixayé pasve dizivirinit 0 hewl
dide ku ji desté wé xilas bibe, rasti méré Zelixayé dihét; 1é Zembilfiros ji bo ku xwe ji
desté Gulxat(né xilas bike xwe ji kelé dihavéte xwaré 0 Hz. Cebrail té hewara wi (i wi

xilas dike. Lé Usif wisa xilas nabé @ ji ber iftirayan dikevé zindané.

Di revina herdu lehengén mér de ji ew gazi Xweda dikin ku Xweda wan xilas
bike. Cawa ku Hz. Cebrail t& hewara Zembilfiros herwisa Usif ji dengeki xatif (wehy®)
dibihize 0 jé dixwaze ku ligel wé jiniké zinayé neke. Ew ji her bi hatina milyaket
Cibraili ve pék té. Bi vi awayi herdu c¢irok li dor “harikariya ilahi” ji weki hev hatine

vehonandin.

Usif (i Zelixa ji bili mesnewibiiné li gor vegotina Qur‘an 0 Tewraté ¢irokek diréj
0 t€kilhev e. Lewra di herdu metnén muqeddes de ji ¢irok pirreng e 0 leheng zehf in G
mijar ne tené bi evindari yan ji iffeté ve girédayi ye. Jibili van motifan, hestén lehengén
di ji hene @ di ¢iroké de ne tené du kes hene. Evindariya Zelixayé @ hikayeya Usifi
bingeh be ji serpéhatiyén lehengén weki bira, bab (Ye‘qib) hwd. ji muhim in. Yani
kadroya ¢iroké berfireh e. Lé di Zembilfirosé de kadro gelek teng e 1 ji bili Zembilfiros
0 Gulxatiné kesek di bi kesayetiya xwe ve nine. Ku ew ji cudayiyek mezin e di navbera

herdu vegotinan de . *°

189 h. b.r. 35-40.
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BESA CARAN
GUHERTOYEN CiROKA ZEMBIiLFIROS
4.1.DESTXETEN NIViSKi

Ciroka Zembilfiros heta iro gelek cara hatiye nivisandin. Di dest€é me de
nisxayén hene yé Feqiyé Teyran i Miradxané Bazidi ne. Destnivisa Miradxan de em
dikarin b&jin pirsgirék nine 1€ belé di destxetén Feqiyé Teyran G Meleyé Bateyi de
peyvén cuda hatine bikaranin. Em dikarin béjin van nisxayan de li gor naverokeé

cudatiyek nine, tené firehbilin an ji diyarbiin heye.

Dema ku em destxetén niviski G yé folklorik-dengbé&ji méze dikin cudatiya di

navbera serpéhatiyan de wusa diyar dibe:

Destpéka ¢iroka Zembilfiros ne wek hev in. Lewra varyanta MB @ ji hin
dengbéjan ve Zembilfiros, di destpéké de wek kuré Mirek bi hukim G hebin té
nasandin. Ew pistre derbasi jiyaneke feqiri dibe G ji ber baweriyén xwe bi keda desté
xwe jiyana xwe didomine. Ev mijar, di berevokén FT 0 MB de ne xuyaye, ango ¢irok bé

seri ye.

Hin varyanten de jina zembilfiros wek jineke dilsoz t€ xuyan. Gava Xat(iné té
mala Zembilfiros, lavayiyan ji jina wi dike 0 derd 0 evina xwe jé ra dibéje, dilé jina
Zembilfiros pé disewite 0 bi vi awayi destiir dide Xatiné da ku di nav nivinén wé da
rakeve. L€ di hin ¢irokén Zembilfiros de jina Zembilfiros timatiya mal€ diné dike 1 ji bo
pere U zér G ziv Xat(iné di nav nivinén xwe da dide razandin. Di hin beravokande ji jina

Zembilfiros teqez vé yeké qebil nake 1 té avétin girtigehé.

Ne wekheviya dawiya ¢iroké ye. Di hin varyantan de Zembilfiros di nav gesré
de 1 1i ba Xat(iné t€ hepis kirin. Miré Farqiné€, ango méré Xatlin€ ne li mal e. Lé ev mijar
di berevoka Heciyé Cindi ("Epikén Kurdi') da rengeki din stendiye, ango Zembilfiros bi
fermana Miré Farqiné té zindankin G kustina Miré Farqiné bi desté Zembilfiros té
nisandan!.. Newekheviyeke din ji, di varyantén "Zargotina Kurda" da heye. Di varyanta
yekem de, dema ku Zembilfiros pé dihise ku Xatlin di nav nivina wi de ye hema wé
demé dibe teyreki sipi 0 ji kuleké direve dige. Beri ¢lindina xwe ji Xat(iné ra dibéje,

"kengé te solek i gopalek hesin getand, té pasé mini bibini. "
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Herweha heft sal derbas dibe 0 rojeki Xatiné, li navsera c¢iyayek rasti
Zembilfiros i s€ horiyén ba wi dibe. Xatiné G Zembilfiros 1i wé deré dibin xwisk
biray¢ hev 0 pistre Xatiné di¢e heqiya xwe. Bi kurti pisti heft salan xat(iné dimre G
Zembilfiros bi desté xwe wi vedisére.

Li vé deré€ ji, derbaré mirina Zembilfiros de tevlihéviyek heye. Ji aliki ve peyvén
"teyreki sipi", "s€ hori" isareta mirin€ 0 cenneté ne, 1€ li ali din pisti heft salan hevditina
Xatiné G Zembilfiros li navsera ¢iyayek saxiya Zembilfiros dide xuyan. Pirsa xwisk G
biratiya herduyan ji, evina Xatiné ya yekali bé mane dike G vé eviné ji qimet dixine,

ango 1ézédekirineke ne bas e.

Di nav guhertina ¢irokan de cudatiyek din reva Zembilfiros e. Di hin weryantan
de Zembilfiros bécare dimine G xwe ji kelé davéje xwaré (navé "Kela Zembilfiros" a
Farqiné ji, xasima ji ber vé bliyeré ye). L€ li gor hin varyantan Zembilfiros, pisti kustina
Miré Farqiné deriyé zindané vedike G bi peyati direve. Ev kustin 1i felsefa tesewifi ya
ciroké nayé, ji karektera qehremané ¢iroké ra ji ters dikeve. Herweki ku di varyanteki
O.Celil G C.Celil de ji, Zembilfiros li bax¢é gesra Xatiiné diziya zil an ji siveterkan dike,
dergevanén Xatiné wi digrin 0 tinin bal€ 0 herweha Xat(iné wi dibine G dibe bengiyé
wi. Xatiné jé dixwaze ku, Zembilfiros dotira rojé zembilén xwe yén sipehi bine.
Zembilfiros zembilan tine, dizi tér nake ica li pésberi pencera Xatiné "miz" dike 0
Xatling, wi ji penceré dibine... Kustin, dizi G li p€s penceran mizkirin get ne tistén di cih
da ne 0 li ser ¢iroké siyeke tari ¢é€dikin, bedewiya efsaneyé xera dikin 0 pénasek nebas
didin Zembilfiros. Ew Zembilfirosé dilpak 0 rastparéz, dixe kiraseki diz 0 tolaz...
Cirokén kevn di dir€jahiya sedsalan de, li ser zaré cirokb&jan gelek nexs G motivan
werdigrin. Ev tisteki xuristi ye, eger bi taybeti ji bi devki gihistibe serdema me 1
destnivisarén wan ne li meydané bin. Gelek caran ev nexs 0 motivén nli yén ku li ¢irok
0 hwd. Tén zédekirin dewlemendiyeke xweser didin berhemén folklori. Qesd ji
dewlemendiyé ew e ku, eger bingeha berhemén kevin hatibin parastin G bingeha parasti
restore blibe, hatibe nexsandin. Dewlemendiyeke weha karé tameki xwestir ji bide
meriv. Na eger wek minakén "Zargotina Kurda" be, karé tama heyi ji bikuje, berhemé
asimile bike 1 ji eslé wi dir bike.
Di varyantén Zembilfiros én "Epikén Kurdi" 0 "Zargotina Kurda" da,

Zembilfiros, rengeki balkés distine!.. Ango, Zembilfiros wek Ezidi t€ xuyan 0 ev rengé
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han di hersé veryantén Kurdén Sovyet de ji derté pés. Lé di varyantén Kurdistané de, ew
bi felsefa tesewifi ya Islami té rawekirin. Eger ev efsane ji ali Melayé Baté yan ji Feqiyé
Teyran hatibe nivisandin, sek tuneye ku ew bi ritheki islami hatiye afirandin. Li gor raya
min ev mijara balkés, xusisiyeteki Kurdan € din ji radixe pés ¢avan. Ev xusisiyet ji ev
e, ku olén cuda nebline sedemé nakoki 0 berberiyén navbera Kurdan. Ango, di jiyandina
bermahiyén neteweyi de, din ¢i dibe bila bibe, bi ruhé Kurditi ¢irok  heml berhemén
geléri hatine parastin, hatine hezkirin G her yek ji wan bé zordayiné van berheman wek
malé xwe hembéz kirine 1 jiyandine. Bi gotineki din, rihé Kurditi raseri olén Kurdan

(musulmant, éziditi, filehi, cihiti, elewiti G wd) biye.

4.1.1. Zembilfirosa Feqiyé Teyran'®

1.

Ey dil were disa bi cos
Carek ji cama mey binos
Bikim qisseta zembilfiros
Da seh bikin hikayeté

2.

Zembilfiros lawek rewal bl
Bi kulfet G ehli ‘eyal b
Husneka Usif li bal ba
Heqq e rezzaqé qismeté
3.

Ew qewi lawek feqir bl
Daima Xudé di bir ba

Di pise selkan jir ba

Dest dikir bi wé sin’eté

190 M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan, Berhem &i Helbestén Wi, Stenbol, Nibihar, r.399- 410.
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4.

Suxlé wi selk 1 tebeq bl
Daima ew rast Gt heq b
Qimeté selkan wereq bl
Her bi desté mesxeleté
5.

Kulfeti gismet li wi bl
Ji tist Gt mal ¢i wi bl

Di pisé selkan gewi bl
Her bi desté mesxeleté
6.

Her roj bi dest zembil di best
Dibirine bazaran bi gest
Xarin G nan dihat bi dest
Razi di bl bi gismeté

7.

Rojeké selkan ku tine
Xatlinek jor da dibine

Bi dil G can dil hebine
Ketlye benda muhebbeté
8.

Muhebbeté ke¢ mubtela kir
Sir 11 carlya agkera kir
Laweki gelbim cuda kir

Min ji ‘esqan xew neté
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9.

Ew letifa bé ixtiyar e
Cariyek jorda hinare
Tu here béje bi zar e
Ma bibin ser mesleheté
10.

Ew cariye di xewfa Xudé ne
Law bi vé hilé di bine
Mir ji te selkan dibine
Lé dikitin hileté

11.

Tu ¢€ke selkan di carke
Bine dergahi beha ke
Mir heqé te dé eda ke
Suxlek xéra te té

12.

Law rabi ¢liye malé
Cékirin selkén delalé
Anine dergehi rewalé
Riziq ev e heq bide té
13.

Selik birin bi jér hinaré
Dit cariyek hate xaré
Mir ji té dive didare

Dé bide te qimeté
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14.

Go bila gimet bo w1 be
Ew nizanit bena G 1ib e
Cuna bal miran ¢i be?
Ewé nizanit haleté

15.

Law bi wi lip1 nizani
Bé fikir ew ¢liye bani
Derke dada dergevani
Ev ¢i bela bl law keté
16.

Wi ku di der péve dav e
Xeyriye 1€ reng G cav e
Go: yeqini ev hile dav e
Ez dé bibinim zehmeté
17.

Ew cariye pir lip 0t bend e
Law bi bal miran vexwende
Dit sipalek lep ji gende
Qet kes nedabi wesfeté
18.

Lawi rast bi Xudé re
Pir ji wi genci digere
Min ji te navé pir zéde

Min xilas ke ji zehmeté
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19.

Xattin di bé care tu nin e
Qerm neke were nivine
Min bi te daye evine
Da bibinim ji te lezzete
20.

Law di bé tirsim ji abcori
Du heram bine diyari
Agirek wé li me bibari
Ez 1 tu bikin tewbeté
21.

Kec di bé lawé biyani
Ez dibém da tu bizani
Min ji bo ya dil tu ani
Tu nizani muhebbeté
22.

Law ji xattiné dibé&je

Tu mexaz ya dil divéte
Da ji Heq nebin fihéte
Rispi bin qiyameté

23.

Keg dibé bavéj xiyalan
Were név dosek 1 balan
Bén bike zilfan G xalan

Dire ji ya axreté
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24,

Law dibé zulfét herir e
Ma piruz be ew li mir e

Ci heddé lawe feqir e
Dest bidet vé muhebbeté
25.

Kec dibé lawé firivan
Were nav ruhan @i sévan
Sekiré biméj bi Iévan
Subhé dama serbeté

26.

Law dibé get nabe temami
Her weki sekir di cami

Ji ser 01 pé€ 1i min herami
Tirsim ji me’na ayeté

27.

Keg dibé lawé rewal e
Ger te hacet zér t mal e
Her ¢i te xwast min kir helal e
Bes bike vé hucceté

28.

Law dibé ezi tér im

Z¢&r 0t mal ¢i wé xwendér im
Ez ji tirsa heq newérim

Ne ku be’id bim ji rehmeté

153



29.

Keg dibe lawé rast ne
Mir li kurmancan qiyas ne
Te ji desté min xelas ne
Bo li te didim muhleté
30.

Law huccet Kir te hingav e
Cim teharet kim bi av e
Keg nizanl wé xwe tav e
Dir e ji gebaheté

31.

Xatlin pir sox G mest e
Law bi dil G can dixweste
Mesinek da bi dest e

Ji bo te bikim xizmeté
32.

Law derket ji menzelé
Dé cliye ser bani kelé
Qet ¢are nebt té€ da heré
Dema di fikir hileté

33.

Dema ku di dil kir giri
Dil sewiti ew pir giri

R da 0 evraz fikiri

Ban kire Sahé qudreté
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34.

Bang kire padigahé mubin
Go: ya delil G kazirin

Tu sad diki gelbé hezin
Xelas dik1 ji zehmeté

35.

Ya xaliqé zehmet kesir
Ya alimé bi gelb 0 zemir
Hemi sirran tu pé xebir
Fettah 1 babé sefqeté

36.

Fettah tu yi mifteh bi dest
Tu xaliqi her ¢i ku hest
Yek car bi te min pist dibest
Da min nabi hilaketé

37.

Serbis bi saran biri

Eyub weki kirman diri
Usif weki ‘ebdal kiri

Lé inan ser silteneté

38.

Wan ibrahim avéte nar
Pét 0 piring 1€ blne sar
Véda birin te ji boy nar

Te xilas kir ji zehmeté
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39.

Musa di név behra ‘emiq
Te 1€ vekir duwanzde teriq
Fir’ewn di név maye xeriq
Te daye bezayé sirketé

40.

Yunus weki Hid da belhand
Yek weslke jé nexland
Disan bi diné wesland
Min sidq i bawer bite té
41.

Bawer bikin vé gotiné
Tofan ku hat girte diné
Nih G gemi man bi tené
Tu yi xaligé vé heyaté

42.

Dest i ¢iya ték bline behr
Wan asi 0 xelqé di xwer
Cumle di niv de mane qehr
Tu yi layiqé wehdane té
43.

Te xilas kirin ew hemi
Dizanim ku tu ne naimi
Ez dé xwe bavém vé demi

Hewl @ qudret ji bal te t&
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44,

Lawi rast e bi cebbar e
Dil yek e nabe dibare
Xwe ji burcé avéte xar e
70 hate néva Héseté

45.

Ew xaligé her ‘ilim 1i nik
W1 gote Cebrail ¢apik
Here ‘ebdé min bigire sivik
Qene li bike siyaneté
46.

Ew Cebrailé pir ¢elenk
Hate xaré ji bané felek
Law li hewa girt G gelek
Ji wira diket Tnayet

47.

Cebrail hati ji kerem
Law 1i hewa girt bi serm
Daine ser erdi bi nerm
Dir kir ew ji delale té
48.

Laweé rast pak wucid e
Ew ser bir bi suctid e
Sukur kir ji Wedid e

Lé xilas kir ji zulmeté
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49,

Sukr Gt minnet ew ra dixwest
Disan bi mal rabt bi gest
Miran selik késa ji dest
Zembil sitandin bi zulmeté
50.

Jin€ hebu ‘eqlek ji dor

Her ¢i selik standin bi zor
Me sipare padisah ji jor
Eda bikit di giyameté

51.

Jiné ku ev gotin kire

Bi yeqin ew ji mir qani’tir e
Ew ji ya Xudé ¢t bl hazir e
Tu ‘alim 1 bi xeyba niyeté
52.

Jin dibé tu were ére

Em agirek bikin 1ére

Weki diih G weki pér e
Betal nekin vé ‘edeté

53.

Jin€ tendtr hilkir di mal e
Deri girt ew ¢lin ji bal e

Da ciran nekin fikr G xeyal e

Me navé zati suhbeté
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54.

Jiné tendlr helkir sivik
Zadek nebi bavé kiigik

Deri girt G ¢ibl jinik
Tendlr ndr b ji ni’meté

55.

Tendr pir bl bi nan 1 ag
Deri girt G ¢liblye pas

Xaliq ji ba xwe qismet mi’as
Tendar ser bl ji ni’meté

56.

Ciraneke wan hate ser
Agirek ji wan xwest bi xeber
Dema ku wan kir 1€ nezer
Tiji bl te’amé cenneté

57.

Xeér da ewan ku bé hisab
Inane der nan @ kebab
Sefget 11 wan kir ew Wehhab
Tér b ji zad 0 mihmeté

58.

Ger bi roj e ger bi sev e
Ta’et bikim hiin bi xwe ve
Her ¢irast e cezaev e

Da hiin nebin ji axreté
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59.

Ya Muhemmed xemxwaré ummeté
Her ¢i ji min bawer ne té

Ne musteheqqé sefa’eté

Mexreb diir e roja axreté

60.

Ey ‘Mim 0 H&’ xwes defter e

Her ¢i ji min ne bawer e

Ne ji ummeta péxember e

Her musteheqgé sefa’eté

4.1.2. Zembilfirosa Melayé Bateyi

Berhevoka Albert Sosin: 1%

Ey dil werin disan bicos,
Carek ji caran mey bins,
Bikin qgiseta Zembilfiros,

Da seh bikin hikayeté.

Zelbilfiros lawkeé rewal b,
Bi kilfet G ehl 0 eyal b,
Husneki Usif li bal b,

Heq rizagé qismeté.

191 Prof. Qanaté Kurdo, Tarixa Edebyata Kurdi, Stokholm, Enstituya Kurdi Ya Parisé, 1983, r. 65.
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Qewin ew lawé feqir ba,
Dayme xwedé debir b,
Pésé xweda jér b,

Ew bi dest hebi sene'ete.

Sixulé wi selik G tebeq b,
Qimeta selkan wereq b,
Dayma ew rast heq b,

Pé debiri kilfete.

Ew bi dest zembil bi dest,
Dibiré bazaré bi qesd,
Xwarin nan dihat bi dest,

Razi dibi gismeté.

Her dema selkan ku tine,
Xatlinek jorda dibine,
Bi dil G can dihebine,

Dil kete péla muhbeté.

Muhbeté ke¢ mubtela kir,
Sur 1i cariya askera kir,
Lawuki gelbim cuda kir,

Min ji esqa xew ne té.
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Law rast bl bi xwedéra,
Pir ji wé genca dikéra,
Go min ji te nave tu zéra,

Tu min xilaski ji zehmeté.

Xatln dibé ev xeber tunine,
Serm meke, were nav nivine,
Min bi te day evine,

Da em bibinin hesmeté.

Taw dibé tirsim ji xebere,
Dev hereme, téne riyare,
Agirek bi wanda dibare,

Nari cama serbeté.

Xat(in dibé tu lawé beyani,
Lew dibem da tu bizani,
Min tu ji bo dilé xwe ani,

Da em bikin misilheté.

Law bi xatinéra debeté,
Tu mixaziya dil devete,
Daym ji heq nekin vehete,

R spiyin d axreté.
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Xatlin dibéje bavéje xeyalan,
Were ser dosek 1 palan,

Bihn ke zulf G xalan,

Law dibe zilf¢€ herire.
Piroz be lawé mire,
Ci hede lawé feqire,

Tev bide vé misilheté,

Xatln dibé lawé verévan.
Were nav reyhan G sévan,
Tu sekir biméj bi her du 1évan,

Sibhe cama serbeté,

Law bidé tu genca temami.
Her weki sekir di camé ,
Bi ser 0 p'eyan tu li min herami,

Tirsim ji roja axrete.

4.1.3. Zembilfirosa Miradxané Bazidi.'®

Ey meclisa pir zewq 0 xos / Guh bidine sohbetek xos / Dikeyn behsi Zembilfiros
Zembilfiros kuré miran e

Laweku bejin rihan e

Xwedana kogek diwan e

192 Giw Mukriyani G Séx Bésir Sex Mihemed Tahir Rkawi Brifki, Yadgari Mirad Xani Bayezidi, Ciroka
Zembilfiros, Necaté Zivingi (wer) Hewlér, wes. Kurdistan, 1975, r. 81-130.
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Li keyf i seyran sev 1 roj
Sev 1 roj keyf 0 xos1 ye
Bi ‘isq G regs G sahi ye
Cu ‘acizi di dil da niye

Ne ditye sa’etek nexos

Seveki sevi ini bl
Xewnek ‘ecaib diti bl
Li naw xewé da giri bl

Dil G hénav 1€ hate cos

Jina wi 1€ kire pirsyar
Bo ¢i digri tu ey nazdar
Ji ber ¢i ev tirs G hawar

Ji ber ¢i rabllyi mendehos

Sazade d-béjit nazenin
Min di xewnek xos 1 sirin
Qesr 1 qistir hem( z€rin

Tu 1-nav da hori perdepos

Li xew hatim béme gesran
Ez G tu pékve bikin seyran
Li min hori bl dergewan

Lew ez hisyar bim mendehos
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Go derkewe tu neé pés
Heri li diné bibe derwés
Nehéle get roj G nivéj

Bibe feqirek hirgepos

Nehéle get dilé feqir
Hisyar be li nebiye mir
Xo neéxiye geyd G zincir

Li giyameta te dikew nexwos

Tu dizani mirin heye
Ev gesr G bag e bo te ye
Mulké diné bé feyde ye

Caki bike bo cihé xos

Min gir rik agir ditiye
Li cehennemi derketiye
Cané min 1-xew da sotiye

Lew dergiryim ez sev i roj

Li diné dikeyn xerabi ye
Zilm G dizi 4 hizi ye
Nabinin ruhma Bari ye

Di¢in cihek gewi nexwos
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Jin dibéjit bibya ¢avan
Ji dil berde xewf G tirsan
Bab hakimé heft igliman

Xudan genc G eskerek bos

Rabe heri keyf G seyran
Tu berde tol 1 tajiyan
Bikdji asik G kiviyan

Keyf bike bi diléki xos

Li deste esker sed hezar
Keyf bike weki her car
Dil min sot te ey nazdar

Bi acizi G dil nexwos

Sazade dibéji ey hirmet e
Li min neke van nesihet e
Riha sirin emanet e

Digin gorek teng G nexwos

Ku li fegiran hikmé bikim
Li nav gebré ez dé ¢i kim?
Ciwaba Xwed¢ ez dé ku dem?

Roja alem 1€ mendehos
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Nazenin miri dibinit
Rundka xwiné dibarinit
Lez diket G dilezinit

Dak 1 baban pé b-hesinit

Dibéjte dayka miri ye
Kuré te hewlek dini ye
Dunya 1-ber ¢avan sar biye

Digiritin ew sev 1 roj

Rabe tu dayké b-lezine
Babé wi pé bihesine
Hekim 0 cingiran bine

Belé ney dine G ney nexwos

Digirit ji tirsa Xwedé ye
Ditirsit ji ber xewfi ye
Dil nabet mulké diné ye

Qewi dil teng ew béhos

Dayik raba dilezinit
Cewab bo padsa dighinit
Weziran li xwe dicivinit

Kuré gaz diket dibinit
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Dibg¢jite ey kuré min!
Were riné li cihé min
Li ser xwe dane tacé min

Hukmé bike 1-milleti bos

Were riné cihé babi
Hukmeé bike li vi xelqgi
Bistine tu xerc 0 baci

Dilé dujminan bisoj

Ji pasi gotin G ciwaban
Ji ber xatra dayk 0 baban
Siwar bl bo keyf G seyran

Bi diléki gewi nexwos

Binérine hukmé Xwedé
Siwar ba ew bigine keyfé
Miriyek di li nav darmeyté

Li ser milan dibin bo gebré

Pirsiyar kir ev miri ki ye?
Gotiné kuré wali ye
Cihél ba xort G cundi ye

V¢ sibé bé derd miriye
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Sazade 1-hespé peya ba
Daremeyit li ser mila danaba
Heta gebran hilina ba

Ji cavan tét randiki bos

Meyt helina heta gebran
Jibir wi ¢a keyf G seyran
Négir G kustina teyran

Ketiba halek pur nexwos

Cav bi gebra kar ketiye
Gor xaniyek teng ditiye
Her dem dikete qiri ye

Sét G eydaw mendehos

Zembilfiros kuré mir e
Cabtwe ser gebreki kiar e
Bira mirné hate bir e

Cawe malé dilnek G nexwos

Ctwe mal 0 gote babi ye
Min navét malé dini ye
Dibim ebdalé Xwedé ye

Ez dibime selikfros
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Bab aza ke gerdina min
Bide min eyal 4 jin
Madame her heye mirin

Min nevét ¢ hali xos

Babi bihist G dizani
Li lawki diket girini
Bi naxwos digel axefti

Bi aczi G get nexwos

Bab dibéjit ez bi Xwedé
Nadim te mindal G jiné
Bigiri wan li deré xelgé

Ras G birsi is nexwos

Zembilfirog ma hiyri
Bi herdu cavan diket giri
Bab hévi dikem li min negri

Beri te nakem emri

Hévi dikem min aza ke
Iyal li min ne cuda ke
Ev riya min gewi ¢ak e

Ew sil bas e ya dil pé xos
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Sondi dixwim b-enya babi
Naranim ez li ser texti
Li kes nakim gedr G zulmi

Dé bim feqirek xirgepos

Li riya Xwedé dé bim ebdal
Sela dibigirim mal G bi mal
Da xwo bikin rizgek helal

Pé bijinim jin G mindal

Xelq 4 alem pir G wezir
Hemi vékra dibéne mir
Bila bigét xwo biket jir

Da tam biket halé feqir

Mir im bide desti jiné
Bila bigé bigeré-1 duné
fro naét axaftiné

Zu dé tewe bi halek nexos

Padsa dibéjit jinka wi
D¢ bi feqir ligel méri
Yan dé rané li ser texti

Xatan li nav ev gesra xos
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Jin dibéjit taci sera ne
Jina bé mér bo xweda ne
Feqir e li ber dera ne

Qurban bim Zembilfiros

Wexté babi guh 1€ biye
Qe-j deve jina kuri ye
Randek ji gehvan bari ye

Giri ba bi dilek nexos

Zembilfiros rabh ser pé
Mag kiri desté babé
Xatir xwest ji hema xelké

Bi keyf 0 bi dileki xos

Raba ¢twe hirim sira ye
Ramisi dest G piyé day e
Jé diken hivi w reca ye

Tu bo me biki dua ye

Lawek ji gesré derketye
Eyal G jin ketne da wi ye
Li xelgé biwite sin G giri ye

Nema get kesek dilxos
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Zembilfiros derket ji mal
Nema li dil gem 0 xeyal
Digel wi ye jin 1 eyal

Can da bixwin rizgek helal

Can li réke gend rojekan
Bi sev 1 roj ¢ékit selan
Céket zembili ciwan

Heta ¢in bajérek bos

Heta ku ¢tine Mérdiné
Koxek di li ¢olé b-tené
Goti werin da biginé

Cétire ji gesreka xos

Eyal le kol danandin
Zembil G sela helandin
Kolan bi kolan gérandin

Li ber derkan tev sev 1 roj

Hindék dane bi riin G ar
Hindék da bi féqi a girar
Rizq xir kir heta ivar

Ziviri mal bi diléki xos
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Rabt li roja pasi ye
Zembil li xwo hilandiye
Li kolana diket gazi ye

Gul Xatan ji dar ditiye

Xatan ji dar ve dibinit
Heyran 0 bé hos diminit
Perde li ber xo d-hilinit

Gazi diket Zembilfiros

Dibéjite xweha me sirin e
Lez bike tu bilezine
Xwedani sela ji bo min bine

Seliké wi gewi cindi ne

Xudami lezkir lezandi
Xwe bi derwisi gihandi
Ew ji bo gesré wesandi

Xatné xwe xemilandi

Xattin dibét lawé derwés
Kerem bike tu were pés
Selka mezin bi zér bikés

Ya bicik gimta bibéj
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Tu were guh bide min
Li te helal bibit xani min
Dé te kim mertiyek mezin

Bi gesr i maleka xos

Were ey lawg¢ feqir
Rné ser doseka mir
Tékvede zulfé herir

Ez pasi dé te kim wezir

Lawik dibét ey xatiné
Navétin min malé diné
Qayil nabim bi gotiné

Dir im ez |i gisét nexos

Xatin dibégjit ey feqir
Were razé li texté mir
Qiyameté bike ji bir

Li dest xo neke ev roja xos

Law dibé xattiné xos mirheté
Agiré Xwedé bi cané te keté
Qiyameta li du pey me té

Ez lew nakim xiyaneté
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Heta xwe di erdé rakim
Xiyaneté 1-kesi nakim
Dilé Xwedgé ji xwe nakim

Bo xatra rojeka xos

Xatiné min-bes bésine
Wellah min teme’ bite nine
Qimeta selkan ¢t nin e

Bide min eyal birsi ne

Min heye eyal 1 jin
Birsi ne wé li hévya min
Rehmé bike tu-b halé min

Tu min berde hé&j maye roj

Xattn dibét bira geytan
Dilé min get nagit selkan
Me-j te divét keyf G seyran

Hem kirdini keyfeka xos

Rabe z( were ser texti
Tékvede ev cané sipi
Dilé min w1 bo te sofi

Nagi tu bé bezmeka xos
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Xattina gerden bi mori
Dem wekd sorgula sori
Sing G ber ji heddi bori

Tirsa min ji rebbé jori

Xatiné eré xattiné
Tu bejin dari zeytiné
Cav weku agra bitiné

Tirsa min ji roja nexos

Xat@ina seng G sepal e
Cav rewsa ya cav xezal e
Ra sor e gerden bi xal e

Min berde da bigme mal e

Rehmé bike tu bi fegiran
Berde ji benda xwo esiran
Piroz bi tu bo emiran

Ey rires a mest G serxos

Xatiné ez tobedar im
Ez xudané jin G eyal im
Jar 0 birsi ne li mal im

Bes e ey namusfros
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Bes e tu min bes bésine
Qet min teme bite nine
Feqirin ji dar hatine

Feqir im selikfros

Xatan dibét ez we nakim
Te li zindané hepsa kim
Jin 0 bigtikan fena kim

Yan dé cem bi sev 1 roj

Zembilfirog ma bé hévi
Desté xwe serfiraz Kiri
Dua ji rebbé xwe xwesti

Xelaski min bi dilki xos

Héj min niméj nekirye
Misin hilgirt ¢t bani ye
Xwe li ser bani avétiye

Ji ber xattina namtsfros

Xwedé emr kir Cebrail
Lawi ji dest jinka melal
Me duaya wi kirye gebil

Wi rake dani erdek xos
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Kete erdé dil bi xiyal
Peyda nekir rizgé eyal
Bi destxali zivriye mal

Cawe nav eyal bi dil nexos

Dil bi kovan ziviri ba
Bo naw eyal mesi b
Dil eciz G dest xali b

Qani bi emré rebbi ba

Bi acizi gehiste mal
Dit zor bi keyf jin G mindal
Xwarinek zor xwes li bal

Ma heyyiri i mendehos

Gote jiné ev ¢i biye
Ev xawn ji kéré hatiye
Jina nazik diket keniye

Dibé¢jit Xwedé hinarye

Zembilfiros dibéjit jiné
Ez hir im li wi gotiné
Were bo min béje bi tené

Rast béje ev sifre ¢i ye
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Jin dibéjit ebdé Xwedé
Sé siwar derketin li vé malé
Gotin ev mindalé ki ye

Ji birsa nivistne bé hos

Yek ji wan seklé miran ba
Ewi siwarek mesand ba
Ev rizge bo cemand ba

Bigtk dixwe bi diléki xos

Bikeyn behsi Gul Xatiné
Lawik ji dest ¢t mab tené
Giri ji ber dil sotiné

Ji dest derkeft Zembilfiros

Got xadim 6 xizmetkaran
Hultan pékve ber diwaran
Binérne col G beyaran

Peyda bikin selikfros

Lezi bikin hiin bilezin
Zembilfiros bo min binin
Bi x0s1 wi neésinin

Didime we maleki pos
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Xatana dil bi acizi
Mir dite ji dar ve hati
Qewi dilteng 1 tari

Zéde dilteng G nexos

Gul Xattn ji tirsa dibgjit
Miré min ¢i erd li te disit
Ne rehtiya te ji ké bit

Te dibinim zor dil nexos

Mir dibéjit jiné ye
Dema ez hatim ji ré ye
Eyalek min di li ¢olé ye

Zara giri G birsi G nexos

Min got lew eyalé ki ye

Birsi G rasi li wé erdi ye

Gotin bab derwés Xwedé ye

Derketye selkan bifros

Babé wan Zembilfiros e

Ji ber Xwedé daim bé hos e

Feqireki xirgepos e

Na niviyan sev 1 roj
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Iro héja ne hatiye
Nizanin ¢i-b ser hatiye
E sag e ya ne miri ye

Ji ber wi ketne bé hos

Min fikre derwés bibinim
Ew G eyal bicéminim
Wan li gesrek xos dainim

Da ew bijin bi halek xos

Gul Xatan dibégjite miri
Lew gulaman nahisiri
Cihékeé nézik bijeéri

Té da dané Zembilfiros

Mir dibéjit gulaman gazi kin

Qesrek nézik da xali kin
Eyalé derwés razi kin

Ev sev héj nebiye roj

Gulam @ bende dilezinin
Derwés G eyali tinin
Di nav gesré dadnisinin

Néziki xatan dilxos
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Gul Xattn miri dibinit
Nizani ¢i ré bibinit
Cawa xwe véra bighinit

Bigehété Zembilfiros

Adar ¢ G hate Nisan e
Bl wexté keyf G seyran e
Mir gaz diket pehlewan e

Da bigine raweke xos

Gul Xattn weki zani ye
Mir ji bajér derkeftiye
Gote xudam 1 cariye

Gaz kin jina Zembilfirog

Gul Xattin rabuye ser xo
Jina derwés ina dev xo
Cilka we kirdine ber xo

WSé hebs kir li hodek xos

Jinik dikete giri ye
Ji ber eyal G méri ye
Ya reb ¢i-b ser me hatiye

Ji dest xatana belafros
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Xattna b-hile w hewal e

Xwe xemland derket ji mal e

Bo stilek pis 0 betal e

Bir nehat li pé ket xerxal e

Zembilfiros ji der hatiye
Mal G mindal nivistiye
Jin li ber ciha ditiye

Cu ser ciyé bi dilki xos

Dest avéte desté jiné
Xerxal ditiba li pé
Lawik ji tirsa Xwedé

Kir giri mendehos

Got xatina dev bikené
Ey raresa weki tené
Pisa mirara gost gené

Ey bé heya hetekfros

Here derkev ji mala min
Lew min béje ka jina min
Nebe sebeb miraga min

Bi haleki ser Gt nexos
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Xatan dibé ey weki xo
Nebe sebé hepsa xo
Hulo b-geténe sula xo

Bi xos edeb in bé hos

Hind tu sagi heta bét mir
Dé te éxim bend 0 zincir
Jin 0 mindal dikem esir

Qe nabini saetek xos

Xatdn rabt derketiye
Bi diltengi w acizi ye
Jina wi bo hinari ye

Be randek 1 dilek nexos

Zembilfiros dibéjite jiné
Li vi riti isev biméné
Subey dé ¢in ji Mérdiné

Dé cihek dil pé bit xos

Li wan hat G roja ni ye
Mir ji seyrané hatiye
Dibgjite gulam 1 cundi ye

Herin bénin Zembilfiros
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Herin bo min derwés bénin
Pasazade bixemlénin
Sorken hewd bi siwar bénin

Bi muzige w def G xiros

NG emrek bo min hatiye
Zembilfiros li min xwestiye
Na ew kuré padsahi ye

Ji ber diné xwe hatiye

Heta gihiste Diyarbekré
Peya btn ew li deré gesré
Kuri mag kir desté babé

Alim diken medhé Xwedé

Li bajéri bo sahi ye
Govend kete nav sari ye
Li siwaran 1 tivengei ye

Te digo giyamet rabiye

Xort 1 cihél diken keyfé
Ixtiyar biken medha Xwedé
Kur hate xizmeta babé

Zor bi keyf G bi dilki xos
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Zembilfiros ba hakim e
Zor adil G zor alim e
Nehéla zilma zalim e

Sev derwés 1 pasa bi roj

Hikim géra derrik zeman
W1 xizmetkir zor bi eman
Mirin bi kes nadet peyman

Hemu vékra digin cihekxos

Sed G newet sal bori ye
Pasi hezara hicri ye
Miradxan dibét serhatiye

Bi sir bi gotineka xos
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ENCAM

Serpéhatiya Zembilfiros bi hin aliyén xwe yén naveroki ve disibe jina Budayé
Hindd, Ibrahim Ethemé Belhi, Usifé Misri 1 bi encama xwe ji wan vedigete. Buda @
Ibrahim Ethem di ciwaniya xwe de dewlemend G xwedi erk in. Pistre réya xwe
diguherin G dikevin réya heq G heqigeté. Yusif Nebiyé Misri ji Kenané vediqete dige
Misré. Dikeve binemala ezizé Misré @ ¢irok heta bi ezizbtina Usif Nebi dewam dike.
Heri zéde ji ev ¢irok disibe serpéhatiya Zembilfiros ku rola mastiq G asiq diguhere. Y&
dil dide jin e, y€ dildar ji mér e. Jiber vé yeké ev her du ¢irok di nav ¢irokén evini de
ciheki taybet digirin. L& bi encamén xwe her du ¢irok ji hevdl vedigetin, dhrl hev
dikevin. Sedema sereke ji ew e ku Zelixa digihije mirazé xwe 1€ di nivisén edebi yén

Zembilfiros de Xat(in nagihije armanca xwe.

Jiber ¢i? Ango Zelixa xwedi milk, saltanat G bedewiyé ye. Beriya her tisti Usif di
desté Zelixa de mezin blye 0 heta ciwaniya Usif ji li bal dimine. Dema xwesteka xwe
ya sehwetl vedibéje, ew ji hevdi vedigetin. Zelixa pésiya pési milké xwe ango méré
xwe winda dike. Pistre hédi hédi malé xwe, bedewiya xwe 0 heri dawi ji ¢avé xwe li ber
Usif de ango masuqé xwe de winda dike. Ew bi tu awayi evina xwe ji dest nade;
berovaji wé zéde dike. Ev ji evina wé ya rasteqin nisan dide. Ango siltanati,
dewlemendi, bedewi, sehwet li ber ¢cavén eviné perde ne G hewceyi pé heye ku ev perde
yek bi yek ji ber werin rakirin. Lé bele evina xwe li xwe naskine, kém nake 0 di dilé
xwe de xurt dike. Di dawiyé de digihije masiiqé xwe. Ev encam ji bo Xatlina
Zembilfiros ne heman e. Jiber ku xwesteka xwe tené di asta sehweté de dihéle 0 gavan
ber bi evina kamil, evina rastin ve navéje. Hem@ hewldan G xireta xwe bi tené ji bo
daxwaza sehwetl p€k tine, gav bi gav ji masiqé xwe dar dikeve. Bi encam 1 evina

dilxwaz minakeke weki ¢iroka Zembilfiros tune.

Me di besa ewil ya tezé de giringiya vé ¢iroké sirove kir. Ji ber ku cara ewil
Feqiyé Teyran ev serpéhati nivisandiye me di besa ewil ya tezé de cih da Feqiy€ Teyran.
Ji ber vé heyam, nav i bernavkén Feqiyé Teyran bi awayeki béali G berfireh hatin
analizkirin. Derhaqé Melayé Bateyi de ku w1 bi xwe j1 ev serpéhati nivisandiye guman 0
gengesiyek heye. Hin I€koliner 0 nivisakarén iroyin derhaqé vé yeké de gotine ku
Ciroka Zembilfiros ji aliyé Meleyé Bateyi ve nehatiye nivisandin. Hin ji wek Prof.

Qanaté Kurdo, Abdulreqib Yusif ku angastén xwe bi cavkaniyén arsiva A. Jaba ve
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girédidin, dibé&jin helbest ya Meleyé Bateyi ye. Ji bo ev yek were zelalkirin ji di besa
ewil de heyam i dema wan hate zelalkirin G eskere bl ku Feqi, beriya Bateyi jiyaye G
cara ewil helbest ji bi desté wi hatiye nivisandin. Ji aliyé din ve ¢irok cara ewil bi
awayeki edebi bi desté Miradxané Bazidi i Hewléré hatiye nivisandin. Ciroka Miradxan

him rengintir him j1 berfirehtir e. Him nav him ji cth 0 war té de diyar in.

Mijarek diné j1 di destxeta Miradxané Bazidi de ji navé diyar “Mir Seid e”. Di
lekolina me de navé lehengé Zembilfiros wek Bazidi ji di dawiya helbesta xwe de
gotiye “Mir Seidé Amedi” ye. Di nav mirén Merwaniyan de mirek heye ku jé re gotine
Mir Seidé Kuré Mir Hesen, Ibn-i Nasr Ed-Dewle Ehmed Ibn Merwan. Di diroka
Merwaniyan de em vé yeké dibinin ku dema birayé Mir Seid, Mir Nizameddin li

Ferqiné Miré Merwaniyan e, Mir Seid ji li Amedé Mir 0 Begé bajér e.

Ev ¢irok di nav kurdan de jiber ku leheng “jin” e gelek berbelav biliye. Di tezé de
mijara Zembilfiros ¢awa di stran 0 helbestén devki de hatiye guhertin, 1€zédekirin O
kémkirin diyar e. Di van stran 0 helbestan de ji diyar e ku dildar 0 dildér ¢awa ber bi
bégunehiyé ve téne kisandin G sasiyén Xatiné téne ruxandin. Ev yek ji vé yeké diyar
dike ku li hember eviné sasi G guneh tunene G evin bi her awayi digihije xaweyna

bégunehiye.
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PEVEK/ EK

Ji zaravayé Mukriyani yé dewleta irané de ev serpéhati di nav gel de heye.
Pirtik di sala 1906 an de ji aliyé Oskar Man € Elmani li Berliné hatiye capkirin.
Xebatek wi di derbaré Kurdén Irani heye 0 navé pirtiika wi ji “Die Mundart Der Mukr1-
Kurden” “Devoka Kurdén Mukri” ye.!®® Di ripelén 275-284 an de gala beyta
Zembilfiros dike. Dawiya beyté de vé yeké dibéje:

“Sahibi Elmani namiri
Ewa fermayisa Rehman Bekiri”

Vé beyté ji desté Rahman Bakirl wergirtiye G nivisandiye. V€ yeké ji di dawiya
beyta xwe de diyar dike 1€ belé bi xwe Rahman Bakiri ji ku deré vé bihistiye em bi xwe

v€ nizanin.

Di vé mesnewiyé de destpék wek li gor metnén din heman e, 1€ belé li gor

mesneviyén din hin cudahi li vé€ beyté hatine zédekirin;

Hevoké de derhaqé Zembilfiros wusa t& gotin: “Ibadet kir hesté 0 du sal” tu

helbestin din de ev yek nehatiye gotin G amré Zembilfiros bi awayek balkés vedibéje.

Qala xalifeyé wek Ebubekr Siddiq Gt Osman ibni Affan dike ku ev yek ji ji aliyé
niviskar ve balkése ku ji yén din cuda kiriye. Bi siroveyek din em dikarin béjin di bin
bandora sunnitiyé de vé yekeé 1é zéde kiriye. Ji ber ku Kurdén frané gelemperi Sunni ne.
Ango helbestén din de evina dil dihat gotin li vé deré aliye hin kesén din 1€ hatiye

zédekirin.
Dawiya ¢irokeé ji balkése:

Keca Xatliné dixwaze bi Zembilfiros re bizewice G vé yeké ji Mir yani bavé xwe
re dibeje. Mir ji dixwaze Zembilfiros nas bike Gt wi daweti divana xwe dike. Zembilfiros
1€ dixe t€ ba bavé ke¢miré. Dema Mir asta Zembilfiros agahdar dibe pir aciz dibe ji ber
belengaz i parsek xuya dibe. Bi awayek neyini bersiva xwe dide, 1€ bel€ ne kega wi ne
ji Zembilfiros dev ji vé bernade. Ji ber vé Mir dixwaze Zembilfiros an ji keca xwe

bikuje. L€ belé wezirén mir 1i ber digrin 0 reyek din nisani mir didin. Dibé&jin “miré min
i g y $ 1)

193 Oskar Mann, Die Mundart Der Mukri-Kurden (Devoka Kurdén Mukri), wes. Druck Und Verlag Von
Georg Reimer, Berlin/ Elmanya, 1906, r.275-284
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desté xwe nexe xwina vi kesi, wi bisine li ba baxce 0 bi ejderhayé li wé deré ve bide

kustin. Mir ji v€ pesniyaze kabul dike 0 ji Zembilfiros re mehra keca xwe vedibéje.

Zembilfiros 1€ dixe di¢e bexce. Gulamé padsa ji b1 wi re dige wé deré. Di ré de
gulam plana padsa ji Zembilfiros re dibeje 0 bi tirsa ejderxa newére U vedigere.
Zembilfiros ji dige bajareki din. Li wi bajari heft salan disixule i debara malbata xwe
dike. Li v1 bajari jina Zembilfiros dice dilovaniya Xwedé. Li ser xanima xwe heft salan
sin digire. Lé dixe dige bajareki din. Li vi bajari ji s€ salan disixule G ji xwe re
gesrek(kele) ¢édike. Di vé navberé de Xatlin ji di kelha xwe de ji ber evina xwe sin
digire. Evina dil ferman nagire 0 sewqa dil 0 ruyé wé hindik maye bitefe. Résmé sé
kesan xiz kiriye. Y& Zembilfiros, jina wi G di balde ji yé xwe. Roj derbas dibin 1 ji ber
evina Zembilfiros Xatlin rewsek wusa de roj bi roj dihele. Rojek ji gulamén Mir xeberek
tine ku Zembilfiros ditiye. Mir ji ji ber rewsa Xatiné gebil dike ku bi Zembilfiros re
bizewice. Xeberé digihinin Xatiné. Xatiné ji ber vé mizginiyé gelek keyfxwes dibe 0
dibgje: “agiré dilé min disa sewq da, dilé min disa 1€ da”. Pisti name digihije
Zembilfiros, Zembilfiros dia dike da ku Xat(iné bibe ¢arde sali. Diaya wi gebul dibe 0
Xatlné dibe qizek carde sali. Bi Zembilfiros re dizewice i qesra Zembilfiros de bi hevre

di nav xwesi 0 dilsadiyé de jiyana xwe didominin.'%

1% Di dawiya tezé de emé orjinala texté bidin.
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ORJINALA TEXTE YA ZARAVAYE MUKRIYANI

I0

15

20

25

30

35

farajilla khan qaqizi ndsia:
»hdsha madallah! kari min nia.
»14 sinddsi dikim khQéria«.

qér kuti: | ddsalit bimin nia.
»ddsilat bimin nimawa!

»hdsha médallah 14y karina!
yddzanim didmgiré qurina,
»Dathdnim 14 bir firajalla khéna.
»l€m hirdm bd rdi nédni;

»ja khatGn gulazir khéi zani¢. —

XIV.
Bditi zimbilfirésh.
Zambilfirbsh padishd b. rézhéki sar b, cbi rawé. la.

~sdr qabrdn ghildbdyég ba; pirst: ,awi cfa?® katian: »Didwég

mirdda“. padishd kuti: ,dabé amin becim, bézanim, qabr
cilbna®“. hdlsta, hati sir gabran. piawadkdian héni, di qabrian
n4, birdian pé rdydl kirt, qurian dadé, gilian pé da-kirt. pa-
dishd kuti: ,awd ratyita; maila, j& minish hir wi dabé?“ -maia
kuti: ,awd rafyita, kharjé dad4, bégiré ddka; jéi wi 14 jéi to
khoshtira; badshkdm atd firé din, ndyélin 1&ri béméni¢ kati:
»akhir amnish damrim?“ mald kuti: atd diikit méwa, babit
mawa? akhir atish hir ddmri“. kati: ,méla, dgér amin mirdim,
l1éfég doshigég bdm rd-ndkhan?“ kati: ,na wdllah; hicid bo
ré-ndkhian®. kati: ,beld berbinawa; jiré rdkéshin, amin idi pa-
dishayiti ndkdm“. hAtinawa malé, dabazi, kuti:  biba, kis
pém ndlé padisha“. zhini khéi bafig kirda diré, kuti: _amin
du padishayitém ndwé, mirdini 14 dda; atdsh kiifi khéta; amin:
khuld hafiz!“ zhinidki kuti: ,bibim 14 bibit maqaltir nia; atd
déz 1i padishayiti halbégiri, amin diz 14 khanimité halnAgirim;
hdr jéki ath ber6i, amnizh dém*. 14 shari wi dir kduit, zhina-
kishi wa d kauit; bd péyan ro6in, giini gawéni. gawin 14 néa
gardné bh. padish4 kuti: ,gdwan, bd qurbinid bim; wirs, jilin
begbrinawa“. sir O bérgian pékawa goriawa; rdi, khanim ri
dfi kdut. tdmashdian kirt, zhindki kQéri faqir ba ré-da dar6i.
khanim kuti: ,wird, sir 0 bargin pékawa begbrinawa®.  jili4n
gériawa; hir d rit G rijal réin, hattd giishtinad shiréki; ctini
187
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maléki, sahibmal kuti: ,babim, juti dazani?* kuti: ,bala, déza
nim®. girtidn bid nod0kdr. sibhdiné zd jatékian g4 daya, katian:
,bérd juti-bekar), kuti: ,ba khuldi, jatim kdm kirdba, bom 1€
békhurin, t4 fér dibim®. biréki jit kirt, hitawa, dasti di bél
i sawatdi, khariki p#in rishtiné bd. sibhdiné cOwa jati, jati kirt
hattd éwaré. hdtawa, bi sahibmali gat: ,khuld hal-ndgiré; né-
thanim ba k#ifi sahibi békim®. awishi ba jé hésht G cb shi-
réki di. dasti ba zambil-kirdiné kirt; rézhé déch, kuldshi khir
dikirdawa; dajhén4, diikird ba zimbild, 13 bazari ddjferdt. tama-
shai kirt, 4y kuloshi garin G mir 14 parézan dajkhon; kuti:
_khul4 halnigiré, amin rozi 4u bistizimand bébirim“. 4u ki-
rishi nékirt, c6 sharéki di. 14u shéri shawé di khdwé hét. sib-
hilné halsta, cb sir dirydya; di néwardsté 4u déryai jizirég bu,
méshéki 18 bi. kuti:  khuldya; awd kds ndiciqandfa; cipkim;
14 bar dirydya rém nia becim, biréki bénim, b6 khém bikédma
zambil®.  awé rézhé z6r bi ajizi hitawa. shdwé da khiweé-da
péian gat: _sibhdiné bérod 1du méshdi-da, bo khoét karé beka“.
20 hélsta, cb sir dirydya. bé payd 1i darydyé d4, hic péi tdr
ndbd. hitawa shari, disti bd zimbili khél kirt. khatini padi
shai shiwé zimbilfiréshi dia khiwé di, ashiq lawi bd.
hdqq! dil wirad jarég béjosh, '
jAmé ji 4shqid méi béndsh,
kédin qazidti zambilfirdsh,
fasth dikdm hikay4té,
dist da kursi sana%té.
dist 14 kurst 0 firmané hdqq b,
ashiq ba liqd 0 shduq bd, '
san‘ati zambil 14 kin bh,
du pé bedéré kilfité.
du ‘lawéki tazi roal,
tarki kirt shahi 0 ginj 0 maél,
14 tirsi mdut mAal kird batal,
7 khéi miashghtl kird ba ta%té.
4u lawéki 1 sadd bf,
hiar ddm 14 sir réf jadi b,
béd 4sl padishazadi b,
T) Fast wie jitipka gesprochen. Vergl. die Einleitung.
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dayim 13 zikr 4 ta%té,
kta yaqhbi sahibkamAl?
‘ibaddt kirt hishté G da sil,
1a tirsi mdut mal kird batal,
khéi mashghtl kird ba taté.
salé déri duazdii mudim,
sandti wim wé khds 0 ‘4m.
rozhéi dikird zambil timim,
ddjbirda shir b6 qimité.
ci rézhéki 144 zadmbil dibist,
dédibirdd bazhéri ba qist,
ni‘méti shiwéi pé kiuti dist,
140 qania ba qismité.
ci roézhéki 14t zdmbilan déné,
khatin 14 burjin ra-ddméné,
bd dil G bi jin didjhibéné,
140 kdutd pé muhabbité.
du jarid] khiufi khudéna,
dén, ba hild ba 140 diléna:
,la0, mir 14t61 zdmbil ddwéna,
»au béd cakid bang katé“.
146 b4u qsdi bt khdshhéla,
rai kirdi mal, céti hala.
hdli-girt zdmbil ci b,
rii kirda diwini miran.
yag 14 dti4i wi hat bd khwir-da:
Lah, mir 14t61 matldb didar da,
,bd khéd wird, béka qimété«.
140 bawé fild ndzani,
bé tirs G khduf c bd khéni,
darbi} di cdfg darkawani,
qayim kird 141 dédhshité.
140 néri, darbd nimawa,
1&i taghyir bl rdig 0 béwa:
,tA bémdaté zikhmité“.
146 bafig dikd: ,miri kubdral!
,atd baminit h4id ci kéra?
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ot pég bénim hajaté“.
‘khattn dalé: lawi faqira,
opir 0 4qil & hésh O zhira!
»hazir nin 1érd ci mira.
,bOt hat bazi dauldté®.’
140 dalé: ,khitiné mumtiza!l
»lérd ta shdm @ shirdza
,nadmawé daulit G béza;
,min nim 14 g@ién khiyanité«.
khattn dalé: ,l4wi shiléwa,
,Ward ndd réhin 0 séwa,
»Shikir bémlisa bi 1éwa
»ta roézhi sibhiydté“.
" khattin dalé: |ldwi rddla!
,Wird nalt dashdk G pila,
Ltég wirdd 4u zulf O khéla,
ydira roézhi akhirdté“.
140 dalé:  khAtGné, zalf G khall tGm hérird,
»,qabil bd khéd ba bizhni miri, '
,hdd nia rdfig min faqiri;
»au nakiré distidn daté“.
khattn dalé: | dand 140! pastd G coghildd dibér dakdm,
»,D0 zérl shrit ro-dakim,
»Pak gyéanit kisk O str dikdm,
ydatkdm bi cirkhi dawité®.
140 dalé:  khat(né, pasti 4 coghildi khém catirin;
»ldshi gunahbari pé wishirin, ‘
,1a bd rézhi misiahité«.
khatan dalé:  ddnd 144; wihi nébi.
,agir fil bi, dbriha bi,
»la cafigdnim khilds nibi;
»Ndyél sir pél mislahité«,
khattn dalé: 140, mika ci qsd 0 ci ddfigan,
ybecid néwanl hiut bihri nihifigan;
»khalds ndbi bi ci rifigan,
»Ndyél sir pél maslahité«.
lad dalé: ,khatané, ba drkdn O téra;
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,masldhit ndkiré bi zéra,
»ewara-da bé afigbra,

»té1 ddbinin maslahite«,
khatin bdu qsii dil bt ghini,
khésh hdlsta, z& pékani; )

dilé: ,1a0, wad dénimi sir hidayité«..
lat wai kirt khalds 14 dawé,
anjati gird bd péshawé,
becé 14 balakhanidn khéi biwé,
biashqim khilds bé 14 dawé.
khatin khurid jarial ba nadiri:
»masindl awé hdlgiri!

,bibd bd jéi 140 téwa dé«,
140 hawér diaka shékh G malé:
,misd 1d nét bdhri amiq,
,b0 wit kirda dGazdi tiriq.
»firduni téda kird ghiriq,

au bo jizdl shirkité.
»panhdm batd, shihi kibir!
Hyusif tulfég bh, shét G zhir;
,berdn birdidn, awitiind bir,
ybirdit 14 misrét, kird bd mir,

ynézikit kirt 14 rahaté.
,bezana, cidn kirt qdumi kuffar!
y,ménjinikian awitd khwar,
»ibrahimian nd b di nér,

,bé bish ndbd 14 rihmité.
,hadi 1a néd bdhri dalan
ycil salishit 4u dakhaland,

Hfattdhi babl rihmité.
»addm génimi khwart, kirdi gunah,
»tobdt qabll kird rdbbinj,

Lhir té1 babi siltinité.
»zikirydidn bd mushardn biri,
»aylQb 14 sir kirman diri.
Hkudné isdé roshin-cirdkh?
»khwéndi injili khéshdamakh,
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»kié¢ bl 14 kin khuldi gustdkh?
»msdi bini imridn niman.
,kud ablbékri siddiqi mustimén,
»kudné ‘usmén biné ‘affin?
»al jamid diz bd qurin? |
»panhim batd shdhi jabbAr!
»zambilfirésh ndima ikhtidr«,
dasti girt, khéi firé d4 khwar;
jibrdil ctst G tdyér _
khésh 14 4smané hitd khwar,
zambilfirbshi gird bi zir,
dalé: dmrim, nikéshi zikhmité«.
»panhdm batd, sdhib-sijdd,
yalhdmdulillah y4 wuddd,
ydarcim lawé zalalité.
»panhdm bitd, 14 yazéni,
»Wasitdl gyandir & bé gyni,
»,Pém hic nia diny4i fini;
»D€ bish nidbim 14 rihmité.
»Padnhdm batd! t4 nadir,
»ham kdrimi ham qadiri;
»Cl ti ndikuzhi, ndmri.
»bdshim kaut6ta firsité.
»shikrim batd, padishéi jabbAr!
»lkhdldz dakdl 4bdi hizhar.
»hic kis nidbiné, parwirdigar.
»dinyd b6 kds nia baqidar.
»COn kiutimi bari firsité!«
khatGni miri kuti: ,140 bé ndhati khwAr? c6é sir bani,
timashai kirt, zambdﬁrbzh dagidl qarawdshi nia; pirst: ,ci 1€
hat?«  kuti: ,,Lhétun ld sdrra khéi halddshtda kicdi“. Kkhatin
kuti: ,ji min cipkim? ghimi wima, Jérekx di caim pé nakawe®.
riani, ba kacii-da hal-dihat. dgér timashai kirt, zambilfirésh
c da khanlékiawa. khatini miri nishani] kirt. — zhini zdm-
bilfirbshi kuti:  hi 4mrékim! béc wi bizirkdwi? adi nanid bd
ndihéndwa?“ luti: »amrd zimbildim birdind mAli miri; b1rd1am
zharé, hiqqian bd ndhénam; amnish hitimawa®. zhinakdi kuti:
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»ddnd zOrim birsia“. zambilfirésh kuti: |bd khulai! ci td naddi
bé, amnish nimkhwardta“. ba zhiniki] gat: ,atd bécd bod
hidqqi zambildn; Agidr ddiyaniyidl, béna; &4gir nijan-dayil, wira
shikri khulai dakdin“. zhini zambilfirbshi cf, kuti: Jkliekhadar;
irzi khatdné bekd, hdqqi zambilikinman bédaté; ciman nia
békhoin“. kliékhadirk ct, 4rzi khattné kirt. khatdn kuti:
,bihénd zhtré hiqqi béddmé“. darkawan héndya zhré. khatin ki
cawi pé kdut, 14 pildkanan ba piriawa hat, maci kird, kuti: bishqi
khuldi, wiri! ndqli khét 0 zdmbilferéshi beka“. kuti:  khathn,
néwi khuldt hén4, jargid birim; jaré hdqqi zimbilinman bédiié;

- zawddman ndkhwardfa; ji 14 ddm benérawa, naqlid b6 déagé-

rimawa®. désti zhini zimbilfirdshi girt, birdii génjkhangi, carshéwi
rakhist, b6i pir kirt. hir ci kirdi, carshéwikii bo halndgirad. késhi
pé girtawa, b6i pir kirt hattd pé halgird. roi, cha malé. zambil-

firbsh péi pékini, kuti: ,b6, 4dmrim, amin nitianim awand 14

dim cOméan bénim? zhin bdéa nAcizin; at( 4y paldd bbdc héna?
r&i-ka 4arzi, bézanim“. agir réikirt, pdki bd bid mar 0 dupishk
0 kisil, ba néd malé-da bildt bbn; hdqqi zambildn nim pdna-
bdd kduti arzi. kuti:  4mrim, awani datdani biriawa; hattd
atd déiawa, amnizh dicim nani dakirim, démawa“. zhindkd

~kuti: ,ditirsém pémawa ddn“. kuti:  nd, mitirsa, zdrdrian nabé
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b6t“. haligirt, péi-di nirdawa. bo khoéshi hdlsta, cb bazér,
nani kiri, panirl kiri; zéri birsi ba. timai b nani békhwi,
kuti:  khul4 1ém halnigiré, 4u zhind c4d 14 ddsti mina“. hitawa
malé. — zhinl zambilfiréshi zérikdni birdawa. khatdn kuti:
,awi kim bf, b6ét héniwa’* kuti: ,qarban, bé ci mérdi
min nitiané li bidbinin awani bénétawa*? rbsh hatiba awa-
btng, khatdn kuti: ,wird ndqli khétman bo begérawa; bd min
4mshau 14 jidti tG bécima bal zambilfiréshi“. zhini z&mbilfi-
réshi hama ré @ sh@iéni zdmbilfirbshi pé gt. khatn khéi rat
kirdawa, jili khéi d4 ba zhini zambilfiréshi; zhini zimbilfirdshi
j{li wi dibdr nikirt, khatdn jili wi dabdr kirt, cd b6 malé zam-
bilfiréshi. 4gir wi zhir kéut, zambilfirdsh kuti: yamrékiam!
bbéc wé dirdfig hatlawa?¢  kuti: ,khéatdn rai-girtibam; néiidayésht
bémawa®. kuti: ,wird, nini bekhdin“. khatin 14 khoshin
nani pé nidikhura, kuti: ,z0 jém bo ca bekd, dantim“. pékawa
cin di jéewa; dgir hitin, ra-kishdn, khatin baskéki bé kirda
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sarin, awi dikédshi Pdst6i kirt; khatdn zdmbilfirbshi mic kirt.
zambilfirésh kuti: ,dd khuld! 14 kédfgéwa kiaifi 1éa; bbééa dmrd
du nisibatdm ba sir hat“. zédmbilfirbsh laqi halénd. khatdn la
fikri ndbd, khirkhdli z&r 14 péi diréné; dastl wé kdut. kuti:
khanim khirdb: awi zhini minian sién diwa, khoi1é goriGm®,
lagi dani G halstd, wa dir kdyt. khatin ct bigiré: haldt
khatdn réi kdut, diigat: ,inshalldh 14 kicdl ddigirim“. zdmbil-
firbzh daigat: inshalldh amnish 14u kicd] 161 win dabim®
hattd baydni ré kdut, b6i nigird. zdmbilfirésh auri ddwa: hir
la ddi b&. mili 14 coli ni, shari ba jé yésht, 14 cafigdni hirasin
bt, di arzi rakhuri: arz qdlishtawa; cé téwa. khattni miri
gila 1a sar arzi. ghulamand tind girt; har cdnd hawari kirt,
bart nida, kuti: ,wallah! niyéia diré, qsdnim dagil ndkij, barit
nadim®.
zambilfir6zh ddlé: ,khitan gyanal
»agir qayili by hdwésaridna,
,dicim awish dénimé érdkéna“.
kié¢ bl 14 zambilfiréshi gulbiwa,
agir cl, nigdrawa ba dldwa;
- l4u sharish cl bdy lawa,
- khatGn liwé bd jé miwa.
rbzh bé niwidrbé wirgirdwa,
khatin kuti: ,cim 1€ qaumawal
»,b0c qasidék nihat wawa?
" ,khuldya! 14 khém sir-batalé!
»iNja cilbn bégimawa malé?«
kié¢ bl 14 zambilfir6shi khirt,
rdi di sharéki diki kirt,
hiut sili di kasibi kirt.
khuld wai kirt: zhinakil mirt.
hdut saldni tazid dagirt,
rdi di sharéki diki kirt,
s¢ sali zAmbilfirdshi kirt.
khatin qalai durds kirt,
sardti hiar sékdni durds kirt.
khattni zé6r khamdshi '
saratéki khoéi durds kirt, yiki zhini, yaki zambilfirbshi.
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dgir 4u shritandi durds kirt,”

. amindé4r jé bi jé zambilfirdshi girt,

mizgénian bé khattné dabirt;

khatin cirdghdni dakirt:

,wallah 14 dilim halgird ghim!

,ja khabiré ba padishai bédam,

yau jarikid mérdi dakam¢

gagizéki bd berdi nisi, kuti: ,qayil bé mérdi dakim, na-
qayil bé, har dikim“. padishd gaqazikdl mdc kirt, khwéndiawa
kuti: ,lamin dauldd basharita, agir mérdi beki«. padishd far-
mii:  hdzz dakim awdi 4u mérdi pé dika, bezinim kiéa“. Kkhatin
kuti: ,Agir dafairmdé, dainérimi khizmdti“. khatGn kutf: ,hésta,
becd saldwé béka, ta’azim méka“. ki zimbilfirésh hdlst, ca sildwi
14 diwéné kirt, padisha kuti: ,4u faqird kiéa, shtéki beddné béra“.
katian: ,qrban, awdi khashki toi daweé, awiiya“., kuti: ,babim,
khishlki min mérdi bitd dakd?“ luti: ,béla, dgdr khuld béda“.
padishd raqqi hdlstd; awi 14 diwané bhn, kds gsal pé nékira.
padish4 kuti: ,khtshkim békazhim, ya awdj békazhim?« katian:
,qirban, hician mikazha; darki khéd ba khiién méka. 4u sal
dtiazd4 sala, 4u bagha hazhdih&éki tédaya, hér ci becéta du baghil,
hazhdih4d ddikhwa. awi bénéra békhuré. piidwekian digél nard,
hazhdihd bikhwa. ki berd kuti: ,ctnka khattni padishii atd
diwé, atdi nardtia, hidzhdihd bétkhwa; amin niwérim bém*.
kuti:  bAbim, atd réwasta®. zambilfirdsh roi; 4u hédzhdihaya
bt bi piad; bd pir zimbilfirbshiawa hat, kuti: ,yd rabbi! zbér
shulkdr! awéd khot o baghi khot; awid réim*. k4 berd ki -miz-

géni birdawa bd padishai kuti: ,awand musulménin®. padish4

halsta, bd khoi réi. khdlgi 4u shargl péian musulmén ban;
qbli zambilfirdshi girt, .birdia diwdné. qaqdzéki bo khishki
nird: ,limini kiwé, b6 mérdi diwétawa, izin béda, mari] bekdm*.
kuti: _hisha! mérdi pé ndkam®. zambilfirésh kuti: ,qarbén;
wéstd ki mérdim pé ndka, atG 4y baghdd bamin kirim farmda,
fa'alim bédija, b6 khém dicim khanQéki léi duriz dakim®.
d4figi faaldnian bo d4; hdr kis bd khér boi ch. awé rozhé
qaldian boé durts kirt; néwidn sudgh d4, ddrawdjan suagh da.
zimbilfirbsh ¢t téwé, siri birda sar sajddj, kuti: ,ya rabbil amind
khattné béniawa sirhiddi cardd silia“. jé ba jé héatinawa sér-
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distég gl bid nadiri.
sahibi almani namiri!

~ awd farmayishi rihmin béakiri.

Bditi bapiri 4ghé4i madigar, babi

XV.

Gié ra-dériné, diwana,
g{‘iéﬁ limin bé, diwina,
s¢ shdu G sé rézhina

b60 békim maiadhdi shérina,

dolabi mukridna. —

. qaqiz ci bo ‘éléna,
bé rishdi riastl aghdna
dagil hamidi shindna,
rabérian 4 rahmAna;
colian kird bagirdéna.
bi izziti subhini
sibhdi dagal bayini
lashkiri bapir khéni,
rifig wiziri rdmidni,
stdr bd 14 bagird4ni.
maifigiri di méwijighé,
pidd bhn 14 sabelighé,
tadarig b6 mardghé.
bd maraghdi rawina,
séshim siri hamwéna.
bd séshaméi pir hunir
bapir aghii pir jigir, =
bédakhidn bl distibir,
l1a sabeldghé ct bo dir,

khatin 4u jar khéi 1€ mard kirt; pékawa

hamzaghA.

dalé: ,hic parcid ndyéna bir«.

khéaldq sahibsifiya,
parci diwé dinyiya;
bd umédi 4y khuldya
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DESTXETEN ORJINAL A FEQIYE TEYRAN U MELEYE BATEY{

Ev destxet ji koleksiyona Aleksander Jaba hatine wergirtin. Derhagq xebata
Aleksander Jaba de, M.B. Riidenko di pirduka bi navé “Adetén Kurdistan”'% ya Mele
Mahmid Beyazidi vé€ yeké dib&je: “Di nava koleksiyona A. Caba de kitébek destnivisi
heye ku navé wé " Adet G rusimaténa meé Eqradiye " Nivisaré wé Mele Mahmidé
Beyazidi ye ku li bajaré Beyazidé de bi miliyet a Kurd ji sala 1797 an de hatiye dinyaé.
Beyazidi di nav muhiteki zana G gelperest de bu G jiya ye. Gelek bas hini Erebi G Farisi
0 Tirki baye kultur /¢ande / i edebiyata wan bas nas dikir. Beyazidi ¢étir tefsir Qur'an G

Quran xwandebi.

Ew xortaniya xwe de li medresa Beyazid de dixwine G pasé dige niva alimén
derve. Pisti ku tedrisata xwe temam dike disa vedigere Beyazid 0 li wé deré ders dide.
Gelek mewzianda tist nivisandine, qismek li ser Edebi G gramer in. Lé bé guman Xxebata
wi a enteresan li ser folklor 0t adetén Kurd in. Xebata wi a giringtir li ser gramatika
zimané Kurdi e. Ku navé wé ji bi niv Erebi 0 niv Kurdi ye. " Risale 1 texfeht nexlan f1
zmani Kurdan. " Ji wé gramatiké de ji karén Eli Teremaxi istifade dike ku ew ji li ser

zarava Hekari i Rawendiya ye. . .

Kitébé de fehm dibe ku Beyezidi Serefname ji xwendiye G bi ditina nviskar G
etnografeki adetén xelké xwe, baweriya wani dini, orf G tradisiya wan ber hev dike G

dide bercav.

Konsolosé Risan Aleksandir jaba li Erzurumé M.Beyazidi ditiye. Lewra li ser
zanistiya Kurdi Beyazidi gelek alikari ji wi re kiriye. Ji bo Jaba koleksiyona xwe
dewlemend bike. Beyazidi bi xwe ji kitébxana xwe gelek Kiteb ji bo Jaba verikirine G
eserén xwe € sexsi ji gelek péskési Jaba kirine. Eger Jaba G Beyazidi ew xebat

nekiriblina niha ew eser 1i diné tune b{ 0 winda babd. . . .

Vé xecbaté de jiyana Kurdén Misilman, cemiyeta wan sistema asiri, eSasén

A

hakimiyeta feodalan G ser kultura materiyala Kurdan, malavakirina wan rabln G

195 Ew pirtlik 0k 5.7.1963 an de ji desté " Yekitiya niviskarén tarixi li rex akademiya zanisti a yeketi
Sowyet de” derbas ba ye. Ev komelé bo derketina vé pirtik destir dane. Pirtiik ¢apxana wijeyi a
rojhelat li Moskowa de hatiye ¢ap kirin. Capa dawi de 1050 heb derketiye. Rast Kirin { hltnérin a wé a
dawi de Mst. Qanadé Kurdo arikari kiriye. (Mele Mahmadé Bayezidi, wes. Den Haag, Holland, 1979,
Pésgotina Pirtike)
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runistina wan nvisiye. Weki diné destxeti i senata wan, zewac G jin anin, baweri bi $éx

0 seyidan G baweriyén xurafe dane bergav...

Zana Stig Wikaner Kitébek nivisiye ku navé wi "Ein fest bei den Kurden and im
avesta ku bi zmané Almani ye. Tistén ku Beyazidi nivisine G tistén ku heta niha mayine
0 tistén ku Wikander gotine ne zéde ji duri hev in. Mesela bila ku wé pirtiké de behsa
cejna " Varigni Harezana " dike ku ew cejn meha 9 G 10 an de ¢édibd. Ew cejn heta niha

ji bi awaki din li nav Kurdén Tirkiyé @ Irané 0 Ezidiyan én Qafgas de henin.

Li ser Kurdén Irané A. A. Arekeliyan, K.Xaceturof, O. L. Wilcewski, T. F.
Aristof 0 li ser Kurdén Yezidiyé Qafqas ji xebaté S. A. Egizerof henin.

Beyazidi bi xwe li ser Kurdén misilman li Tirkiyé nivisiye. Ridenko dibéje " Ew
adetén weha ne tené di nav Kurdén Misilman de ne. Lé min bi xwe; li nav Kurdén din

de G derve ji ditine.

Ew kitéb du destnivisén xwe li kitébxana leningradé de henin. Yek bi dest hatiye
nivisin 0 Hicri 1274 4 Miladi 1858-59 hatiye nivisin bi herfé Erebiye. Cih cih Jaba bi

harfén / tipén / latini not kirine beré.

Qopiya diduyan 1868 an de hatiye nivisin. Ew ji ji kitébxana Séx Nazar ketiye
desté Jaba. Jaba ji wé kitébé werdigerine Fransizi kiriye.”® Li vé deré Ridenko

digedine.

Ev koleksyona ku destxetan di nav xwe de dihewine pisti pistgiraya Zaningeha
Mardin Artukluyé hat Tirkiyé, bi xwe me di teza xwe de vé yeké gotibu ku cawa ¢lye
Rusyayé 0 heta niha gelek tist ji ber vé yeké ne diyar blin. Bi xwe bi tipén Erebi hatine
nivisandin me ji bi tené vé yeké da ku naverok 0 serpé€hati latinize kirina wé ve heman

e.

1% Mele Mahmiidé Bayezidi, Adetén Kurdistan, Hollanda, wes. Den Haag, 1979, r.3.
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OZGECMIS

Isa Yilmaz 1981 yilinda Batman’in Gergiis ilgesinde diinyaya geldi. ilkokul,
ortaokul ve liseyi Batman’da okudu. 1999 yilinda Van YYU Sosyal Bilgiler
Ogretmenligini kazandi, 2001 yilinda Diyarbakir Dicle Universitesine yatay gecis yapti
ve 2004 senesinde buradan mezun oldu. Ayni yil Pi Analitik Dersanesinde Sosyal
Bilgiler Derslerine girmeye basladi. 2005 senesinde Ozel Seckin Firat Kolejine gegti ve
2006 senesinde Diyarbakir Ozel Capa Koleji kurucular1 arasinda yer alip hem ydnetim
kademesinde yer ald1 ve hem de ders verdi. 2008 yilinda AB Koleji yonetim kurulunda

gorev aldi.

2010 senesinde Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kurumunda goreve basladi. Halen

TRTKurdi Haber Spikerligi ve sunuculugu gorevini siirdiirmektedir.

Isa YILMAZ evli ve Ali, Meryem ve Betiil Azade adinda ii¢ cocugu vardir.
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KURTEJIYAN

Isa YILMAZ di sala 1981 an de li Kercosa Betman & hate din &. Dibistana
seretayl, ya navin 1 lisey€ li Betmané gedand. 1999 an de Mamontetiya Zanistén Civaki
a Zaningeha Vané gezeng kir. 2001 an de derbasi Zaningeha Dicleyé bi Gt 2004 an de ji
2004 an de mez(n bl. Heman salé de di Férgeha Pi Analitiké de kete dersén Zanistén
Civaki. Di sala 2005 an de derbasi Koleja Seckin Firaté bt G 2006 an de ji derbasi
dibistana taybet ya bi navé Capa G AB yé bl ku té de him kete dersan G him ji révebirti
Kir.

2010 an de TRT de dest bi kar kir G derket ber gemereyan. Hé ji karé péskesvani
0 nlgegihandiné dike.

Isa YILMAZ zewiciye i sé zarokén wi yé bi navé Ali, Meryem @i Betlil Azade

henin.
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